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  Voor Sebastian Fox Black,

  over wie niemand ooit dreigende teksten

  in het ijs heeft geschreven.
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  PROLOOG


  Vanuit de verte zag de man die over het witte gletsjerijs omhoogklauterde er waarschijnlijk uit als een mier die langzaam tegen de binnenkant van een soepbord op klom. Het armoedige stadje La Rinconada was een verzameling verspreide vlekjes ver onder hem. Naarmate hij hoger kwam, nam ook de wind toe. Vlagen poedersneeuw bliezen in zijn gezicht en de vochtige lokken van zijn zwarte haar bevroren. Ondanks zijn gele sneeuwbril moest hij zijn ogen tot spleetjes knijpen vanwege de felle weerkaatsing van de ondergaande zon.


  Toch was de man niet bang om te vallen, hoewel hij geen touwen of lijnen gebruikte, alleen klimijzers en één enkele ijsbijl. Zijn naam was Alastair Hunt en hij was een magiër. Terwijl hij klom, vormde en boetseerde hij het bevroren gletsjeroppervlak onder zijn handen. Handgrepen en voetsteunen verschenen uit het niets terwijl hij centimeter voor centimeter naar boven kroop.


  Tegen de tijd dat hij bij de grot aankwam, ongeveer halverwege de gletsjer, was hij half bevroren en doodop van het met zijn wilskracht temmen van de woeste elementen. Doordat hij voortdurend toverkracht gebruikte, raakte zijn energievoorraad uitgeput, maar langzamer gaan durfde hij niet.


  De grot opende zich als een muil in de bergflank, onzichtbaar van boven of beneden. Hij hees zichzelf over de rand en haalde diep en raspend adem, zichzelf vervloekend dat hij hier niet al veel eerder was, dat hij zich om de tuin had laten leiden. In La Rinconada hadden de mensen de explosie gezien en zachtjes gefluisterd over wat dat te betekenen had: vuur in het ijs.


  Vuur in het ijs. Het moest wel een noodsignaal zijn… of een aanval. De grot zat vol magiërs die te oud of te jong waren om te vechten, gewonden en zieken, moeders van kinderen zo jong dat ze niet alleen gelaten konden worden – zoals Alastairs eigen vrouw en zoon. Ze hadden zich hier verstopt, op een van de meest afgelegen plekken ter wereld.


  Meester Rufus had gezegd dat ze anders veel te kwetsbaar zouden zijn – gijzelaars van het noodlot – en Alastair had hem vertrouwd. Toen later de Vijand des Doods niet op het slagveld verscheen om het op te nemen tegen de kampioen van de magiërs, het Makar-meisje op wie alle hoop gevestigd was, drong pas tot Alastair door dat hij een fout had gemaakt. Zo snel hij kon, ging hij op weg naar La Rinconada, het grootste stuk vliegend op de rug van een luchtwezen. Vanaf het stadje ging hij te voet verder, want de macht van de Vijand over elementwezens was onvoorspelbaar en sterk. Hoe hoger hij klom, hoe angstiger hij werd.


  Laat alles goed met ze zijn, dacht hij terwijl hij de grot binnenstapte. Laat alles alsjeblieft goed met ze zijn.


  Normaal gesproken zou in de grot het geluid van huilende kinderen moeten klinken. Je zou het gedempte geroezemoes van nerveuze gesprekken en het gonzen van onderdrukte magie moeten horen. In plaats daarvan hoorde hij alleen het huilen van de wind, die om de eenzame bergtop gierde. De wanden van de grot waren van ijs, wit, maar bevlekt met rood en bruin op de plekken waar bloed was gespat en smeltplasjes waren ontstaan. Alastair rukte zijn sneeuwbril af en gooide hem op de grond. Terwijl hij dieper de grot binnendrong, moest hij uit zijn laatste reserves putten om overeind te blijven.


  De wanden van de grot hadden een vreemde, fosforescerende gloed. Verder bij de ingang vandaan was dit het enige licht, en dat verklaarde waarschijnlijk waarom hij over het eerste lichaam struikelde en bijna op zijn knieën viel. Alastair deinsde met een schreeuw achteruit, maar kromp meteen ineen toen hij zijn eigen kreet hoorde weergalmen. De gevallen magiër was zo verbrand dat ze onherkenbaar was. De leren band om haar pols, met daarop een groot platgehamerd stuk koper, gaf aan dat ze in het tweede jaar van het Magisterium zat. Ouder dan dertien kon ze niet zijn.


  Je zou inmiddels aan de dood gewend moeten zijn, zei hij in zichzelf. Ze waren al tien jaar lang in oorlog met de Vijand, maar soms voelde het eerder als een eeuw. Eerst had het onmogelijk geleken: één jongeman, een van de Makari’s nota bene, die het plan had opgevat om de dood zelf te verslaan. Maar naarmate de macht van de Vijand toenam en zijn leger van Chaoten groeide, was de dreiging onontkoombaar en verschrikkelijk geworden… met als dieptepunt deze kille slachtpartij van hulpeloze, onschuldige mensen.


  Alastair kwam overeind en drong verder de grot binnen, wanhopig op zoek naar één gezicht. Hij schuifelde langs de lichamen van oudere meesters van het Magisterium en het Collegium, kinderen van vrienden en kennissen, magiërs die tijdens eerdere gevechten gewond waren geraakt. Tussen hen in lagen lichamen van Chaoten, hun rondtollende ogen nu voor altijd donker. Hoewel de magiërs onvoorbereid waren geweest, moesten ze toch nog flink hebben gevochten om zoveel manschappen van de Vijand te kunnen verslaan. Met pijn in zijn maag van ontzetting en gevoelloze vingers en tenen door de kou strompelde Alastair tussen hen door… tot hij haar zag.


  Sarah.


  Hij vond haar helemaal achterin, liggend tegen een dofwitte ijswand. Haar ogen waren open en staarden in het niets. De irissen waren troebel en in haar wimpers zaten klontertjes ijs. Hij boog naar voren en streek met zijn vingers langs haar al kouder wordende wang. Scherp zoog hij zijn adem in; zijn snik sneed door de stilte.


  Waar was hun zoon? Waar was Callum?


  In Sarahs rechterhand zat een dolk geklemd. Ze was vreselijk goed geweest in het omvormen van erts, dat ze diep uit de aarde haalde. Ze had de dolk zelf gemaakt in hun laatste jaar op het Magisterium. Het wapen had een naam: Semiramis. Alastair wist hoezeer Sarah aan het mes gehecht was. Als ik moet sterven, wil ik doodgaan met mijn eigen wapen in mijn hand, zei ze altijd tegen hem. Alleen wilde hij helemaal niet dat ze doodging.


  Zijn vingers streken langs haar koude wang.


  Toen klonk er een kreet en hij draaide zich razendsnel om. In deze grot vol dood en stilte: een kreet.


  Van een kind.


  Hij keek om zich heen en zocht wanhopig naar de bron van het zwakke gehuil. Het leek van dichter bij de ingang te komen. Hij strompelde langs dezelfde weg terug en struikelde over lichamen, sommige stijf bevroren als stenen beelden, totdat tussen alle doden plotseling een ander bekend gezicht naar hem opkeek.


  Declan. Sarahs broer, die tijdens de laatste slag gewond was geraakt. Het leek erop dat hij was gestikt door een bijzonder wrede toepassing van luchtmagie: zijn gezicht was blauw, zijn ogen rooddoorlopen door gesprongen adertjes. Een van zijn armen lag uitgestrekt opzij, en vlak eronder, door een geweven deken beschermd tegen de kou van de ijsvloer, lag Alastairs zoontje. Terwijl hij stomverbaasd naar het kind keek, deed het jongetje zijn mond open en liet opnieuw een iel, jankend kreetje horen.


  Als in trance en trillend van opluchting bukte Alastair zich en tilde zijn kind op. Het jongetje keek hem met grote grijze ogen aan en deed zijn mond open om nog eens te schreeuwen. Toen de deken opzijviel, zag Alastair waarom. Het linkerbeentje van de baby hing in een vreselijke hoek omlaag, als een geknakte boomtak.


  Alastair probeerde aardmagie op te roepen om het jongetje te genezen, maar hij had alleen nog genoeg kracht om de pijn iets te verlichten. Met bonkend hart wikkelde hij zijn zoon stevig in de deken en liep toen terug door de grot naar de plek waar Sarah lag. Met de baby in zijn handen, alsof ze het kind kon zien, knielde hij naast haar lichaam neer.


  ‘Sarah,’ fluisterde hij, zijn keel dik van de tranen. ‘Ik zal hem vertellen dat je stierf terwijl je hem beschermde. Ik zal hem als hij groter wordt laten weten hoe dapper je was.’


  Haar lege, fletse ogen staarden hem aan. Hij hield het kind dichter tegen zich aan en stak zijn andere hand uit om Semiramis uit haar vingers te pakken. Terwijl hij dat deed, zag hij dat op het ijs naast het lemmet vreemde krassen stonden, alsof ze er in haar doodsnood naar geklauwd had. Alleen waren de krassen daarvoor veel te regelmatig. Toen hij zich ernaartoe boog, drong tot hem door dat het woorden waren, woorden die zijn stervende vrouw met haar laatste krachten in het ijs van de grot had gekerfd.


  Toen hij ze las, was het alsof hij drie harde stompen in zijn maag kreeg.


  DOOD HET KIND
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  HOOFDSTUK EEN


  Callum Hunt was in het stadje in North Carolina waar hij woonde een beroemdheid, maar niet op een goede manier. Behalve dat hij erom bekendstond dat hij met zijn sarcastische opmerkingen alle invalleerkrachten wegjoeg, specialiseerde hij zich er ook in schooldirecteuren, conciërges en kantinedames het bloed onder de nagels vandaan te halen. Decanen, die hem in eerste instantie altijd graag wilden helpen (de moeder van de arme jongen was tenslotte overleden), hoopten uiteindelijk altijd dat hij nooit meer een voet over de drempel van hun kantoortje zou zetten. Niets was gênanter dan geen gevat antwoord weten te verzinnen op de opmerkingen van een boze twaalfjarige.


  Calls buren kenden zijn eeuwige norse frons, warrige zwarte haar en wantrouwige grijze ogen maar al te goed. Hij hield van skateboarden, al had het een tijdje geduurd voordat hij het onder de knie had. Meerdere auto’s vertoonden nog de deukjes die hij met zijn eerste pogingen had veroorzaakt. Je kon hem regelmatig voor de ruiten van de stripboeken-winkel, de spelletjeshal en de videotheek zien staan. Zelfs de burgemeester kende hem. Het zou ook moeilijk zijn hem te vergeten: tijdens de feestoptocht op 1 mei was hij langs de verkoper van de dierenwinkel geslopen en had een naakte molrat meegenomen die voorbestemd was om als maaltje voor een boa constrictor te dienen. Call kreeg medelijden met het blinde, rimpelige diertje, dat nauwelijks in staat leek voor zichzelf te zorgen – en omdat het wel zo eerlijk was, bevrijdde hij meteen ook alle witte muizen die voor daarna op het slangenmenu stonden.


  Hij had nooit verwacht dat de muizen als idioten tussen de voeten van de deelnemers aan de parade door zouden rennen, maar muizen zijn nou eenmaal niet erg slim. Ook had hij niet verwacht dat de toeschouwers voor de muizen op de loop zouden gaan, maar mensen zijn nou eenmaal ook niet erg slim, zoals Calls vader uitlegde toen het allemaal voorbij was. Het was niet Calls schuld dat de optocht een puinhoop werd, maar iedereen – vooral de burgemeester – deed alsof dat wel zo was. En tot overmaat van ramp liet Calls vader hem de molrat ook nog teruggeven.


  Calls vader had het niet erg op stelen.


  Wat hem betrof was het bijna net zo erg als toveren.
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  Callum schoof heen en weer op de harde stoel tegenover het kantoor van de rector. Hij vroeg zich af of hij morgen weer op school zou zijn, en of iemand hem zou missen als hij niet kwam.


  Telkens opnieuw repeteerde hij in gedachten alle verschillende manieren waarop hij geacht werd de magietest te verknallen, liefst zo spectaculair mogelijk. Zijn vader had de mogelijkheden om de boel te verpesten eindeloos vaak opgesomd: ‘Maak je geest helemaal leeg. Of concentreer je op iets wat precies het tegenovergestelde is van wat die monsters willen. Of richt je gedachten op de test van iemand anders in plaats van die van jou.’


  Call wreef over zijn onderbeen, dat vanochtend tijdens de les nogal stijf en pijnlijk was geweest. Zo was dat soms. Hoe groter hij werd, hoe meer pijn het leek te doen. Het zou in elk geval niet moeilijk zijn om voor het fysieke deel van de magietest – wat dat ook inhield – te zakken.


  Van verderop in de gang kwam het geluid van de andere kinderen tijdens de gymles: van hun sportschoenen die piepten op de glanzende houten vloer, hun opgewonden stemmen terwijl ze plagerig naar elkaar schreeuwden. Hij wou dat hij kon meedoen, al was het maar voor één keer. Oké, hij was misschien niet zo snel als andere kinderen en raakte snel uit balans, maar hij barstte van de rusteloze energie. Hij had een vrijstelling voor de gymlessen vanwege zijn been. Vroeger op de basisschool ging het al net zo: als hij tijdens de pauze probeerde te rennen of te springen, kwam er altijd meteen een juf of meester naar hem toe om te zeggen dat hij het rustig aan moest doen, omdat hij zich anders nog zou bezeren. En als hij toch doorging, stuurden ze hem naar binnen.


  Alsof een paar blauwe plekken oplopen het ergste was wat je kon overkomen. Alsof zijn been er slechter van zou worden.


  Call zuchtte en staarde door de glazen schooldeuren naar de plek waar zijn vader straks zijn auto zou neerzetten. Hij had het soort wagen dat je niet kon missen: een zilverkleurige Rolls-Royce Phantom uit 1937. Niemand in het stadje had zo’n auto. Calls vader was eigenaar van een antiekzaakje in de hoofdstraat – ‘Nu en dan’ heette het – en er was niets waar hij meer van hield dan oude, kapotte spullen weer glanzend en als nieuw maken. Om de auto aan de praat te houden moest hij er bijna elk weekend aan sleutelen. Aan Call vroeg hij voortdurend of hij hem wilde wassen en er een of andere rare oude was op wilde smeren die roest moest voorkomen.


  De Rolls-Royce liep prima… in tegenstelling tot Call. Hij keek naar zijn gympen en tikte met zijn voeten op de vloer. Als hij zoals nu een spijkerbroek droeg, kon je niet zien dat er iets mis was met zijn been, maar zodra hij opstond en begon te lopen was het meteen duidelijk. Sinds zijn babytijd had hij talloze operaties gehad en ook allerlei soorten fysiotherapie, maar niets had echt geholpen. Nog altijd had hij een manke, slepende manier van lopen, alsof hij overeind probeerde te blijven op een deinend schip.


  Toen hij jonger was, speelde hij soms dat hij een piraat was. Of gewoon een dappere zeeman met een houten been, die na een eindeloos kanonnengevecht met zijn zinkende schip onder de golven verdween. Hij had piraatje gespeeld, en ninja, cowboy of ruimtereiziger.


  Alleen nooit een spel waarbij toverkunst kwam kijken.


  Dat nooit.


  Hij hoorde motorgeronk en kwam al half overeind, maar liet zich toen geërgerd weer op zijn stoel zakken. Het was zijn vader niet, maar een gewone rode Toyota. Een ogenblik later rende Kylie Myles, een van de leerlingen uit zijn klas, langs hem, vergezeld van een lerares.


  ‘Succes met je balletauditie,’ zei mevrouw Kemal tegen haar terwijl ze zich omdraaide om naar haar lokaal terug te lopen.


  ‘Ja, bedankt,’ zei Kylie. Toen keek ze op een vreemde manier naar Call, alsof ze hem probeerde in te schatten. Kylie keek nooit naar Call. Dat was een van haar kenmerkende eigenschappen, net zoals haar glanzende blonde haar en haar rugzak in de vorm van een eenhoorn. Als ze elkaar in de gang tegenkwamen, gleed haar blik langs hem alsof hij onzichtbaar was.


  Na een – nog vreemdere en vooral verrassende – armzwaai rende ze naar de Toyota. Voorin zag Call haar ouders zitten, alle twee met een nogal bezorgd gezicht.


  Ze ging toch niet naar dezelfde plek als waar hij heen moest? Ze ging toch niet naar de IJzerproef? Want als dat wel zo was…


  Hij duwde zich overeind. Als ze daarheen ging, moest iemand haar waarschuwen.


  ‘Veel kinderen denken dat het iets heel speciaals is,’ had Calls vader vol walging gezegd. ‘En hun ouders ook. Vooral in families waarin magie al generaties lang voorkomt. Sommige families waarin de magie bijna is uitgestorven, beschouwen een kind met toverkracht als hoop op een terugkeer naar de macht. Toch moet je vooral medelijden hebben met kinderen die helemaal geen magische familieleden hebben. Zij denken dat het zoiets is als in films. Het is dus echt niet zoals in films.’


  Op dat moment stopte Calls vader met piepende remmen voor de school, waardoor Call Kylie niet meer kon zien. Call hinkte naar de deur en vervolgens naar buiten, maar tegen de tijd dat hij eindelijk bij de Rolls was, sloeg de Toyota van de familie Myles de hoek al om en verdween uit zicht.


  Oké, niet waarschuwen dus.


  ‘Call.’ Zijn vader was uit de auto gestapt en leunde tegen het portier aan de passagierskant. Zijn zwarte haar – net zo’n warrige zwarte bos als die van Call – werd al grijs bij de slapen en ondanks de hitte droeg hij een tweedjasje met leren elleboogstukken. Het kwam regelmatig in Call op dat zijn vader wel wat op Sherlock Holmes leek, uit die oude serie van de BBC; soms waren mensen verbaasd dat hij niet met een Brits accent sprak. ‘Ben je er klaar voor?’


  Call haalde zijn schouders op. Hoe kon je klaar zijn voor iets wat, als je het verkeerd deed, mogelijk je hele leven zou verpesten? Of als je het goed deed, in zijn geval. ‘Denk het wel.’


  Zijn vader trok het portier open. ‘Mooi. Stap in.’


  Het interieur van de Rolls was al net zo netjes als de buitenkant. Tot zijn verrassing zag Call dat zijn oude krukken op de achterbank waren gegooid. Hij had ze in geen jaren nodig gehad. De laatste keer was toen hij van het klimrek viel en zijn enkel verzwikte – de enkel van zijn goede been. Terwijl zijn vader in de auto stapte en de motor startte, wees Call naar achteren en vroeg: ‘Waarom liggen die daar?’


  ‘Hoe beroerder je eruitziet, hoe groter de kans dat ze je afwijzen,’ antwoordde zijn vader grimmig terwijl hij achteromkeek en de parkeerplaats af reed.


  ‘Dat klinkt als vals spelen,’ sputterde Call.


  ‘Call, mensen spelen vals om te winnen. Je kunt niet vals spelen om te verliezen.’


  Call zuchtte en liet zijn vader maar in de waan. Het enige wat hij zeker wist, was dat hij die krukken echt niet ging gebruiken als het niet nodig was. Hij wilde er alleen geen ruzie over maken. Niet vandaag, niet nu Calls vader bij het ontbijt ook al – tegen zijn gewoonte in – de toast had laten verbranden en tegen Call had gesnauwd toen die klaagde dat hij naar school moest terwijl hij over een paar uurtjes alweer opgehaald zou worden.


  Nu boog zijn vader zich met opeengeklemde kaken over het stuur, sloeg zijn rechterhand stevig om de versnellingspook en schakelde met veel overbodig geweld.


  Call richtte zijn blik op de bomen buiten, waarvan de blaadjes net geel begonnen te worden, en probeerde zich alles te herinneren wat hij over het Magisterium wist. De eerste keer dat zijn vader vertelde over de meesters en de manier waarop ze hun leerlingen selecteerden, had hij Call op een van de grote leren stoelen in zijn studeerkamer neergezet. Op Calls elleboog zat een pleister, hij had een kapotte lip van een gevecht op school en hij was absoluut niet in de stemming om te luisteren. Bovendien had zijn vader zo ernstig gekeken dat Call er bijna bang van werd. En dat was ook precies hoe zijn vader had gepraat: alsof hij op het punt stond te vertellen dat Call aan een vreselijke ziekte leed. Die ziekte, zo bleek, was de magische gave die hij misschien bezat.


  Terwijl zijn vader vertelde, was Call steeds dieper in de stoel weggekropen. Hij was het gewend om gepest te worden; vanwege zijn been beschouwden de andere kinderen hem als een makkelijk doelwit. Meestal lukte het hem wel om ze ervan te overtuigen dat hij dat niet was, maar deze keer was het een stel oudere jongens geweest. Ze hadden hem achter het schuurtje bij het klimrek in het nauw gedreven toen hij na school op weg was naar huis. Ze duwden hem en riepen de gebruikelijke beledigingen. Callum wist inmiddels dat de meeste kinderen afdropen als hij begon te vechten, dus probeerde hij de grootste jongen een dreun te verkopen. Dat was zijn eerste fout. Binnen de kortste keren hadden ze hem tegen de grond gewerkt, en terwijl een van hen op zijn benen ging zitten, sloeg een ander hem in het gezicht, roepend dat hij zijn excuses moest aanbieden en zeggen dat hij een manke sukkel was.


  ‘Sorry dat ik zo geweldig ben, losers,’ antwoordde Call en toen werd alles zwart.


  Langer dan een minuut was hij niet buiten bewustzijn, want toen hij zijn ogen weer opendeed, zag hij de jongens nog net in de verte wegrennen. Ze gingen ervandoor! Call kon nauwelijks geloven dat zijn opmerking zo’n effect had gehad.


  ‘Mooi zo,’ zei hij terwijl hij overeind ging zitten. ‘Rennen jullie maar weg!’


  Toen keek hij om zich heen en zag dat het beton van de speelplaats was opengebarsten. Een lange scheur liep helemaal vanaf de schommels tot aan het schuurtje, en het gebouwtje zelf was in tweeën gespleten.


  Hij lag midden in de baan van wat wel een mini-aardbeving leek.


  Call vond het het geweldigste wat hem ooit was overkomen. Zijn vader was het daar niet mee eens.


  ‘Magie is vaak erfelijk,’ zei Calls vader. ‘Niet iedereen in een bepaalde familie heeft het, maar het lijkt erop dat jij het misschien wel bezit. Helaas. Het spijt me, Call.’


  ‘Dus die scheur in de grond… Volgens jou heb ik dat gedaan?’ Call werd heen en weer geslingerd tussen opgewonden blijdschap en grote paniek, maar de blijdschap won. Hij voelde dat zijn mondhoeken omhoog bewogen en probeerde ze weer omlaag te trekken. ‘Is dat wat magiërs doen?’


  ‘Magiërs maken gebruik van de elementen: aarde, lucht, water, vuur en zelfs de leegte. Dat laatste is de bron van de allermachtigste en vreselijkste toverkunst, chaosmagie. Ze kunnen magie voor allerlei dingen gebruiken, ook om de aarde in tweeën te laten splijten, zoals jij deed.’ Zijn vader knikte bedachtzaam. ‘In het begin, als magie zich net bij iemand openbaart, is het heel intens. Rauwe kracht… Door middel van balans kun je je magische vaardigheden temperen. Er is heel wat studie voor nodig om net zoveel kracht te hebben als een net ontwaakte magiër. Jonge magiërs hebben er nauwelijks controle over. Maar Call, je moet ertegen vechten. En je mag het nooit weer gebruiken. Als je dat wel doet, zullen de magiërs je naar hun tunnels meenemen.’


  ‘Is dat waar de school is? Ligt het Magisterium onder de grond?’ vroeg Call.


  ‘Diep begraven onder de aarde, waar niemand het kan vinden,’ zei zijn vader grimmig. ‘Daar beneden is geen licht. Er zijn geen ramen. Het is een doolhof. Je kunt er in de grotten verdwalen en sterven zonder dat iemand er ooit achter komt.’


  Call likte over zijn plotseling droge lippen. ‘Maar jij bent tovenaar, toch?’


  ‘Ik heb geen magie meer gebruikt sinds je moeder stierf. En ik zal die ook nooit meer gebruiken.’


  ‘En ging mam daarheen? Naar de tunnels? Echt?’ Call wilde niets liever dan over zijn moeder horen. Veel had hij niet. Een paar vergeelde foto’s in een oud plakboek, met daarop een knappe vrouw met hetzelfde inktzwarte haar als Call en ogen in een kleur die Call niet goed kon benoemen. Hij paste wel op dat hij zijn vader niet te vaak naar haar vroeg. Die sprak alleen over Calls moeder als het echt niet anders kon.


  ‘Ja, dat klopt,’ vertelde Calls vader. ‘En het komt door magie dat ze gestorven is. Als magiërs oorlog voeren – wat ze nogal vaak doen – maken ze zich niet druk om de doden die daarbij vallen. En dat is nog een reden dat je hun aandacht beter niet kunt trekken.’


  Die nacht was Call schreeuwend wakker geworden, er vast van overtuigd dat hij diep onder de grond gevangenzat, met meters aarde boven hem alsof hij levend begraven werd. Hij kon geen lucht krijgen, hoe wild hij ook om zich heen sloeg. Daarna droomde hij regelmatig dat hij vluchtte voor een monster van rook, met ogen waarin duizenden verschillende boze kleuren rondkolkten… Vanwege zijn been kon hij alleen nooit hard genoeg rennen. In zijn dromen sleepte het achter hem aan als een dood ding, totdat hij ten slotte in elkaar zakte met de hete adem van het monster in zijn nek.


  Andere kinderen in Calls klas waren bang voor het donker, een monster onder hun bed, zombies of bijlmoordenaars. Call was bang voor tovenaars, en hij was nog banger dat hij er zelf een was.


  Nu zou hij ze voor het eerst ontmoeten. Dezelfde tovenaars die er de oorzaak van waren dat zijn moeder dood was en dat zijn vader bijna nooit lachte en nauwelijks vrienden had, maar in plaats daarvan altijd in zijn tot werkplaats omgebouwde garage zat om aftandse meubels, auto’s en sieraden op te knappen. Volgens Call hoefde je geen genie te zijn om te bedenken waarom zijn vader een obsessie leek te hebben met het repareren van kapotte spullen.


  Ze zoefden langs een bord dat hen welkom heette in Virginia. Alles zag er nog precies hetzelfde uit. Hij wist niet wat hij dan had verwacht, maar hij was nog bijna nooit buiten North Carolina geweest. Het kwam maar zelden voor dat ze Asheville uit gingen, meestal om naar ruilbeurzen voor auto-onderdelen of antiekmarkten te gaan, waar Call ronddwaalde tussen bergen ongepoetst zilverwerk, verzamelingen honkbalkaartjes in plastic hoesjes en maffe oude opgezette buffelkoppen, terwijl zijn vader op de prijs van iets saais probeerde af te dingen.


  Opeens schoot Call te binnen dat als hij deze test niet verknalde, hij misschien wel nooit meer naar zo’n ruilbeurs zou gaan. Zijn maag keerde zich om en een koude huivering trok door zijn botten. Hij dwong zichzelf te denken aan het plan dat zijn vader hem keer op keer had ingeprent: maak je geest leeg. Of concentreer je op iets wat het tegengestelde is van wat die monsters willen. Of richt je geest op de test van iemand anders in plaats van die van jou.


  Hij liet zijn adem ontsnappen. Zijn vaders gestress was besmettelijk. Het zou heus prima gaan. Een test verknallen was een eitje.


  De auto verliet de snelweg en reed een smal weggetje op. Bij de afslag had één bord gestaan, met daarop een vliegtuigje en eronder de tekst: VLIEGVELD GESLOTEN WEGENS RENOVATIE.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg Call. ‘Moeten we er soms heen vliegen?’


  ‘Laten we hopen van niet,’ mompelde zijn vader.


  Plotseling hield het asfalt op en reden ze verder over een zandweg. De volgende paar honderd meter moest Call zich aan het portier vastgrijpen om niet omhoog te stuiteren en zijn hoofd tegen het dak van de auto te stoten. Rolls-Royces waren niet gebouwd voor landweggetjes.


  Plotseling werd de weg breder en weken de bomen uiteen. De Rolls reed een enorme open plek op. In het midden stond een grote hangar van golfplaten. Eromheen stonden een stuk of honderd auto’s geparkeerd, van aftandse pick-uptrucks tot sedans die bijna net zo luxe waren als de Phantom, maar een stuk nieuwer. Call zag ouders en hun kinderen, bijna allemaal van zijn leeftijd, de hangar in lopen.


  ‘Volgens mij zijn we te laat,’ zei Call.


  ‘Mooi.’ Zijn vader klonk grimmig en tevreden. Hij zette de auto stil, stapte uit en gebaarde dat Call hem moest volgen.


  Call was blij dat zijn vader de krukken blijkbaar vergeten was. Het was een warme dag en de zon brandde op de achterkant van zijn grijze T-shirt. Terwijl ze het parkeerterrein overstaken en het grote zwarte gat van de hangaringang in liepen, veegde hij zijn zweterige handpalmen af aan zijn spijkerbroek.


  Binnen was het een gekkenhuis. Overal liepen kinderen rond, hun stemmen galmend in de enorme ruimte. Langs een van de metalen wanden waren tribunes neergezet; hoewel er meer mensen op pasten dan er aanwezig waren, leken ze piepklein in de gigantische ruimte. Met felblauwe tape waren op de betonnen vloer kruizen en cirkels gemaakt.


  Aan de andere kant, voor twee gigantische deuren waardoor de vliegtuigen vroeger waarschijnlijk naar de startbanen buiten taxieden, stonden de magiërs.
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  HOOFDSTUK TWEE


  Er waren maar zes magiërs, maar ze leken de hele ruimte met hun aanwezigheid te vullen. Call wist niet hoe hij had verwacht dat ze eruit zouden zien; hij wist dat zijn vader een magiër was en die leek vrij normaal, al droeg hij tweedjasjes. De meeste magiërs, had hij altijd gedacht, zouden er vast een stuk raarder uitzien. Misschien droegen ze een puntmuts. Of een mantel met zilveren sterren erop? Hij had gehoopt dat er iemand met een groene huid bij zat.


  Tot zijn teleurstelling zagen ze er allemaal heel gewoon uit. Er waren drie vrouwen en drie mannen, en ze droegen allemaal een wijde, zwarte tuniek met lange mouwen en een riem erover, boven een broek van dezelfde stof. Om hun pols droegen ze een band van leer en metaal, maar Call kon er verder niets bijzonders aan ontdekken; misschien waren die gewoon in de mode.


  De langste van de magiërs, een grote, breedgeschouderde man met een haakneus en woest bruin haar doorschoten met zilveren strepen, deed een stap naar voren en sprak de mensen op de tribunes toe. ‘Welkom aspiranten, en welkom familie van de aspiranten, op deze belangrijkste middag in het leven van uw kind.’


  Oké, dacht Call. Geen enkele druk dus. ‘Weten ze allemaal dat ze hier zijn om te proberen op een toverschool te komen?’ vroeg hij zacht.


  Zijn vader schudde het hoofd. ‘De ouders geloven wat ze willen geloven, en horen wat ze willen horen. Als ze willen dat hun kind later een beroemd sporter wordt, geloven ze dat het probeert tot een exclusief trainingsprogramma te worden toegelaten. Als ze hopen dat hun dochter hersenchirurg wordt, denken ze dat dit voor een voorbereidende medische opleiding is. Als ze willen dat hun zoon later rijk wordt, geloven ze dat dit een soort kostschool is waar hij vriendschap zal sluiten met de rijken en machtigen.’


  De magiër legde uit hoe de middag zou verlopen en hoelang het zou duren. ‘Sommigen van u hebben ver gereisd om uw kind deze kans te geven en we willen graag onze dank uitspreken…’


  Call hoorde hem wel, maar hij hoorde ook een andere stem, die tegelijkertijd van overal en nergens leek te komen.


  ‘Zodra meester North klaar is met spreken, moeten alle aspiranten opstaan en naar voren komen. De Proef zal zo direct beginnen…’


  ‘Hoorde je dat?’ vroeg Call aan zijn vader, die knikte. Call keek om zich heen naar alle gezichten die naar de magiërs waren gekeerd, sommige angstig, andere glimlachend. ‘En de kinderen?’


  De magiër – Call vermoedde dat hij meester North was, zoals de lichaamloze stem zei – rondde zijn praatje af. Call wist dat hij alvast over de trap langs de tribune omlaag moest lopen omdat dit hem meer tijd zou kosten dan de anderen, maar wilde het antwoord van zijn vader niet missen.


  ‘Iedereen die ook maar een klein beetje toverkracht heeft, kan meester Phineus horen. Bovendien zullen de meeste aspiranten al eerder een magische gebeurtenis hebben meegemaakt. Sommige kinderen hebben al geraden wat ze zijn, andere weten het zelfs zeker, en de rest komt er binnenkort achter.’


  Er klonk geschuifel toen er overal kinderen opstonden, en de metalen tribune begon te schudden.


  ‘Dus dit is de eerste test?’ vroeg Call aan zijn vader. ‘Of we meester Phineus wel horen?’


  Zijn vader leek nauwelijks te horen wat hij zei. Hij leek nogal afwezig. ‘Eh… ja. Maar de andere tests zijn veel erger. Denk gewoon aan wat ik heb gezegd en dan is alles zo voorbij.’ Hij pakte Calls pols – wat Call verraste, want hoewel hij wist dat zijn vader om hem gaf, was hij meestal niet erg van de aanrakingen. Hij kneep even stevig in Calls hand en liet hem toen snel weer los. ‘Toe, ga maar.’


  Terwijl Call nog langs de tribune naar beneden liep, werden de andere kinderen al in groepjes bij elkaar gezet. Een van de vrouwelijke magiërs gebaarde dat Cal naar een groep aan het einde moest lopen. Alle andere aspiranten stonden met elkaar te fluisteren, zo te zien nerveus maar ook vol verwachting. Call zag Kylie twee groepjes verderop staan. Hij vroeg zich af of hij naar haar moest roepen dat ze hier niet echt voor een balletauditie was, maar ze stond grijnzend met een van de andere aspiranten te kletsen, dus hij betwijfelde of ze wel naar hem zou luisteren.


  Balletauditie, dacht hij grimmig. Zo weten ze je dus te strikken.


  ‘Ik ben meester Milagros,’ zei de vrouwelijke magiër die naar Call gewenkt had, terwijl ze haar groep handig de grote ruimte uit leidde en vervolgens meenam een lange, in een fletse kleur geschilderde gang in. ‘Voor deze eerste test blijven jullie allemaal bij elkaar. Volg me alsjeblieft op een ordelijke manier.’


  Call, die bijna achteraan liep, haastte zich om de anderen bij te benen. Hij wist dat het waarschijnlijk een voordeel was om te laat te komen – als hij tenminste wilde dat ze dachten dat hij niets om de tests gaf, of geen idee had waar hij mee bezig was – maar hij had een hekel aan de starende blikken die hij kreeg als hij achterbleef. En dus liep hij zo snel dat hij per ongeluk tegen de schouder van een knap meisje met grote, donkere ogen botste. Ze keek hem geërgerd aan vanonder het zelfs nog donkerdere gordijn van haar haren.


  ‘Sorry,’ zei Call automatisch.


  ‘We zijn allemaal zenuwachtig,’ zei het meisje, wat nogal grappig was, want ze zag er absoluut niet zenuwachtig uit. Ze zag er juist zeer beheerst uit. Haar wenkbrauwen vormden twee perfecte boogjes. Er zat geen enkel vuiltje op haar karamelkleurige trui of haar duur uitziende jeans. Om haar hals droeg ze een sierlijk hangertje in de vorm van een hand, dat Call van zijn bezoekjes aan antiekwinkels herkende als een hand van Fatima. De gouden oorbellen in haar oren zagen eruit alsof ze ooit van een prinses waren geweest, of misschien zelfs een koningin.


  Call was zich meteen akelig bewust van zichzelf, alsof hij onder het vuil zat.


  ‘Hé, Tamara!’ zei een Aziatische jongen met sluik, kaarsrecht geknipt zwart haar.


  Het meisje keerde Call de rug toe. De jongen zei nog iets anders, wat Call niet kon verstaan, met daarbij een spottende grijns op zijn gezicht. Call vreesde dat het iets was als dat hij een mankepoot was, die er niets aan kon doen dat hij mensen bijna omverliep. Alsof hij het monster van Frankenstein was. Boosheid borrelde in hem op, vooral ook omdat Tamara hem helemaal niet had aangekeken alsof ze zijn been had opgemerkt. Ze had zich gewoon aan hem geërgerd, alsof hij een heel normale jongen was. Hij hield zichzelf voor dat als hij het examen nou maar verprutste, hij geen van deze mensen ooit nog hoefde te zien.


  En bovendien zouden ze daar onder de grond allemaal sterven.


  Die gedachte hield hem staande terwijl ze door een eindeloze reeks gangen liepen, tot ze uiteindelijk bij een groot, wit vertrek kwamen met daarin in rijen opgestelde tafeltjes. Het zag er precies zo uit als elk ander lokaal waarin Call ooit een proefwerk had gedaan. Het waren eenvoudige houten tafels met een gammele stoel erachter. Op elk tafeltje lag een blauw boekje met de naam van een kind erop geschreven, en op het boek lag een pen. Er klonk geroezemoes terwijl iedereen van tafel naar tafel liep om zijn eigen naam te zoeken. Call vond de zijne in de derde rij en liet zich op de stoel zakken, achter een jongen met lichtblond golvend haar en een jack met de naam van een voetbalteam erop. Hij zag eruit als een echte sportman, niet als een kandidaat voor een toverschool. De jongen glimlachte naar Call alsof hij het fijn vond om bij hem in de buurt te zitten.


  Call nam niet de moeite om terug te glimlachen. Hij sloeg zijn blauwe boekje open en keek naar de pagina’s vol vragen en lege cirkeltjes om antwoord A, B, C, D of E aan te kruisen. Hij had verwacht dat de test griezelig zou zijn, maar zo te zien was het enige gevaar dat hij zich dood zou vervelen.


  ‘Laat alsjeblieft je boek dicht tot de test begint.’ Meester Milagros was voor in het lokaal gaan staan. Ze was lang en zag er vreselijk jong uit; ze deed Call een beetje denken aan zijn mentor. Ze had dezelfde ongemakkelijke nervositeit om zich heen hangen, alsof ze niet gewend was veel met kinderen op te trekken. Haar haar was kort en zwart, met een streep roze erin.


  Call deed zijn boek dicht. Toen hij om zich heen keek, besefte hij dat hij de enige was die het had opengeslagen. Hij besloot dat hij zijn vader niet zou vertellen hoe makkelijk het was geweest om uit de toon te vallen.


  ‘Ten eerste wil ik jullie allemaal welkom heten bij de IJzerproef,’ ging meester Milagros verder. Ze schraapte haar keel. ‘Nu jullie niet meer bij jullie ouders of verzorgers zijn, kunnen we preciezer uitleggen wat er vandaag zal gebeuren. Sommigen van jullie hebben een uitnodiging gekregen voor een muziekschool, of een school die extra aandacht besteedt aan astronomie, wiskunde of paardrijden. Zoals jullie misschien al vermoedden, zijn jullie in werkelijkheid hier om beoordeeld te worden voor toelating tot het Magisterium.’


  Ze tilde haar armen op en de wanden van het lokaal leken weg te vallen. In plaats daarvan was er ruw uitgehouwen steen te zien. De kinderen zaten nog altijd aan hun tafeltjes, maar de vloer onder hen was veranderd in rots met stukjes mica erin, glinsterend alsof er glitter over was uitgestrooid. Glanzende stalactieten hingen als ijspegels van het plafond omlaag.


  De blonde jongen zoog zijn adem in. Overal in het vertrek hoorde Call zachte uitroepen van bewondering.


  Het was alsof ze zich in de grotten van het Magisterium bevonden.


  ‘Zo cool,’ zei een knap meisje met witte kraaltjes aan de uiteinden van haar ontelbare zwarte vlechtjes.


  Op dat moment wilde Call niets liever dan naar het Magisterium gaan, ondanks alles wat zijn vader hem had verteld. Het leek helemaal niet meer donker en griezelig, maar juist fantastisch. Alsof je een ontdekkingsreiziger was of naar een andere planeet ging. Hij dacht aan iets wat zijn vader had gezegd: ‘De magiërs zullen proberen je te verleiden met prachtige illusies en ingewikkelde leugens. Laat je niet meeslepen.’


  Meester Milagros sprak verder, en in haar stem klonk steeds meer zelfvertrouwen. ‘Sommigen van jullie zijn erfleerlingen en hebben ouders of andere familieleden die ook op het Magisterium hebben gezeten. Anderen zijn uitgekozen omdat wij geloven dat jullie de potentie bezitten om magiërs te worden. Geen van jullie is echter al verzekerd van een plek. Alleen de meesters weten hoe de perfecte kandidaat eruitziet.’


  Call stak zijn hand op en vroeg zonder op toestemming te wachten: ‘En wat als je niet wilt?’


  ‘Waarom zou je niet naar een paardrijschool willen?’ vroeg een jongen met een warrige bos bruin haar, die schuin naast Call zat. Hij was klein en bleek, met magere, lange benen en dunne armen die uit een blauw T-shirt met een verschoten plaatje van een paard erop staken.


  Meester Milagros was zo geërgerd dat ze op slag leek te vergeten hoe nerveus ze was. ‘Drew Wallace. Je bent hier niet op een paardrijschool. Je wordt getest om te zien of je de kwaliteiten bezit om te worden uitgekozen als leerling, waarna je met je leraar, die meester genoemd wordt, mee zult gaan naar het Magisterium. En als je over voldoende magie beschikt, is toelating níét optioneel.’ Ze keek met een strenge blik naar Call. ‘De Proef is voor je eigen veiligheid. Diegenen van jullie die erfleerlingen zijn, weten dat onopgeleide magiers een groot gevaar kunnen vormen, zowel voor zichzelf als voor anderen.’


  Geroezemoes verspreidde zich door de ruimte. Een aantal kinderen, besefte Call, keek naar Tamara. Die zat kaarsrecht in haar stoel, haar ogen strak voor zich gericht en haar kin naar voren gestoken. Hij kende die blik. Het was dezelfde blik die hijzelf kreeg als mensen smoesden over zijn been, of over zijn dode moeder of zijn rare vader. Het was de blik van iemand die probeert te doen alsof ze niet weet dat iedereen het over haar heeft.


  ‘En wat gebeurt er als je niet tot het Magisterium wordt toegelaten?’ vroeg het meisje met de vlechtjes.


  ‘Goede vraag, Gwenda Mason,’ zei meester Milagros vriendelijk. ‘Om een succesvol magiër te zijn, moet je drie dingen bezitten. Het eerste is een aangeboren gave voor magie. Die hebben jullie allemaal, in enige mate. Het tweede is de kennis hoe je die magie kunt gebruiken. Die kunnen wij jullie bieden. Het derde is beheersing. En die, die moet uit jullie zelf komen. Tijdens jullie eerste jaar zullen jullie, als nog onopgeleide magiërs, het hoogtepunt van jullie toverkracht bereiken, maar jullie hebben dan nog geen kennis en geen beheersing. Als blijkt dat je geen aanleg hebt om te leren of om jezelf te beheersen, dan is er geen plek meer voor je in het Magisterium. In dat geval zorgen wij ervoor dat jij en je familie voortaan veilig zijn voor magie, en ook voor het gevaar om te bezwijken voor de elementen.’


  Bezwijken voor de elementen? Wat betekent dat nou weer? vroeg Call zich af.


  Blijkbaar begrepen andere mensen het net zomin als hij, want iemand vroeg: ‘Houdt dat in dat ik voor een test gezakt ben?’


  En een ander kind zei: ‘Wacht, wat bedoelt ze?’


  ‘Dus dit is echt geen paardrijschool?’ vroeg Drew teleurgesteld.


  Meester Milagros negeerde alle vragen. Het beeld van de grot vervaagde langzaam. Ze waren weer in hetzelfde witte lokaal als eerst.


  ‘De pennen die voor jullie liggen, zijn speciaal,’ zei meester Milagros, die zich opeens weer leek te herinneren hoe zenuwachtig ze was.


  Call vroeg zich af hoe oud ze was. Ze leek jong – en het roze haar maakte haar zelfs nog jonger – maar hij vermoedde dat je toch een zeer bekwame magiër moest zijn om meester te worden.


  ‘Als je deze pen niet gebruikt, kunnen we straks je antwoorden niet lezen. Door ermee te schudden, activeer je de inkt. En vergeet niet je werk straks te laten zien. Jullie mogen beginnen.’


  Call sloeg het boekje weer open. Hij tuurde naar de eerste vraag:


  1. Een draak en een gevleugeld serpent vertrekken om 14:00 uur vanuit dezelfde grot en vliegen in dezelfde richting. De gemiddelde snelheid van de draak is vijftig kilometer per uur langzamer dan twee keer de snelheid van het serpent. Na twee uur is de draak dertig kilometer verder dan het serpent. Bereken de vliegsnelheid van de draak, rekening houdend met het feit dat het serpent uit is op wraak.


  Wraak? Call staarde met grote ogen naar de bladzijde en sloeg hem toen om. De volgende vraag was niet veel beter:


  2. Lucretia is van plan om komende herfst de giftige nachtschade te gaan verbouwen. Ze zal vier bedden zwarte nachtschade planten, met vijftien planten per bed. Ze schat dat twintig procent van het veld beplant moet worden met klimmende nachtschade, als testgewas. Hoeveel nachtschadeplanten zijn er in totaal? Hoeveel klimmende nachtschadeplanten worden er geplant? Als Lucretia een aardmagiër is die drie van de poorten is doorgegaan, hoeveel mensen kan ze dan met de nachtschade vergiftigen voor ze gepakt en onthoofd wordt?


  Call knipperde een paar keer met zijn ogen. Moest hij nou echt moeite doen om uit te vogelen welke antwoorden fout waren, zodat hij niet per ongeluk het juiste uitkoos? Of moest hij bij elke vraag hetzelfde antwoord kiezen, ervan uitgaand dat hij dan wel een laag cijfer zou halen? Volgens de statistiek zou hij in dat geval toch ongeveer twintig procent goed moeten hebben, en dat was meer dan hij wilde.


  Terwijl hij nog verwoed nadacht over wat hij moest doen, pakte hij alvast de pen op, schudde ermee en probeerde iets op het papier te schrijven.


  De pen deed het niet.


  Call probeerde het nog eens, maar drukte nu iets harder. Nog altijd niets. Hij keek om zich heen en zag dat de meeste kinderen gewoon aan het schrijven waren, hoewel sommigen net als hij moeite hadden met hun pen.


  Dat had hij natuurlijk weer: hij zou niet voor de test zakken als een normaal niet-magisch persoon – hij zou de test niet eens kunnen máken. Hm, maar wat als de magiërs je de test telkens opnieuw lieten doen als je niks invulde? Was dat niet net zoiets als gewoon niet op komen dagen?


  Fronsend probeerde hij zich te herinneren wat Milagros net over de pen had gezegd. Iets over ermee schudden om de inkt te activeren. Misschien had hij gewoon niet hard genoeg geschud.


  Hij klemde zijn vuist rond de pen en schudde er hard mee. Zijn ergernis vanwege de test gaf zijn polsbeweging nog net wat extra kracht. Kom op, dacht hij. Kom op, stom ding, DOE HET!


  Plotseling spoot er blauwe inkt uit de punt van de pen. Hij probeerde de stroom te stoppen door zijn vinger op de plek te drukken waar volgens hem het gat moest zitten… maar daardoor sproeide de inkt alleen maar nog harder naar buiten. Hij spetterde tegen de achterkant van de stoel voor hem. De blonde jongen, die in de gaten kreeg dat achter hem een inktstorm was losgebarsten, dook in elkaar om de troep te ontwijken. De inkt spoot alle kanten op, veel meer dan er in zo’n kleine pen leek te kunnen zitten. Mensen begonnen boos zijn kant op te kijken.


  Call liet de pen vallen, en onmiddellijk hield het ding op met spuiten. Maar het kwaad was al geschied. Zijn handen en de tafel, zijn proefwerkboekje en zijn haar: alles zat onder de inkt. Hij probeerde die van zijn vingers te vegen, maar het enige resultaat was dat er nu blauwe handafdrukken op zijn shirt zaten.


  Call hoopte maar dat de inkt niet giftig was. Hij was er vrij zeker van dat hij wat had ingeslikt.


  Iedereen in het lokaal staarde naar hem. Zelfs meester Milagros keek naar hem, met een blik die akelig veel op bewondering leek; alsof nog nooit iemand erin was geslaagd om een pen zo grondig te vernielen. Iedereen was stil, behalve de slungelige jongen die eerder iets tegen Tamara had gezegd. Hij leunde naar voren en fluisterde opnieuw iets in haar oor. Tamara glimlachte niet, maar Call kon aan de grijns op het gezicht van de jongen en de superieure glans in haar ogen zien dat ze hem bespotten. Hij voelde zijn oren rood worden.


  ‘Callum Hunt,’ zei meester Milagros geschokt. ‘Verlaat… verlaat alsjeblieft het lokaal om jezelf te fatsoeneren. Wacht vervolgens in de gang tot de groep zich weer bij je voegt.’


  Call kwam onhandig overeind. Hij merkte nauwelijks dat de blonde jongen, die bijna door de inkt doorweekt was geraakt, hem een vriendelijke blik toewierp. Terwijl hij de deur uit liep en die achter zich dichtgooide, hoorde hij achter zijn rug iemand giechelen. Ook zag hij nog steeds Tamara’s spottende blik voor zich. Hé, wat kon het hem eigenlijk schelen wat zij dacht? Wat kon het hem schelen wat ze daar allemaal dachten, of ze nou vriendelijk of gemeen of wat dan ook probeerden te doen? Het deed er niet toe. Ze hoorden niet thuis in zijn leven. Dit allemaal niet.


  Nog maar een paar uurtjes. Telkens weer prevelde hij het zachtjes voor zich uit terwijl hij in de toiletten stond en zijn best deed om met poederzeep en ruwe papieren handdoekjes de inkt weg te krijgen. Hij vroeg zich af of het magische inkt was. Het ging er in elk geval niet makkelijk af. Er kleefde opgedroogde inkt in zijn zwarte haar, en toen hij de toiletten uit kwam en zag dat de andere aspiranten in de gang op hem stonden te wachten, zaten er op zijn grijze T-shirt nog altijd donkerblauwe handafdrukken. Hij hoorde een aantal van de kinderen iets tegen elkaar mompelen over ‘die idioot met de inkt’.


  ‘Coole outfit zo, met dat shirt,’ merkte de jongen met het zwarte haar op.


  Call vond dat hij er rijk uitzag, net als Tamara. Hij kon niet precies zeggen waarom, maar de kleren van de jongen waren van het type casual-chic dat meestal veel geld kost.


  ‘Ik hoop voor je dat de volgende test niks met explosies is of zo. Of, eh… wacht. Ik hoop van wel!’


  ‘Hou je kop,’ mompelde Cal, die ook wel doorhad dat dit niet de geweldigste reactie ooit was. Hij leunde tegen de muur tot meester Milagros weer verscheen en hen tot de orde riep. Het werd stil terwijl ze hun namen opnoemde, in groepjes van vijf, en vervolgens elke groep een gang in stuurde met de boodschap dat ze aan het einde moesten blijven wachten. Call had geen idee hoe het kon dat zich in een vliegtuighangar zo’n enorm netwerk van gangen bevond. Hij vermoedde dat het een van de dingen was waarvan zijn vader zei dat hij er beter niet over na kon denken.


  ‘Callum Hunt!’ riep ze.


  Call schuifelde naar de andere leden van zijn groepje toe. Daarin zaten tot zijn afschuw ook de zwartharige jongen, die Jasper de Winter bleek te heten, en de blonde jongen die hij met inkt had besproeid, Aaron Stewart. Jasper omhelsde Tamara uitgebreid en wenste haar succes, en slenterde toen pas naar hun groepje. Zodra hij bij hen was, begon hij met Aaron te praten en keerde Call de rug toe alsof hij niet bestond.


  De andere twee kinderen in Calls nieuwe groep waren Kylie Myles en een nerveus uitziend meisje dat Celia nogwat heette, met een enorme bos blond haar en een speld met een blauwe bloem vlak achter haar pony.


  ‘Hé, Kylie,’ zei Call, die bedacht dat dit de perfecte gelegenheid was om haar te waarschuwen dat het beeld dat meester Milagros van het Magisterium schetste niet meer was dan een verleidelijke illusie. Uit betrouwbare bron wist hij dat er in de echte grotten vooral doodlopende gangen en vissen zonder ogen waren.


  Ze keek hem met een verontschuldigende blik aan. ‘Vind je het erg… om niet tegen me te praten?’


  ‘Wat?’ Ze liepen net de gang in en Call hinkte wat sneller om het tempo bij te houden. ‘Meen je dat nou?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Jij weet ook hoe het gaat. Ik wil een goede indruk maken, en met jou praten helpt daar niet erg bij. Sorry!’ Ze huppelde naar voren en ging naast Jasper en Aaron lopen.


  Call staarde naar haar achterhoofd alsof hij er met zijn woede twee gaatjes in kon boren. ‘Ik hoop dat de oogloze vissen je opeten!’ riep hij haar achterna.


  Ze deed alsof ze hem niet hoorde.


  Meester Milagros ging hun voor de laatste hoek om en ze kwamen in een enorm vertrek dat eruitzag als een sportzaal. De ruimte had een hoog plafond en in het midden, hoog boven hun hoofden, hing een grote rode bal. Naast de bal hing een lange touwladder met houten sporten, die vanaf het plafond helemaal tot aan de grond kwam.


  Dit was belachelijk. Met zijn been kon hij echt niet klimmen. Het was de bedoeling dat hij deze tests opzettelijk verpestte, niet dat hij zo beroerd presteerde dat hij niet eens op de toverschool zou kúnnen komen.


  ‘Ik draag jullie nu over aan meester Rockmaple,’ zei meester Milagros toen ook het laatste groepje van vijf was aangekomen. Ze wees naar een korte magiër met een borstelige rossige baard en een rode neus. Hij had een klembord bij zich en droeg een fluitje om zijn nek, als een gymleraar, hoewel hij dezelfde zwarte outfit droeg als de andere magiërs. ‘Deze test is bedrieglijk eenvoudig,’ zei meester Rockmaple, die over zijn baard streek met een gebaar dat dreigend bedoeld leek. ‘Klim gewoon langs de touwladder omhoog tot je bij de bal bent. Wie wil er eerst?’


  Een paar kinderen staken een hand op.


  Meester Rockmaple wees naar Jasper. Die spurtte op het touw af alsof het feit dat hij als eerste was uitgekozen een aanwijzing was voor hoe geweldig hij was, in plaats van een indicatie voor hoe gretig hij met zijn arm had gezwaaid. In plaats van meteen naar boven te klimmen liep hij eerst om de installatie heen. Bedachtzaam keek hij naar de bal, terwijl hij tegen zijn onderlip tikte.


  ‘En, bent u er al klaar voor?’ vroeg meester Rockmaple met opgetrokken wenkbrauwen.


  Een aantal kinderen grinnikte.


  Jasper, die duidelijk geërgerd was dat er om hem gelachen werd terwijl hij dit juist heel serieus opvatte, sprong energiek op de bungelende touwladder af. Zodra hij van de ene sport op de volgende stapte, leek de ladder echter langer te worden: hoe hoger hij klom, hoe verder hij nog moest klimmen. Eindelijk gaf hij het op en viel op de vloer, te midden van hopen touw en houten sporten.


  Ha, dat was echt grappig, dacht Callum.


  ‘Heel goed,’ zei meester Rockmaple. ‘Wie wil er als tweede?’


  ‘Mag ik het nog eens proberen?’ vroeg Jasper met een zeurstemmetje. ‘Ik weet nu hoe het moet.’


  ‘Er zijn een heleboel aspiranten die nog op hun beurt wachten.’ Meester Rockmaple leek hier wel van te genieten.


  ‘Maar dat is niet eerlijk! Zo meteen lukt het iemand en dan weet iedereen hoe het moet. Ik word ervoor gestraft dat ik als eerste ging.’


  ‘Volgens mij wilde je heel graag als eerste. Maar vooruit, Jasper, als iedereen klaar is en je wilt het nog een keer proberen, dan mag dat.’


  Ja hoor, natuurlijk kreeg Jasper nog een kans. Als je afging op de manier waarop hij zich gedroeg, dacht Call, was zijn vader vast heel belangrijk.


  De meeste andere kinderen deden het niet veel beter. Sommigen haalden het tot halverwege en gleden dan weer omlaag, en eentje wist niet eens van de grond te komen. Celia kwam het verst, maar verloor toen haar grip op het touw en viel op een oefenmat. Haar bloemenhaarspeld raakte daarbij enigszins gehavend. Hoewel ze niet wilde laten zien dat het haar iets deed, zag Call toch dat ze ervan baalde aan de manier waarop ze telkens weer probeerde de speld in haar haar vast te zetten.


  Meester Rockmaple keek op zijn lijst. ‘Aaron Stewart.’


  Aaron stond voor de touwladder en knakte zijn vingers even, alsof hij op het punt stond een basketbalveld op te rennen. Hij zag er sportief uit en leek te barsten van het zelf-vertrouwen. Call voelde de bekende, snel onderdrukte steek van jaloezie in zijn maag die hij altijd kreeg als hij kinderen volkomen natuurlijk en moeiteloos basketbal of honkbal zag spelen. Teamsporten waren voor Call niet weggelegd: de kans dat hij zich belachelijk maakte was te groot, áls hij al toestemming kreeg om mee te doen. Jongens als Aaron hoefden zich over dat soort dingen nooit druk te maken.


  Aaron rende naar de touwladder en sprong erop. Hij klom snel: hij zette af met zijn voeten en trok zich tegelijkertijd omhoog met zijn armen, in één vloeiende beweging. Hij ging zo snel dat hij sneller omhoogkwam dan het touw omlaagviel. Hoger en hoger klom hij. Callum hield zijn adem in en realiseerde zich dat iedereen om hem heen ook stil was geworden.


  Grijnzend als een idioot bereikte Aaron de top. Met de zijkant van zijn hand sloeg hij tegen de bal, waardoor die begon te wiebelen, waarna Aaron als een echte turner langs de ladder omlaaggleed en op zijn voeten terechtkwam.


  Een paar kinderen begonnen spontaan te klappen. Zelfs Jasper leek blij voor hem en liep naar hem toe om hem toegeeflijk een klap op zijn rug te geven.


  ‘Heel goed,’ zei meester Rockmaple. Het waren dezelfde woorden en op precies dezelfde toon uitgesproken als bij alle anderen.


  Callum vermoedde dat de mopperige oude magiër waarschijnlijk gewoon geërgerd was dat iemand geslaagd was voor zijn stomme test.


  ‘Callum Hunt,’ zei de magiër nu.


  Callum stapte naar voren. Had ik nou maar een briefje van de dokter, dacht hij. ‘Ik kan het niet.’


  Meester Rockmaple nam hem op. ‘Waarom niet?’


  O, kom op. Kijk dan naar me. Kijk gewoon naar me. Call stak zijn kin naar voren en keek de magiër uitdagend aan. ‘Mijn been. Ik mag dit soort sportdingen niet doen.’


  De magiër haalde zijn schouders op. ‘Dan doe je het niet.’


  Call onderdrukte een opkomende vlaag woede. Hij wist gewoon dat de andere kinderen naar hem keken, sommige met medelijden, andere geërgerd. Het ergste was nog wel dat hij normaal gesproken zou staan te juichen bij de kans om iets fysieks te doen. Hij was gewoon bezig te doen wat van hem verwacht werd, namelijk de test verknallen. ‘Het is geen smoesje,’ sputterde hij. ‘De botten in mijn been zijn verbrijzeld toen ik een baby was. Ik heb tien operaties gehad, en nu zitten er zestig ijzeren schroeven in m’n bot die mijn been bij elkaar houden. Wilt u de littekens zien?’ Callum hoopte vurig dat meester Rockmaple nee zou zeggen. Zijn linker-been was één wirwar van rode snijlijnen en lelijk rimpelig weefsel. Hij liet het nooit aan iemand zien en droeg nooit een korte broek, niet meer sinds hij oud genoeg was om te begrijpen waarom onbekenden naar zijn been staarden. Hij begreep eigenlijk niet eens waarom hij zoveel had uitgelegd als hij net had gedaan, behalve dan dat hij zo kwaad was dat hij geen idee meer had wat hij zei.


  Meester Rockmaple, die zijn fluitje in de hand had gehouden, draaide er nu nadenkend mee in het rond. ‘Deze tests zijn niet allemaal wat ze lijken. Probeer het in elk geval, Callum. Als het niet lukt, gaan we door met de volgende.’


  Callum gooide zijn handen in de lucht. ‘Best. Best!’ Hij beende naar de touwladder en legde er een hand op. Hij zette opzettelijk eerst zijn linkerbeen op de laagste sport, liet zijn gewicht erop rusten en reikte omhoog.


  Pijn schoot door zijn kuit en hij viel op de grond, terwijl hij zich nog altijd aan de ladder vastklemde. Achter hem kon hij Jasper horen lachen. Zijn been deed pijn en zijn maag was gevoelloos. Opnieuw keek hij omhoog langs de ladder, naar de rode rubberbal helemaal bovenaan. Hij voelde een bonkende pijn in zijn hoofd. Woede om al die jaren en jaren dat hij langs de kant had moeten zitten, dat hij achteraan hinkte terwijl iedereen zijn rondjes rende, schoot door zijn lijf omhoog. Razend staarde hij naar de bal waarvan hij wist dat hij er nooit bij zou kunnen. Hij kon alleen maar denken: ik haat je, ik haat je, ik haat…


  Er klonk een scherpe knal en de rode bal vloog in brand. Iemand gilde; het klonk als Kylie, maar Call hoopte dat het Jasper was. Iedereen, ook meester Rockmaple, staarde naar de rode bal, die vrolijk knetterde alsof hij vol vuurwerk had gezeten. Er verspreidde zich een smerige, branderige chemische stank en Call sprong achteruit toen een grote klont smeltend plastic naar beneden viel. Toen er meer van de smurrie van de brandende bal omlaag begon te druipen en er wat op de mouw van zijn T-shirt spetterde, maakte hij dat hij wegkwam.


  Inkt én smurrie. Qua mode was dit echt een topdag voor hem.


  ‘Naar buiten,’ beval meester Rockmaple toen de kinderen begonnen te hoesten en proesten vanwege de rook. ‘Iedereen de zaal uit.’


  ‘Maar mijn beurt dan!’ protesteerde Jasper. ‘Hoe kan ik het nou een tweede keer proberen als die idioot de bal compleet heeft vernield? Meester Rockmaple…’


  ‘IK ZEI: NAAR BUITEN!’ brulde de magiër, en de kinderen renden de zaal uit, met Call achteraan.


  Hij was zich er maar al te zeer van bewust dat Jasper en meester Rockmaple hem beiden aanstaarden met in hun ogen iets wat verdacht veel leek op haat.


  Behalve de geur van verbranding bleef ook het woord ‘idioot’ nog lang in de lucht hangen.
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  HOOFDSTUK DRIE


  Meester Rockmaple marcheerde boos voorop en nam de groep mee een gang in, weg van de testruimte. Iedereen liep zo snel dat Call het tempo met geen mogelijkheid kon bijhouden. Zijn been deed vreselijk zeer en hij stonk als een brandende autobandenfabriek. Hij hinkte achter de rest aan en vroeg zich af of in de geschiedenis van het Magisterium ooit iemand zijn proef zo verschrikkelijk verprutst had. Misschien lieten ze hem wel eerder naar huis gaan, voor zijn bestwil en die van alle anderen.


  ‘Alles oké?’ vroeg Aaron, die even inhield om naast Callum te kunnen komen lopen. Hij glimlachte vriendelijk, alsof er niets vreemds aan was om met Call te praten terwijl de rest van de groep hem meed als de pest.


  ‘Prima,’ antwoordde Call met opeengeklemde kaken. ‘Kon niet beter.’


  ‘Ik heb geen idee hoe je dat deed, maar het was echt fantastisch! Je had meester Rockmaples gezicht moeten zien.’ Aaron probeerde het na te doen: hij fronste zijn voorhoofd, zette overdreven grote ogen op en liet zijn mond openhangen.


  Call schoot in de lach, maar herpakte zich meteen. Hij wilde geen van de kinderen aardig gaan vinden, zeker Aaron niet, die alles leek te kunnen.


  Ze sloegen een hoek om. De rest van de groep stond te wachten. Meester Rockmaple schraapte zijn keel, waarschijnlijk om Call flink op zijn kop te geven, maar leek toen pas te zien dat Aaron naast hem stond. De magiër slikte zijn woorden in en deed de deur naar een volgende ruimte open.


  Call schuifelde achter de anderen aan het vertrek binnen. Het was een saaie, kantoorachtige ruimte, net als die waarin ze de eerste test hadden gedaan, met rijen tafels en op elk tafeltje een vel papier.


  Hoeveel schriftelijke overhoringen krijgen we nog? wilde Callum vragen, maar hij vermoedde dat meester Rockmaple niet veel zin had om hem antwoord te geven. Er lagen geen namen op de tafeltjes, dus ging hij zomaar ergens zitten en sloeg zijn armen over elkaar.


  ‘Meester Rockmaple!’ riep Kylie terwijl ze ging zitten. ‘Meester Rockmaple, ik heb geen pen.’


  ‘En die heb je ook niet nodig,’ antwoordde de magiër. ‘We testen hier in hoeverre je in staat bent je toverkracht te sturen. Je zult het element lucht gebruiken. Concentreer je op het vel papier dat voor je ligt tot het je lukt om het van tafel op te tillen, alleen door de energie van je gedachten te gebruiken. Til het vel recht omhoog, en laat het niet wiebelen of omlaagvallen. Zodra dat gelukt is, mag je opstaan en bij mij voor in het lokaal komen staan.’


  Call voelde een enorme opluchting. Het enige wat hij hoefde te doen was zorgen dat het papier niet de lucht in vloog, en dat leek niet al te ingewikkeld. Nog nooit van zijn leven was het hem gelukt om velletjes papier door een klaslokaal te laten vliegen.


  Aaron zat aan de andere kant van het gangpad naast hem. Zijn hand lag tegen zijn kin en hij had zijn ogen iets toegeknepen. Juist toen Call hem een zijdelingse blik toewierp, zweefde het vel papier op Aarons tafel omhoog, perfect horizontaal. Het bleef even hangen en dwarrelde toen weer neer op de tafel. Met een grijns stond Aaron op om naar meester Rockmaple toe te lopen.


  Links van hem hoorde Call iemand grinniken. Hij keek opzij en zag dat Jasper iets tevoorschijn haalde – het leek een gewone speld – en ermee in zijn vinger prikte. Er verscheen een druppeltje bloed en Jasper stak zijn vinger in zijn mond om erop te zuigen. Die is echt gestoord, dacht Call. Toen leunde Jasper achterover in zijn stoel, met een nonchalante ik-kan-zelfs-nog-toveren-met-mijn-handen-op-mijn-rug-houding. En het zag ernaar uit dat dat inderdaad zo was, want het papier op zijn tafel begon vanzelf te bewegen en te vouwen, tot het een heel nieuwe vorm aannam. Met nog wat vouwtjes en draaien was het opeens een papieren vliegtuigje, dat van Jaspers tafel af vloog en dwars door het lokaal zweefde, tot het Call midden op zijn voorhoofd raakte. Hij sloeg het weg en het vliegtuigje viel op de grond.


  ‘Jasper, zo is het wel genoeg,’ zei meester Rockmaple, al klonk hij lang niet zo geïrriteerd als je zou verwachten. ‘Kom maar hierheen.’


  Terwijl Jasper naar voren slenterde, richtte Call zijn aandacht weer op zijn papier. Overal om hem heen zaten kinderen naar het vel papier op hun tafel te staren en te fluisteren, in een verwoede poging het te laten bewegen. Call voelde een onaangename kramp in zijn maag. Wat als er een tochtvlaag langskwam en zijn vel optilde? Wat als het gewoon… vanzelf omhoogdwarrelde? Zou hij daar punten voor krijgen?


  Blijf liggen, dacht hij wild terwijl hij naar het vel papier op zijn tafel keek. Niet bewegen jij. Hij stelde zich voor dat hij het vel met gespreide vingers tegen het tafelblad drukte om te zorgen dat het niet kon opwaaien. Man, dit is zo stom, dacht hij. Wat een manier om je dag door te brengen. Toch bleef hij zitten waar hij zat en probeerde zich te concentreren. Deze keer was hij niet de enige. Een aantal andere kinderen bleek ook niet in staat om het vel te laten bewegen, onder wie Kylie.


  ‘Callum?’ Meester Rockmaple klonk nogal vermoeid.


  Call leunde achterover. ‘Ik kan het niet.’


  ‘Als hij het niet kan, kan hij het niet,’ zei Jasper. ‘Geef die loser gewoon een nul. En laten we dan snel maken dat we wegkomen, voordat hij een tornado veroorzaakt en we ons zo erg snijden aan het rondvliegende papier dat we er dood van gaan.’


  ‘Goed dan,’ zei de magiër. ‘Breng me allemaal je vel papier en dan krijg je een cijfer. Kom, laten we het lokaal vrijmaken voor de volgende groep.’


  Opgelucht stak Call zijn hand uit naar het vel papier op zijn tafel… en verstijfde. Wanhopig peuterde hij met zijn nagels langs de randjes, maar op een of andere manier – hij had geen idee hoe – leek het wel of het in het tafelblad was verzonken, want hij kon er geen grip op krijgen. ‘Meester Rockmaple… er is iets mis met mijn papier.’


  ‘Iedereen onder de tafels!’ riep Jasper, maar niemand besteedde aandacht aan hem.


  Ze keken allemaal naar Call. Meester Rockmaple liep met grote passen naar hem toe en staarde naar het vel papier. Het zat inderdaad helemaal vast aan zijn tafel, alsof het ermee versmolten was.


  ‘Wie heeft dit gedaan?’ wilde meester Rockmaple weten. Hij klonk verbijsterd. ‘Is dit iemands idee van een grap?’


  Iedereen in het lokaal was stil.


  ‘Heb jij dit gedaan?’ vroeg meester Rockmaple aan Call.


  Ik probeerde alleen maar te zorgen dat het niet zou bewegen, dacht Call ellendig, maar dat kon hij niet hardop zeggen. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Je weet het niet?’


  ‘Ik weet het niet. Misschien is er iets mis met het papier.’


  ‘Het is gewoon papier!’ schreeuwde de magiër. Toen leek hij zichzelf weer in de hand te krijgen. ‘Goed. Prima. Jij krijgt een nul. Nee, wacht, je zult de eerste aspirant in de geschiedenis van het Magisterium zijn die een negatieve score krijgt voor zijn IJzerproef. Je krijgt een min tien.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik denk dat we allemaal blij mogen zijn dat je de laatste test in je eentje moet doen.’


  Zo langzamerhand was Call vooral blij dat dit binnenkort achter de rug zou zijn.
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  Deze keer moesten de aspiranten in de gang voor een deur wachten tot ze werden binnengeroepen. Jasper stond met Aaron te praten maar gluurde voortdurend naar Call, alsof hij het gespreksonderwerp was.


  Call zuchtte. Dit was de laatste test. Bij die gedachte vloeide een deel van de spanning uit hem weg. Hoe goed hij hierop ook presteerde, deze laatste test kon nooit veel verschil meer maken voor zijn beroerde score. Over minder dan een uur zou hij met zijn vader op weg zijn naar huis.


  ‘Callum Hunt,’ riep een magiër die zich nog niet eerder had voorgesteld. Ze droeg een prachtig bewerkte ketting in de vorm van een slang rond haar hals en las zijn naam van een lijst. ‘Meester Rufus wacht binnen op je.’


  Hij zette zich af van de muur en volgde haar door de deur. De kamer was groot, leeg en schemerig en had een houten vloer, waarop één magiër naast een grote houten schaal zat. De schaal was gevuld met water en middenin brandde een vlam, zonder lontje of kaars.


  Call bleef staan en staarde ernaar, terwijl hij in zijn nek een prikkeling voelde. Hij had vandaag al veel rare dingen gezien, maar dit was de eerste keer sinds de illusie van de grot dat hij voelde dat er werkelijk magie om hem heen hing.


  De magiër sprak: ‘Wist je dat mensen vroeger om een goede houding te krijgen met boeken op hun hoofd rondliepen?’ Zijn stem was laag en brommend, als het geluid van een vuur in de verte. Meester Rufus was een lange, zwarte man met een kaal hoofd zo glad als een hazelnoot. In één vloeiende beweging stond hij op en tilde met brede, eeltige vingers de schaal op.


  De vlam flakkerde niet. Het leek zelfs bijna alsof hij nog feller brandde.


  ‘Zijn het niet meisjes die dat doen?’ vroeg Call.


  ‘Wat doen?’ Meester Rufus fronste.


  ‘Rondlopen met boeken op hun hoofd.’


  De blik van de magiër gaf Callum het gevoel dat hij iets heel teleurstellends had gezegd. ‘Pak de schaal.’


  ‘Maar dan gaat de vlam uit,’ protesteerde Call.


  ‘Dat is de test,’ zei Rufus. ‘Kijk of je de vlam brandend kunt houden, en voor hoelang.’ Hij stak de schaal uit naar Call.


  Tot nu toe waren alle tests anders geweest dan Call verwacht had. Toch was het hem gelukt om ze allemaal te verknallen, ofwel omdat dat ook zijn bedoeling was, ofwel omdat hij gewoon niet geschikt was om magiër te worden. Iets aan meester Rufus maakte dat hij het bij hem beter wilde doen, maar dat maakte niet uit. Hij ging gewoon echt niet naar het Magisterium, hoe dan ook.


  Call pakte de schaal aan.


  Bijna onmiddellijk schoot de vlam hoog op, alsof Call de knop van een gasbrander te ver open had gedraaid. Hij schrok en hield de schaal expres scheef om water over de vlam te laten klotsen. In plaats van uit te gaan, brandde de vlam dwars door het water heen. In paniek begon Call met de schaal te schudden, zodat er nog meer golfjes over de vlam sloegen. Nu sputterde de vlam.


  ‘Callum Hunt.’ Het was meester Rufus, die met een onbeweeglijk gezicht op hem neerkeek, zijn armen over elkaar geslagen voor zijn brede borst. ‘Je verrast me.’


  Call zei niets. Hij hield alleen de schaal vast, met het klotsende water en de sputterende vlam.


  ‘Ik heb alle twee je ouders lesgegeven op het Magisterium.’ Meester Rufus zag er ernstig en droevig uit. De vlam wierp donkere schaduwen onder zijn ogen. ‘Ze waren mijn leerlingen. Beste van hun klas, hoogste cijfers bij de Proef. Je moeder zou teleurgesteld zijn als ze haar zoon zo overduidelijk zag proberen zijn tests te laten mislukken, alleen maar omdat…’


  Meester Rufus kon zijn zin niet afmaken, want zodra hij Calls moeder noemde, barstte de schaal… niet in tweeën, maar in tientallen splinterige stukken, elk ervan zo scherp dat ze in Calls handpalmen prikten. Hij liet vallen wat hij in zijn handen had, en zag toen dat elk stuk van de schaal in de fik was gevlogen en nu rustig brandde: kleine vuurhoopjes verspreid voor zijn voeten. Toch was hij niet bang terwijl hij naar de vlammen keek. Het leek wel alsof het vuur hem wenkte om naar voren te stappen, ermiddenin, en zijn woede en angst in het licht te laten verdrinken.


  Terwijl hij het vertrek rondkeek, flakkerden de vlammen hoog op; ze schoten langs het gemorste water alsof het benzine was. Het enige wat Call voelde, was een vreselijke vlaag woede omdat deze magiër zijn moeder had gekend, omdat de man voor hem misschien iets te maken kon hebben met haar dood.


  ‘Stop daarmee! Stop er onmiddellijk mee!’ schreeuwde meester Rufus. Hij greep Calls beide handen beet en sloeg ze tegen elkaar.


  De verse snijwonden deden pijn door de klap.


  Onmiddellijk doofden alle vlammen.


  ‘Laat me los!’ Call rukte zijn handen los en veegde zijn bebloede handpalmen af aan zijn broek, waardoor er nog een paar vlekken extra bij kwamen. ‘Dat deed ik niet expres. Ik weet niet eens wat er gebeurde.’


  ‘Wat er gebeurde, is dat je voor nog een test bent gezakt,’ zei meester Rufus. Zijn boosheid had plaatsgemaakt voor iets wat leek op koele nieuwsgierigheid. Hij bestudeerde Call zoals een wetenschapper een op een plank geprikt insect bestudeert. ‘Je mag weer naar buiten gaan en bij je vader op de tribune gaan zitten om je eindscore af te wachten.’


  Gelukkig was er ook een deur aan de andere kant van de kamer, zodat Call daardoor naar buiten kon glippen zonder de andere aspiranten onder ogen te hoeven komen. Hij kon zich Jaspers gezichtsuitdrukking bij het zien van de bloedvlekken op zijn kleren al voorstellen.


  Zijn handen trilden.


  De tribunes zaten vol verveeld uitziende ouders en een paar spelende jongere broertjes en zusjes. Een gedempt geroezemoes klonk door de hangar en Call realiseerde zich opeens hoe eigenaardig stil het in de gangen was geweest; het was een schok om weer het geluid van mensen te horen. Vanuit vijf verschillende deuren kwamen langzaam de aspiranten binnendruppelen om zich weer bij hun familie te voegen. Beneden voor de tribunes waren drie grote borden neergezet, waarop magiërs de binnenkomende scores noteerden. Call keek er niet naar. Hij liep recht op zijn vader af.


  Op Alastairs schoot lag een boek, dichtgeslagen, alsof hij van plan was geweest om te gaan lezen maar er niet aan was toegekomen.


  Zodra Call dichterbij kwam, zag hij de opluchting op zijn vaders gezicht, die echter plaatsmaakte voor ongerustheid toen hij zijn zoon eens goed bekeek.


  Alastair sprong overeind, waardoor het boek op de grond viel. ‘Callum! Je zit onder het bloed en de inkt en je stinkt naar verbrand plastic. Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik heb er een zootje van gemaakt. Ik… Ik denk dat ik het echt flink verpest heb.’ Call hoorde dat zijn stem trilde. Telkens weer zag hij de brandende resten van de schaal en de blik in meester Rufus’ ogen voor zich.


  Zijn vader legde troostend een arm om zijn schouder. ‘Call, het is goed, joh. Het was de bedoeling dat je het zou verpesten.’


  ‘Ik weet het, maar ik dacht dat ik…’ Call duwde zijn handen in zijn zakken en herinnerde zich alle keren dat zijn vader hem had bezworen dat hij zijn best moest doen om voor de test te zakken.


  Alleen had hij helemaal geen moeite hoeven doen. Hij had elke test verprutst omdat hij niet wist wat hij deed, omdat hij vreselijk slecht was in toveren. ‘Ik dacht dat het heel anders zou zijn.’


  Zijn vader dempte zijn stem. ‘Ik weet dat het niet prettig voelt als iets je niet lukt, Call, maar zo is het maar het beste. Je hebt het heel goed gedaan.’


  ‘Als je met “heel goed” “klote” bedoelt,’ mompelde Call.


  Zijn vader grijnsde. ‘Toen je bij de eerste test het maximum-aantal punten haalde, was ik even bezorgd, maar toen namen ze je die punten weer af. Ik heb nooit eerder gezien dat iemand punten verlóór.’


  Call trok een chagrijnig gezicht. Hij wist dat zijn vader het als compliment bedoelde, maar zo voelde het niet.


  ‘Je bent als laatste geëindigd. Er zijn kinderen zonder ook maar enige toverkracht die het beter hebben gedaan dan jij. Ik vind dat je wel een flinke beker ijs hebt verdiend – de grootste die we kunnen vinden – als we straks naar huis gaan. Je lievelingssmaak, met karamelsaus, pindakaas en gummibeertjes. Oké?’


  ‘Hm,’ zei Call terwijl hij ging zitten. Hij baalde zo dat zelfs de gedachte aan met pindakaas en karamelsaus overgoten gummibeertjes hem niet kon opvrolijken. ‘Oké.’


  Zijn vader ging ook weer zitten. Hij knikte wat en zag er tevreden uit. En zijn tevredenheid nam alleen maar toe naarmate er meer scores binnenkwamen.


  Call liet zijn blik naar de borden dwalen. Aaron en Tamara stonden helemaal bovenaan, met precies dezelfde totaalscore. Irritant genoeg stond Jasper met maar drie punten minder op de tweede plaats.


  Ach, nou ja, dacht Call. Wat had hij dan verwacht? Magiërs waren klootzakken, precies zoals zijn vader had gezegd, en de kloterigste klootzakken van allemaal kregen de hoogste scores. Logisch.


  Toch stonden er niet alléén klootzakken bovenaan. Kylie had slecht gepresteerd, maar Aaron juist goed. Dat was toch mooi, vond Call, want het leek daarstraks of Aaron het graag goed wilde doen. Alleen betekende het goed doen dat je naar het Magisterium ging, en Calls vader had altijd gezegd dat dat iets was wat hij zelfs zijn ergste vijanden niet toewenste.


  Call wist dus niet goed of hij blij moest zijn voor Aaron, die in elk geval aardig tegen hem was geweest, of medelijden met hem moest hebben. Het enige wat hij wist, was dat hij hoofdpijn kreeg als hij erover nadacht.


  Meester Rufus kwam een van de deuren uit lopen. Hij zei niets hardop, maar iedereen in het publiek werd in één keer stil alsof hij dat wel had gedaan. Toen Call de hangar rondkeek, zag hij een paar bekende gezichten: Kylie, die nogal angstig keek, een op zijn lip bijtende Aaron. Jasper zag er bleek en gespannen uit, terwijl Tamara juist koel en beheerst over-kwam, en totaal niet bezorgd. Ze zat tussen een elegant, donkerharig stel in, beiden met crèmekleurige kleding die hun bruine huid prachtig liet uitkomen. Haar moeder droeg een ivoorwitte jurk en haar vader een geheel crèmekleurig pak.


  ‘Aspiranten voor dit jaar,’ zei meester Rufus en iedereen leunde meteen naar voren, ‘bedankt dat jullie hier vandaag bij ons waren en zo hard hebben gewerkt tijdens jullie Proef. De dank van het Magisterium gaat ook uit naar alle gezinnen die hun kind hier hebben gebracht en geduldig hebben gewacht tot ze klaar waren.’ Hij hield zijn handen achter zijn rug en liet zijn blik over de tribune glijden. ‘Er zijn hier negen magiërs, en ieder van hen mag maximaal zes kandidaten uitkiezen. Deze kandidaten zullen de komende vijf jaar hun leerling zijn op het Magisterium, dus het is niet een keuze die een meester lichtvaardig maakt. Jullie moeten bovendien begrijpen dat hier meer kinderen aanwezig zijn dan zich zullen plaatsen voor een plek op het Magisterium. Als je niet wordt uitgekozen, is dat omdat je niet geschikt bent voor deze opleiding. Begrijp alsjeblieft dat er vele verschillende redenen bestaan waarom je niet geschikt zou kunnen zijn, en bovendien dat het dodelijk kan zijn om je krachten verder te verkennen. Voordat jullie vertrekken, zal een magiër uitleg geven over de geheimhoudingsplicht en jullie de middelen verstrekken om jezelf en je familie te beschermen.’


  Schiet een beetje op, dan hebben we het gehad, dacht Call, die nauwelijks luisterde naar wat Rufus vertelde. Ook de andere leerlingen schoven ongemakkelijk heen en weer. Jasper, die tussen zijn Aziatische moeder en blanke vader in zat, beiden met een duur uitziend kapsel, trommelde met zijn vingers op zijn knieën. Call keek even naar zijn vader, die naar Rufus staarde met een blik die Call nooit eerder bij hem had gezien. Hij zag eruit alsof hij overwoog de magiër met de opgeknapte Rolls te overrijden, ook al zou daardoor de versnellingsbak opnieuw kapotgaan.


  ‘Heeft iemand nog vragen?’ vroeg Rufus.


  Het bleef stil.


  Calls vader fluisterde tegen hem: ‘Het komt goed’, al had Call niets gedaan wat erop wees dat hij dacht dat het níét goed zou komen. Zijn greep werd krachtiger en zijn vingers boorden zich in Calls schouder. ‘Je wordt niet uitgekozen.’


  ‘Heel goed,’ dreunde Rufus. ‘Dan kan het selectieproces beginnen!’ Hij stapte naar achteren, totdat hij voor de scoreborden stond. ‘Aspiranten, wanneer je naam wordt genoemd, sta je op en loop je naar je nieuwe meester toe. Als tweede magiër in rang na meester North, die vandaag geen leerlingen aanneemt, zal ik met de selectie beginnen.’ Zijn blik gleed over het publiek. ‘Aaron Stewart.’


  Er klonk verspreid applaus, maar niet van Tamara’s ouders. Tamara zat nog altijd ongelooflijk stil en rechtop, als een gebalsemd lijk. Haar ouders leken woedend. Haar vader boog naar voren om iets in haar oor te fluisteren, en Call zag haar meteen ineenkrimpen. Misschien was ze dan toch menselijk.


  Aaron stond op. Volkomen onverwachte keuze, dacht Call sarcastisch. Met zijn blonde haar, atletische bouw en sullig-vriendelijke uitstraling zag Aaron eruit als superheld Captain America. Call wilde zijn vaders boek naar Aarons hoofd gooien, ook al was hij aardig. Captain America was óók aardig, maar dat betekende nog niet dat je het tegen hem op wilde nemen.


  Toen drong met een schok tot Call door dat er weliswaar geapplaudisseerd werd, maar dat er geen familie om Aaron heen zat. Niemand die hem omhelsde of een klap op zijn schouder gaf. Hij moest hier alleen naartoe gekomen zijn. Aaron slikte even, glimlachte en rende toen de trap tussen de tribunes af om naast meester Rufus te gaan staan.


  Rufus schraapte zijn keel. ‘Tamara Rajavi.’


  Tamara stond op, zodat haar donkere haar ervan zwiepte. Haar ouders klapten beleefd, alsof ze in een operazaal zaten. Tamara bleef niet staan om ze te omhelzen, maar liep rustig omlaag om naast Aaron te gaan staan, die naar haar glimlachte om haar te feliciteren.


  Call vroeg zich af of het de andere magiërs stoorde dat meester Rufus eerst mocht kiezen en dat hij meteen de bovenste van de lijst eruit pikte. Hem zou het in elk geval wel storen.


  De donkere ogen van meester Rufus dwaalden nog één keer door de zaal. Call voelde de spanning terwijl iedereen op de volgende naam wachtte. Jasper kwam al half uit zijn stoel.


  ‘En mijn laatste leerling zal zijn: Callum Hunt,’ sprak meester Rufus, en de wereld verdween onder Calls voeten.


  Er klonken verbaasde uitroepen van de andere aspiranten en verward gemompel van het publiek, terwijl iedereen naar de borden keek, op zoek naar Calls naam, en die pas helemaal onderaan zag staan, met een negatieve score.


  Call staarde naar meester Rufus. Meester Rufus keek terug, met een uitdrukkingloos gezicht. Naast hem schonk Aaron Call een bemoedigende glimlach, terwijl Tamara hem met een volkomen verbijsterde blik aanstaarde.


  ‘Ik zei: Callum Hunt,’ herhaalde meester Rufus. ‘Callum Hunt, kom alsjeblieft naar beneden.’


  Call wilde opstaan, maar zijn vader duwde hem terug op zijn stoel. ‘Absoluut niet,’ zei Alastair Hunt terwijl hij ging staan. ‘Dit is ver genoeg gegaan, Rufus. Je krijgt hem niet.’


  Meester Rufus keek naar hen alsof er verder niemand in de zaal zat. ‘Toe nou, Alastair, je kent de regels net zo goed als ieder ander. Stop met moeilijk doen over wat onvermijdelijk is. De jongen moet onderwezen worden.’


  Aan weerszijden van de plek waar Call zat, kwamen magiers de trappen tussen de tribunes op. Zijn vader hield hem op zijn stoel geduwd. In hun zwarte kleren zagen de tovenaars er precies zo griezelig uit als Calls vader ze beschreven had. Ze leken klaar voor de strijd. Zodra ze bij Calls rij waren aangekomen, bleven ze staan en wachtten af wat zijn vader zou doen.


  Calls vader was jaren geleden al met toveren gestopt; hij was het ongetwijfeld volkomen verleerd. De andere magiërs zouden de vloer met hem aanvegen.


  ‘Ik ga wel,’ zei Call tegen zijn vader. ‘Maak je maar geen zorgen. Ik kan er niets van. Ik word zo van school getrapt. Ze willen me nooit lang houden, en dan kom ik naar huis en wordt alles weer hetzelfde…’


  ‘Je begrijpt het niet.’ Calls vader hees hem met een ijzeren greep omhoog.


  Iedereen in de hangar staarde naar hen, en dat was geen wonder. Zijn vader zag eruit alsof hij volkomen van de kaart was, met grote, uitpuilende ogen.


  ‘Kom mee. We zullen moeten rennen.’


  ‘Dat kan ik niet,’ protesteerde Call, maar zijn vader luisterde al niet meer.


  Calls vader trok hem mee over de tribune, springend van bank naar bank. Mensen gingen voor hen uit de weg, schoten opzij of sprongen op. De magiërs op de trappen renden op hen af. Call strompelde mee en deed zijn best om niet te vallen terwijl ze omlaagliepen.


  Zodra ze de vloer van de hangar bereikten, ging meester Rufus voor Calls vader staan. ‘Genoeg,’ zei hij. ‘De jongen blijft hier.’


  Calls vader bleef met een schok staan. Hij sloeg van achteren zijn armen om Call heen; wat vreemd was, want zijn vader knuffelde hem vrijwel nooit, maar dit was ook eigenlijk meer een worstelgreep. Calls been deed pijn van de race over de tribune. Hij probeerde zich om te draaien zodat hij zijn vader kon aankijken, maar zijn vader staarde alleen maar naar meester Rufus.


  ‘Heb je nog niet genoeg leden van mijn gezin vermoord?’ vroeg Alastair op hoge toon.


  Meester Rufus dempte zijn stem, zodat de meeste mensen op de banken hem niet zouden verstaan, hoewel Tamara en Aaron hem natuurlijk wel konden horen. ‘Je hebt hem helemaal niets geleerd. Een loslopende, ongetrainde magiër is als een breuklijn in de aarde die elk moment kan openbarsten. En als dat gebeurt, zal hij niet alleen zichzelf maar ook een heleboel anderen de dood in jagen. Dus praat tegen mij niet over de dood.’


  ‘Oké,’ zei Calls vader. ‘Dan onderwijs ik hem zelf wel. Ik neem hem mee naar huis en geef hem zelf les. Ik bereid hem voor op de Eerste Poort.’


  ‘Je hebt twaalf jaar gehad om hem iets te leren, en daar heb je geen gebruik van gemaakt. Het spijt me, Alastair. Dit is hoe het zal zijn.’


  ‘Kijk dan naar zijn score! Hij zou niet in aanmerking mogen komen! Hij wíl niet eens in aanmerking komen. Toch, Call? Toch?’ Calls vader schudde hem door elkaar terwijl hij het vroeg.


  De jongen kon niets uitbrengen, zelfs niet als hij het had gewild.


  ‘Laat hem gaan, Alastair.’ In meester Rufus’ diepe stem klonk verdriet.


  ‘Nee,’ zei Calls vader. ‘Hij is mijn kind. Ik heb rechten. Ik beslis over zijn toekomst.’


  ‘Nee,’ zei meester Rufus. ‘Dat doe je niet.’


  Calls vader sprong achteruit, maar niet snel genoeg. Call voelde armen naar hem grijpen toen twee magiërs hem uit zijn vaders houdgreep probeerden los te wringen. Zijn vader schreeuwde en Call schopte en trok, maar het maakte niets uit, want hij werd meegesleept naar de plek waar Aaron en Tamara stonden. Ze zagen er alle twee ontzet uit. Call porde met een elleboog naar een van de magiërs die hem vasthielden. Hij hoorde een kreun van pijn en zijn arm werd achter zijn rug gedraaid. Met een van pijn vertrokken gezicht vroeg hij zich af wat de ouders op de tribunes, de mensen die hier waren om hun kinderen naar een school voor aerodynamica te sturen, op dit moment dachten.


  ‘Call!’ Zijn vader werd in bedwang gehouden door twee andere magiërs. ‘Call, luister niet naar wat ze zeggen! Ze weten niet wat ze doen! Ze weten helemaal niets over jou!’ Ze trokken Alastair mee naar de uitgang.


  Call geloofde nauwelijks wat er gebeurde.


  Plotseling flitste er iets door de lucht. Hij had niet gezien dat zijn vader een arm uit de greep van de magiërs had weten te bevrijden, maar dat moest wel. Een dolk suisde naar hem toe. Het wapen vloog kaarsrecht op hem af, veel verder dan een dolk normaal gesproken kon komen. Call kon zijn ogen niet afhouden van het wapen, dat met de punt naar voren naar hem toe zoefde.


  Hij wist dat hij iets moest doen.


  Hij wist dat hij opzij moest springen.


  Maar op een of andere manier kon hij dat niet.


  Zijn voeten leken wel vastgespijkerd op de plek waar hij stond.


  Het mes stopte een paar centimeter voor Call, met gemak uit de lucht gegrist door Aaron, alsof hij een appel van een laaghangende tak plukte.


  Iedereen was een ogenblik stil en staarde alleen maar. Calls vader was door de magiërs door de achterste deuren van de hangar naar buiten getrokken. Hij was weg.


  ‘Hier,’ zei een stem bij Calls elleboog. Het was Aaron, die hem de dolk toestak. Het was een wapen zoals Call nooit eerder had gezien. Het had een glinsterende zilveren kleur, met spiralen en krullen in het metaal. Het handvat had de vorm van een vogel met gespreide vleugels. Het woord SEMIRAMIS stond in sierlijke letters op het lemmet gegraveerd.


  ‘Deze is zeker van jou?’ zei Aaron.


  ‘Dank je.’ Call pakte de dolk aan.


  ‘Was dát jouw vader?’ vroeg Tamara zachtjes zonder haar gezicht naar hem toe te draaien. Kille afkeuring droop van haar stem.


  Sommige magiërs keken naar Call alsof ze dachten dat hij gek was en ook wel begrepen hoe dat zo gekomen was. Hij voelde zich beter met de dolk in zijn hand, ook al was het enige waarvoor hij ooit een mes had gebruikt het smeren van een boterham met pindakaas of het snijden van biefstuk. ‘Ja,’ zei Call. ‘Hij wil me beschermen.’


  Meester Rufus knikte naar meester Milagros, waarna die naar voren stapte. ‘Onze excuses voor deze verstoring. We waarderen het dat jullie allemaal op jullie plek zijn blijven zitten en kalm zijn gebleven,’ zei ze. ‘We hopen dat de ceremonie zonder verdere vertragingen zal verlopen. Ik zal als volgende mijn leerlingen kiezen.’


  De menigte werd weer stil.


  ‘Ik heb vijf kinderen gekozen,’ zei meester Milagros. ‘De eerste is Jasper de Winter. Jasper, wil je alsjeblieft naar beneden komen en naast me komen staan?’


  Jasper stond op en liep naar zijn plek naast meester Milagros, met één hatelijke blik in Calls richting.
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  HOOFDSTUK VIER


  Tegen de tijd dat alle meesters hun leerlingen hadden uitgekozen, ging de zon al bijna onder. Veel kinderen waren huilend vertrokken, onder wie tot Calls grote tevredenheid ook Kylie. Hij zou zo met haar willen ruilen, maar aangezien dat niet mocht, kon hij haar in elk geval vreselijk ergeren doordat hij wél moest blijven. Het was het enige positieve wat hij kon bedenken, en aangezien het moment dat ze naar het Magisterium zouden vertrekken steeds dichterbij kwam, klampte hij zich vast aan elke troost die hij kon vinden.


  De waarschuwingen van Calls vader over het Magisterium waren altijd irritant vaag geweest. Terwijl Call daar stond – geschroeid, bebloed en besmeurd met blauwe inkt, en met een steeds pijnlijker wordend been – kon hij niet veel anders dan in gedachten telkens maar weer die waarschuwingen herhalen. ‘De magiërs geven om niets en niemand, alleen maar om hun studie. Ze stelen kinderen van hun ouders. Het zijn monsters. Ze experimenteren met kinderen. Zij zijn er de oorzaak van dat je moeder dood is.’


  Aaron probeerde een gesprek met hem aan te knopen, maar Call had geen zin om te praten. Hij speelde met het handvat van de dolk, die hij achter zijn riem had gestoken, en probeerde er afschrikwekkend uit te zien. Uiteindelijk gaf Aaron het op en begon met Tamara te kletsen. Ze wist veel over het Magisterium van een oudere zus, die – volgens Tamara – op school in echt alles de beste was. Het verontrustende was dat Tamara bezwoer dat zij het nog beter zou doen. Aaron leek alleen maar blij te zijn dat hij tot de toverschool was toegelaten.


  Call vroeg zich af of hij ze moest waarschuwen. Toen herinnerde hij zich de toon van afschuw in Tamara’s stem toen ze zag wie zijn vader was. Vergeet het, dacht hij. Wat hem betreft mochten ze worden opgegeten door dertig kilometer per uur vliegende serpenten die uit waren op wraak.


  Eindelijk was de selectie achter de rug en werd iedereen naar het parkeerterrein gedirigeerd. Ouders met tranen in hun ogen knuffelden en kusten hun kinderen gedag en over-laadden ze met koffers, plunjezakken en tassen vol lekkers. Call stond maar wat met zijn handen in zijn zakken. Niet alleen was zijn vader er niet meer om afscheid van hem te nemen, maar hij had ook geen bagage. Na een paar dagen zonder schone kleren zou hij ongetwijfeld nog erger stinken dan hij nu al deed.


  Twee gele schoolbussen stonden te wachten en de magiërs verdeelden de leerlingen in twee groepen aan de hand van de meester bij wie ze hoorden. De leerlingen van meester Rufus werden bij die van meester Milagros, meester Rockmaple en meester Lemuel gezet.


  Terwijl Call stond te wachten kwam Jasper naar hem toe lopen. Zijn tassen zagen er al even duur uit als zijn kleren, met zijn initialen – JDW – op het leer gestempeld. Hij keek Call aan met een spottende grijns op zijn gezicht. ‘Die plek in de groep van meester Rufus,’ zei Jasper, ‘dat was míjn plek. En jij hebt hem ingepikt.’


  Eigenlijk zou hij blij moeten zijn dat hij Jasper zo geërgerd had, maar Call had genoeg van mensen die deden alsof uitgekozen worden door Rufus een grote eer was. ‘Hé, ik heb niets gedaan om dit te laten gebeuren. Ik wilde niet eens uitgekozen worden, oké? Ik wil hier helemaal niet zijn.’


  Jasper trilde van woede. Van dichtbij zag Call met verbazing dat zijn tas weliswaar chic was, maar ook gaten in het leer had, die zorgvuldig en herhaaldelijk waren gerepareerd. Jaspers mouwen waren bovendien een paar centimeter te kort, realiseerde Call zich, alsof zijn kleren afleggertjes waren of hij er bijna uit gegroeid was. Call durfde te wedden dat zijn naam ook een afleggertje was, om te zorgen dat het monogram nog klopte.


  Misschien had zijn familie vroeger geld, maar het leek erop dat dat nu niet meer het geval was.


  ‘Leugenaar,’ zei Jasper wanhopig. ‘Je hebt wel iets gedaan. Niemand wordt per ongeluk uitgekozen door de beroemdste meester van het Magisterium, dus hou maar op met te proberen mij voor de gek te houden. Als we eenmaal op school zijn, zorg ik ervoor dat ik die plek terugkrijg. Je zult me nog smeken om naar huis te mogen.’


  ‘Wacht,’ zei Call. ‘Laten ze je naar huis gaan als je erom smeekt?’


  Jasper staarde Call aan alsof hij zojuist iets in het Babylonisch had gebrabbeld. ‘Je hebt echt geen idee hoe belangrijk dit is,’ zei hij, met zijn hand zo stevig om het hengsel van zijn tas geklemd dat zijn knokkels wit werden. ‘Géén idee. Ik kan er niet eens tegen om met jou in dezelfde bus te moeten zitten.’ Hij keerde zich van Call af en beende naar de andere meesters toe.


  Call had de schoolbus altijd vreselijk gevonden. Hij wist nooit naast wie hij moest gaan zitten, want hij had nooit een vriend gehad die langs dezelfde route woonde – of wat voor vriend dan ook, eerlijk gezegd. Andere kinderen vonden hem raar. Zelfs tijdens de Proef, tussen allemaal kinderen die magiër wilden worden, leek hij een buitenbeentje. Gelukkig was er in de bus genoeg plek, dus had hij een hele bank voor zichzelf. Al zou het feit dat hij naar verbrande autobanden stonk er vast ook iets mee te maken hebben, bedacht hij. Toch was het een opluchting. Het enige wat hij wilde, was met rust gelaten worden, zodat hij kon nadenken over wat er zojuist gebeurd was. Had zijn vader hem nou maar een mobieltje gegeven, toen hij daar bij zijn laatste verjaardag om vroeg. Call wilde alleen zijn vaders stem maar even horen. Hij wilde alleen maar dat zijn laatste herinnering aan zijn vader niet was dat hij schreeuwend werd weggesleept. Het enige wat hij wilde weten, was wat hij nu moest doen.


  Zodra ze de weg op reden, ging meester Rockmaple staan en begon over de school te vertellen. Hij legde uit dat leerlingen uit het IJzerjaar de hele winter op school bleven omdat het niet veilig was om ze half getraind naar huis te laten gaan. Verder vertelde hij dat ze de hele week met hun eigen meester zouden werken, dat ze op vrijdagen les kregen van de andere meesters en elke maand aan een of andere grote test moesten meedoen. Call vond het moeilijk om zich op de details te concentreren, vooral toen meester Rockmaple de Vijf Magische Principes opnoemde, die allemaal iets met balans te maken leken te hebben. En met de aard van dingen. Of zoiets. Call probeerde op te letten, maar het leek wel of de woorden wegzweefden voor hij ze in zijn geheugen kon prenten.


  Na anderhalf uur rijden draaiden de bussen een parkeerterrein bij een wegrestaurant op, waar het tot Call doordrong dat hij behalve geen bagage ook geen geld had. Hij deed alsof hij geen honger of dorst had, terwijl alle anderen uit de bus snoep, chips en frisdrank kochten.


  Toen ze weer instapten, ging Call op de bank achter Aaron zitten. ‘Weet jij waar ze ons naartoe brengen?’ vroeg hij.


  ‘Het Magisterium,’ zei Aaron, die zich zo te horen zorgen maakte om Calls verstand. ‘Je weet wel, de school? Waar we leerlingen zullen zijn?’


  ‘Ja, maar waar is dat precies? Waar zijn de tunnels?’ vroeg Call. ‘En denk je dat ze ons ’s avonds in onze kamer opsluiten? Zitten er tralies voor de ramen? O nee, wacht… Er zijn natuurlijk geen ramen, hè?’


  ‘Hm,’ deed Aaron, terwijl hij hem een open zak kaas-knoflookchips toestak. ‘Wil je er eentje?’


  Tamara boog zich over het gangpad naar hen toe. ‘Ben je echt gestoord?’ vroeg ze. Deze keer klonk het niet alsof het haar bedoeling was hem te beledigen, maar alsof ze oprecht het antwoord wilde weten.


  ‘Je weet toch dat we zullen sterven als we er eenmaal zijn, hè?’ zei Call, zo hard dat de hele bus het kon horen.


  Er klonk een oorverdovende stilte.


  Eindelijk piepte Celia: ‘Wij allemaal?’


  Sommige kinderen proestten.


  ‘Nee, niet allemaal natuurlijk,’ antwoordde Call. ‘Maar sommigen van ons wel. Dat is erg genoeg!’


  Iedereen staarde weer naar Call, behalve meester Rufus en meester Rockmaple, die voor in de bus zaten en geen aandacht besteedden aan wat de kinderen achter hen uitspookten. Call was die dag vaker toegesproken alsof hij gek was dan in zijn hele leven daarvoor, en hij werd er niet goed van.


  Aaron was de enige die Call niet aankeek alsof hij niet goed wijs was. In plaats daarvan at hij een chipje. ‘En wie heeft je dat verteld?’ vroeg hij. ‘Dat we allemaal doodgaan?’


  ‘Mijn vader,’ antwoordde Call. ‘Hij heeft ook op het Magisterium gezeten, dus hij weet hoe het is. Hij zegt dat de magiers experimenten op ons zullen uitvoeren.’


  ‘Was dat de vent die tijdens de Proef zo tegen je schreeuwde? Die dat mes gooide?’ vroeg Aaron.


  ‘Meestal gedraagt hij zich niet zo,’ bromde Call.


  ‘Nou ja, hij heeft op het Magisterium gezeten én hij leeft nog,’ merkte Tamara fluisterend op. ‘En mijn zus zit erop. En sommige van onze ouders vroeger ook.’


  ‘Ja, maar mijn moeder is dood,’ zei Call. ‘En mijn vader haat alles wat met de school te maken heeft. Hij wil er niet eens over praten. Hij zegt dat het door de school komt dat mijn moeder dood is.’


  ‘Wat is er met haar gebeurd?’ vroeg Celia. Ze had een zakje gummibeertjes open op haar schoot liggen en Call kwam bijna in de verleiding om er eentje te vragen. Omdat het hem deed denken aan het ijsje dat hij nooit zou krijgen, maar ook omdat ze aardig klonk, alsof ze de vraag stelde omdat ze niet wilde dat hij zich zorgen maakte om de magiërs, niet omdat ze vond dat hij een raaskallende gek was. ‘Ik bedoel, ze heeft jou gekregen, dus is ze niet gestorven toen ze nog op het Magisterium zat. Ze heeft haar school afgemaakt.’


  De vraag bracht Call van zijn stuk. Hij had het verhaal uit losse stukjes bij elkaar gepuzzeld en zich nooit erg beziggehouden met de tijdlijn. Er was ergens een gevecht geweest, onderdeel van een of andere magische oorlog. Over de details deed zijn vader altijd nogal vaag. Hij concentreerde zich vooral op hoe de magiërs dit hadden kunnen laten gebeuren.


  Als magiërs oorlog voeren – wat ze nogal vaak doen – maken ze zich niet druk om de doden die daarbij vallen.


  ‘Een oorlog,’ zei hij. ‘Er was een oorlog.’


  ‘Nou, dat is ook niet erg specifiek,’ merkte Tamara op. ‘Maar als het je moeder was, moet het de Derde Magiëroorlog geweest zijn. De oorlog met de Vijand.’


  ‘Het enige wat ik weet, is dat ze ergens in Zuid-Amerika gestorven is.’


  Celia hapte naar adem.


  ‘Dus ze is gestorven op de berg,’ zei Jasper.


  ‘De berg?’ vroeg Drew van achterin. Hij klonk zenuwachtig.


  Call herinnerde zich dat hij de jongen was die de vraag over de paardrijschool had gesteld.


  ‘Het IJzige Bloedbad,’ zei Gwenda.


  Call wist nog hoe ze was opgestaan toen ze gekozen werd, glimlachend alsof ze jarig was, de vele vlechtjes met de kraaltjes dansend om haar gezicht.


  ‘Weet je dan helemaal niets? Heb je nog nooit van de Vijand gehoord, Drew?’


  Drews gezicht verstrakte. ‘Welke vijand?’


  Gwenda zuchtte geïrriteerd. ‘De Vijand des Doods. Hij is de laatste van de Makari’s en de reden van de Derde Oorlog.’


  Drew leek er nog niet veel van te begrijpen. Call wist ook niet zeker of hij wel snapte wat Gwenda zojuist had gezegd. Makari’s? Vijand des Doods?


  Tamara keek achterom en zag de uitdrukking op hun gezicht. ‘De meeste magiërs kunnen putten uit de vier elementen,’ legde ze uit. ‘Weet je nog dat meester Rockmaple zei dat we gebruik moeten maken van lucht, water, aarde en vuur om zo magie te creëren? En al die dingen over chaosmagie?’


  Call herinnerde zich vaag iets van het verhaal van voor in de bus, iets over chaos en verslinden. Het had toen akelig geklonken, en nu klonk het niet veel beter.


  ‘Ze maken iets uit niets en dat is de reden dat we ze Makari’s noemen. Makers. Ze zijn machtig. En gevaarlijk. Net als de Vijand.’


  Er liep een rilling over Calls rug. Magie klonk nog griezeliger dan zijn vader had verteld. ‘De Vijand des Doods zijn lijkt me nog niet zo slecht,’ zei hij, vooral om tegendraads te zijn. ‘Zo geweldig is de dood nou ook weer niet. Ik bedoel, wie zou er de Vriend des Doods willen zijn?’


  ‘Zo zit het niet.’ Tamara was duidelijk geërgerd en sloeg haar handen in elkaar op haar schoot. ‘De Vijand was een groot magiër – misschien wel de beste – maar hij werd gek. Dat is de reden dat ze hem de Vijand des Doods noemen: omdat hij probeerde de dood te overwinnen. Hij wilde eeuwig blijven leven en de doden weer laten opstaan. Hij haalde chaos de wereld in en stopte de macht van de leegte in dieren… en zelfs in mensen. Als hij een stukje van de leegte in mensen stopte, veranderden ze in hersenloze monsters.’


  Buiten de bus was de zon inmiddels verdwenen. Alleen een veeg rood en goud aan de horizon herinnerde eraan hoe kortgeleden de avond gevallen was. Terwijl de bus doortufte door het donker, kon Call in de nachthemel aan de andere kant van het busraam meer en meer sterren zien. In de bossen waar ze langs reden, onderscheidde hij alleen vage vormen – niets dan donker gebladerte en rotsen, zo ver Call kon kijken.


  ‘En dat is waarschijnlijk wat hij nog altijd doet,’ zei Jasper. ‘Hij wacht zijn tijd af om het Verdrag te schenden.’


  ‘Hij was niet de enige Makar van zijn generatie,’ zei Tamara, alsof ze een verhaal afstak dat ze uit haar hoofd kende of een toespraak herhaalde die ze eindeloos vaak gehoord had. ‘Er was er nog een. Zij was onze kampioen, en haar naam was Verity Torres. Ze was maar iets ouder dan wij nu zijn, maar ze was ongelooflijk dapper en voerde de gevechten tegen de Vijand aan. We waren aan de winnende hand.’ Tamara’s ogen glansden terwijl ze over Verity sprak. ‘En toen deed de Vijand het meest verraderlijke wat je kunt doen.’ Haar stem werd weer zachter, zodat de meesters voor in de bus haar niet konden verstaan. ‘Iedereen wist dat er een grote slag aanstaande was. Onze kant, die van de goede magiërs, had hun familieleden en kinderen in een afgelegen grot verborgen, zodat ze niet als gijzelaars konden worden gebruikt. De Vijand ontdekte waar de grot was en in plaats van naar het slagveld te komen, ging hij daarheen en vermoordde ze allemaal.’


  ‘Hij verwachtte dat het makkelijk zou zijn om ze te doden,’ vulde Celia met zachte stem aan. Ook zij had het verhaal duidelijk vaak gehoord. ‘Het waren alleen kinderen en oude mensen, en een paar ouders met baby’s. Ze probeerden hem tegen te houden. Ze doodden de Chaoten in de grot, maar waren niet sterk genoeg om de Vijand te vernietigen. Uiteindelijk ging iedereen dood en wist hij te ontkomen. Het was erg genoeg dat de Vergadering de Vijand een wapenstilstand aanbood en dat hij die accepteerde.’


  Er viel een geschokte stilte.


  ‘Bleef geen van de goede magiërs in leven?’ vroeg Drew.


  ‘Op een paardrijschool blijft iedereen leven,’ bromde Call. Hij was plotseling blij dat hij geen geld had gehad om eten te kopen tijdens de korte stop, want hij was er vrij zeker van dat hij het inmiddels allang weer uitgekotst zou hebben. Hij wist dat zijn moeder was gestorven. Hij wist zelfs dat ze tijdens gevechten was omgekomen. Maar de details had hij nooit eerder gehoord.


  ‘Wat?’ Tamara draaide zich naar hem om met een ijzige woede op haar gezicht. ‘Wat zei je?’


  ‘Niets.’ Call leunde met zijn armen over elkaar naar achteren. Aan de blik in haar ogen kon hij zien dat hij te ver was gegaan.


  ‘Je bent echt ongelooflijk. Je moeder is omgekomen tijdens het IJzige Bloedbad en jij maakt grapjes over het offer dat ze heeft gebracht. Je doet alsof het de fout van de magiërs was, in plaats van die van de Vijand.’


  Call voelde zijn wangen gloeien en wendde zijn gezicht af. Hij schaamde zich voor wat hij had gezegd, maar was ook boos. Dit soort dingen had hij moeten weten, toch? Zijn vader had hem dit moeten vertellen. Maar dat had hij niet gedaan.


  ‘Als je moeder op de berg is omgekomen, waar was jij dan?’ kwam Celia tussenbeide in een duidelijke poging de vrede te bewaren. De bloem in haar haar was nog altijd verfomfaaid door haar val tijdens de Proef, en één puntje was zelfs verschroeid.


  ‘In het ziekenhuis,’ antwoordde Call. ‘Mijn been was gebroken tijdens mijn geboorte en ik moest geopereerd worden. Waarschijnlijk had ze beter in de wachtkamer van het ziekenhuis kunnen blijven, ook al was de koffie er slecht.’ Zo ging het altijd als hij overstuur was. Het was alsof hij geen controle had over de woorden die uit zijn mond kwamen.


  ‘Je bent walgelijk,’ siste Tamara. Ze was niet langer het koele, beheerste meisje dat ze tijdens de Proef was geweest. Haar ogen vonkten van woede. ‘De helft van de erfleerlingen op het Magisterium heeft familie die is omgekomen op de berg. Als je zo blijft praten, verdrinkt iemand je in een ondergronds meer, en niemand zal er een traan om laten, ook ik niet.’


  ‘Tamara,’ zei Aaron. ‘We zitten samen in dezelfde groep. Laat hem nou. Zijn moeder is dood. Hij mag zelf weten hoe hij zich daarbij voelt.’


  ‘Mijn oudtante is daar ook gestorven,’ vertelde Celia. ‘Mijn ouders praten vaak over haar, maar ik heb haar nooit gekend. Ik ben niet boos op je, Call. Ik wou gewoon dat het niet gebeurd was, niet met jou en niet met mij. Met niemand.’


  ‘Nou, ik ben wel boos,’ zei een jongen achterin.


  Call dacht zich te herinneren dat hij Rafe heette. Hij was lang, met een dikke bos donker, krullend haar, en droeg een T-shirt met een grijnzende schedel erop, die in de schemering groen oplichtte.


  Call voelde zich nog ellendiger. Hij wilde al bijna iets verontschuldigends tegen Gwenda en Rafe zeggen, maar Tamara wendde zich tot Aaron en zei woedend: ‘Maar het is net of hij er niks om geeft. Ze waren helden!’


  ‘Nee, dat waren ze niet,’ barstte Call uit voordat Aaron iets kon zeggen. ‘Ze waren slachtoffers. Ze zijn gedood door magie, en niks kan dat veranderen. Zelfs jouw Vijand des Doods niet, oké?’


  Er viel een geschokte stilte. Zelfs mensen die in andere gesprekken verwikkeld waren geweest, op andere plekken in de bus, draaiden zich om en gaapten Call aan.


  Zijn vader had andere magiërs de schuld gegeven van zijn moeders dood. En hij vertrouwde zijn vader. Echt. Maar nu alle ogen op hem gericht waren, wist Call niet meer goed wat hij moest denken.


  De stilte werd alleen verbroken door het geluid van meester Rockmaples gesnurk. De bus was een hobbelig landweggetje op gedraaid.


  Heel zachtjes zei Celia: ‘Ik heb gehoord dat er door chaos bezeten dieren in de buurt van de school zijn. Door de experimenten van de Vijand.’


  ‘Zoals paarden?’ vroeg Drew.


  ‘Ik hoop het niet,’ zei Tamara met een huivering.


  Drew leek teleurgesteld.


  ‘Je zou echt geen door chaos bezeten paard willen als het er was,’ vervolgde ze. ‘Chaotische wezens zijn dienaren van de Vijand. Ze hebben een stukje leegte in zich en dat maakt ze slimmer dan andere dieren, maar ook bloeddorstig en krankzinnig. Alleen de Vijand of een van zijn dienaren kan ze in de hand houden.’


  ‘Dus het zijn een soort door het kwaad bezeten zombiepaarden?’ vroeg Drew.


  ‘Niet precies. Je kunt ze herkennen aan hun ogen. Hun ogen stralen licht uit – bleek, met spiralen van kleur erin – maar verder zien ze er normaal uit. Dat is het griezelige,’ vertelde Gwenda. ‘Ik hoop dat we niet al te vaak naar buiten hoeven.’


  ‘Ik wel,’ zei Tamara. ‘Ik hoop dat we straks leren hoe we ze moeten herkennen en doden. Dat wil ik doen.’


  ‘Ja hoor,’ zei Call binnensmonds. ‘Ik ben hier de gek. Niets om je zorgen over te maken op het gezellige Magisterium. Kwaadaardige paardrijschool, we komen eraan!’


  Maar Tamara lette niet op hem. Ze leunde naar voren en luisterde naar wat Celia zei.


  ‘Ik heb gehoord dat er een nieuwe soort Chaoten is, bij wie je niets aan de ogen ziet. Het wezen weet niet eens wat hij is, totdat de Vijand hem laat doen wat hij wil. Dus misschien word je wel bespioneerd door je kat, of…’


  De bus bleef met een schok staan. Heel even dacht Call dat ze weer bij een tankstation waren gestopt, maar toen kwam meester Rufus overeind uit zijn stoel.


  ‘We zijn er,’ zei hij. ‘Stap alsjeblieft ordelijk de bus uit.’


  En een paar minuten lang was alles heel gewoon, alsof Call op schoolreisje was. Kinderen pakten hun bagage en stommelden door de bus naar voren. Call stapte vlak na Aaron uit en aangezien hij geen bagage hoefde te pakken, was hij een van de eersten die de tijd namen om eens goed om zich heen te kijken.
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  HOOFDSTUK VIJF


  Call stond voor een steile bergwand. Links en rechts was bos, maar recht voor zich zag hij een dubbele deur. Die was verweerd en grijs, met aan beide kanten ijzeren scharnieren die uitliepen in grote, naar elkaar toe lopende krullen. Call bedacht dat de deur uit de verte of zonder het licht van de koplampen waarschijnlijk nauwelijks zichtbaar zou zijn. In de rots boven de deuren was een vreemd symbool gekerfd:
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  Eronder stonden de woorden: VUUR WIL BRANDEN, WATER WIL STROMEN, LUCHT WIL STIJGEN, AARDE WIL BINDEN, CHAOS WIL VERSLINDEN. Verslinden. Hij voelde een huivering bij dat woord. Laatste kans om weg te rennen, dacht hij. Alleen was hij niet erg snel en bovendien kon hij nergens heen.


  De andere kinderen hadden hun spullen gepakt en stonden nu net als hij om zich heen te kijken. Meester Rufus liep naar de deur en iedereen werd stil.


  Meester North stapte naar voren. ‘Jullie staan op het punt de zalen van het Magisterium te betreden. Voor sommigen van jullie is dit misschien een droom die uitkomt. Voor anderen, hopen we, is dit het begin van een droom. Tegen jullie allemaal zeg ik dat het Magisterium bestaat voor jullie eigen veiligheid. Jullie bezitten een grote macht, en zonder training is die macht gevaarlijk. Hier zullen we jullie helpen die macht te beheersen, en jullie onderwijzen in de geweldige geschiedenis van magiërs zoals jullie zelf, tot ver terug in de tijd. Ieder van jullie heeft een unieke lotsbestemming, een die mijlenver verwijderd is van de normale weg die je misschien tot nu toe gevolgd hebt, een bestemming die je hier zult vinden. Misschien heb je het al geraden toen je merkte dat je gave zich voor het eerst begon te roeren. Maar staand hier voor de ingang van de berg, stel ik me zo voor dat in elk geval sommigen van jullie zich afvragen waar je in beland bent.’


  Sommige kinderen lachten zenuwachtig.


  ‘Lang geleden, in het vroegste begin, vroegen de eerste magiërs zich precies hetzelfde af. Geboeid door de kennis van de alchemisten, met name Paracelsus, probeerden ze de elementaire magie te doorgronden. Ze hadden niet veel succes, totdat een alchemist in de gaten kreeg dat zijn jonge zoon met gemak de oefeningen voor elkaar kreeg die hem zo’n moeite kostten. De magiërs ontdekten dat er mensen waren met een aangeboren gave om te toveren, en dat het het beste ging als je nog jong was. Daarna vonden de magiërs nieuwe leerlingen om te onderwijzen en van te leren. Overal in Europa zochten ze naar kinderen met de gave. Slechts weinigen hebben die, misschien een op de vijfentwintigduizend, maar de magiërs brachten er zo veel mogelijk bijeen en richtten de eerste toverschool op. Terwijl ze daarmee bezig waren, hoorden ze verhalen over ongetrainde jongens en meisjes die huizen in brand hadden gestoken en in de vlammen waren omgekomen, die verdronken waren tijdens regenstormen, die door tornado’s waren meegevoerd of door gaten in de aarde waren opgeslokt. Door alles wat ze te weten kwamen, leerden magiërs om ongedeerd door lava te lopen, om zonder zuurstoftanks de dieptes van de zee te verkennen en zelfs om te vliegen.’


  Bij die laatste woorden van meester North maakte Calls hart een sprongetje. Hij herinnerde zich dat hij zijn vader toen hij klein was een keer had gevraagd om hem door de lucht te laten zwieren. Zijn vader weigerde en zei dat hij moest stoppen met doen alsof. Zou hij hier echt leren hoe je moest vliegen?


  Als je kon vliegen, fluisterde een verraderlijk stemmetje in zijn hoofd, zou het niet meer zo erg zijn dat je niet kunt rennen.


  ‘Hier zul je elementwezens tegenkomen, schepsels die ongelooflijk prachtig zijn maar ook gevaarlijk, en die al sinds het vroegste begin op deze wereld ronddwalen. Je zult aarde, lucht, water en vuur vormen en laten buigen voor je wil. Je zult ons verleden bestuderen terwijl je onze toekomst wordt. Je zult zaken ontdekken die je normale zelf nooit zou hebben mogen zien. Je zult grootse dingen leren en nog grootstere dingen doen. Welkom op het Magisterium.’


  Er klonk applaus. Call keek om zich heen: ieders ogen schitterden. En hoe hij er ook tegen vocht, hij wist zeker dat hij er precies hetzelfde uitzag.


  Meester Rufus stapte naar voren. ‘Morgen krijgen jullie meer van de school te zien, maar vanavond volg je je meester en installeer je je in je kamer. Blijf alsjeblieft bij elkaar terwijl je meester je voorgaat in het Magisterium. Het tunnelsysteem is ingewikkeld en als je het niet goed kent, verdwaal je zo.’


  Verdwaald in de tunnels, dacht Call. Dat was precies waar hij altijd bang voor was geweest sinds hij voor het eerst over deze plek hoorde. Hij huiverde toen hij zich de nachtmerrie herinnerde waarin hij onder de grond gevangenzat. Oude twijfels staken weer de kop op en de waarschuwingen van zijn vader weerklonken in zijn hoofd.


  Maar ze gaan me leren vliegen, dacht hij, alsof hij discussieerde met iemand die er niet was.


  Meester Rufus stak een van zijn grote handen op, met de vingers gespreid, en fluisterde iets. Het metaal op zijn polsband begon te gloeien, alsof het witheet werd. Een ogenblik later gingen – met een luid gekraak dat bijna als gegil klonk – langzaam de deuren open.


  Licht stroomde door de deuropening naar buiten en onder het slaken van bewonderende uitroepen stapten de kinderen naar voren. Overal om zich heen hoorde Call ‘Cool!’ en ‘Waanzinnig!’


  Een minuut later moest hij met tegenzin toegeven dat het inderdaad waanzinnig was.


  Er was een enorme ontvangsthal, groter dan Call zich ooit had kunnen voorstellen. Er pasten zo drie basketbalvelden in, en dan nog was er ruimte over. De vloer was van hetzelfde glinsterend mica dat hij in de vliegtuighangar had gezien, maar de muren waren bedekt met druipsteen, waardoor het leek alsof duizenden druppende kaarsen de muren met smeltende was hadden bedekt. Langs de rand van de grot rezen stalagmieten op en vanaf het plafond hingen enorme stalactieten omlaag, die elkaar op sommige plekken bijna raakten. Er was een rivier, helderblauw en glanzend als lichtgevend saffier, die dwars door de grot liep. Het water stroomde door een boog in één rotswand naar binnen en door een andere weer naar buiten. In het midden liep er een uit rots gehouwen brug overheen. In de stenen zijkanten van de brug waren patronen gebeiteld. Call herkende ze niet, maar ze deden hem denken aan de versieringen op de dolk die zijn vader naar hem toe had gegooid.


  Call bleef wat achteraf staan terwijl alle leerlingen van de Proef om hem heen de grot binnenstroomden en midden in de ruimte bij elkaar dromden. Zijn been voelde stijf van de lange busreis en hij wist dat hij langzamer vooruit zou komen dan ooit. Hij hoopte dat ze niet al te ver hoefden te lopen naar hun slaapplek.


  Call schrok op toen de enorme deuren achter hem met een klap dichtvielen. Hij draaide zich om en zag nog net dat een rij scherpgepunte stalactieten een voor een van het plafond omlaagvielen en zich met een dreun in de grond boorden, waardoor de deuren zeer effectief geblokkeerd werden.


  Achter Call slikte Drew hoorbaar. ‘Maar… hoe moeten we nu weer naar buiten?’


  ‘Niet,’ zei Call, die blij was dat hij hierop in elk geval een antwoord wist. ‘Het is niet de bedoeling dat we ooit weer buiten komen.’


  Drew schuifelde bij hem vandaan. Call kon het hem niet kwalijk nemen, hoewel hij er echt genoeg van begon te krijgen dat hij als een gestoorde gek werd behandeld, alleen maar omdat hij zei wat toch voor de hand lag.


  Een hand greep zijn mouw vast. ‘Kom mee.’ Het was Aaron.


  Toen Call zich omdraaide, zag hij dat meester Rufus en Tamara al wegliepen. Tamara had iets stoers in haar tred dat er eerder, onder de waakzame blikken van haar ouders, niet geweest was. Binnensmonds mopperend volgde Call de andere drie onder een van de bogen door, de tunnels van het Magisterium in.


  Meester Rufus hield één hand omhoog, en in zijn hand-palm verscheen een vlam, flakkerend als een toorts. Het deed Call denken aan het vuur dat tijdens de laatste test op het water had gedreven. Hij vroeg zich af wat hij had moeten doen om de boel echt te verpesten – zo te verpesten dat hij niet hierheen had gehoeven.


  Ze liepen achter elkaar door een smalle gang, die vaag naar zwavel rook. De tunnel kwam uit in een volgende grot, deze met een serie poeltjes, waarvan er eentje modderig bubbelde en een ander vol zat met vissen zonder ogen, die wegschoten zodra het geluid van menselijke voetstappen klonk.


  Call wilde een grap maken over door chaos bezeten oogloze vissen, waarvan je nooit zou weten dat het dienaren van de Vijand waren omdat… duh, geen ogen. In plaats daarvan joeg hij zichzelf alleen maar de stuipen op het lijf door zich voor te stellen dat de vissen de leerlingen bespiedden.


  De volgende grot waar ze langs kwamen, had in de tegenoverliggende rotswand vijf deuren. De eerste was van ijzer, de tweede van koper, de derde van brons, de vierde van zilver en de laatste van glanzend goud. Alle deuren weerkaatsten het vuur in meester Rufus’ hand; de vlammen dansten griezelig in de spiegelende, gepolijste oppervlakken.


  Hoog boven hem dacht Call een flits van iets glanzends te zien, iets met een staart, iets wat snel de schaduwen in schoot en verdween.


  Meester Rufus nam hen niet mee de grot in naar een van de vijf deuren, maar liet ze doorlopen tot ze in een grote zaal met een hoog plafond kwamen, met vijf gewelfde openingen die in vijf verschillende richtingen leidden.


  Op het plafond ontdekte Call een groep hagedissen met edelstenen op hun rug; in sommige ervan leek een blauwe vlam te branden.


  ‘Elementwezens,’ fluisterde Tamara.


  ‘Deze kant op,’ zei meester Rufus. Het waren de eerste woorden die hij sprak, en zijn sonore stem galmde in de lege ruimte.


  Call vroeg zich af waar de andere magiërs waren. Misschien was het later dan hij dacht en sliep iedereen. Gezien alle lege ruimtes die ze waren gepasseerd, zou je haast denken dat ze helemaal alleen waren, hier onder de grond.


  Eindelijk bleef meester Rufus staan voor een grote, vierkante deur met in het midden, op de plek waar je een klopper zou verwachten, een metalen paneel. Hij hief zijn arm op en opnieuw begon de polsband te gloeien, deze keer met een korte lichtflits. In de deur klikte iets en vervolgens zwaaide hij open.


  ‘Kunnen wij dat straks ook?’ vroeg Aaron, die nogal onder de indruk leek.


  Meester Rufus glimlachte naar hem. ‘Ja, je kunt straks zeker je eigen kamer binnenkomen met je polsband, al kun je niet overal heen. Kom maar binnen, dan kun je zien waar jullie samen het IJzerjaar van je leerlingentijd zullen doorbrengen.’


  ‘IJzerjaar?’ herhaalde Call, denkend aan de deuren.


  Meester Rufus liep naar binnen en wees met een armgebaar naar een soort gecombineerde woonkamer/studieruimte. De rotswanden waren hoog en liepen naar boven uit in een gewelfd plafond. Vanaf het midden van het koepelplafond hing een enorme koperen kroonluchter omlaag. De kroonluchter had twaalf armen, gegraveerd met vlammenpatronen, met in elk ervan een brandende fakkel. Op de stenen vloer stonden drie bureaus in een slordige kring, en voor een haard die groot genoeg was om er een koe in te roosteren stonden twee diepe, zachte banken tegenover elkaar. Of nee, geen koe, een paard. Call dacht aan Drew en onderdrukte een grijns.


  ‘Het is geweldig,’ zei Tamara, die een rondje maakte om alles goed te kunnen bekijken. Even leek ze een heel gewoon kind, in plaats van een tovenaar uit een eeuwenoud magiërsgeslacht.


  Door de stenen wanden liepen aders van glinsterend kwarts en mica. Toen het licht van de fakkels erop viel, bleken ze een patroon te vormen van vijf symbolen, net als die boven de ingang: een omhoogwijzende pijl, een cirkel, drie golvende lijntjes, een driehoek en een spiraal.


  ‘Vuur, aarde, water, lucht en chaos,’ zei Aaron. Hij had blijkbaar goed opgelet in de bus.


  ‘Heel goed,’ prees meester Rufus.


  ‘Waarom zijn ze in die vorm neergezet?’ Call wees naar het patroon.


  ‘Zo vormen de symbolen een quincunx, als de vijf stippen op een dobbelsteen. Kijk, deze zijn voor jullie.’ Van een tafel die uit één stuk rots gehouwen leek, pakte hij drie polsbanden. Het waren brede leren banden met een strip metaal erop vastgeklonken en een gesp van hetzelfde metaal.


  Tamara pakte de hare aan alsof het een heilig voorwerp was. ‘Wauw.’


  ‘Zijn ze magisch?’ vroeg Call, die de zijne wantrouwig bekeek.


  ‘Aan deze polsband kun je de vooruitgang aflezen die je op het Magisterium boekt. Als je slaagt voor je test aan het einde van het jaar verdien je een ander soort metaal. IJzer, vervolgens koper, brons, zilver en ten slotte goud. Wanneer je je Goudjaar hebt afgerond, ben je niet langer leerling maar gezel en kun je toetreden tot het Collegium. En in antwoord op jouw vraag, Call: ja, ze zijn magisch. Ze zijn gemaakt door een metaalvormer en werken als sleutels, zodat je toegang hebt tot de klaslokalen in de tunnels. Afhankelijk van je prestaties krijg je extra stukken metaal en stenen om aan je arm-band te bevestigen, dus tegen de tijd dat je je opleiding afrondt, vormt je armband een weerspiegeling van je tijd hier.’ Meester Rufus liep naar een klein keukengedeelte. Hij reikte in een kastje boven een vreemd uitziend fornuis, met ronde stenen op de plek waar normaal de gaspitten zitten, en haalde er drie lege houten borden uit. ‘De eerste avond laten we nieuwe leerlingen liever rustig wennen in hun eigen kamer, in plaats van ze te overdonderen in de refter, dus vanavond eten jullie hier.’


  ‘Die borden zijn leeg,’ merkte Call op.


  Rufus stak een hand in zijn zak, haalde er een dik stuk worst uit en vervolgens ook nog een heel brood, twee dingen die er met geen mogelijkheid in konden passen. ‘Dat is zo. Maar niet lang meer.’ Hij sneed de worst en het brood en maakte drie boterhammen klaar, legde er een op elk bord en sneed ze zorgvuldig in tweeën. ‘Stel je nu je favoriete eten voor.’


  Call keek van meester Rufus naar Tamara en Aaron. Was dit soms een soort toverkunst die ze moesten doen? Beweerde meester Rufus nou dat als je je iets heerlijks voorstelde terwijl je een broodje boterhamworst at, de worst lekkerder smaakte? Kon hij Calls gedachten lezen? Wat als de magiers de hele tijd zijn gedachten in de gaten hadden gehouden en…


  ‘Call,’ zei meester Rufus.


  Call schrok op.


  ‘Is er iets?’


  ‘Kunt u mijn gedachten horen?’ flapte Call eruit.


  Meester Rufus knipperde een keer langzaam met zijn ogen, als een van de griezelige hagedissen op het plafond van het Magisterium. ‘Tamara. Kan ik Calls gedachten lezen?’


  ‘Magiërs kunnen je gedachten alleen lezen als je ze projecteert,’ antwoordde ze.


  Meester Rufus knikte. ‘En wat denk je dat ze bedoelt met projecteren, Aaron?’


  ‘Heel hard denken?’ antwoordde die na een ogenblik.


  ‘Ja,’ zei meester Rufus. ‘Dus denk alsjeblieft heel hard na.’


  Call dacht aan zijn lievelingsgerechten en probeerde ze in gedachten voor zich te zien. Alleen werd hij telkens weer afgeleid door andere dingen, dingen die heel grappig waren als hij ze zich voorstelde. Bijvoorbeeld een pastei gebakken in een cake. Of zevenendertig roze koeken opgestapeld tot een piramide.


  Toen hief meester Rufus zijn handen en Call vergat ergens over na te denken. De eerste boterham werd groter, slierten boterhamworst kropen alle kanten op en groeiden uit over het bord. Er stegen heerlijke geuren van op.


  Aaron boog zich naar voren, duidelijk hongerig ondanks de chips die hij in de bus had gegeten. De boterhamworst veranderde in een bord, een schaal en een karaf. In de schaal zat macaroni met kaas met een knapperig korstje erop, dampend alsof het net uit de oven kwam; op het bord lag een stuk chocoladecake met ijs erop; en de karaf zat vol met een amberkleurige vloeistof, waarschijnlijk appelsap, dacht Call.


  ‘Wauw,’ zei Aaron verbaasd. ‘Dat is precies wat ik me voorstelde. Is het ook echt?’


  Meester Rufus knikte. ‘Net zo echt als de boterham. Je herinnert je misschien het Vierde Magische Principe: je kunt de vorm van iets veranderen, maar niet zijn essentiële aard. En aangezien ik de aard van het eten niet heb veranderd, is het echt getransformeerd. Nu jij, Tamara.’


  Call vroeg zich af of dit betekende dat Aarons macaroni met kaas smaakte als een boterham met worst. In elk geval zag het ernaar uit dat Call niet de enige was die zich de magische principes niet herinnerde.


  Nadat ook Tamara’s avondmaal getransformeerd was, deed ze een stap naar voren om haar blad te pakken. Er stond een groot bord sushi op, met aan één kant een berg groen spul en aan de andere kant een kommetje sojasaus. Ook was er een schaaltje met drie bolletjes roze mochi-ijs. Om te drinken had ze groene thee gekregen, en daar leek ze nog blij mee ook.


  Ten slotte was het Calls beurt. Toen hij zijn handen naar zijn blad uitstak, was hij nogal sceptisch; hij had geen idee wat hij zou aantreffen. Gelukkig stond er echt zijn lievelingseten op: kipnuggets met knoflookdip, een kom spaghetti met tomatensaus, en als dessert een boterham met pindakaas en cornflakes. In zijn mok zat warme chocolademelk met slag-room en gekleurde marshmallows erbovenop.


  Meester Rufus leek tevreden. ‘Nu zal ik jullie verder met rust laten. Later komt er iemand langs met jullie spullen…’


  ‘Mag ik mijn vader bellen?’ vroeg Call. ‘Ik bedoel, is er een telefoon die ik mag gebruiken? Ik heb er zelf geen.’


  Het bleef even stil.


  Toen zei meester Rufus, vriendelijker dan Call had verwacht: ‘Mobiele telefoons werken niet in het Magisterium, Callum. Daarvoor zitten we te diep onder de grond. En we hebben ook geen vaste telefoons. We gebruiken de elementen om te communiceren. Ik stel voor dat we Alastair even de tijd geven om tot rust te komen, en dat we dan samen contact met hem opnemen.’


  Call protesteerde niet. Het was geen gemeen nee geweest, maar wel een heel duidelijk nee. ‘Mooi,’ ging meester Rufus verder. ‘Ik verwacht dat jullie drieën morgenochtend om negen uur wakker en aangekleed zijn. En verder verwacht ik scherpzinnigheid en de bereidheid om te leren. We hebben samen veel werk te doen en het zou me erg teleurstellen als jullie de belofte die jullie tijdens de Proef hebben getoond niet waarmaken.’


  Call vermoedde dat hij daarmee doelde op Aaron en Tamara, want als hij zijn belofte waarmaakte, zou hij waarschijnlijk de ondergrondse rivier in de fik steken.


  Zodra meester Rufus vertrokken was, gingen ze op van stalagmieten gemaakte krukjes rond de stenen tafel zitten om samen te eten.


  ‘Wat als er knoflooksaus op je spaghetti komt?’ vroeg Tamara, die met haar eetstokjes in de hand naar Calls bord keek.


  ‘Dan is het nog lekkerder,’ antwoordde Call.


  ‘Jakkes.’ Tamara doopte haar wasabi in de sojasaus zonder ook maar een drupje naast het kommetje te morsen.


  ‘Waar denk je dat ze de verse vis voor jouw sushi vandaan hebben, hier in een grot?’ vroeg Call. Hij stopte een kipnugget in zijn mond. ‘Ze hebben vast een net in een van die ondergrondse poeltjes uitgegooid en eruit gevist wat ze konden vinden. Glurp blurp.’


  ‘Jongens…’ zei Aaron met een overdreven zucht. ‘Zo lust ik straks mijn macaroni niet meer.’


  ‘Glurp blurp!’ zei Call nog eens. Hij deed zijn ogen dicht en wiegde met zijn hoofd heen en weer als een ondergronds levende vis.


  Tamara pakte haar blad met eten en liep naar een van de banken, waar ze met haar rug naar Call ging zitten eten.


  De rest van hun avondmaal aten ze in stilte. Hoewel Call de hele dag nauwelijks iets gegeten had, kreeg hij zijn eten niet op. Hij zag zijn vader voor zich, etend aan de rommelige keukentafel. Hij miste dat alles, meer dan hij ooit iets had gemist.


  Call duwde zijn blad weg en stond op. ‘Ik ga naar bed. Waar is dat van mij?’


  Aaron leunde achterover en keek even. ‘Onze namen staan op de deuren.’


  ‘O,’ zei Call, die zich nogal dom voelde, maar het vooral ook griezelig vond. Daar stond zijn naam, geschreven in aders van kwarts. CALLUM HUNT.


  Hij ging naar binnen. Het was een mooie kamer, veel groter dan zijn slaapkamer thuis. Op de stenen vloer lag een dik tapijt, met een patroon van de vijf elementen erin geweven. De meubels leken gemaakt van versteend hout, dat een zachte gouden gloed uitstraalde. Het bed was gigantisch, met dikke blauwe dekens en grote kussens erop. Er stonden een klerenkast en een ladekast, maar omdat Call geen kleren had om erin te leggen en er ook niks meer zou komen, liet hij zich op het bed vallen en legde een kussen over zijn hoofd. Het hielp maar een beetje. In de gemeenschappelijke ruimte hoorde hij Tamara en Aaron lachen. Zo hadden ze niet eerder met elkaar gekletst. Ze hadden zeker gewacht tot hij weg was.


  Er prikte iets in zijn zij. Hij was de dolk die zijn vader hem had gegeven helemaal vergeten. Hij trok het ding uit zijn riem en bekeek het wapen in het licht van de fakkels. Semiramis. Hij vroeg zich af wat het woord betekende, en of hij de komende vijf jaar alleen in zijn kamer zou doorbrengen met als enige gezelschap zijn vreemde mes, terwijl iedereen hem uitlachte. Met een zucht liet hij het mes op het nachtkastje vallen, schoof zijn benen onder de dekens en probeerde te slapen.


  Het duurde uren voordat dat eindelijk lukte.
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  HOOFDSTUK ZES


  Call werd wakker van een geluid alsof iemand in zijn oor stond te schreeuwen. Hij rolde opzij, viel van het bed, kwam half hurkend op de grond terecht en stootte daarbij zijn knie hard tegen de stenen vloer. Het afschuwelijke gekrijs ging maar door en weerkaatste tegen de wanden.


  Toen het geschreeuw eindelijk wegebde, vloog de deur van zijn kamer open. Aaron verscheen in de deuropening, en vervolgens Tamara. Ze droegen alle twee het uniform van een eerstejaars: een grijze katoenen tuniek boven een wijde broek van dezelfde stof. Ook hadden ze beiden hun ijzeren armband om hun pols: Tamara om haar rechter- en Aaron om zijn linkerpols. Tamara’s donkere haar hing in twee vlechten aan weerskanten van haar gezicht.


  ‘Au,’ zei Call terwijl hij op zijn knieën ging zitten.


  ‘Het was de bel maar,’ zei Aaron. ‘Dat betekent dat het tijd is voor het ontbijt.’


  Call was nooit eerder voor school gewekt met een wekker. Zijn vader kwam altijd zijn kamer in om zachtjes aan zijn schouder te schudden totdat Call zich grommend en met slaperige ogen omdraaide. Call slikte; hij miste thuis verschrikkelijk.


  Tamara wees achter Call, haar perfect verzorgde wenkbrauwen opgetrokken. ‘Heb je naast je més geslapen?’


  Een blik over zijn schouder vertelde Call dat het mes dat zijn vader hem gegeven had van zijn nachtkastje was gevallen – waarschijnlijk had hij het eraf gestoten toen hij met zijn armen om zich heen sloeg – en nu op het kussen lag. Hij voelde dat zijn wangen warm werden.


  ‘Sommige mensen hebben een knuffelbeest,’ zei Aaron schouderophalend. ‘Anderen een mes.’


  Tamara liep de kamer door en ging op het bed zitten. Ze pakte de dolk op terwijl Call voorzichtig overeind kwam. Hij hield zich niet aan het bed vast om zijn evenwicht te bewaren, hoewel hij dat eigenlijk wel wilde. Met zijn door het slapen gekreukelde kleren en alle kanten op staande haren voelde hij gewoon hoe ze naar hem keken. Ook was hij zich er akelig van bewust hoe langzaam hij zich moest bewegen om te voorkomen dat zijn pijnlijke been nog meer zeer ging doen.


  ‘Wat staat erop?’ vroeg Tamara. Ze hield het mes omhoog en draaide het op z’n kant. ‘Langs het blad? Semi… ram… mis?’


  Call, die intussen rechtop stond, zei: ‘Ik durf te wedden dat je het verkeerd uitspreekt.’


  ‘En ik durf te wedden dat je niet eens weet wat die naam betekent.’ Tamara grijnsde spottend.


  Het was nog niet eens in Call opgekomen dat het woord op de dolk de naam van het wapen kon zijn. Hij dacht niet aan messen als dingen met een naam. Hoewel koning Arthur natuurlijk Excalibur had, en Bilbo uit De hobbit had Prik.


  ‘Je zou het Miri moeten noemen.’ Tamara gaf hem het mes terug. ‘Het is een mooi mes. Echt goed gemaakt.’


  Call keek haar onderzoekend aan om te zien of ze hem voor de gek hield, maar ze leek te menen wat ze zei. Blijkbaar had ze respect voor een goed wapen.


  ‘Miri,’ herhaalde hij. Hij draaide de dolk om in zijn handen, zodat het licht weerspiegelde in het lemmet.


  ‘Kom op, Tamara.’ Aaron trok aan haar mouw. ‘Laat Call zich even aankleden.’


  ‘Ik heb geen uniform,’ merkte Call op.


  ‘Jawel hoor. Het ligt daar,’ zei Tamara. Terwijl Aaron haar de kamer uit trok, wees ze naar het voeteneinde van het bed. ‘We hebben er allemaal een gekregen. Ze zijn vast gebracht door luchtwezens.’


  Tamara had gelijk. Iemand had een keurig opgevouwen uniform, precies in Calls maat, boven op zijn deken gelegd. Ernaast lag een leren schooltas. Wanneer was dat gebeurd? Terwijl hij lag te slapen? Of had hij de spullen gisteravond gewoon niet zien liggen? Hij trok de kleren voorzichtig aan, nadat hij ze eerst had uitgeschud voor het geval er scherpe delen in zaten of knopen die hem pijn zouden kunnen doen. De stof was soepel en zacht en zat heel lekker. Naast het bed vond hij hoge, zware schoenen, die strak rond zijn enkels sloten en zijn zwakke enkel steun gaven. Het enige probleem was dat hij geen zakken had om Miri in te doen. Uiteindelijk wikkelde hij het mes in een oude sok en stak het boven in zijn schoen. Toen sloeg hij het leren hengsel van de tas schuin over zijn schouder en liep de woonkamer in, waar Tamara en Aaron zaten te wachten.


  Een boos kijkende meester Rufus torende boven hen uit, zijn armen over elkaar geslagen. ‘Jullie drieën zijn te laat,’ zei hij. ‘De ochtendbel is het signaal dat het ontbijt in de refter begint, niet je persoonlijke wekker. Dit kan maar beter niet weer gebeuren, anders missen jullie het ontbijt nog.’


  ‘Maar we…’ begon Tamara met een blik op Call.


  Meester Rufus liet zijn ogen op haar rusten en ze bleef stokstijf zitten. ‘Wilde je tegen me zeggen dat jij op tijd was en dat je te laat bent door iemand anders, Tamara? Want dan zou ik je vertellen dat het de verantwoordelijkheid van mijn leerlingen is om elkaar te helpen, en dat als een van jullie faalt, jullie dat allemaal doen. Dus wat wilde je zeggen?’


  Tamara liet haar hoofd zakken zodat haar vlechten ervan zwaaiden. ‘Niets, meester Rufus.’


  Hij knikte één keer, opende de deur en liep naar buiten, er blijkbaar van uitgaand dat ze hem zouden volgen. Call hinkte naar de deur. Hij hoopte maar dat het niet al te ver lopen was, en al helemaal dat het hem lukte om verder uit de problemen te blijven tot hij iets te eten binnenkreeg.


  Plotseling verscheen Aaron naast hem. Call schreeuwde het bijna uit, zo verrast was hij. Daar was Aaron echt ongelooflijk handig in, bedacht hij, om als een blonde magneet opeens aan zijn zijde op te duiken. Hij stootte tegen Calls schouder en keek toen nadrukkelijk naar zijn hand. Call volgde zijn blik en zag dat er iets aan Aarons vingers bungelde. Het was Calls polsband.


  ‘Doe gauw om,’ fluisterde Aaron. ‘Voordat Rufus het ziet. Je hoort hem de hele tijd te dragen.’


  Call kreunde, maar pakte de band toch aan en maakte hem vast rond zijn pols, waar hij glansde als een staalgrijze hand-boei.


  Dat klopt ook wel, dacht Call. Ik ben hier tenslotte een gevangene.


  Zoals Call al hoopte, was de refter niet ver weg. Zo uit de verte klonk het niet veel anders dan zijn oude schoolkantine: het rumoer van pratende kinderen, het gekletter van bestek en serviesgoed.


  De refter bevond zich in een zoveelste grote grot, met dezelfde gigantische zuilen die leken op gesmolten en vervolgens versteende ijsjes. Stukjes mica glinsterden in de rotswanden, en het plafond van de grot verdween boven hun hoofden in de schaduwen. Toch was het voor Call veel te vroeg om echt onder de indruk te zijn van alle pracht en praal. Hij wilde maar één ding: weer gaan slapen en doen als-of gisteren nooit had plaatsgevonden, alsof hij thuis was bij zijn vader en wachtte tot de schoolbus hem naar zijn gewone school zou brengen, en dat hij gewone kleren aan mocht, in een gewoon bed mocht slapen en gewoon eten mocht eten.


  Het was in elk geval zeker geen gewoon eten dat voor in de refter voor hem klaarstond. In dampende stenen ketels langs één kant zag hij een assortiment bizar uitziend voedsel: gestoofde paarse knollen, een groente die zo donker was dat hij bijna zwart leek, pluizig korstmos en een rood gespikkelde hoed van een paddenstoel, zo groot als een pizza en in stukken gesneden als een taart. In een kom vlakbij stond bruine thee met drijvende stukjes bast te dampen. Kinderen in blauwe, groene, witte, rode en grijze uniformen, elke kleur horend bij een ander Magisterium-jaar, schepten het spul op in uit hout gesneden bekers. Hun polsbanden glinsterden in goud, zilver, koper en brons, en vaak waren er ook stenen in verschillende kleuren op bevestigd. Call had geen idee wat de stenen betekenden, maar ze zagen er in elk geval cool uit.


  Tamara schepte al wat van het groene spul op haar bord, maar Aaron staarde vol afschuw naar de uitstalling. Zijn blik gaf precies weer hoe Call zich voelde.


  ‘Zeg alsjeblieft dat meester Rufus dit in iets anders zal veranderen,’ verzuchtte Aaron.


  Tamara hield nog net een lachje binnen en leek zich daar bijna schuldig over te voelen. Call kreeg het idee dat ze uit een gezin kwam waar niet veel gelachen werd. ‘Je merkt het vanzelf,’ zei ze.


  ‘Is dat zo?’ piepte Drew. Hij leek een beetje verloren zonder zijn paarden-T-shirt. Ook hij droeg nu de eenvoudige grijze tuniek met hooggesloten hals en grijze broek die het uniform van de leerlingen uit het IJzerjaar vormden. Aarzelend stak hij zijn hand uit naar een kom met korstmos, stootte die daarbij per ongeluk om en schuifelde toen snel weg terwijl hij deed alsof hij er niets mee te maken had.


  Een van de magiërs achter de tafel – Call had haar en haar ingewikkelde slangenketting tijdens de Proef gezien – zuchtte en begon het daarna op te ruimen. Call knipperde even met zijn ogen toen haar ketting heel kort leek te bewegen. Toen besloot hij dat hij het zich maar had verbeeld. Waarschijnlijk leed hij aan ontwenningsverschijnselen vanwege cafeïnegebrek.


  ‘Waar is de koffie?’ vroeg hij aan Aaron.


  ‘Je kunt geen koffie drinken.’ Aaron keek hem met toegeknepen ogen aan terwijl hij een stuk paddenstoel pakte. ‘Dat is slecht voor je. Het remt je groei.’


  ‘Maar thuis dronk ik het altijd,’ protesteerde Call. ‘Ik drink altijd koffie. Ik drink espresso.’


  Aaron haalde zijn schouders op, wat zijn standaardreactie leek als hij werd geconfronteerd met weer een nieuw aspect van Callum-gerelateerde gekte. ‘Er is van die rare thee.’


  ‘Maar ik hou van koffie,’ zei Call klaaglijk tegen de groene smurrie voor hem.


  ‘Ik mis het spek,’ zei Celia, die achter Call in de rij stond. Ze had een nieuwe felgekleurde speld in haar haar, in de vorm van een lieveheersbeestje. Ondanks het vrolijke ding zag ze er nogal somber uit.


  ‘Van cafeïnegebrek kun je gek worden,’ zei hij tegen haar. ‘Misschien draai ik wel door en vermoord ik iemand.’


  Ze giechelde, alsof hij een ontzettend leuke grap had gemaakt. Misschien vond ze ook wel dat hij dat had gedaan. Ze was knap, realiseerde hij zich, met haar blonde haar en de zwerm sproeten op haar licht verbrande neus. Hij herinnerde zich dat zij een van meester Milagros’ leerlingen was, samen met Jasper en Gwenda. Een golf van sympathie stroomde door hem heen toen hij bedacht dat ze in dezelfde ruimte moest wonen als die klojo van een Jasper.


  ‘Hij zóú best iemand kunnen vermoorden,’ zei Tamara terloops, met een blik over haar schouder. ‘Hij heeft een enorm mes in zijn…’


  ‘Tamara!’ onderbrak Aaron haar.


  Ze keek hem met een onschuldige glimlach aan en liep toen met haar bord naar de tafel van meester Rufus. Voor het eerst vroeg Call zich af of hij misschien toch iets met Tamara gemeen had: een instinct om problemen op te zoeken.


  De hele zaal stond vol stenen tafels, waaraan op krukjes groepen leerlingen zaten, sommige tweede- en derdejaars met hun meesters, andere zonder. De leerlingen van het IJzerjaar zaten allemaal in de buurt van hun meester. Jasper, Nigel, Celia en Gwenda zaten bij meester Milagros, wier roze streep in het haar vandaag extra fel afstak, en Drew, Rafe en Laurel bij een chagrijnig uitziende meester Lemuel. Er waren maar heel weinig leerlingen in de witte en rode uniformen van het vierde en vijfde jaar, en zij zaten allemaal bij elkaar in een hoek, waar ze verwikkeld leken in een zeer serieuze discussie.


  ‘Waar is de rest van de oudere kinderen?’ vroeg Call.


  ‘Op missies,’ antwoordde Celia. ‘Oudere leerlingen leren in het veld. En sommige volwassen magiërs komen hierheen om de faciliteiten te gebruiken voor onderzoek en experimenten.’


  ‘Zie je wel,’ zei Call op fluistertoon. ‘Experimenten!’


  Celia leek zich niet al te bezorgd te maken. Ze grijnsde alleen naar Call en liep naar de tafel van haar meester.


  Call liet zich op een kruk tussen Aaron en meester Rufus ploffen. De laatste zat al achter een karig ontbijt, bestaand uit één polletje korstmos. Calls bord lag vol paddenstoelen en groen spul, al kon hij zich niet herinneren dat hij dat laatste had opgeschept. Ik word zeker gek, dacht hij. Toen prikte hij een hap paddenstoelen aan zijn vork en stak die in zijn mond.


  De smaak leek te exploderen op zijn tong. Het was zowaar lekker. Echt lekker. Knapperig aan de randjes en een beetje zoet, zoals een spekpannenkoek met stroop als alles door elkaar loopt.


  ‘Huh?’ Call nam nog een hap.


  De groente smaakte romig en vol, als pap met bruine suiker. Aaron schoof het met lepels achter elkaar naar binnen, met een verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht.


  Call verwachtte Tamara te zien grinniken omdat hij zo verbaasd was, maar ze keek niet eens. Ze zwaaide naar de andere kant van de zaal, naar een lang, slank meisje met precies zulk lang donker haar en zulke perfecte wenkbrauwen als zijzelf. Een koperen polsband glinsterde om haar arm toen ze langzaam naar Tamara terugzwaaide.


  ‘Mijn zus,’ zei Tamara trots. ‘Kimiya.’


  Call keek naar het meisje, dat aan een tafel zat met nog een paar leerlingen in het groen en meester Rockmaple, en toen weer naar Tamara. Hij vroeg zich af hoe het was om hier gelukkig te zijn, om blij te zijn dat je was uitgekozen, in plaats van dat het voelde als een afschuwelijk ongeluk. Tamara en haar zus leken er zo van overtuigd dat dit een goede plek was. Dat dit niet het kwaadaardige magiërsnest was dat zijn vader had beschreven.


  Maar waarom zou zijn vader liegen?


  Meester Rufus sneed zijn korstmos op een heel eigenaardige manier, alsof hij een brood in sneetjes verdeelde. Vervolgens sneed hij elk van die stukken weer in tweeën, en opnieuw in tweeën.


  Call werd er helemaal gek van, dus wendde hij zich tot Aaron en vroeg: ‘Heb jij hier eigenlijk ook familie?’


  ‘Nee,’ antwoordde Aaron. Hij keek weg van Call, alsof hij het niet prettig vond om erover te praten. ‘Ik heb nergens familie. Ik hoorde over het Magisterium van een meisje dat ik ken. Ze zag de truc die ik soms deed als ik me verveelde: stofdeeltjes laten ronddansen en er figuren mee maken. Ze zei dat ze een broer had die hier op school zat. Hij mocht haar er eigenlijk niet over vertellen, maar had dat toch gedaan. Toen hij klaar was met school en zij bij hem ging wonen, ben ik begonnen met oefenen voor de Proef.’


  Over zijn bord vol paddenstoelen tuurde Call naar Aaron. Door de al te terloopse manier waarop Aaron het verhaal vertelde, kreeg hij haast het idee dat er meer achter zat. Toch wilde hij er niet naar vragen. Hij haatte het als mensen zich bemoeiden met zijn leven. Misschien had Aaron hetzelfde.


  Aaron en Call zwegen verder en prikten wat in hun eten. Tamara begon weer te eten. Vanaf de andere kant van de zaal zwaaide Jasper de Winter met zijn armen om haar aandacht te trekken. Call gaf haar een por met zijn elleboog en ze keek hem boos aan.


  Rufus nam een piepklein, zuinig hapje van zijn korstmos. ‘Ik zie dat jullie drieën al goeie vrienden zijn geworden.’


  Niemand zei iets. Jaspers gezwaai naar Tamara werd wilder en wilder. Het was duidelijk dat hij haar aanspoorde iets te doen, maar Call had geen idee wat. Omhoogspringen? Haar pap omgooien?


  Tamara wendde zich tot meester Rufus en haalde diep adem, alsof ze zich voorbereidde op iets wat ze niet erg graag wilde doen. ‘Denkt u dat u misschien van gedachten zou kunnen veranderen over Jasper? Ik weet dat het zijn droom was om door u te worden uitgekozen. En er is nog plek voor één leerling in ons groepje…’ Ze stopte met praten, waarschijnlijk omdat meester Rufus haar aankeek als een roofvogel die op het punt staat de kop van een muis af te rukken.


  Toen hij eindelijk sprak, was zijn toon koel, maar niet boos. ‘Jullie drieën vormen een team. De komende vijf jaar werken jullie samen, vechten jullie samen en ja, eten jullie zelfs samen. Ik heb jullie niet alleen als individuen gekozen, maar als combinatie. Dus komt er niemand meer bij, want dan verandert de combinatie.’ Hij stond op en schoof zijn kruk ruw achteruit. ‘En nu opstaan! We gaan naar de eerste les.’


  Calls onderwijs in het gebruik van de toverkunst ging beginnen.
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  HOOFDSTUK ZEVEN


  Call bereidde zich al voor op een lange, ellendige wandeling door de grotten, maar in plaats daarvan nam meester Rufus hen mee door een rechte gang die naar een ondergrondse rivier leidde.


  Call vond het wel wat lijken op een metrotunnel in New York. Die stad had hij met zijn vader ooit bezocht om er op antiekjacht te gaan en hij herinnerde zich nog dat hij de duisternis in staarde, wachtend op de gloed van koplampen die betekende dat er een trein aankwam. Nu volgde hij met zijn blik de rivier op dezelfde manier, hoewel hij niet goed wist waarnaar hij uitkeek en wat dat dan zou kunnen betekenen. Achter hen rees een steile rotswand op, en het water stroomde snel langs hen heen een kleinere grot in, waarin alleen schaduwen te zien waren. Er hing een vochtige, steenachtige geur en langs de oever lagen zeven grijze boten keurig op een rijtje. Ze waren gemaakt van houten planken, die elkaar langs de zijkanten overlapten en van voren in een punt toeliepen, en aan elkaar bevestigd waren met koperen klinknagels. Alles bij elkaar zagen ze er een beetje uit als kleine Vikingschepen. Call keek om zich heen of hij ergens peddels of een motor zag, of zelfs een lange stok, maar ontdekte niets wat de boten zou kunnen voortbewegen.


  ‘Toe maar,’ zei meester Rufus. ‘Stap in.’


  Aaron klauterde in de eerste boot en stak vervolgens een hand uit om Call te helpen. Met tegenzin pakte Call die aan. Tamara, die er ook een beetje zenuwachtig uitzag, klom na hen in de boot. Zodra ze in het bootje zat, stapte ten slotte meester Rufus in.


  ‘Dit is de gebruikelijke manier om je in het Magisterium te verplaatsen, via de ondergrondse rivieren. Totdat jullie zelf de weg weten, neem ik jullie mee door de grotten. Uiteindelijk zullen jullie alle drie de routes leren kennen, en ook hoe je het water zo stuurt dat het je naar de plek brengt waar je wilt zijn.’ Meester Rufus leunde over de zijkant van de boot en fluisterde iets tegen het water.


  Het oppervlak rimpelde even alsof de wind eroverheen blies, ook al was er hier beneden geen wind.


  Aaron boog zich naar voren om iets te vragen, maar opeens begon de boot te bewegen en hij viel achteruit op het bankje.


  Toen Call nog klein was, had zijn vader hem een keer meegenomen naar een groot pretpark met attracties die zo begonnen. Call had de hele tijd gehuild en was doodsbang geweest, ondanks de vrolijke muziek en de bewegende en dansende poppen. En dat waren maar attracties geweest. Dit was echt. Call kon aan niets anders denken dan vleermuizen en scherpe rotspunten, en dat je in sommige grotten kliffen had, en diepe afgronden tot wel duizenden meters onder zeeniveau. Hoe moesten ze dat soort dingen ooit ontwijken? Hoe moesten ze in het pikkedonker weten of ze wel de goede kant op gingen?


  De boot gleed door het water de duisternis in, de zwartste duisternis die Call ooit had meegemaakt. Hij zag letterlijk geen hand voor ogen en kreeg een hol gevoel in zijn maag.


  Tamara maakte een geluidje. Call was blij dat hij blijkbaar niet de enige was die het bijna in zijn broek deed.


  Toen begon rondom hen de grot opeens overal op te gloeien. Ze voeren een ruimte in waar de wanden glinsterden door het bleke, lichtgevende mos dat erop groeide. Het water zelf gaf licht zodra de boeg van de boot het raakte, en toen Aaron zijn hand door de rivier haalde, scheen het ook rondom zijn vingers.


  Hij spatte wat water in de lucht en de druppels veranderden in een waterval van vonken. ‘Cool,’ fluisterde Aaron.


  Het was inderdaad best cool. Terwijl de boot geluidloos door het oplichtende water gleed, begon Call zich te ontspannen. Ze kwamen langs in tientallen kleuren gestreepte rotswanden, en grotten waar lange, bleke ranken vanaf het plafond tot in het water hingen. Dan gleden ze weer een donkere tunnel in en kwamen vervolgens uit in een nieuwe stenen kamer waar stalactieten van kwarts glommen als messen, of waar het steen vanzelf in de vorm van gebogen banken en zelfs tafels leek te groeien. In één ruimte voeren ze langs twee zwijgende meesters die aan het dammen waren met damschijven die door de lucht vlogen. ‘Ik heb je!’ zei de ene en de houten schijven stelden zich weer op in hun beginpositie.


  Alsof de boot door een onzichtbare hand werd gestuurd, koerste hij af op een klein platform met stenen treetjes, waar hij zachtjes op zijn plek bleef dobberen.


  Aaron was als eerste uit de boot, gevolgd door Tamara en vervolgens Call. Aaron stak een hand uit om hem te helpen, maar Call negeerde die opzettelijk. Hij gebruikte zijn armen om over de rand van de boot te wippen, maar kwam nogal onhandig neer. Even was hij bang dat hij ruggelings in de rivier zou vallen en een enorme lichtgevende plons zou veroorzaken. Toen greep een grote hand zijn schouder, zodat hij nog net bleef staan. Hij keek op en zag verrast dat meester Rufus hem met een vreemde blik opnam.


  ‘Ik heb uw hulp niet nodig,’ zei Call geschrokken.


  Rufus zei niets, en Call kon ook niets van zijn gezicht aflezen. Meester Rufus haalde zijn hand van Calls schouder. ‘Kom,’ zei hij en met grote passen beende hij een glad pad op dat dwars over het kiezelstrand liep.


  De leerlingen schuifelden achter hem aan.


  Het pad liep naar een gladde granieten rotswand toe. Toen Rufus zijn hand tegen het steen legde, werd dat doorzichtig. Call was niet eens verrast. Inmiddels verwachtte hij dit soort vreemde dingen. Rufus liep dwars door de rotswand alsof die van lucht gemaakt was. Tamara dook achter hem aan. Call keek even naar Aaron, die zijn schouders ophaalde. Call haalde diep adem en volgde haar.


  Hij bevond zich in een grot met wanden van kale rots. De vloer was ook van steen en volkomen glad. In het midden van de kamer lag een bergje zand.


  ‘Als eerste wil ik de Vijf Magische Principes behandelen. Misschien herinner je je er een paar van je eerste les in de bus, maar ik verwacht niet van je – zelfs niet van jou, Tamara, hoe vaak je ouders ze je ook hebben ingeprent – dat je ze werkelijk begrijpt voordat je een heleboel andere dingen hebt geleerd. Maar misschien wil je ze wel opschrijven, en ik verwacht ook dat je erover nadenkt.’


  Call rommelde wat in zijn tas en haalde er een met de hand genaaid schrift uit en een van die irritante pennen van de Proef. Hij schudde er zachtjes mee en hoopte dat hij deze keer niet zou exploderen.


  Meester Rufus begon te praten en Call moest zijn best doen om snel genoeg te schrijven. Dit schreef hij op:


  1. Kracht komt voort uit onbalans; beheersing komt voort uit balans.


  2. Alle elementen gedragen zich naar hun aard: vuur wil branden, water wil stromen, lucht wil stijgen, aarde wil binden, chaos wil verslinden.


  3. Bij alle magie is er sprake van uitwisseling van krachten.


  4. Je kunt de vorm van iets veranderen, maar niet zijn essentiële aard.


  5. Alle elementen hebben een tegenwicht. Vuur is het tegenwicht van water. Lucht is het tegenwicht van aarde. Het tegenwicht van chaos is de ziel.


  ‘Tijdens de tests,’ zei meester Rufus, ‘lieten jullie allemaal zien dat jullie kracht bezitten. Maar zonder focus is kracht niets. Vuur kan je huis tot de grond toe afbranden, of het verwarmen. Het verschil zit ’m in je vermogen om het vuur te beheersen. Zonder focus is werken met de elementen vreselijk gevaarlijk. En sommigen van jullie hoef ik niet te vertellen hoe gevaarlijk.’


  Call keek op in de verwachting dat hij degene zou zijn die meester Rufus bij deze woorden aankeek, aangezien meester Rufus altijd naar hem leek te staren wanneer hij iets onheilspellends zei. Deze keer keek hij echter naar Tamara. Ze bloosde en stak uitdagend haar kin naar voren.


  ‘Vier dagen per week trainen jullie drieën met mij. Op de vijfde dag krijgen jullie les van een van de andere magiërs, en één keer per maand vindt er een oefening plaats waarin jullie in praktijk brengen wat jullie hebben geleerd. Op die dag strijden jullie tegen of werken jullie samen met andere leerlingengroepen. De weekends en avonden kun je gebruiken om te oefenen en verder te studeren. Er is een bibliotheek en er zijn oefenruimtes, en dan heb je ook nog de Galerij, waar je je vrije tijd kunt doorbrengen. Hebben jullie nog vragen voordat we met de eerste les beginnen?’


  Niemand zei iets. Call overwoog op te merken dat hij best graag wilde weten waar die Galerij precies was, maar hield zich in. Hij herinnerde zich dat hij in de hangar tegen zijn vader had gezegd dat hij zich van het Magisterium zou laten trappen, maar die ochtend was hij wakker geworden met het akelige gevoel dat dat misschien toch niet zo’n goed idee was. Voor de ogen van Rufus voor de test proberen te zakken had niet gewerkt, dus klieren had waarschijnlijk ook weinig zin. Het was duidelijk dat meester Rufus hem niet met Alastair zou laten communiceren totdat Call hier als leerling gewend was. Hoe verschrikkelijk hij het ook vond, hij kon zich maar beter netjes gedragen totdat Rufus wat ontspande en hij contact met zijn vader mocht opnemen. En wanneer hij dan eindelijk met Alastair kon praten, zouden ze bedenken hoe hij kon ontsnappen.


  Call wou alleen dat hij iets meer enthousiasme voor zijn wegloopplan kon opbrengen.


  ‘Heel goed. Kunnen jullie raden waarom ik deze ruimte zo heb ingericht?’


  ‘Ik gok dat u hulp nodig hebt om uw zandkasteel te verstevigen?’ mompelde Call binnensmonds. Zelfs zijn beste gedrag was blijkbaar niet al te goed.


  Naast hem verbeet Aaron een lachje.


  Meester Rufus trok één wenkbrauw op, maar besteedde verder geen aandacht aan Calls opmerking. ‘Ik wil dat jullie drieën in een kring rond het zand gaan zitten. Ga vooral zitten op een manier die voor jou prettig is. Zodra je er klaar voor bent, moet je je concentreren op het bewegen van het zand met je geest. Voel de kracht in de lucht om je heen. Voel de kracht in de aarde. Voel de kracht door de zolen van je voeten opstijgen, en binnenkomen in de lucht die je inademt. Vervolgens richt je hem. Korreltje voor korreltje verdeel je het zand in twee hoopjes, één donker en één licht. Jullie mogen beginnen!’ Dat laatste zei hij alsof hij het start-signaal gaf voor een wedstrijdje, maar Call, Tamara en Aaron staarden hem alleen maar geschokt aan.


  Tamara was de eerste die weer kon praten. ‘Het zand sorteren? Moeten we niet iets nuttigs leren? Zoals met loslopende elementwezens vechten of de boot besturen of…’


  ‘Twee hoopjes,’ zei Rufus. ‘Eén licht, één donker. Begin maar.’ Hij draaide zich om en liep weg. De rotswand werd weer doorzichtig toen hij dichterbij kwam en veranderde terug in steen toen hij gepasseerd was.


  ‘Krijgen we niet eens gereedschap?’ riep Tamara hem nog beteuterd achterna.


  Met z’n drieën zaten ze in een kamer zonder ramen of deuren. Call was blij dat hij geen last had van claustrofobie, anders zou hij nu door het lint gaan.


  ‘Tja,’ merkte Aaron op, ‘misschien kunnen we maar beter beginnen.’ Zelfs hij slaagde er niet in enig enthousiasme in zijn stem te leggen.


  Toen Call ging zitten, voelde hij hoe koud de vloer was en hij vroeg zich af hoe lang het zou duren voordat zijn been pijn zou gaan doen van het vocht. Die gedachte probeerde hij snel weg te duwen, terwijl ook Tamara en Aaron gingen zitten, zodat ze een driehoek vormden rond de berg zand. Alle drie staarden ze ernaar.


  Uiteindelijk stak Tamara haar hand uit en er rees wat zand omhoog. ‘Licht,’ zei ze, waarna er één korreltje naar de vloer suisde. ‘Donker.’ Ook dit korreltje stuurde ze naar de vloer, een stukje verderop. ‘Licht. Donker. Donker. Licht.’


  ‘Niet te geloven dat ik bang was dat deze toverschool gevaarlijk zou zijn.’ Call tuurde naar het bergje zand.


  ‘Straks ga je nog dood van verveling,’ zei Aaron.


  Call proestte.


  Tamara keek hen chagrijnig aan. ‘Die gedachte is het enige wat me op de been houdt.’


  Call had wel verwacht dat het moeilijk zou zijn om zandkorreltjes met zijn geest te verplaatsen, maar de praktijk viel hem toch nog vies tegen. Hij herinnerde zich de eerdere keren dat hij dingen verplaatst had, en dat hij tijdens zijn examen met meester Rufus per ongeluk de schaal kapot had gemaakt. Dat had gevoeld als een soort gonzen in zijn hoofd. Op dat gegons concentreerde hij zich, starend naar het zand, en het begon te bewegen. Het voelde een beetje alsof hij een apparaat met een afstandsbediening bestuurde: het waren niet zijn vingers die het zand oppakten, maar toch liet hij het gebeuren. Zijn handen voelden klam en zijn nek was gespannen. Het was lastig om een enkel zandkorreltje lang genoeg in de lucht te laten zweven om te zien of het licht of donker was. En het was nog moeilijker om het neer te laten dalen zonder het hoopje dat er al lag in de war te brengen. Meer dan eens verloor hij zijn concentratie en liet een korreltje op het verkeerde bergje vallen. Vervolgens moest hij het zien terug te vinden en tussen het andere zand uit vissen, wat veel tijd en nog veel meer concentratie kostte.


  Er was geen klok in de grot en geen van drieën droeg een horloge, dus Call had geen idee hoeveel tijd er verstreek. Eindelijk verscheen er een andere leerling. De jongen was lang en slungelig, gekleed in het blauw, en droeg de bronzen polsband die aangaf dat hij in zijn derde jaar van het Magisterium zat. Call dacht dat hij hem die ochtend in de refter bij Tamara’s zus en meester Rockmaple aan tafel had zien zitten.


  Call gluurde naar hem om te zien of hij er speciaal geheimzinnig uitzag, maar hij grijnsde alleen maar vanonder zijn warrige bruine haar en liet bij hun voeten een zak van jute vol boterhammen met korstmos en kaas op de vloer ploffen, en zette er een aardewerken kan met water naast. ‘Eet maar op, jongens,’ zei hij en toen verdween hij weer langs de weg die hij gekomen was.


  Call realiseerde zich dat hij verging van de honger. Hij was zich al urenlang aan het concentreren en zijn hoofd voelde wazig. Hij was uitgeput en veel te moe om tijdens het eten te kletsen. En wat veel erger was: toen hij naar het overgebleven zand keek, ontdekte hij dat ze nog maar een heel klein deel van het bergje hadden gedaan. De hoop zand die over was, leek gigantisch.


  Dit was heel wat anders dan vliegen. Dit was heel wat anders dan wat hij zich bij toveren had voorgesteld. Dit was klote.


  ‘Kom op,’ zei Aaron. ‘Anders moeten we vanavond ook hier eten.’


  Call probeerde zich te concentreren en zijn aandacht op één zandkorreltje te richten, maar zijn gedachten dwaalden af en opeens werd hij woedend. Het zand ontplofte en alle hoopjes vlogen opzij, zandkorrels spatten tegen de muren en kwamen neer in één grote ongesorteerde puinhoop. Al hun harde werk was voor niets geweest.


  Vol ontzetting hield Tamara haar adem in. ‘Wat… wat deed jij nou?’


  Zelfs Aaron keek naar Call met een blik alsof hij hem wilde wurgen. Het was de eerste keer dat Call Aaron boos zag kijken.


  ‘Ik… ik…’ Call wilde zeggen dat het hem speet, maar hield de woorden nog net binnen. Hij wist dat het niets zou uitmaken. ‘Het gebeurde gewoon.’


  ‘Ik vermoord je,’ zei Tamara uiterst kalm. ‘En vervolgens sorteer ik je ingewanden in hoopjes.’


  ‘Hm,’ deed Call. Hij geloofde haar, min of meer.


  ‘Oké.’ Aaron haalde diep adem om rustig te worden en drukte zijn handen tegen zijn haar, alsof hij alle boosheid in zijn schedel probeerde terug te duwen. ‘Oké, we zullen helemaal opnieuw moeten beginnen.’


  Tamara schopte tegen het zand, hurkte toen neer en begon aan het saaie werk om de korreltjes een voor een met haar geest te verplaatsen. Ze keek geen enkele keer Calls kant op.


  Met brandende ogen probeerde Call zich weer te concentreren. Tegen de tijd dat meester Rufus kwam vertellen dat ze konden gaan eten en vervolgens naar hun kamer mochten, bonkte Calls hoofd en besloot hij dat hij nooit meer naar het strand wilde. Aaron en Tamara weigerden hem aan te kijken toen ze door de gangen terugliepen.


  De refter zat vol gezellig met elkaar kletsende kinderen, van wie velen giechelden en lachten. Call, Tamara en Aaron stonden in de deuropening achter meester Rufus en staarden schaapachtig voor zich uit. Alle drie hadden ze zand in hun haar en vuile strepen op hun gezicht.


  ‘Ik eet met de andere meesters,’ zei meester Rufus. ‘Jullie kunnen de rest van de avond doen wat jullie willen.’


  Bewegend als robots haalden Call en de anderen iets te eten – paddenstoelensoep, nog meer hoopjes korstmos in verschillende kleuren en als toetje een vreemde, doorschijnende pudding – en liepen toen naar een tafel met wat andere leerlingen uit het IJzerjaar. Call herkende een aantal van hen, zoals Drew, Jasper en Celia. Hij ging tegenover Celia zitten en die keerde niet meteen haar kom soep om boven zijn hoofd – iets wat op zijn vorige school echt een keer gebeurd was – dus dat leek een goed teken.


  De meesters zaten samen aan een ronde tafel aan de andere kant van de ruimte, waar ze waarschijnlijk nieuwe martelingen voor de leerlingen bedachten. Call wist zeker dat hij sommigen van hen op een geheimzinnige manier zag glimlachen. Terwijl hij naar ze keek, kwamen drie mensen in olijfgroen uniform – twee vrouwen en een man – door de deuropening naar binnen. Ze maakten een lichte buiging voor de tafel van de meesters.


  ‘Dat zijn leden van de Vergadering,’ vertelde Celia aan Call. ‘Dat is, zeg maar, onze regering, ingesteld na de Tweede Magiëroorlog. Ze hopen dat een van de oudere kinderen een chaosmagiër blijkt te zijn.’


  ‘Net als die Vijand des Doods-gast?’ vroeg Call. ‘Wat gebeurt er als ze een chaosmagiër vinden? Vermoorden ze die of zo?’


  Celia ging op fluistertoon verder: ‘Nee, natuurlijk niet! Ze wíllen juist een chaosmagiër vinden. Volgens hen is er een Makar voor nodig om een Makar tegen te houden. Zolang de Vijand de enige levende van de Makari’s is, is hij in het voordeel ten opzichte van ons.’


  ‘Zelfs als ze alleen maar dénken dat iemand hier zoveel macht heeft, onderzoeken ze het,’ zei Jasper, die iets dichterbij schoof om de discussie te kunnen volgen. ‘Ze zijn wanhopig.’


  ‘Niemand gelooft dat het Verdrag zal standhouden,’ vertelde Gwenda. ‘En als de oorlog weer begint…’


  ‘En wat maakt dat ze denken dat iemand hier zou kunnen zijn wat ze zoeken?’ vroeg Call.


  ‘Wat ik al zei,’ antwoordde Jasper. ‘Ze zijn wanhopig. Maar maak je geen zorgen. Jouw scores zijn veel te beroerd. Chaosmagiërs moeten namelijk góéd zijn in magie.’ Eén minuut lang had Jasper zich als een normaal mens gedragen, maar blijkbaar was die minuut nu voorbij.


  Celia staarde hem woedend aan.


  Iedereen stortte zich in een gesprek over hun eerste les. Drew vertelde dat meester Lemuel heel streng was, en wilde weten of de andere meesters ook zo waren. Allemaal begonnen ze tegelijk te praten en een stel van de anderen beschreef lessen die een stuk minder frustrerend klonken en vooral ook een stuk leuker dan die van Call.


  ‘Meester Milagros liet ons de boten besturen,’ schepte Jasper op. ‘Er waren watervalletjes. Het was net wildwaterkanoen. Waanzinnig.’


  ‘Geweldig,’ zei Tamara zonder veel enthousiasme.


  ‘Jasper liet ons allemaal verdwalen.’ Celia kauwde onverstoorbaar op een stukje korstmos.


  Jaspers ogen vonkten van ergernis. ‘Heel even maar,’ sputterde hij. ‘Er was niets aan de hand.’


  ‘Meester Tanaka liet ons zien hoe je vuurbollen maakt,’ zei een jongen die Peter heette.


  Call herinnerde zich dat Tanaka de naam was van de meester die na Milagros had gekozen.


  ‘We hielden het vuur vast en onze handen verbrandden niet eens.’ Zijn ogen schitterden.


  ‘Meester Lemuel gooide stenen naar ons,’ vertelde Drew.


  Iedereen staarde naar hem.


  ‘Drew,’ siste Laurel, ook een leerling van meester Lemuel. ‘Dat deed hij helemaal niet. Hij liet ons zien hoe je met je geest stenen kunt verplaatsen. Drew ging in de weg staan.’


  Dat verklaart de grote blauwe plek op Drews sleutelbeen, dacht Call en hij werd een beetje misselijk. Hij herinnerde zich zijn vaders waarschuwingen dat de meesters er geen moeite mee hadden om leerlingen pijn te doen.


  ‘Morgen wordt het metaal,’ zei Drew. ‘Ik wed dat hij messen naar ons gaat gooien.’


  ‘Ik heb liever dat er messen naar me worden gegooid dan dat ik de hele dag in een hoop zand moet zitten,’ merkte Tamara zonder veel medelijden op. ‘Een mes kun je tenminste nog ontwijken.’


  ‘Alleen Drew niet, blijkbaar,’ zei Jasper met een gemene grijns. Eindelijk had hij het eens gemunt op iemand anders dan Call, maar die beleefde daar weinig plezier aan.


  ‘Les krijgen kan toch niet het enige zijn hier,’ zei Aaron met een scherpe klank in zijn meestal zo vriendelijke stem. ‘Toch? Er moet ook iets leuks zijn. Wat was dat ook weer voor plek waarover meester Rufus vertelde?’


  ‘We kunnen na het eten naar de Galerij gaan?’ Celia richtte haar vraag rechtstreeks tot Call. ‘Daar kun je spelletjes doen.’


  Jasper keek nogal geërgerd. Call wist dat híj eigenlijk met Celia naar de Galerij moest gaan, wat dat ook was. Iets wat Jasper kwaad maakte, was altijd de moeite waard om te doen. En trouwens, hij moest de weg leren in het Magisterium en een plattegrond maken, zoals je ook in computerspelletjes doet.


  Hij moest een vluchtroute zien te vinden.


  Call schudde zijn hoofd en nam een hap korstmos. Het smaakte naar biefstuk. Hij gluurde over tafel naar Aaron, die er ook moe uitzag. Calls lichaam voelde loodzwaar. Hij wilde alleen nog maar slapen. Morgen zou hij wel beginnen met het zoeken van een weg uit het Magisterium. ‘Ik geloof dat ik geen fut meer heb voor spelletjes,’ zei hij tegen Celia. ‘Een andere keer.’
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  ‘Misschien was vandaag een test,’ merkte Tamara op toen ze na het eten terugliepen naar hun kamers. ‘Bijvoorbeeld van ons geduld, of van ons vermogen om bevelen op te volgen. Misschien beginnen we morgen met de echte training.’


  Aaron, die tijdens het lopen met één hand langs de muur streek, reageerde na een ogenblik. ‘Ja. Misschien.’


  Call zei niets. Hij was te moe.


  Magie, begon hij te ontdekken, was hard werken.
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  De volgende dag vervloog Tamara’s hoop direct toen ze terugkeerden naar de plek die Call de Grot van Zand en Verveling had gedoopt, om daar het sorteren af te ronden. Er was nog een heleboel zand te gaan. Call voelde zich meteen weer schuldig.


  ‘Maar als we klaar zijn,’ zei Aaron tegen meester Rufus, ‘kunnen we andere dingen doen, toch?’


  ‘Concentreer je op de taak die je te doen staat,’ antwoordde de magiër raadselachtig terwijl hij door de muur naar buiten liep.


  Zuchtend gingen ze aan het werk. De rest van de week waren ze bezig zand sorteren. Tamara bracht al haar tijd na de les door met haar zus, Jasper of andere rijk uitziende erfleerlingen, Aaron bracht zijn tijd door met iedereen en Call zat chagrijnig op zijn kamer. Daarna ging het sorteren nog een tweede week door. De berg zand leek groter en groter te worden, alsof iemand niet wilde dat er ooit een einde kwam aan deze test. Call had weleens gehoord over een vorm van marteling waarbij ze telkens weer een druppel water op iemands voorhoofd laten vallen, totdat die er gek van wordt. Eerder begreep hij nooit hoe dat werkte, maar nu snapte hij het helemaal.


  Er moet een makkelijkere manier zijn, dacht hij, maar het deel van zijn brein dat plannen verzon, was blijkbaar hetzelfde als het deel dat nodig was om te toveren, want hij kon niets bedenken.


  ‘Hé,’ zei Call ten slotte, ‘jullie zijn hier goed in, toch? De beste magiërs van de Proef. Hoogste scores.’


  De andere twee staarden hem met glazige ogen aan. Aaron zag eruit alsof er een rotsblok op zijn hoofd was gevallen toen er even niemand keek.


  ‘Tja, ik geloof het wel,’ zei Tamara. Ze leek er niet erg blij mee. ‘In elk geval de besten van ons jaar.’


  ‘Oké, nou, ik bak er niks van. Nul komma nul. Ik eindigde als laatste en heb de boel al eerder voor ons verpest, dus het is wel duidelijk dat ik er niets vanaf weet. Maar er móét een snellere manier zijn. Iets wat we eigenlijk horen te doen. Een les die we horen te leren. Kunnen jullie echt niets bedenken? Wat dan ook?’ Er klonk iets smekends door in zijn stem.


  Tamara aarzelde. Aaron schudde zijn hoofd.


  Call zag haar gezichtsuitdrukking. ‘Wat? Is er iets?’


  ‘Nou ja, er zijn bepaalde magische grondregels, bepaalde… speciale manieren om van de elementen gebruik te maken.’ Haar zwarte vlechten zwiepten heen en weer toen ze in een andere houding ging zitten. ‘Dingen waarvan meester Rufus waarschijnlijk niet wil dat wij ervanaf weten.’


  Aaron knikte gretig. Zijn gezicht lichtte op bij de hoop dat hij misschien uit deze kamer kon wegkomen.


  ‘Weet je nog dat Rufus zei dat je de kracht in de aarde moest voelen en zo?’ Tamara keek hen niet aan. Ze staarde naar de hoopjes zand alsof ze in gedachten mijlenver weg was. ‘Nou, er is een manier om snel meer kracht te krijgen. Daarvoor moet je jezelf openstellen voor het element… en, nou ja, een korreltje zand eten.’


  ‘Zand eten?’ vroeg Call. ‘Je houdt me voor de gek, zeker.’


  ‘Het is, eh… nogal gevaarlijk, vanwege het Eerste Magische Principe, weet je wel. Maar het werkt om dezelfde reden. Je bent dichter bij het element. Dus als je aardmagie uitvoert, eet je steentjes of zand, vuurmagiërs kunnen lucifers doorslikken, luchtmagiërs zouden bloed kunnen eten vanwege de zuurstof. Het is geen goed idee, maar…’


  Call dacht aan Jasper, die tijdens de Proef grijnzend aan zijn bloedende vinger had gelikt. Zijn hart begon te bonken. ‘Hoe weet je dit allemaal?’


  Tamara keek naar de muur. Ze haalde diep adem. ‘Mijn vader. Hij heeft het me geleerd. Voor noodgevallen, zei hij, maar hij vindt goed presteren tijdens een test een noodgeval. Toch heb ik het nooit gedaan, want ik vind het griezelig. Als je te veel kracht krijgt en het niet kunt beheersen, zou je het element in gesleurd kunnen worden. Dan brandt het je ziel weg en vervangt hem door vuur, lucht, water, aarde of chaos. Je wordt een schepsel van dat element. Net als een element-wezen.’


  ‘Zo’n hagedisgeval?’ vroeg Aaron.


  Call was opgelucht dat hij die vraag niet hoefde te stellen.


  Tamara schudde haar hoofd. ‘Elementwezens heb je in allerlei maten. Kleintjes, zoals die hagedissen, maar ook grote die door de magie zijn opgezwollen, zoals gevleugelde serpenten, draken en zeeslangen. Of zelfs in het formaat van mensen. Dus we zouden heel voorzichtig moeten doen.’


  ‘Ik kan voorzichtig doen,’ zei Call. ‘Jij, Aaron?’


  Aaron streek met zijn zanderige handen door zijn blonde haar en haalde zijn schouders op. ‘Alles is beter dan dit. En als we sneller klaar zijn dan meester Rufus verwacht, moet hij ons wel iets anders te doen geven.’


  ‘Oké. Op hoop van zegen.’ Tamara likte aan een vingertop en raakte er het hoopje zand mee aan. Een paar korreltjes bleven plakken. Toen stopte ze haar vinger in haar mond.


  Call en Aaron deden haar na. Terwijl Call zijn natte vinger in zijn mond stak, vroeg hij zich onwillekeurig af wat hij een week geleden gedaan zou hebben als iemand hem toen verteld had dat hij in een ondergrondse grot zand zou zitten opeten. Het zand smaakte niet slecht, of eigenlijk smaakte het nergens naar. Hij slikte de korreltjes door en wachtte.


  ‘En nu?’ vroeg hij na een paar seconden. Hij begon een beetje zenuwachtig te worden. Met Jasper was er tijdens de Proef niets gebeurd, zei hij tegen zichzelf. Met hen zou er ook niets gebeuren.


  ‘Nu concentreren we ons,’ antwoordde Tamara.


  Call keek naar het bergje zand. Toen hij zijn gedachten er deze keer op richtte, kon hij elk van de piepkleine korreltjes voelen. In zijn hoofd glinsterden minuscule schelpfragmentjes, naast stukjes kristal en gelige steentjes met een heel rooster van richeltjes. Hij probeerde zich voor te stellen dat hij de hele berg zand met zijn handen optilde. Het zou zwaar zijn en het zand zou tussen zijn vingers door sijpelen en op de grond vallen. Hij probeerde alles om zich heen te vergeten – Tamara en Aaron, het koude steen onder hem, het zuchtje tocht in de grot – en zijn concentratie alleen nog te richten op de enige twee dingen die ertoe deden: hijzelf en de hoop zand. Het zand voelde stevig en licht, als piepschuim. Het zou makkelijk zijn om het op te tillen. Hij zou het met één hand kunnen doen. Met één vinger. Met één… gedachte. Hij stelde zich voor dat het zand opsteeg en zichzelf sorteerde…


  De berg zand bewoog, waardoor er een paar korreltjes van de top omlaagvielen, en steeg toen op. Hij hing boven hen drieën als een onweerswolkje.


  Tamara en Aaron staarden omhoog. Call liet zich achterovervallen op zijn handen. Zijn benen prikten, alsof ze sliepen. Hij had er zeker verkeerd op gezeten. Hij had zich te hard geconcentreerd om het te merken. ‘Jullie beurt,’ zei hij. Opeens leek het alsof de wanden van de grot dichterbij waren, alsof hij het zand onder hem kon voelen kloppen. Hij vroeg zich af hoe het zou zijn om in de grond weg te zinken.


  ‘Zeker wel,’ zei Aaron.


  De wolk zand splitste zich in twee helften, eentje bestaand uit lichter zand en de andere uit donkerdere korrels. Tamara tilde een hand op en tekende loom een spiraal in de lucht. Call en Aaron keken verwonderd toe terwijl het zand boven hen verschillende patronen vormde.


  De muur ging open. Meester Rufus stond voor hen, met een gezicht als een masker. Tamara maakte een piepgeluidje en de zwevende berg zand viel omlaag. Call moest hoesten van de kleine stofwolkjes die opdwarrelden.


  ‘Wat hebben jullie gedaan?’ wilde meester Rufus weten.


  Aaron zag bleek. ‘Ik… We wilden niet…’


  Meester Rufus maakte een kortaf gebaar naar hen. ‘Aaron, hou je mond. Callum, kom met mij mee.’


  ‘Wat?’ begon Call. ‘Maar ik… Dat is niet eerlijk!’


  ‘Kom. Met. Mij. Mee,’ herhaalde Rufus. ‘Nu.’


  Call kwam voorzichtig overeind; zijn slechte been prikte nog altijd. Hij gluurde even naar Aaron en Tamara, maar die keken naar hun handen, niet naar hem. Lekker loyaal, dacht hij terwijl hij meester Rufus de grot uit volgde.
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  Het was een korte wandeling. Rufus nam hem door een paar kronkelende gangen mee naar zijn kantoor, dat volkomen anders was dan Call had verwacht. Het meubilair was modern. Stalen boekenkasten besloegen één muur en langs een andere stond een glimmende leren bank, groot genoeg om een dutje op te doen. Aan één kant van de kamer waren ontelbare blaadjes op de muur geplakt, met sommetjes erop gekrabbeld, alleen met vreemde tekens in plaats van getallen. Ze hingen boven een ruwhouten werkbank met een blad vol vlekken, waarop overal messen, bekers en de opgezette lichamen van vreemd uitziende dieren stonden. Naast een paar kwetsbare modellen met radertjes en tandwieltjes, die leken op een kruising tussen een klok en een muizenval, stond een kooi met daarin een levend dier; een van de hagedissen met blauwe vlammen op zijn rug. Rufus’ bureau stond weggestopt in een hoek: een oud cilinderbureau dat niet erg bij de rest van de inrichting paste. Erbovenop stond een glazen pot met daarin een op zijn plek tollend miniwervelstormpje.


  Call kon zijn ogen er niet van afhouden; hij verwachtte dat de tornado elk moment uit de pot zou barsten.


  ‘Callum, ga zitten.’ Meester Rufus wees naar de bank. ‘Ik wil je uitleggen waarom ik je heb meegenomen naar het Magisterium.’
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  HOOFDSTUK ACHT


  Call staarde hem aan. Na twee weken zand sorteren had hij allang de hoop opgegeven dat Rufus ooit iets rechtstreeks, zonder omwegen, tegen hem zou zeggen. Of eigenlijk, besefte hij, had hij de hoop opgegeven dat hij ooit zou ontdekken waarom hij hier op het Magisterium was.


  ‘Ga zitten,’ zei Rufus nog eens.


  Deze keer deed Call dat ook, en zijn gezicht vertrok toen er een pijnscheut door zijn been ging. Nadat hij uren op een koude stenen vloer had gezeten voelde de bank heerlijk zacht en hij liet zich er diep in wegzakken.


  ‘Wat vind je tot nu toe van de school?’


  Voordat Call kon antwoorden, klonk opeens het geluid van suizende wind. Hij knipperde met zijn ogen en realiseerde zich dat het uit de pot op meester Rufus’ bureau kwam. Het wervelstormpje binnenin werd donkerder en trok samen. Een ogenblik later had het de vorm aangenomen van een miniatuurmensje: een in olijfgroen gekleed lid van de Vergadering.


  Het was een man met heel donker haar. Met zijn ogen knipperend keek hij om zich heen. ‘Rufus?’ vroeg hij. ‘Rufus, ben je daar?’


  Rufus maakte een ongeduldig geluidje en zette de pot op zijn kop. ‘Niet nu,’ zei hij ertegen en het beeld binnenin werd weer een wervelstormpje.


  ‘Is dat een soort telefoon?’ vroeg Call, onder de indruk.


  ‘Zoiets als een telefoon,’ zei Rufus. ‘Zoals ik eerder al zei, verstoort de aanwezigheid van geconcentreerde elementaire magie in het Magisterium de meeste technologie. En trouwens, we doen de dingen graag op onze eigen manier.’


  ‘Mijn vader is vast heel bezorgd dat hij al zo’n tijd niet van me…’ begon Call.


  Meester Rufus leunde tegen zijn bureau en sloeg zijn armen over elkaar voor zijn brede borst. ‘Eerst,’ zei hij, ‘wil ik weten wat je van het Magisterium en je training vindt.’


  ‘Het is makkelijk,’ antwoordde Call. ‘Saai en nutteloos, maar makkelijk.’


  Rufus lachte zuinigjes. ‘Wat je daar binnen deed, was heel slim. Je wilt me kwaad maken omdat je denkt dat ik je dan naar huis zal sturen. En je denkt dat je graag naar huis gestuurd wilt worden.’


  Dat plan had Call eerlijk gezegd al opgegeven. Tegendraadse opmerkingen maken ging bij hem gewoon vanzelf. Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Je vraagt je ongetwijfeld af waarom ik je heb gekozen,’ zei Rufus. ‘Jou, de laagst scorende van allemaal. De minst goede van alle potentiële magiërs. Je stelt je waarschijnlijk voor dat ik het deed omdat ik iets in je zag. Een of ander potentieel dat de andere meesters over het hoofd zagen. Een of andere nog niet aangeboorde bron van vaardigheden. Misschien zelfs iets wat me aan mezelf herinnerde.’ Zijn toon was licht spottend.


  Call zweeg.


  ‘Ik heb je gekozen,’ vervolgde Rufus, ‘omdat je inderdaad vaardigheden en krachten bezit, maar daarnaast een enorme woede in je draagt. En je beheersing is minimaal. Ik wilde niet dat je een van de andere magiërs tot last zou zijn. En ik wilde ook niet dat een van hen je om de verkeerde redenen uitkoos.’ Zijn ogen schoten naar de wervelstorm, die nog altijd rondtolde in de omgekeerde pot. ‘Jaren geleden maakte ik een fout met een leerling. Een fout die ernstige gevolgen had. Jou als leerling aannemen is mijn manier om boete te doen.’


  Calls maag voelde alsof hij zich in hem wilde opkrullen, als een hondje dat een trap heeft gekregen. Het deed pijn om te horen dat hij blijkbaar zo onaangenaam was dat hij als straf voor iemand diende. ‘Stuur me dan naar huis,’ barstte hij uit. ‘Als u me alleen hebt aangenomen omdat u vindt dat geen van de andere magiërs me mag opleiden, kunt u me net zo goed naar huis sturen.’


  Rufus schudde zijn hoofd. ‘Je begrijpt het nog altijd niet. Ongecontroleerde magie, zoals die van jou, is gevaarlijk. Jou naar huis sturen, naar je eigen stadje, is net zoiets als er een bom op gooien. Maar vergis je niet, Callum. Als je zo ongehoorzaam blijft, en als je blijft weigeren om te leren je magie te beheersen, dan stuur ik je inderdaad naar huis. Alleen zal ik dan eerst je toverkracht binden.’


  ‘Mijn toverkracht binden?’


  ‘Ja. Tot het moment dat een magiër aan het einde van het IJzerjaar door de Eerste Poort gaat, kan zijn of haar toverkracht door een van de meesters worden gebonden. Je kunt dan geen toegang meer krijgen tot de elementen en bent niet meer in staat je kracht te gebruiken. Bovendien nemen we je dan alle herinneringen aan magie af. Je weet alleen nog dat je iets mist, een belangrijk deel van jezelf, maar niet meer wat het was. De rest van je leven zul je worden gekweld door het verlies van iets waarvan je je niet eens herinnert dat je het bent kwijtgeraakt. Is dat wat je wilt?’


  ‘Nee,’ fluisterde Call.


  ‘Als ik merk dat je de anderen ophoudt of dat je niet te trainen bent, is het hier afgelopen met je. Maar als je het dit hele eerste jaar weet te redden en door de Eerste Poort gaat, kan daarna niemand je toverkracht meer van je afnemen. Maak dit jaar af en je kunt het Magisterium verlaten als je wilt. Tegen die tijd heb je genoeg geleerd om niet langer een gevaar voor de wereld te vormen. Denk daar maar eens over na, Callum Hunt, terwijl je het zand sorteert op de manier waarop ik het je heb opgedragen. Korreltje voor korreltje.’ Meester Rufus was even stil en wuifde toen met zijn hand om duidelijk te maken dat Callum kon gaan. ‘Denk daar maar eens over na en maak dan je keuze.’
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  Het was nog net zo verschrikkelijk als eerst om zich op het verplaatsen van het zand te concentreren, of eigenlijk nog erger, omdat Call juist zo tevreden was geweest met hun slimme, betere oplossing. Eindelijk had hij een keertje gevoeld dat ze een team konden worden, misschien zelfs vrienden.


  Nu richtten Aaron en Tamara zich zwijgend op hun taak, en als hij naar ze keek, ontweken ze zijn blik. Waarschijnlijk waren ze kwaad op hem, dacht Call. Hij was degene die wilde dat een van hen een betere manier verzon om deze oefening te doen. En ook al had hij met Rufus mee gemoeten naar zijn kantoor, ze zaten alle drie in de problemen. Misschien dacht Tamara zelfs wel dat hij haar had verlinkt. Daar kwam nog bij dat het zijn toverkracht was geweest die op de eerste dag de hoopjes door elkaar had gegooid. Hij was een blok aan het been van de groep, en dat wisten ze allemaal.


  Best, dacht Call. Meester Rufus zei dat ik alleen dit eerste jaar moet zien door te komen, dus dat zal ik doen. En ik word de beste magiër hier, alleen maar omdat niemand denkt dat ik het kan. Eerder deed ik nog niet echt mijn best, maar nu ga ik dat wel doen. Ik ga beter worden dan jullie alle twee, en dan, als jullie vreselijk van me onder de indruk zijn en heel graag mijn vrienden willen zijn, draai ik me om en zeg dat ik jullie en het Magisterium helemaal niet nodig heb. Zodra ik door de Eerste Poort ben en ze mijn toverkracht niet meer kunnen binden, ga ik naar huis en niemand kan me dan nog tegenhouden.


  En dat is ook wat ik pap ga vertellen zodra ik bij die wervelstormtelefoon kan.


  De rest van de dag was hij druk bezig met zijn geestkracht zand te verplaatsen, maar in plaats van het te doen zoals op de eerste dag, toen hij zijn best deed om elk korreltje apart te vangen en het met een enorme inspanning van zijn geest de goede kant op te duwen, stond hij zichzelf nu toe om te experimenteren. Hij probeerde het met steeds minder inspanning te doen, bijvoorbeeld door het zand te rollen in plaats van het op te laten stijgen. Daarna keek hij of hij meer dan één korreltje zand tegelijk kon verplaatsen. Dat had hij tenslotte eerder gedaan. De truc was dat hij die keer aan al het zand dacht als één ding – een zandwolk – in plaats van driehonderd aparte korreltjes.


  Misschien kon hij deze keer hetzelfde doen, maar dan door aan alle donkere korreltjes te denken als één ding.


  Hij probeerde ze met zijn geest naar zich toe te trekken, maar het waren er te veel en hij verloor zijn concentratie. Dit idee gaf hij daarom op en in plaats daarvan concentreerde hij zich op vijf korreltjes donker zand. Die kon hij inderdaad verplaatsen, en hij rolde ze naar het goede hoopje toe.


  Verbaasd leunde hij naar achteren. Hij had het gevoel dat hij iets ongelooflijks had gedaan. Hij wilde iets tegen Aaron zeggen, maar hield toch zijn mond en oefende zijn nieuwe techniek. Hij werd er steeds beter in, tot het hem lukte om twintig korreltjes tegelijk te verplaatsen. Beter dan dat werd hij echter niet, hoe hard hij ook zijn best deed. Aaron en Tamara zagen waar hij mee bezig was, maar geen van tweeën zei iets en ze probeerden hem ook niet na te doen.


  Die nacht droomde Call over zand. Hij zat op het strand en probeerde een zandkasteel te bouwen voor een naakte molrat die overvallen was door een storm, maar de wind blies voortdurend het zand weg, terwijl het water steeds dichterbij kwam. Uiteindelijk stond hij gefrustreerd op en schopte tegen het kasteel tot het uit elkaar viel en veranderde in een gigantisch monster met enorme zandarmen en -benen. Het monster achtervolgde hem over het strand en kreeg hem elke keer bijna, maar net niet te pakken, terwijl het met meester Rufus’ stem naar hem riep: ‘Vergeet niet wat je vader over magie zei, jongen. Het zal je alles kosten.’
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  Nadat meester Rufus hen de volgende dag had afgezet, vertrok hij niet, maar ging in plaats daarvan in een hoekje van de Grot van Zand en Verveling zitten. Hij pakte een boek en een pakketje waar vetvrij papier omheen zat en begon te lezen. Na ongeveer twee uur maakte hij het pakketje open. Het was een stuk roggebrood met ham en kaas.


  Hij leek geen problemen te hebben met Callums methode om meer dan één zandkorreltje tegelijk te verplaatsen, dus deden Aaron en Tamara het voortaan ook zo. Vanaf dat moment ging het een stuk sneller.


  Die dag slaagden ze er zowaar in om voor het avondeten al het zand te sorteren. Meester Rufus bekeek wat ze hadden gedaan, knikte tevreden en schopte het zand toen weer bij elkaar tot één grote hoop. ‘Morgen sorteren jullie het in vijf verschillende kleurgradaties,’ zei hij.


  Ze kreunden alle drie tegelijk.
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  Zo ging het nog anderhalve week door. Buiten de les negeerden Tamara en Aaron Call, en Call negeerde hen gewoon net zo hard terug. Wel werden ze er steeds beter in om zand te verplaatsen: beter en preciezer, en ook konden ze zich makkelijker concentreren op het verplaatsen van meerdere korreltjes tegelijk.


  Tijdens de maaltijden hoorden ze over de lessen die de andere leerlingen kregen. Allemaal klonken ze een stuk interessanter dan hun zand, vooral als er in de lessen iets misliep. Bijvoorbeeld de keer dat Drew zichzelf in de fik stak en het voor elkaar kreeg een van de boten af te branden én Rafes haar te schroeien voordat het hem lukte zichzelf weer te doven. Of de keer dat de leerlingen van Milagros en Tanaka samen oefenden en Kai Hale een hagedis-elementwezen achter in Jaspers tuniek liet glijden. (Call vond dat Kai hiervoor eigenlijk een medaille verdiende.) Of de keer dat Gwenda besloot dat ze de paddenstoelenpizza’s zo lekker vond dat ze wel wat meer lustte en de hoed van de paddenstoel zo groot opblies dat niemand – zelf de meesters niet – een paar dagen lang in de refter kon komen, totdat de groei kon worden ingedamd en ze zich een weg naar binnen konden hakken.


  De avond dat ze de refter weer konden gebruiken, was er alleen korstmos en pudding – nergens een paddenstoel te bekennen. Het interessante van het mos was dat het nooit hetzelfde smaakte. Soms smaakte het naar biefstuk en soms naar vistaco’s of groente met pittige saus, ook al had het dezelfde kleur. De grijze pudding van die avond smaakte naar karamel.


  Toen Celia Call erop betrapte dat hij een vierde portie wilde pakken, tikte ze plagerig met haar lepel op zijn pols. ‘Hé, je moet een keer meegaan naar de Galerij. Daar hebben ze geweldige snacks.’


  Call gluurde even naar Aaron en Tamara, die instemmend hun schouders ophaalden. Tussen hem en de twee anderen ging het er nog altijd erg stijfjes en zwijgzaam aan toe; ze praatten alleen als het nodig was. Call vroeg zich af of ze van plan waren hem ooit te vergeven, of dat dit het was en de rest van zijn tijd hier zo ongemakkelijk zou blijven.


  Call zette zijn kom terug op tafel en een paar minuten later liep hij opeens te midden van een lachend groepje IJzerjaar-leerlingen naar de Galerij. Call merkte dat het door de glanzende kristallen op de muren net leek alsof er een dun laagje sneeuw in de gang lag.


  Hij vroeg zich af of een van deze gangen in de richting van meester Rufus’ kantoor liep. Elke dag dacht hij er wel over om daar stiekem binnen te glippen en de wervelstormtelefoon te gebruiken. Maar zolang meester Rufus hem niet had geleerd hoe je de boten moest besturen, had hij een andere route nodig.


  Ze liepen door een gedeelte van de tunnels dat hij nog niet kende en dat licht omhoog leek te lopen, met een doorsteek over een ondergronds meer. Call had deze keer geen moeite met de extra afstand, want in dit deel van de grotten waren er allerlei coole dingen te zien: een druipsteenformatie van wit calciet die eruitzag als een bevroren waterval, steenknollen in de vorm van gebakken eieren, en stalagmieten die blauw en groen waren geworden door het kopererts in de rots.


  Omdat Call langzamer vooruitkwam dan de anderen liep hij achteraan, en Celia liet zich een stukje terugvallen om met hem te kunnen kletsen. Ze wees hem dingen aan die hij niet eerder had gezien, zoals de holen hoog boven in de rotsen waar vleermuizen en salamanders woonden. Ze kwamen door een grote, ronde grot waarvandaan twee gangen verder liepen. Boven een ervan stond in glinsterend kristal GALERIJ in de rots. Boven de andere stond DE MISSIEPOORT.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Call.


  ‘Een andere weg uit de grotten,’ antwoordde Drew, die zijn vraag had gehoord. Toen keek hij opeens vreemd schuldbewust, alsof hij dat eigenlijk niet mocht vertellen.


  Misschien was Call niet de enige die moeite had met de regels van de toverschool. Toen hij wat beter keek, zag hij dat Drew er ongeveer net zo uitgeput uitzag als Call zich voelde.


  ‘Maar je kunt niet zomaar vertrekken,’ voegde Celia eraan toe. Ze keek hem een beetje zuur aan, alsof ze bang was dat hij elke keer dat hij over een nieuwe uitgang hoorde meteen overwoog of hij daarlangs kon ontsnappen. ‘Die poort is alleen voor leerlingen die op een missie worden uitgestuurd.’


  ‘Missie?’ vroeg Call, terwijl ze achter de anderen aan naar de Galerij liepen. Hij herinnerde zich dat ze daar eerder ook iets over had gezegd, toen ze uitlegde waarom niet alle leerlingen in het Magisterium waren.


  ‘Boodschappen voor de meesters. Vechten tegen element-wezens. Vechten tegen Chaoten,’ vertelde Celia. ‘Je weet wel, magiërgedoe.’


  Oké, dacht Call. Pluk een beetje dodelijke nachtschade en dood op de terugweg een draak. Geen probleem. Maar hij wilde Celia niet kwaad maken, aangezien ze ongeveer de enige was die nog met hem praatte, dus hield hij zijn gedachten voor zich.


  De Galerij was gigantisch, met een plafond minstens dertig meter boven hun hoofd en aan één kant een meer, dat zich tot in de verte uitstrekte en waarin verschillende eilandjes lagen. Een paar kinderen spetterden rond in het water, waar een lichte stoom vanaf kwam. Op een van de kristallen muren werd een film geprojecteerd. Call had de film eerder gezien, maar hij wist zeker dat wat hij op het scherm zag in die versie niet voorkwam.


  ‘Dit gedeelte vind ik zo geweldig,’ zei Tamara en ze rende naar de plek waar een stel kinderen op rijen enorme, fluweelachtig uitziende paddenstoelkussens zat.


  Aaron keek een beetje verward, maar liep toen toch achter haar aan.


  ‘Je moet de prikdrankjes proberen.’ Celia trok Call mee naar een rotsrichel waarop naast drie stalactieten een enorme drankautomaat stond, vol met iets wat gewoon water leek. Ze pakte een glas, vulde dat onder de kraan van de automaat en hield het toen onder een van de stalactieten.


  Een beetje blauwe vloeistof spoot in het water, waarna er in het glas een minidraaikolk ontstond, die de blauwe en de kleurloze vloeistof met elkaar vermengde. Er rezen bubbeltjes omhoog.


  ‘Kom op, proef dan,’ drong Celia aan.


  Call bekeek het drankje met een wantrouwige blik, maar pakte het glas toen aan en dronk wat van de vloeistof.


  Het voelde alsof kristallen van zoete bessen, karamel en aardbeien in zijn mond uit elkaar barstten.


  ‘Dit is fantastisch!’ zei hij toen hij het had doorgeslikt.


  ‘De groene vind ik het lekkerst.’ Grijnzend schonk Celia voor zichzelf een glas in. ‘Die smaakt naar gesmolten lolly.’


  Op de richel stonden allerlei andere interessant uitziende lekkernijen: schalen met glanzende stenen die duidelijk van gesponnen suiker waren, zoutjes in de vorm van alchemistische symbolen met glanzende zoutkristallen erop, en een schaal met wat op het eerste gezicht op knapperige aardappelchips leek, maar als je goed keek een donkerder, gouden kleur had. Call probeerde een chipje. Het smaakte bijna net zo als popcorn met boter.


  ‘Kom mee.’ Celia greep hem bij zijn pols. ‘We missen de film.’ Ze trok hem mee naar de fluwelen paddenstoelen.


  Call liep een beetje aarzelend mee. De sfeer tussen hem en Tamara en Aaron was nog altijd gespannen. Hij dacht dat het misschien beter was om ze uit de weg te gaan en de Galerij in zijn eentje te ontdekken. Niemand besteedde echter ook maar enige aandacht aan hem. Ze keken allemaal naar de film, die op de tegenoverliggende muur werd geprojecteerd. Jasper leunde steeds opzij om dingen in Tamara’s oor te fluisteren die haar aan het lachen maakten, en Aaron zat te kletsen met Kai, die aan zijn andere kant zat. Gelukkig waren er ook genoeg oudere leerlingen, zodat Call gemakkelijk op een afstandje van de anderen uit zijn groep kon gaan zitten zonder dat het opzettelijk leek.


  Toen Call zich ontspannen op zijn paddenstoel liet zakken, realiseerde hij zich dat de film niet echt geprojecteerd werd. Voor de rotsmuur zweefde een enorm blok gekleurde lucht, waar onmogelijk snel kleuren in en uit wervelden, waardoor de illusie van een filmscherm ontstond. ‘Luchtmagie,’ mompelde hij half binnensmonds.


  ‘Alex Strike doet de films.’ Celia had haar armen om haar knieën geslagen en keek ingespannen naar het scherm. ‘Je kent hem vast wel.’


  ‘Waar zou ik hem van moeten kennen?’


  ‘Hij zit in het Bronsjaar. Een van de beste leerlingen. Hij helpt meester Rufus soms.’ Er klonk bewondering door in haar stem.


  Call keek over zijn schouder. In de schaduwen achter de rijen paddenstoelkussens stond een hogere stoel. Daarop zat de slungelige jongen met het bruine haar die hen de afgelopen dagen boterhammen was komen brengen. Zijn ogen waren op het scherm voor hem gericht en zijn vingers bewogen naar voren en naar achteren, een beetje als bij een poppenspeler. Wanneer hij ze bewoog, veranderden de vormen op het scherm.


  Dat is echt cool, zei het verraderlijke stemmetje in Calls binnenste. Dat wil ik ook kunnen. Meteen duwde hij het stemmetje weg. Hij vertrok hier zodra hij door de Eerste Poort was. Hij zou nooit in het Koperjaar of Bronsjaar of wat voor jaar dan ook zitten, behalve dat van nu.


  Toen de film was afgelopen – Call wist vrij zeker dat er in Star Wars geen scène zat waarin Darth Vader een polonaise deed met Ewoks, maar hij had de film maar één keer gezien – sprong iedereen op om te applaudisseren. Alex Strike schudde zijn haar naar achteren en grijnsde. Toen hij Call naar hem zag kijken, knikte hij.


  Alle kinderen verspreidden zich al snel over de ruimte om andere leuke dingen te doen. Het was net een speelhal, bedacht Call, maar dan zonder toezicht. Er was een warm zwembad met bubbelend water in allerlei kleuren. Sommige oudere leerlingen, onder wie ook Tamara’s zus en Alex, zwommen erin en vermaakten zich door draaikolkjes in het wateroppervlak te laten dansen. Call liet zijn benen er een tijdje in hangen – dat voelde heerlijk na al het lopen – en ging toen Drew en Rafe helpen bij het voeren van de tamme vleermuizen. De dieren zaten op hun schouders terwijl ze ze stukjes fruit gaven. Drew giechelde elke keer dat de zachte vleugels van de vleermuizen langs zijn wang streken. Later voegde Call zich bij Kai en Gwenda, die een raar spel deden waarbij je een blauwe vuurbol rond moest slaan. Toen de bal tegen zijn borst vloog, bleek hij koud te zijn. Er kleefden ijskristallen aan zijn grijze uniform, maar dat kon hem niets schelen. De Galerij was zo leuk dat hij vergat zich druk te maken om meester Rufus, zijn vader, gebonden toverkracht of zelfs het feit dat Aaron en Tamara hem haatten.


  Zou het straks moeilijk zijn om dit op te geven, vroeg hij zich af. Hij stelde zich voor dat hij een magiër was, die in bubbelende bronnen speelde en zomaar films tevoorschijn toverde. Hij stelde zich voor dat hij goed was in dit soort dingen, misschien zelfs een van de meesters. Toen dacht hij aan zijn vader, die helemaal alleen aan de keukentafel zat en zich zorgen maakte om Call, en hij voelde zich meteen beroerd.


  Toen Drew, Celia en Aaron aanstalten maakten om terug te gaan naar hun kamers besloot hij met hen mee te gaan. Als hij nog langer opbleef, was hij morgenochtend vast vreselijk chagrijnig. En trouwens, zonder hen vond hij nooit de weg terug. Ze liepen langs dezelfde weg terug door de grotten. Het was de eerste keer sinds dagen dat Call zich ontspannen voelde.


  ‘Waar is Tamara?’ vroeg Celia onder het lopen.


  Toen ze vertrokken had Call haar bij haar zus zien staan, en hij wilde juist antwoord geven toen Aaron zei: ‘Die staat met haar zus te ruziën.’


  Call was verbaasd. ‘Waarover?’


  Aaron haalde zijn schouders op. ‘Kimiya zei dat Tamara haar tijd in het IJzerjaar niet moest verdoen in de Galerij met stomme spelletjes. Ze zei dat ze zou moeten studeren.’


  Call fronste zijn voorhoofd. Hij had altijd graag een broer of zus gewild, maar opeens begon hij daar anders over te denken.


  Naast hem verstijfde Aaron. ‘Wat is dat voor geluid?’


  ‘Het komt van de Missiepoort,’ antwoordde Celia, die er nogal bezorgd uitzag.


  Even later hoorde Call het ook: zware, gelaarsde voetstappen op het steen, de echo’s van stemmen die tegen de rotsmuren weerkaatsten. Iemand riep om hulp.


  Aaron spurtte weg en rende de gang naar de Missiepoort in. De anderen aarzelden even en gingen hem toen achterna. Drew treuzelde zo dat hij ongeveer net zo hard ging als Calls snelste looppas. De gang begon steeds voller te raken: mensen drongen langs hen en duwden Call bijna omver. Iets greep zijn arm vast en hij merkte dat hij achteruit tegen een muur werd getrokken.


  Aaron. Aaron had zich plat tegen de muur gedrukt en keek met samengeknepen lippen toe terwijl een groepje oudere kinderen – sommigen van hen droegen zilveren polsbanden, sommigen gouden – door de gang kwam hinken. Een aantal kinderen werd vervoerd op geïmproviseerde brancards, gemaakt van aan elkaar gebonden takken. Eén jongen werd ondersteund door twee andere leerlingen; de hele voorkant van zijn uniform leek wel weggebrand en de huid eronder was rood en bobbelig. Allemaal hadden ze schroeiplekken op hun uniformen en zwarte roetvegen op hun gezicht. De meesten bloedden.


  Drew zag eruit alsof hij elk moment kon gaan huilen.


  Call hoorde Celia, die naast Aaron tegen de muur gedrukt stond, iets fluisteren over vuurwezens. Call staarde naar een jongen die op een brancard langs werd gedragen, kronkelend van de pijn. De mouw van zijn uniform was weggebrand en zijn arm leek van binnenuit te gloeien, als een kooltje in een vuur.


  Vuur wil branden, dacht Call.


  ‘Hé daar! Jullie, IJzerleerlingen! Jullie horen hier niet te zijn!’ Het was meester North, die zich met een boos gezicht uit de groep gewonden losmaakte.


  Call had geen idee hoe hij hen had opgemerkt en waarom hij hier was.


  Ze lieten het zich geen twee keer zeggen. Snel renden ze weg.
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  HOOFDSTUK NEGEN


  De dag erna bestond uit nog meer zand en nog meer vermoeidheid. Die avond liet Call zich in de refter aan tafel zakken, achter een bord vol korstmos en een berg koekjes waarin kristallen stukjes leken te schitteren. Toen Celia een hap van een van de koekjes nam, klonk het geluid van brekend glas.


  ‘Het is toch wel veilig om ze te eten?’ vroeg Call aan Tamara, die een soort paarse pudding oplepelde die haar lippen en tong diepblauw kleurde.


  Ze keek hem geïrriteerd aan. Onder haar ogen zaten donkere vlekken, maar verder zag ze er net zoals anders zeer beheerst uit. Call voelde een steek van afkeer in zijn borst. Tamara was een robot, besloot hij. Een robot zonder menselijke gevoelens. Hij hoopte dat ze kortsluiting kreeg.


  Celia, die de woeste blik zag waarmee hij naar Tamara keek, probeerde iets te zeggen, maar haar mond zat vol koek.


  Een paar stoelen verderop vertelde Aaron: ‘Het enige wat we doen, is zand in hoopjes sorteren. Uren- en urenlang. Ik bedoel, het zal vast wel ergens goed voor zijn, maar…’


  ‘Nou, ik vind het echt jammer voor je,’ onderbrak Jasper hem. ‘De leerlingen van meester Lemuel hebben met elementwezens gevochten en wij deden supergave dingen met meester Milagros. We maakten vuurbollen en ze liet ons zien hoe je het metaal in de aarde kunt gebruiken voor levitatie. Ik kwam bijna twee centimeter van de grond.’


  ‘Wauw.’ De minachting droop van Calls stem. ‘Wel twéé centimeter.’


  Jasper draaide zich razendsnel om naar Call, zijn ogen fonkelend van woede. ‘Het komt door jou dat Aaron en Tamara zo moeten lijden. Omdat jij het zo slecht deed bij de tests. Dat is de reden dat jouw hele groep nog vastzit in die zandbak, terwijl wij allemaal al op het sportveld mogen spelen.’


  Call voelde het bloed naar zijn wangen stijgen. Dat was niet waar. Dat kon niet waar zijn. Hij zag Aaron verderop aan de tafel met zijn hoofd schudden en iets zeggen.


  Maar Jasper was nog niet klaar. Met een gemene grijns voegde hij eraan toe: ‘En als ik jou was, zou ik maar niet zo minachtend doen over levitatie, Hunt. Als jij ooit kon leren jezelf te laten opstijgen, hield je Tamara en Aaron tenminste niet meer zo op met je slome gehink.’ Zodra de woorden zijn mond hadden verlaten, leek Jasper te schrikken, alsof zelfs hij niet had verwacht dat hij zo ver zou gaan.


  Het was niet de eerste keer dat iemand iets dergelijks tegen Call zei, maar elke keer weer voelde het alsof er een emmer koud water in zijn gezicht werd gegooid.


  Aarons ogen werden groot en hij ging rechtop zitten.


  Tamara sloeg met haar hand op tafel. ‘Hou je kop, Jasper! Dat we zand sorteren komt niet door Call. Dat komt door mij. Het was mijn schuld, oké?’


  ‘Wat? Nee!’ Jasper leek volkomen in de war. Het was duidelijk dat hij Tamara niet overstuur had willen maken. Misschien had hij zelfs wel gehoopt indruk op haar te maken. ‘Jij deed het supergoed bij de Proef. Wij allemaal eigenlijk, behalve hij. Hij heeft mijn plek ingepikt. Jullie meester kreeg medelijden met hem en wilde…’


  Aaron stond op. Hij had zijn vingers om zijn vork geklemd en zag er woest uit. ‘Het was jóúw plek niet,’ beet hij Jasper toe. ‘Het gaat om meer dan alleen punten. Het gaat erom aan wie de meester les wil geven… en ik snap heel goed waarom meester Rufus jou niet wilde.’ Hij sprak zo luid dat mensen aan naburige tafels hun kant op keken. Met een laatste afkeurende blik op Jasper gooide Aaron de vork die hij in zijn hand hield op tafel en toen liep hij met stijve schouders weg.


  Jasper draaide zich weer om naar Tamara. ‘Ik geloof dat je twéé idioten in je groep hebt, niet maar eentje.’


  Tamara keek Jasper een tijdje nadenkend aan. Toen pakte ze haar kom pudding op en keerde hem om boven zijn hoofd. Paarse smurrie gleed langs zijn gezicht omlaag. Hij slaakte een verraste kreet.


  Heel even was Call te geschokt om te reageren. Toen barstte hij in lachen uit. Net als Celia. Aan beide kanten van de tafel klonk geschater terwijl Jasper de kom van zijn hoofd tilde. Call lachte nog harder.


  Tamara lachte niet. Ze zag eruit alsof ze zelf niet geloofde dat ze zo haar zelfbeheersing had kunnen verliezen. Een ogenblik lang zat ze als verstijfd, toen ging ze staan en rende naar de deur aan de kant waar ook Aaron heen was gelopen. Vanaf de andere kant van de zaal keek haar zus, Kimiya, met haar armen over elkaar afkeurend toe.


  Jasper gooide de kom op tafel en wierp Call een blik van pure, gepijnigde haat toe. Zijn haar zat onder de pudding.


  ‘Had erger kunnen wezen,’ merkte Call op. ‘Het had ook dat groene spul kunnen zijn.’


  Meester Milagros verscheen naast Jasper. Ze schoof wat servetjes naar hem toe en vroeg op hoge toon wat er gebeurd was. Meester Lemuel, die aan de tafel het dichtstbij zat, stond op en liep naar hen toe om iedereen een preek te geven. Halverwege voegde meester Rufus zich bij hem, zoals altijd met een onbewogen gezicht. Het gedreun van de pratende volwassenen ging maar door, maar Call besteedde er geen aandacht aan.


  Call kon zich niet herinneren dat in alle twaalf jaar van zijn leven ooit iemand anders dan zijn vader voor hem was opgekomen. Niet wanneer mensen tijdens een potje voetbal zijn slechte been onder hem vandaan schopten, niet wanneer ze hem uitlachten omdat hij tijdens de gymles op de bank moest blijven zitten of voor elk team als laatste werd gekozen. Hij dacht aan Tamara, die de pudding op Jaspers hoofd had gegooid, en toen aan Aaron, die had gezegd: Het gaat om meer dan alleen punten. Het gaat erom aan wie de meester les wil geven. Hij voelde een warme gloed vanbinnen.


  Toen dacht hij aan de echte reden dat meester Rufus hem les wilde geven en de gloed verdween weer.


  Door de galmende rotstunnels liep Call in zijn eentje terug naar hun kamers. Toen hij daar aankwam, zat Tamara op de bank met haar handen rond een dampende stenen mok. Aaron zei zachtjes iets tegen haar.


  ‘Hé,’ zei Call terwijl hij ongemakkelijk in de deuropening bleef staan, onzeker of hij weg moest gaan of niet. ‘Bedankt voor… Nou ja, gewoon bedankt.’


  Tamara snifte even en keek toen op. ‘Kom je binnen of niet?’


  Omdat het nog ongemakkelijker zou zijn om buiten te blijven rondhangen, liet Call de deur achter zich dichtvallen en liep naar zijn kamer.


  ‘Call, blijf nou,’ zei Tamara.


  Hij draaide zich om en keek naar haar en Aaron, die op de armleuning van de bank zat en benauwd van Call naar Tamara keek en weer terug. Tamara’s donkere haar zat nog altijd perfect en haar rug was recht, maar haar gezicht was vlekkerig, alsof ze gehuild had. Aarons blik was bezorgd.


  ‘Wat er met het zand gebeurde, was mijn schuld,’ zei Tamara. ‘Het spijt me. Het spijt me dat ik je in de problemen heb gebracht. Het spijt me dat ik zoiets gevaarlijks voorstelde. En het spijt me dat ik niet eerder iets heb gezegd.’


  Call haalde zijn schouders op. ‘Ik vroeg je om iets te verzinnen, wat dan ook. Het was jouw schuld niet.’


  Ze keek hem met een vreemde blik aan. ‘Maar ik dacht dat je boos was?’


  Aaron knikte instemmend. ‘Ja, we dachten dat je kwaad op ons was. Je hebt bijna drie hele weken vrijwel niets gezegd.’


  ‘Nee,’ zei Call. ‘Júllie hebben drie hele weken niets tegen míj gezegd. Jullie waren degenen die kwaad waren.’


  Aarons groene ogen werden groot. ‘Waarom zouden we kwaad zijn op jou? Jij kreeg last met Rufus, wij niet. Je gaf ons niet de schuld, terwijl je dat wel had kunnen doen.’


  ‘Ik ben degene die beter had moeten weten.’ Tamara greep haar mok zo stevig vast dat haar knokkels wit werden. ‘Jullie twee weten nauwelijks iets over magie, over het Magisterium, over elementen. Maar ik wel. Mijn… oudste zus…’


  ‘Kimiya?’ vroeg Call verbaasd. Zijn been deed pijn. Hij ging op een hoekje van de lage tafel zitten en wreef door het katoenen uniform heen over zijn knie.


  ‘Ik had nog een zus,’ zei Tamara op fluistertoon.


  ‘Wat is er met haar gebeurd?’ Aaron ging net zo zachtjes praten als zij.


  ‘Iets vreselijks,’ zei Tamara. ‘Ze veranderde in een van die dingen waarover ik jullie vertelde: een menselijk element-wezen. Er bestaan grote magiërs die als vissen door de aarde kunnen zwemmen, die stenen dolken uit rotswanden kunnen laten schieten, bliksems kunnen laten inslaan of gigantische draaikolken kunnen maken. Ze wilde een van de groten zijn, dus dreef ze haar toverkracht tot het uiterste, tot ze erdoor werd overgenomen.’ Tamara schudde haar hoofd, en Call vroeg zich af wat ze zag terwijl ze hun dit vertelde. ‘Het ergste was nog wel hoe trots mijn vader in eerste instantie op haar was toen het haar lukte. Hij zei steeds tegen Kimiya en mij dat we meer moesten zijn zoals zij. Nu praten hij en mijn moeder helemaal niet meer over haar. Ze zeggen haar naam niet eens meer hardop.’


  ‘Hoe heet ze?’ vroeg Call.


  Tamara keek hem verrast aan. ‘Ravan.’


  Aarons hand zweefde een ogenblik in de lucht, alsof hij Tamara een schouderklopje wilde geven maar niet zeker wist of hij dat wel moest doen. ‘Jij zult vast niet eindigen zoals zij. Je hoeft je geen zorgen te maken.’


  Opnieuw schudde ze haar hoofd. ‘Ik zei tegen mezelf dat ik niet zo zou worden als mijn vader of mijn zus. Ik zei tegen mezelf dat ik nooit risico’s zou nemen. Ik wilde bewijzen dat ik alles op de goede manier kon doen, zonder sluipweggetjes te gebruiken – en dat ik toch de beste zou zijn. Maar toen gebruikte ik wel een sluipweggetje, en bovendien leerde ik jullie ook hoe je dat moest doen. Ik heb helemaal niets bewezen.’


  ‘Dat moet je niet zeggen,’ zei Aaron. ‘Vanavond bewees je wel iets.’


  Tamara snoof. ‘Wat dan?’


  ‘Dat Jasper er een stuk beter uitziet met pudding in zijn haar,’ opperde Call.


  Aaron zuchtte. ‘Dat is niet wat ik wilde zeggen… al wou ik echt dat ik het gezien had.’


  ‘Het was tamelijk cool,’ zei Call grijnzend.


  ‘Tamara, je bewees dat je om je vrienden geeft. En wij geven om jou. Wij zullen ervoor zorgen dat je geen sluipweggetjes meer gebruikt.’ Hij keek naar Call. ‘Toch?’


  ‘Ja,’ antwoordde Call terwijl hij de neus van zijn schoen bestudeerde. Hij wist niet zeker of hij wel de juiste persoon was voor deze taak. ‘En, Tamara…?’


  Ze wreef met haar mouw langs haar ooghoek. ‘Wat?’


  Hij keek niet op, maar voelde de hitte van de schaamte langs zijn nek omhoogkruipen en zijn oren rood kleuren. ‘Niemand heeft het ooit voor me opgenomen zoals jullie vanavond deden.’


  ‘Zei je nou iets aardigs tegen ons?’ vroeg Tamara aan hem. ‘Voel je je wel goed?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Call. ‘Misschien moet ik even gaan liggen.’


  Maar Call ging niet liggen. Tot diep in de nacht bleef hij op om met zijn vrienden te praten.
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  HOOFDSTUK TIEN


  Tegen het einde van hun eerste maand kon het Call niets meer schelen of ze door de andere leerlingen werden ingemaakt tijdens de test die ze moesten doen, wat die dan ook inhield, als het maar betekende dat ze niet meer naar de Grot van Zand en Verveling hoefden. Lusteloos zat hij met Aaron en Tamara in een driehoek en samen sorteerden ze lichte en donkere en lichtachtige en donkerachtige zandkorreltjes alsof ze het al miljoenen jaren deden. Aaron probeerde een gesprek aan te knopen, maar Tamara en Call waren te verveeld om meer uit te brengen dan een soort gebrom. Toch keken ze nu af en toe naar elkaar en dan glimlachten ze de geheime glimlachjes die bij ware vriendschap horen. Uitgeputte vriendschap, dat wel, maar toch: ware vriendschap.


  Rond lunchtijd ging de muur open, maar voor de verandmet walsmuziek. Terwijl zijnering was het niet Alex Strike.


  Het was meester Rufus. In één hand droeg hij een soort grote houten doos waar een trompet uit stak en in de andere een zakje met iets kleurigs erin. ‘Ga gewoon door, kinderen,’ zei hij terwijl hij de doos vlak bij hen op een rotsblok neerzette.


  Aaron keek er met grote ogen naar. ‘Wat is dat?’ fluisterde hij tegen Call.


  ‘Een grammofoon,’ antwoordde Tamara, die nog altijd zand sorteerde, hoewel ze ook naar Rufus staarde. ‘Je kunt er muziek op draaien, maar hij werkt op toverkracht, niet op elektriciteit.’


  Op dat moment schalde er muziek uit de trompet van de grammofoon. Het was keihard en niet iets wat Call meteen herkende. Het dreunde nogal en er zat een heleboel herhaling in, wat vreselijk irritant was.


  ‘Is dat niet de muziek van The Lone Ranger?’ vroeg Aaron.


  ‘Het is de Wilhelm Tell-ouverture,’ schreeuwde meester Rufus boven de klanken uit terwijl hij door de grot danste. ‘Moet je die hoorns horen! Dit laat je bloed stromen! Dit maakt je klaar om te gaan toveren!’


  Wat het in elk geval deed, was het je bijna onmogelijk maken om na te denken. Call merkte dat hij grote moeite moest doen om zich te concentreren, waardoor het nogal een uitdaging werd om ook maar één zandkorreltje op te laten stijgen. Net als hij dacht dat hij het zand onder controle had, daverde de muziek door en was hij al zijn concentratie kwijt.


  Hij gromde gefrustreerd. Toen hij zijn ogen opendeed, zag hij nog net dat meester Rufus het zakje openmaakte en er een paarsrode worm uit haalde. Call hoopte maar dat het geen echte worm was, want meester Rufus begon aan één uiteinde te kauwen.


  Call vroeg zich af wat er zou gebeuren als hij niet meer probeerde het zand te verplaatsen, maar zich er in plaats daarvan op concentreerde de grammofoon tegen de rotswand kapot te smijten. Hij keek op en zag Tamara boos naar hem staren.


  ‘Vergeet het,’ zei ze, alsof ze zijn gedachten kon lezen. Ze zag er verhit uit; haar donkere haar plakte tegen haar voorhoofd terwijl ze haar best deed om zich op het zand te concentreren in plaats van op de muziek.


  Een felblauwe worm raakte de zijkant van Calls hoofd, waardoor het zand dat hij juist in de lucht liet zweven op zijn schoot viel. De worm stuiterde op de grond en bleef toen liggen. Oké, het is dus echt een snoepworm, dacht Call, want het ding had geen ogen en zag eruit alsof hij van gelatine was gemaakt.


  Al gold dat natuurlijk voor een heleboel dingen in het Magisterium.


  ‘Ik kan dit niet,’ hijgde Aaron. Hij had zijn handen in de lucht gestoken en liet het zand rondtollen; zijn gezicht was rood van inspanning. Een oranje worm stuiterde van zijn schouder.


  Rufus had de zak helemaal opengescheurd en gooide handenvol wormen door de grot.


  ‘Aaah!’ riep Aaron; de wormen deden geen pijn, maar je schrok er wel van.


  Er zat een groene in Tamara’s haar. Ze zag eruit alsof ze elk moment in tranen kon uitbarsten.


  Opnieuw ging de rotsmuur open. Deze keer was het wel Alex Strike. Hij had een zak bij zich, en op zijn gezicht verscheen een vreemde, bijna kwaadaardige grijns terwijl hij zijn blik van Rufus, die nog altijd wormen om zich heen smeet, liet glijden naar de leerlingen, die hun uiterste best deden om zich te blijven concentreren.


  ‘Kom binnen, Alex,’ zei Rufus opgewekt. ‘Leg de boterhammen hier maar neer! En geniet van de muziek!’


  Call vroeg zich af of Alex zich zijn eigen IJzerjaar herinnerde. Hij hoopte dat de jongen niet ook bij andere leerlingengroepen langsging, de groepen die coole dingen met vuur en levitatie leerden. Als Jasper de details te weten kwam van wat Call vandaag moest leren, zou hij nooit meer ophouden met hem belachelijk maken.


  Het maakt niet uit, dacht Call streng. Concentreer je op het zand.


  Tamara en Aaron verplaatsten nog altijd zandkorreltjes; ze rolden ze en sleepten ze door de lucht. Het ging langzamer dan eerst, maar ze zaten er helemaal in en werkten zelfs door als ze op hun hoofd of rug door een worm werden geraakt. Tamara had nu een blauwe op een van haar vlechten, maar leek het niet eens te merken.


  Call sloot zijn ogen en richtte zijn geest.


  Hij voelde een vochtige koude kledder toen er een worm tegen zijn wang vloog, maar deze keer liet hij het zand niet vallen. De muziek dreunde in zijn oren, maar hij liet alles van zich af glijden. Eerst één korreltje per keer, en naarmate zijn zelfvertrouwen groeide meer en meer zand tegelijk.


  Meester Rufus zal nog opkijken, dacht hij.


  Er ging een paar uur voorbij voordat ze eindelijk pauze hielden om hun lunch op te eten. Toen ze weer begonnen, bestookte de magiër hen met walsmuziek. Terwijl zijn leerlingen zand sorteerden, zat Rufus op een rotsblok een kruiswoordpuzzel in te vullen. Het leek hem niets uit te maken dat ze uren over hun normale tijd heen gingen en daardoor hun avondmaaltijd in de refter misliepen.


  Moe en vies sjokten ze terug naar hun kamers, waar ze ontdekten dat er eten voor hen was neergezet op de tafel in de woonkamer. Call merkte dat hij in een uitzonderlijk goed humeur was, zeker als je naging wat hij vandaag had gedaan. Aaron maakte hem en Tamara onder het eten vreselijk aan het lachen met zijn imitatie van meester Rufus, die een walsje danste met een worm.


  De volgende ochtend verscheen meester Rufus kort na de bel voor hun deur. Hij had banden bij zich die ze tijdens de eerste test als herkenningsteken om hun arm moesten dragen. Ze gilden allemaal van opwinding. Tamara gilde omdat ze zo blij was, Aaron omdat hij het fijn vond als andere mensen blij waren en Call omdat hij zeker wist dat ze zouden sterven.


  ‘Weet u wat voor test het wordt?’ vroeg Tamara, terwijl ze de band verlangend om haar pols wikkelde. ‘Lucht, vuur, aarde of water? Kunt u ons een hint geven? Alleen een piepklein minitipje…’


  Meester Rufus keek haar streng aan totdat ze stopte met praten. ‘Geen enkele leerling krijgt van tevoren iets te weten over de manier waarop er getest wordt. Dat zou je een oneerlijk voordeel geven. Jullie moeten op eigen kracht winnen.’


  ‘Winnen?’ vroeg Call verrast. Het was niet in hem opgekomen dat meester Rufus verwachtte dat ze de test zouden winnen. Niet na een hele maand met alleen maar zand. ‘We gaan niet wínnen.’ Hij maakte zich vooral zorgen of ze het wel zouden overléven.


  ‘Zo mag ik het horen.’ Aaron verborg een grijns. Hij had zijn band al om, vlak boven zijn elleboog. Op een of andere manier wist hij het ding er cool uit te laten zien. Call had zijn band om zijn onderarm gebonden en wist zeker dat het net een verband leek.


  Meester Rufus sperde even zijn ogen open.


  Tot Calls schrik kropen zijn eigen mondhoeken onwillekeurig omhoog tot een glimlach, alsof hij werkelijk de uitdrukkingen van meester Rufus begon te begrijpen en er zelfs op reageerde.


  Misschien zou meester Rufus tegen de tijd dat ze in hun Zilverjaar zaten in staat zijn om ingewikkelde tovertheorieen op hen over te brengen door alleen één borstelige wenkbrauw op te trekken.


  ‘Kom mee,’ zei de magiër. Met een dramatische zwier draaide hij zich om en ging hun voor, de grot uit en vervolgens de hoofdtunnel door, zoals Call die in gedachten was begonnen te noemen. Fosforescerend mos glom en schitterde terwijl ze een wenteltrap af liepen die Call nooit eerder had gezien, tot ze uitkwamen in een grote grot.


  Op zijn vorige school had hij er altijd naar verlangd om te mogen meedoen aan sport. Hier gaven ze hem tenminste ook de kans. Nu was het aan hem om te presteren.


  De grot had het formaat van een stadion, met enorme stalactieten en stalagmieten die als grote tanden omlaag- en omhoogstaken. De meeste andere IJzerjaar-leerlingen en hun meesters waren er ook. Jasper stond met Celia te praten en gebaarde wild naar de stalagmieten in één hoek, die aan elkaar gegroeid waren tot een soort ingewikkelde lus. Meester Milagros zweefde een stukje boven de grond en spoorde een van de leerlingen aan om naast haar te komen zweven. Iedereen leek te barsten van rusteloze energie. Vooral Drew, die met Alex stond te fluisteren, leek gespannen. Wat Alex ook zei, Drew leek er niet erg blij mee.


  Terwijl Call verder de grot in liep, keek hij om zich heen en probeerde te bedenken wat er zou gaan gebeuren. Langs één muur was een grote holte waar tralies voor leken te zitten, als een kooi gemaakt van calciet. Toen Call dat zag, maakte hij zich meteen zorgen dat de test nog griezeliger zou worden dan hij zich had voorgesteld. Afwezig wreef hij over zijn been en vroeg zich af wat zijn vader zou zeggen.


  Waarschijnlijk: ‘Dit is het moment waarop je doodgaat.’


  Of misschien was dit Calls kans om Tamara en Aaron te laten zien dat hij het waard was om voor op te komen.


  ‘IJzerjaar-leerlingen!’ riep meester North terwijl er achter meester Rufus nog een paar leerlingen naar binnen druppelden. ‘Ik geef jullie de eerste oefening. Jullie gaan met elementwezens vechten.’


  Onderdrukte kreten van angst en opwinding verspreidden zich door de ruimte. Calls humeur daalde tot een dieptepunt. Was dit een grap of zo? Geen van de leerlingen was daar klaar voor, durfde hij te wedden. Hij keek naar Aaron en Tamara om te zien of zij er anders over dachten. Alle twee waren ze wit weggetrokken. Tamara greep haar armband vast.


  Call probeerde zich verwoed de les te herinneren die meester Rockmaple hun twee vrijdagen geleden over element-wezens had gegeven. ‘Loslopende elementwezens uiteenjagen voordat ze schade kunnen aanrichten is een van de belangrijke taken waarvoor magiërs verantwoordelijk zijn,’ had hij gezegd. ‘Als ze zich bedreigd voelen, kun je ze laten uiteenvallen tot hun element. Het kost ze veel energie om zichzelf weer bij elkaar te rapen.’


  Dus het enige wat ze hoefden te doen was elementwezens bang maken. Geweldig.


  Meester North fronste zijn wenkbrauwen, alsof hij nu pas opmerkte hoe bezorgd de leerlingen keken. ‘Jullie doen het vast prima,’ verzekerde hij hun.


  Dat leek Call erg optimistisch en bovendien nergens op gebaseerd. Hij zag al voor zich dat ze allemaal dood op de grond lagen met op wraak beluste serpenten vliegend boven hun hoofden, terwijl meester Rufus zijn hoofd schudde en zei: ‘Ach, misschien doen de leerlingen het volgend jaar beter.’


  ‘Meester Rufus,’ siste Call. Hij probeerde zo zachtjes mogelijk te fluisteren. ‘Dit kunnen we niet. We hebben niet geoefend…’


  ‘Jullie weten wat jullie moeten weten,’ zei Rufus raadselachtig. Hij wendde zich tot Tamara. ‘Wat willen elementwezens?’


  Tamara slikte. ‘Vuur wil branden,’ antwoordde ze. ‘Water wil stromen, lucht wil stijgen, aarde wil binden, chaos wil verslinden.’


  Rufus liet zijn hand met een klap op haar schouder vallen. ‘Denken jullie nou maar aan de Vijf Magische Principes en aan wat ik jullie heb geleerd, dan gaat het vast prima.’ En met die woorden liep hij weg om zich bij de andere magiërs aan de overkant van de grot te voegen.


  Ze hadden de rotsen omgevormd tot zetels en maakten het zich er zo te zien gemakkelijk. Achter hen kwamen nog meer magiërs binnen. Behalve Alex waren er nog wat oudere leerlingen; het licht in de grot schitterde in hun polsbanden. De IJzerjaar-leerlingen stonden nu alleen in het midden van de ruimte. Het licht werd gedimd, totdat ze omringd werden door duisternis en stilte. Langzaam schuifelden de groepjes leerlingen naar elkaar toe tot één grote drom, met tegenover hen het valhek dat hen van het onbekende scheidde.


  Lange tijd staarde Call in de duisternis erachter, tot hij zich begon af te vragen of daar wel iets was. Misschien hield de test alleen maar in dat de meesters wilden zien of de leerlingen werkelijk geloofden dat de magiërs zoiets belachelijks zouden doen als twaalfjarigen als een soort gladiatoren tegen gevleugelde draken te laten vechten.


  Toen zag hij in de duisternis ogen schitteren. Grote poten met klauwen schraapten door het zand toen drie wezens de holte uit kwamen. Staand op hun achterpoten waren ze zo groot als twee mannen op elkaar. Hun lichamen waren gekromd en ze sleepten een stekelige staart achter zich aan. Enorme vleugels sloegen op en neer op de plek waar je armen zou verwachten. Gigantische bekken vol tanden hapten naar het plafond.


  Alle waarschuwingen van zijn vader gonsden door Calls hoofd, tot hij het gevoel had dat hij geen lucht meer kreeg. Hij was banger dan hij zich herinnerde ooit geweest te zijn. Alle monsters uit zijn fantasie, elk beest dat zich verschool in een kast of onder een bed, was niets vergeleken bij deze nachtmerries die hongerig hun klauwen naar hem uitstaken.


  Vuur wil branden, dacht Call. Water wil stromen. Lucht wil stijgen. Aarde wil binden. Chaos wil verslinden. Call wil leven.


  Jasper, die zijn eigen overlevingskansen blijkbaar heel anders inschatte, brak los uit de drom leerlingen en rende met een enorme schreeuw recht op de draken af. Hij hief zijn hand en stak hem met de palm naar voren uit naar de monsters.


  Uit zijn vingers schoot een piepklein vuurbolletje, dat rakelings langs een van de drakenkoppen vloog.


  Het wezen brulde van woede en Jasper deinsde achteruit. Opnieuw stak hij zijn handpalm uit, maar nu kwam er alleen rook vanaf. Geen enkel vlammetje.


  Een van de draken stapte op Jasper af en opende zijn bek. Er stroomde een dikke blauwe mist uit. De mist kronkelde langzaam door de lucht, maar niet zo langzaam dat Jasper de wolken kon ontwijken. Hij rolde naar één kant, maar de mist golfde over hem heen en omhulde hem. Een ogenblik later werd hij erdoor opgetild, zodat hij als een zeepbel omhoogzweefde.


  De twee andere draken sprongen de lucht in.


  ‘O, shit,’ zei Call. ‘Hoe moeten we daar ooit tegen vechten?’


  Woede flitste over Aarons gezicht. ‘Het is niet eerlijk.’


  Jasper schreeuwde inmiddels, terwijl hij op en neer stuiterde op de adempluimen van de draak. De eerste draak sloeg lui naar hem met zijn staart. Call kon een vlaag van medelijden niet onderdrukken. De andere leerlingen leken wel verstijfd en staarden omhoog.


  Aaron haalde diep adem en zei: ‘Oké, op hoop van zegen.’


  Terwijl Call en de anderen toekeken, sprong hij naar voren en wierp zich op de staart van de dichtstbijzijnde draak. Hij wist de staart beet te pakken toen die omlaagzwiepte, en de draak slaakte een verraste kreet die klonk als een donderslag. Aaron hield zich stevig vast terwijl de staart in het rond zwaaide en hem op en neer gooide alsof hij op de rug van een steigerend paard zat. Jasper steeg intussen op in zijn zeepbel en bleef tussen de stalactieten tegen het plafond deinen, schreeuwend en met zijn benen trappend.


  De draak liet zijn staart knallen als een zweep, waardoor Aaron de lucht in vloog. Tamara hapte naar adem. Rufus’ hand schoot uit en er vlogen losse ijskristallen uit, die midden in de lucht bij elkaar kwamen en daar een soort hand vormden. De hand ving Aaron een paar centimeter boven de grond op en bevroor toen.


  Call voelde opluchting zijn borst in stromen. Tot op dit moment had hij zich niet gerealiseerd hoe bang hij was geweest dat de meesters geen hand zouden uitsteken om hen te helpen, dat ze hen gewoon zouden laten sterven.


  Aaron probeerde zich aan de vingers te ontworstelen en vrij te komen. Een paar andere IJzerjaar-leerlingen liepen dicht tegen elkaar aan op de tweede draak af. Gwenda liet vuur tussen haar handen vonken, net zo blauw als de vlammen op de hagedissenruggen. De draak gaapte lui in hun richting en langzaam kronkelden zijn ademwolken naar hen toe. Een voor een zweefden de kinderen schreeuwend de lucht in. Terwijl Celia opsteeg, vuurde ze een ijswolk op de draak af. Die miste en schoot links langs het hoofd van de tweede draak, waarna hij begon te brullen.


  ‘Call!’


  Zodra hij Tamara’s dringende gefluister hoorde, draaide hij zich om, nog net op tijd om haar achter een groepje stalagmieten te zien duiken. Call wilde achter haar aan lopen, maar stopte toen hij Drew als versteend een beetje opzij van de groep zag staan.


  Call was niet de enige die hem opmerkte. De derde draak draaide zich naar de angstige leerling om, met een woeste blik in zijn iets toegeknepen, roofzuchtige gele ogen.


  Drew stak beide armen omlaag met zijn handpalmen naar de grond en mompelde iets. Toen steeg hij langzaam op van de grond tot hij zich op ooghoogte van de draak bevond.


  Hij doet alsof hij door de rook geraakt is, realiseerde Call zich. Slim.


  Drew riep een bol wind op in zijn ene hand en richtte. De draak snoof verrast en verstoorde daarmee Drews concentratie: meteen begon hij in de lucht rond te tollen. De draak verspilde geen moment. Zijn kop schoot naar voren en hij klapte zijn kaken dicht, waardoor hij nog net de onderkant van Drews broekspijp kon vastbijten. De stof scheurde terwijl Drew woest om zich heen schopte.


  Call rende naar voren om hem te helpen, precies op hetzelfde moment dat de tweede draak vanaf het plafond van de grot omlaagdook, recht op hem af.


  ‘Call, rennen!’ schreeuwde Drew. ‘Nu!’


  Dat was een goed idee, dacht Call, als hij tenminste kón rennen. Toen hij over de oneffen grond probeerde weg te komen, verdraaide hij zijn slechte been. Hij struikelde en kwam snel weer overeind, maar niet snel genoeg. De kille zwarte ogen van de draak waren strak op hem gericht en terwijl het beest steeds dichterbij kwam, stak het zijn klauwen naar hem uit. Op een sukkeldrafje rende Call weg. Elke keer dat zijn voet op de rots neerkwam, schoot de pijn door zijn been. Hij was niet snel genoeg. Toen hij over zijn schouder keek, struikelde hij, vloog door de lucht en kwam neer tussen kiezels en scherpe steentjes.


  Hij rolde op zijn rug. De draak verhief zich boven hem. Een deel van Call riep dat de meesters zouden ingrijpen voordat er iets ernstigs gebeurde, maar een veel groter deel schreeuwde het uit van angst. De draak leek zijn hele blikveld te vullen. Het beest sperde zijn kaken open en er werd een geschubde bek vol scherpe tanden zichtbaar…


  Call stak zijn arm uit. Hij voelde dat om hem heen een doffe wolk hitte explodeerde. Een golf zand en rots schoot op uit de grond en dreunde tegen de drakenborst.


  Het monster vloog achteruit en klapte hard tegen de rotswand aan, waarna hij op de grond in elkaar zakte. Call knipperde met zijn ogen en duwde zich langzaam overeind. Toen hij weer rechtop stond, keek hij met nieuwe ogen om zich heen.


  O, dacht hij toen hij de chaos overal om zich heen zag, het vuur dat langs hem schoot en de kinderen die door de lucht tolden zodra ze hun concentratie verloren en hun toverkracht hen heen en weer wierp. Opeens begreep hij waarom ze zo lang in de zandgrot hadden geoefend. Zonder dat hij er erg in had, was toverkracht voor hem iets geworden wat vanzelf ging. Hij wist welke concentratie ervoor nodig was.


  Zijn draak krabbelde moeizaam overeind, maar nu was Call er klaar voor. Hij concentreerde zich en stak zijn hand uit, waardoor drie stalactieten van het plafond losbraken en de draak met zijn vleugels aan de grond vastpinden.


  ‘Ha!’ riep Call.


  Het monster opende zijn bek en Call stapte achteruit, hoewel hij wist dat hij niet snel genoeg was om aan de drakenadem te ontsnappen.


  ‘Geef me Miri,’ riep Tamara vanuit de schaduwen. ‘Snel!’


  Call reikte naar zijn riem, waar hij Miri de laatste tijd achter stak, trok het mes tevoorschijn en gooide het haar toe. De bek van de draak was al open en er kringelde rook naar buiten. Met twee snelle stappen liep Tamara door de rook naar de draak toe en probeerde de dolk door zijn oog te steken. Net toen het mes hem bijna raakte, verdween het monster in een grote blauwe rookwolk; met een woedende brul keerde hij terug naar zijn element. Tamara zweefde langzaam omhoog.


  Call greep haar been. Het was alsof hij het touwtje van een ballon vasthield, want ze bleef in de lucht op en neer deinen.


  Ze grijnsde naar hem. Ze zat onder het zand en de viezigheid, haar haar was los en viel rond haar gezicht. ‘Kijk,’ zei ze gebarend met Miri.


  Call draaide zich nog net op tijd om om Aaron te zien, die zich uit het ijs had bevrijd en nu een stroom stenen op een draak afvuurde. Celia liet van haar plekje boven in de lucht meer stenen omlaagregenen. In de lucht klonterden ze samen tot één groot rotsblok, dat het wezen met één klap vermorzelde, waarna het tegen de achterste wand in steengruis uiteenviel.


  ‘Nog maar eentje,’ zei Call hijgend.


  ‘Hoeft niet meer,’ vertelde Tamara vrolijk. ‘Ik heb er al twee verslagen. Hoewel, ik bedoel, jij hebt wel een beetje geholpen met de tweede.’


  ‘Ik zóú je nu gewoon los kunnen laten.’ Call gaf een dreigend rukje aan haar been.


  ‘Oké, oké, je hebt heel veel geholpen!’ Tamara lachte, op hetzelfde moment dat in de grot een applaus losbarstte.


  De meesters klapten en keken daarbij, besefte Call, naar hem, Tamara, Aaron en Celia. Aaron hijgde en staarde van zijn handen naar de plek waar de draak was verdwenen, alsof hij niet kon geloven dat hij met een rotsblok had gegooid. Call wist precies hoe hij zich voelde.


  ‘Joehoe!’ Tamara zwaaide wild met haar armen terwijl ze door de lucht deinde.


  Een ogenblik later zweefden de leerlingen die naar het plafond waren opgestegen langzaam omlaag. Call liet Tamara’s enkel los zodat ze met haar voeten op de grond kon landen. Terwijl ook de andere leerlingen landden, sommige lachend, sommige – zoals Jasper – zwijgend en met een grimmig gezicht, gaf ze hem Miri terug.


  Tamara en Call drongen tussen de roezemoezende menigte door om bij Aaron te komen. Mensen juichten en sloegen hen op de rug. Het was een beetje zoals Call zich altijd had voorgesteld dat het zou zijn om een basketbalwedstrijd te winnen, hoewel hem dat nooit was overkomen. Hij had zelfs nooit meegespeeld in een team.


  ‘Call,’ zei een stem achter hem.


  Toen hij zich omdraaide, zag hij Alex, met een brede grijns op zijn gezicht.


  ‘Ik was voor jullie team,’ zei hij.


  Call knipperde met zijn ogen. ‘Waarom?’ Zo vaak hadden ze nou ook weer niet met elkaar gepraat, of eigenlijk helemaal niet.


  ‘Omdat jij net zo bent als ik. Dat weet ik gewoon.’


  ‘O, oké,’ zei Call.


  Dat was belachelijk. Alex was het soort jongen dat Call vroeger thuis in een modderplas zou duwen. Het Magisterium was anders, maar zo anders kon het nu ook weer niet zijn.


  ‘Veel heb ik eigenlijk niet gedaan,’ ging Call verder. ‘Ik stond daar maar, totdat ik me herinnerde dat ik moest vluchten. Alleen bedacht ik toen opeens dat ik helemaal niet kán rennen.’ Hij zag dat meester Rufus zich een weg door de menigte baande om bij zijn leerlingen te komen. Om zijn mond speelde een glimlachje, wat voor meester Rufus ongeveer hetzelfde was als door de gangen springen en dansen.


  Alex grijnsde. ‘Jij hoeft helemaal niet weg te rennen. Hier leren ze je om te vechten. En geloof mij: daar ga je goed in worden.’
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  Call, Tamara en Aaron liepen terug naar hun kamers met het gevoel dat voor het eerst sinds ze in het Magisterium waren aangekomen alles op zijn plek viel. Ze hadden het beter gedaan dan alle andere leerlingengroepen en iedereen wist dat. En het mooiste was wel dat meester Rufus pizza voor ze geregeld had. Echte pizza, uit een kartonnen doos, met smeltende kaas en allerlei lekkers erop. Geen korstmos of felpaarse paddenstoelen of andere rare dingen die ondergronds groeiden. Ze aten hem op in hun woonkamer en kibbelden vriendschappelijk over wie de meeste punten mocht. Tamara won door het snelst te eten.


  Calls vingers waren een beetje vettig toen hij de deur naar zijn slaapkamer openduwde. Vol pizza en frisdrank en nog altijd lachend voelde hij zich beter dan hij zich in lange tijd had gevoeld. Dat veranderde zodra hij zag wat er op zijn bed op hem stond te wachten.


  Het was een doos. Een kartonnen doos, dichtgeplakt met veel plakband, waarop in het duidelijk herkenbare, kriebelige handschrift van Calls vader zijn naam was geschreven:


  
    CALLUM HUNT

  


  
    HET MAGISTERIUM

  


  
    LURAY, VIRGINIA

  


  Een ogenblik lang staarde Call alleen. Langzaam liep hij naar de doos toe en raakte hem aan; hij liet zijn vingers langs de met breed plakband beplakte randen glijden. Zijn vader gebruikte altijd dezelfde dikke tape om dozen dicht te maken, bijvoorbeeld wanneer hij een bestelling naar buiten de stad moest verzenden. Het was bijna niet open te krijgen.


  Call haalde Miri uit zijn riem. Het scherpe lemmet van het mes sneed door het karton alsof het een velletje papier was. Kleren rolden op het bed – Calls spijkerbroeken, jasjes en T-shirts, pakjes van zijn favoriete zure snoepwormen, een opwindwekker en het boek De Drie Musketiers, waarin Call en zijn vader samen aan het lezen waren.


  Toen Call het boek oppakte, viel er een opgevouwen briefje tussen de bladzijden uit. Call pakte het op en las:


  
    
      
        Callum,

      

    

  


  
    Ik weet dat dit niet jouw schuld is. Ik hou van je en het spijt me wat er allemaal gebeurd is. Kop op daar op school.

  


  
    
      
        Hartelijke groet,

      

    

  


  
    
      
        Alastair Hunt

      

    

  


  Hij had ondertekend met zijn volledige naam, alsof Call iemand was die hij nauwelijks kende. Met de brief in zijn hand liet Call zich op het bed zakken.
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  HOOFDSTUK ELF


  Die nacht kon Call niet slapen. Hij was nog altijd opgefokt door het gevecht en las in gedachten telkens opnieuw het briefje van zijn vader, terwijl hij probeerde te begrijpen wat het betekende. Het hielp niet erg dat Call meteen op een na alle pakjes snoep die hij had gekregen had opgegeten, zodat hij ook zonder draak om hem omhoog te laten zweven elk moment tegen het plafond kon stuiteren. Als zijn vader hem zijn skateboard had gestuurd (en het was vreselijk irritant dat hij dat niet had gedaan) zou hij ermee tegen de muren op zijn gereden.


  Zijn vader schreef dat hij niet boos was, en de woorden die hij had gekozen klonken ook niet boos. Maar hij klonk wel anders. Verdrietig. Koel, misschien. Afstandelijk.


  Misschien was hij bang dat de magiërs Calls post zouden stelen en lezen. Misschien was hij bang om privédingen op te schrijven. Je kon wel zeggen dat zijn vader soms overdreven achterdochtig was, vooral als het om magiërs ging.


  Kon Call maar met hem praten, al was het maar heel even.


  Hij wilde zijn vader geruststellen, zeggen dat het prima met hem ging en dat hij de enige was die het pakket had geopend. Voor zover hij kon beoordelen, was het Magisterium zo slecht nog niet. Het was hier zelfs best leuk.


  Hadden ze nou maar telefoons hier.


  Calls gedachten schoten onmiddellijk naar de miniwervelstorm op het bureau van meester Rufus. Als Call eerst wilde leren hoe hij de boten moest besturen voor hij stiekem het kantoor in sloop, duurde het misschien nog een eeuwigheid voor hij zijn vader kon spreken. Tijdens de test had hij bewezen dat hij zijn toverkracht kon aanpassen aan allerlei situaties waarvoor hij niet speciaal had getraind. Misschien kon hij die hiervoor ook wel aanpassen.


  Na zoveel tijd met slechts twee uniformen was het heerlijk om uit een hele stapel kleren te kunnen kiezen. Een deel van hem wilde alles tegelijk aantrekken en als een pinguïn door het Magisterium waggelen.


  Uiteindelijk koos hij voor een zwarte spijkerbroek en een zwart T-shirt met lange mouwen en een verwassen Led Zeppelin-logo erop, omdat dat hem het meest geschikt leek om stiekem in rond te sluipen. Bij nader inzien stak hij ook Miri nog door een lus van zijn broekriem en toen sloop hij door de donkere woonkamer naar buiten.


  Toen hij om zich heen keek, drong opeens tot hem door hoeveel spullen er van Tamara en hem rondslingerden. Hij had zijn schrift op het aanrecht laten liggen, zijn tas had hij achteloos op de bank gegooid, een van zijn sokken lag op de vloer naast een bordje met van die kristallen koekjes met happen eruit. Tamara had zelfs nog meer achtergelaten: boeken van thuis, haarbandjes, lange oorbellen, pennen met veren aan het uiteinde en armbandjes. Alleen van Aaron lag er niets. Het weinige dat hij had, lag op zijn kamer, die hij supernetjes hield, met zijn bed strak opgemaakt alsof ze op een militaire school zaten.


  Uit de slaapkamers hoorde hij de regelmatige ademhaling van Tamara en Aaron komen. Even vroeg hij zich af of hij niet beter terug naar bed kon gaan. Hij kende de weg in de tunnels nog maar nauwelijks en herinnerde zich maar al te goed de waarschuwingen over verdwalen. Bovendien mochten ze zo laat eigenlijk niet buiten hun kamer komen zonder toestemming van hun meester, dus hij liep het gevaar flink in de problemen te komen.


  Met een snelle zucht bande hij alle aarzelingen uit zijn gedachten. Hij wist hoe hij overdag bij meester Rufus’ kantoor moest komen. Het enige wat hij moest zien uit te vinden, was hoe je die boten bestuurde.


  De gang buiten de woonkamer werd verlicht door de zwakke gloed van de rotsen en het was er volkomen, griezelig stil. De stilte werd alleen doorbroken door het verre druppen van water vol sediment, van stalactiet op stalagmiet.


  ‘Oké,’ mompelde Call. ‘Op hoop van zegen.’


  Hij ging op weg door de tunnel waarvan hij wist dat die naar de rivier leidde. Zijn voetstappen vormden een onregelmatig ritme – stap-schuifel – in de stilte.


  De grot waar de rivier doorheen stroomde, was nog zwakker verlicht dan de gang. Het water was een donkere, deinende stroom van schaduwen. Voorzichtig zocht Call zich een weg over het rotsachtige pad, naar de plek waar een van de boten aan de oever was vastgebonden. Hij probeerde overeind te blijven, maar zijn slechte been knikte, zodat hij op handen en knieën in de boot moest kruipen.


  Een deel van meester Rockmaples les over elementwezens van laatst ging over de exemplaren die je in het water tegenkwam. Volgens hem kon je ze met een klein beetje toverkracht al laten doen wat je wilde. Het enige probleem was dat meester Rockmaple alleen de theorie had behandeld en niet over de precieze techniek had gesproken. Call had geen idee hoe hij dit moest aanpakken.


  De boot schommelde onder zijn knieën. Hij leunde net als meester Rufus altijd deed over de rand en fluisterde: ‘Oké, ik voel me vreselijk stom zo. Maar, eh… misschien kunnen jullie me helpen. Ik probeer een eindje stroomafwaarts te komen en weet niet goed hoe… Hé, kunnen jullie misschien zorgen dat de boot niet tegen de muren aan botst of begint te tollen? Alsjeblieft?’


  De elementwezens, waar ze ook waren en wat ze ook aan het doen waren, reageerden niet.


  Gelukkig stroomde de rivier in de richting waar hij heen wilde. Hij leunde over de rand en zette zich met zijn handen af van de oever, waarna de boot naar het midden van de rivier dobberde. Heel even voelde hij zich uitgelaten, totdat tot hem doordrong dat hij helemaal niets had om de boot mee te stoppen.


  In het besef dat hij er toch niets meer aan kon doen, liet hij zich tegen het bankje achter in de boot zakken en besloot zich daar straks maar zorgen over te maken. Het water klotste tegen de zijkanten van de boot en af en toe kwam er een bleke, lichtgevende vis naar boven, die dan even boven het oppervlak sprong om meteen weer in de diepte te verdwijnen.


  Helaas leek het erop dat hij het met zijn gefluister tegen elementwezens niet goed had aangepakt. De boot tolde rond in het water totdat Call er duizelig van werd. Op een gegeven moment moest hij zich tegen een stalagmiet afzetten om te voorkomen dat ze op de bodem vastliepen.


  Eindelijk kwam hij bij een stuk oever dat hij herkende, vlak bij Rufus’ kantoor. Hij keek om zich heen, zoekend naar een manier om naar de kant te sturen. Het idee om zijn hand in het koude, zwarte water te steken trok hem niet erg, maar hij deed het toch en begon verwoed te peddelen.


  De boeg botste tegen de oever en Call besefte dat hij in het ondiepe water zou moeten springen, aangezien hij er niet, zoals meester Rufus, voor kon zorgen dat de boot vanzelf tegen de kant bleef liggen. Na een korte aarzeling stapte hij over de rand en onmiddellijk zakte hij weg in de modder. Hij verloor zijn evenwicht, viel en sloeg met zijn slechte been hard tegen de zijkant van de boot. Een paar seconden lang benam de pijn hem de adem.


  Toen hij zich hersteld had, drong tot hem door dat de situatie nog erger was geworden. De boot was naar het midden van het water gedreven, buiten zijn bereik.


  ‘Kom terug,’ riep hij naar de boot. Toen drong zijn vergissing tot hem door en hij richtte zich tot het water zelf. Maar hoe hard hij ook zijn best deed, het enige wat hij voor elkaar kreeg, was dat het water een beetje rondkolkte. Hij had een maand lang met zand gewerkt, en geen moment met de andere elementen.


  Hij was doorweekt en straks zou zijn boot weg zijn. Het ding zou verdwijnen in een tunnel en almaar dieper de grotten in drijven. Kreunend spetterde hij naar de kant. Zijn spijkerbroek was zwaar en kletsnat en plakte aan zijn benen. En koud was het ook. Zo zou hij de hele weg terug moeten lopen… áls hij de weg terug al kon vinden.


  Call verdrong alle zorgen over later en sjokte naar de zware houten deur van meester Rufus’ kantoor. Met ingehouden adem duwde hij de deurklink omlaag. Zonder te piepen zwaaide de deur open.


  De kleine wervelstorm stond nog altijd te tollen op het cilinderbureau van meester Rufus. Call deed er een stap naartoe.


  De kooi met de kleine hagedis stond net als eerst op de werkbank. Vlammen flakkerden op de rug van het dier, dat Call met lichtgevende ogen aankeek. ‘Laat me eruit,’ zei de hagedis. Hij had een krakende fluisterstem, maar de woorden waren heel duidelijk geweest.


  Call staarde de hagedis verward aan. De draken hadden niets gezegd tijdens de oefening; niemand had hem ooit verteld dat elementwezens ook konden praten. Misschien waren vuurwezens anders.


  ‘Laat me eruit,’ zei het wezen weer. ‘De sleutel! Ik zal je vertellen waar hij de sleutel bewaart en dan laat jij me eruit.’


  ‘Dat ga ik echt niet doen,’ zei Call fronsend tegen de hagedis. Hij kon er nog altijd niet over uit dat het beest praatte. Hij deed een stap achteruit en liep naar de wervelstorm op het bureau. ‘Alastair Hunt,’ fluisterde hij tegen het wervelende zand.


  Er gebeurde niets. Misschien zou het toch niet zo makkelijk gaan als hij hoopte.


  Call legde zijn hand tegen de zijkant van het glas. Uit alle macht probeerde hij zijn vader voor zich te zien. Hij stelde zich zijn vaders spitse profiel voor, en de vertrouwde geluiden wanneer hij in de garage dingen repareerde. Hij stelde zich zijn vaders grijze ogen voor, en de manier waarop zijn stem de hoogte in schoot als hij een sportteam aanmoedigde, of juist zachter klonk als hij over gevaarlijke dingen sprak, zoals magiërs. Hij stelde zich voor hoe zijn vader hem voor het slapengaan altijd uit een boek voorlas, en hoe zijn wollen jasjes naar pijptabak en houtreiniger roken.


  ‘Alastair Hunt,’ zei hij opnieuw, en deze keer trok het wervelende zand zich samen tot een vaste vorm. Binnen enkele seconden keek hij naar de gestalte van zijn vader, zijn bril omhooggeduwd in zijn haar. Hij droeg een sweatshirt en spijkerbroek en er lag een boek open op zijn schoot. Het was net alsof Call de kamer in was gelopen en hem daar lezend had aangetroffen.


  Plotseling stond zijn vader op en keek zijn kant op. Het boek gleed weg en verdween uit zicht.


  ‘Call?’ vroeg zijn vader. Er klonk ongeloof in zijn stem.


  ‘Ja!’ zei Call opgewonden. ‘Ik ben het. Ik heb de kleren en je brief gekregen, en ik wilde een manier vinden om je te spreken.’


  ‘Aha,’ zei zijn vader. Hij kneep zijn ogen een beetje samen, alsof hij probeerde Call beter te zien. ‘Nou, dat is mooi, dat is heel mooi. Ik ben blij dat je spullen zijn aangekomen.’


  Call knikte. Zijn vader klonk nogal op zijn hoede, en dat haalde iets weg van de blijdschap die Call bij het weerzien voelde.


  Calls vader zette zijn bril op zijn neus. ‘Je ziet er goed uit.’


  Call keek omlaag naar zijn kleren. ‘Ja. Het gaat best goed met me. Het is hier echt niet zo vreselijk. Ik bedoel, af en toe is het nogal saai… en andere keren eng. Maar ik leer dingen. Ik ben niet eens zo’n slechte magiër. Ik bedoel, tot nu toe.’


  ‘Ik heb nooit gedacht dat je er niet goed in zou zijn, Call.’ Zijn vader leek een stap in zijn richting te zetten. De uitdrukking op zijn gezicht was vreemd, alsof hij zich op een lastige taak voorbereidde. ‘Waar ben je? Weet iemand dat je met me praat?’


  Call schudde zijn hoofd. ‘Ik ben in het kantoor van meester Rufus. Ik, eh… leen zijn miniwervelstorm even.’


  ‘Zijn wat?’ Calls vader fronste verward zijn voorhoofd en toen zuchtte hij. ‘Maakt niet uit… Ik ben blij dat ik de kans krijg om je aan iets heel belangrijks te herinneren. Magiërs zijn niet wat je denkt. De magie die ze je leren is gevaarlijk. Hoe meer je over de magische wereld te weten komt, hoe meer je erin verwikkeld raakt. Hoe meer je wordt meegezogen in oude conflicten en gevaarlijke verlokkingen. Hoeveel plezier je ook hebt…’ – Calls vader sprak het woord ‘plezier’ uit alsof het iets giftigs was – ‘… hoeveel vrienden je ook maakt, vergeet nooit dat dit niet het leven voor jou is. Je moet daar zien weg te komen zo gauw je kunt.’


  ‘Zeg je nou dat ik moet weglopen?’


  ‘Dat zou het beste zijn voor iedereen,’ zei Alastair in alle oprechtheid.


  ‘Maar wat als ik besluit dat ik hier wil blijven?’ vroeg Call. ‘Wat als ik besluit dat ik gelukkig ben, hier op het Magisterium? Mag ik dan toch nog af en toe thuiskomen?’


  Er viel een stilte. De vraag bleef tussen hen in hangen. Ook al was Call dan een magiër, hij wilde ook Alastairs zoon blijven.


  ‘Ik weet niet… Ik…’ Zijn vader haalde diep adem.


  ‘Ik weet dat je het Magisterium haat omdat mam is omgekomen tijdens het IJzige Bloedbad.’ Call sprak snel, zodat de woorden eruit zouden zijn voor hij de moed verloor.


  ‘Wat?!’ Alastairs ogen werden groot. Hij zag er woedend uit… en bang.


  ‘En ik snap best waarom je me er nooit over hebt verteld. Ik ben niet boos. Maar toen was het oorlog. Er is nu een wapenstilstand. Er gaat niets met me gebeuren hier op het…’


  ‘Call!’ baste Alastair. Zijn gezicht was bleek. ‘Je kunt absoluut niet op die school blijven. Je begrijpt het niet… Het is te gevaarlijk. Call, je moet naar me luisteren. Je weet niet wat je bent.’


  ‘Ik…’ Call werd onderbroken door een kletterend geraas achter hem. Hij draaide zich om en zag dat de hagedis er op een of andere manier in was geslaagd om zijn kooi van de rand van de werkbank af te stoten. De kooi lag op zijn kant op de grond, bedekt met allerlei papieren en wat er over was van een van Rufus’ modellen. Binnenin mompelde het elementwezen vreemde woorden als ‘Splerg!’ en ‘Gelferfren!’


  Call draaide zich terug naar de wervelstorm, maar het was te laat. Zijn concentratie was verbroken. Zijn vader was verdwenen, maar zijn laatste woorden hingen nog in de lucht.


  Je weet niet wat je bent.


  ‘Stomme hagedis,’ schreeuwde Call. Hij trapte tegen een poot van de werkbank. Meer paperassen gleden op de vloer.


  Het elementwezen werd stil. Call plofte neer op Rufus’ stoel en liet zijn hoofd in zijn handen zakken. Wat wilde zijn vader zeggen? Wat kon hij ermee bedoelen?


  Call, je moet naar me luisteren. Je weet niet wat je bent.


  Een rilling trok langs Calls ruggengraat.


  ‘Laat me eruit,’ herhaalde de hagedis.


  ‘Nee!’ gilde Call, blij dat hij iets had om zijn woede op te richten. ‘Nee, ik laat je er nooit uit, dus stop met vragen!’


  De hagedis keek dreigend uit zijn kooi naar buiten terwijl Call op de grond knielde om papieren en tandwieltjes van het model op te rapen. Toen hij een envelop wilde pakken, sloten Calls vingers zich om een klein pakketje dat blijkbaar ook van de tafel was gestoten. Hij trok het naar zich toe en zag opeens dat zijn vaders kriebelige handschrift erop stond. Het was geadresseerd aan William Rufus.


  O, dacht Call. Een brief van pap. Dat kan niet veel goeds betekenen.


  Zou hij hem openmaken? Het laatste waar hij behoefte aan had, was dat zijn vader allerlei rare dingen tegen meester Rufus zei en smeekte dat Call naar huis werd gestuurd. Trouwens, Call kwam ongetwijfeld toch al in de problemen vanwege zijn stiekeme rondsluipen, dus misschien kreeg hij niet méér last als hij ook nog post openmaakte.


  Hij sneed met de scherpe rand van een tandwieltje het plakband los en vouwde een briefje open dat erg leek op het berichtje dat hij zelf had ontvangen. Dit stond er:


  
    
      
        Rufus,

      

    

  


  
    Als je me ooit hebt vertrouwd, als je ooit enige trouw aan mij hebt gevoeld omdat ik eens je leerling was, en vanwege de tragedie die we deelden, moet je Callums toverkracht voor het einde van het jaar binden.

  


  
    
      
        Alastair
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  HOOFDSTUK TWAALF


  Een ogenblik lang was Call zo kwaad dat hij iets kapot wilde smijten, maar tegelijkertijd prikten zijn ogen alsof hij elk moment kon gaan huilen.


  Terwijl hij probeerde zijn woede te beheersen, trok Call het voorwerp tevoorschijn dat in het pakketje onder zijn vaders brief had gezeten. Het was de polsband van een ouderejaars, iemand uit het Zilverjaar, bezet met vijf stenen – een rode, een groene, een blauwe, een witte en eentje zo zwart als de stroompjes donker water die door de grotten liepen. Hij staarde ernaar. Was dit de polsband van zijn vader, uit de tijd dat hij op het Magisterium zat? Waarom zou Alastair die naar Rufus sturen?


  Eén ding is zeker, dacht Call. Meester Rufus gaat dit bericht nooit krijgen. Hij propte het briefje en de envelop in zijn zak en sloeg de polsband om zijn pols. Omdat het ding te groot voor hem was, duwde hij het omhoog langs zijn arm, boven zijn eigen band, en trok zijn mouw eroverheen.


  ‘Je steelt,’ zei de hagedis. De vlammen brandden nog altijd langs zijn rug, blauw met flitsen groen en geel. Ze lieten de schaduwen op de muren dansen.


  Call bleef stokstijf staan. ‘Nou en?’


  ‘Laat me eruit,’ zei de hagedis. ‘Laat me eruit of ik zeg dat jij meester Rufus’ spullen hebt gestolen.’


  Call kreunde. Hij had hier niet goed over nagedacht. Het elementwezen wist niet alleen dat hij het pakketje had geopend, maar ook wat hij tegen zijn vader had gezegd. De hagedis had zijn vaders raadselachtige waarschuwing gehoord. Call kon niet toelaten dat het beest die dingen tegenover meester Rufus zou herhalen.


  Hij knielde neer, tilde de kooi op aan het ijzeren handvat dat bovenop zat en zette hem terug op Rufus’ werkbank. Hij bekeek de hagedis wat beter.


  Zijn lichaam was iets langer dan een van zijn vaders schoenen. Hij zag er een beetje uit als een miniatuurversie van een komodovaraan; hij had zelfs een geschubde baard en wenkbrauwen – ja, hij had echt wenkbrauwen. Zijn ogen waren groot en rood en gloeiden als kooltjes in een vuur. De hele kooi rook vaag naar zwavel.


  ‘Stiekemerd,’ zei de hagedis. ‘Je sluipt stiekem rond, je steelt en je vader wil dat je wegloopt.’


  Call wist niet wat hij moest doen. Als hij het elementwezen uit zijn kooi liet, kon de hagedis nog altijd aan meester Rufus vertellen wat hij had gezien. Call kon het niet riskeren om betrapt te worden. Hij wilde niet dat zijn toverkracht gebonden werd. En hij wilde Aaron en Tamara niet in de steek laten, niet nu ze net vrienden werden.


  ‘Jep,’ zei Call. ‘En nou mag jij raden wat ik nog meer ga stelen. Jou.’


  Na nog een laatste blik op het kantoor vertrok Call, met de hagedissenkooi in zijn hand.


  Het elementwezen rende binnenin heen en weer zodat de kooi ervan ratelde. Het kon Call niets schelen.


  Hij liep terug naar het water in de hoop dat er misschien een andere boot was komen aandrijven. Er was niets behalve de ondergrondse rivier, die tegen het rotsige strandje klotste. Call vroeg zich af of hij terug kon zwemmen, maar het water was ijskoud en stroomde de verkeerde kant op, en bovendien was hij nooit een sterke zwemmer geweest. Daarbij had hij nu ook nog de hagedis om aan te denken en hij betwijfelde of de kooi zou blijven drijven.


  ‘De stromen van het Magisterium zijn donker en vreemd,’ zei het elementwezen. Zijn rode ogen gloeiden helder op in de duisternis.


  Call hield zijn hoofd schuin en bestudeerde het wezen. ‘Heb je ook een naam?’


  ‘Alleen de naam die jij me geeft,’ zei de hagedis.


  ‘Steenkop?’ opperde Call met een blik op de kristallen stenen op de kop van de hagedis.


  Uit de oren van de hagedis kwamen rookwolkjes. Hij zag er geërgerd uit.


  ‘Jij zei dat ik je een naam moest geven.’ Call hurkte met een zucht neer op de oever.


  De hagedis duwde zijn kop tussen de spijlen door. Zijn tong schoot naar buiten, krulde om een visje heen en trok het dier tussen zijn kaken. Met een verontrustende tevredenheid begon hij te kauwen.


  Dit alles gebeurde zo snel dat Call van schrik opsprong en bijna de kooi liet vallen. Die tong was griezelig.


  ‘Vuurrug?’ stelde hij voor. Hij probeerde te doen alsof hij niet geschrokken was. ‘Visbek?’


  De hagedis negeerde hem.


  ‘Dolf?’ opperde Call. Zo heette een van de mannen die af en toe op zondagavond poker kwamen spelen met zijn vader.


  De hagedis knikte tevreden. ‘Dolf,’ zei hij. ‘Klinkt als doolhof. Die heb je, diep onder de grond, waar wezens wonen. Doolhoven om stiekem rond te sluipen en te spioneren en je te verstoppen!’


  ‘O, geweldig,’ zei Call, nogal van zijn stuk gebracht.


  ‘Er zijn andere wegen dan de rivier. Jij weet de weg terug naar je nest niet meer, maar ik wel.’


  Call keek naar het elementwezen, dat tussen de stenen spijlen van de kooi door zijn blik beantwoordde. ‘Een kortere route naar mijn kamer?’


  ‘Of ergens anders heen. Overal heen! Niemand kent het Magisterium beter dan Dolf. Maar dan laat je me wel uit de kooi. Je belooft me uit de kooi te laten.’


  In hoeverre vertrouwde Call een vreemde hagedis die niet eens een echte hagedis was?


  Als hij nou eens wat van het water dronk – dat smerig was en vol zat met oogloze vissen en rare mineralen en zwavel en zo –, misschien zou hij dan beter kunnen toveren. Zoals die keer met het zand. Zoals hij eigenlijk niet hoorde te doen. Misschien kon hij de stroom omkeren en zo de boot naar hem terughalen.


  Ja hoor, vast. Hij had geen idee hoe hij dat voor elkaar moest krijgen.


  Call, je moet naar me luisteren. Je weet niet wat je bent.


  Het zag ernaar uit dat hij heel veel dingen niet wist.


  ‘Best,’ zei Call. ‘Als jij me terugbrengt naar mijn kamer, laat ik je uit je kooi.’


  ‘Laat me er nu uit,’ zeurde het elementwezen. ‘Dan gaan we veel sneller.’


  ‘Leuk geprobeerd.’ Call snoof. ‘Welke kant op?’


  De kleine hagedis wees en hij begon te lopen. Zijn kleren waren nog altijd nat en koud en plakten tegen zijn huid.


  Ze kwamen langs rotsplaten die met elkaar leken te versmelten, enorme zuilen en wanden van kalksteen die als gordijnen omlaag leken te hangen. Ze kwamen langs een borrelend modderstroompje dat tussen Calls voeten door kronkelde. Dolf spoorde hem aan om verder te lopen; door de blauwe vlam op zijn rug leek de kooi net een lantaarn.


  Op een bepaald punt werd de tunnel zo smal dat Call zich zijdelings tussen de rotsplaten door moest wurmen. Eindelijk plopte hij aan de andere kant tevoorschijn, als een kurk uit een fles. In zijn shirt zat een lange scheur op de plek waar de stof aan de rots was blijven haken.


  ‘Ssst,’ fluisterde Dolf, die voor hem in elkaar dook. ‘Zachtjes, kleine magiër.’


  Call stond in een donker hoekje van een gigantische grot vol galmende stemmen. De grot was bijna cirkelvormig en het stenen plafond vormde een enorme koepel boven zijn hoofd. De muren waren versierd met edelstenen, die verschillende vreemde, misschien wel alchemistische symbolen vormden. In het midden van de ruimte stond een rechthoekige stenen tafel met daarop een grote kandelaar met twaalf kaarsen. Er drupten dikke druppels kaarsvet vanaf. Op de grote stoelen met hoge rugleuningen die om de tafel heen stonden, zaten meesters, die zelf bijna rotsformaties leken.


  Call drukte zich in de schaduwen tegen de muur zodat hij niet zou worden opgemerkt en hield de kooi achter zich om het licht te verstoppen.


  ‘De jonge Jasper toonde moed door zich voor de draken te werpen,’ zei meester Lemuel met een geamuseerde blik op meester Milagros. ‘Al had hij er weinig succes mee.’


  Woede stroomde door Calls aderen. Hij, Tamara en Aaron hadden zo hard gewerkt om het goed te doen tijdens de test en nu hadden ze het over Jasper?


  ‘Dapperheid helpt je maar tot op zekere hoogte,’ zei meester Tanaka, de lange, dunne meester die Peter en Kai lesgaf. ‘De leerlingen van onze meest recente missie waren dapper genoeg, en toch kwamen ze terug met de ergste verwondingen die ik sinds de oorlog heb gezien. Ze wisten nog maar net levend te ontsnappen. Zelfs de vijfdejaars waren niet voorbereid op elementwezens die op die manier samenwerkten…’


  ‘Hier zit de Vijand achter,’ onderbrak meester Rockmaple hem. Hij liet zijn hand over zijn rossige baard glijden.


  Het beeld van de gewonde leerlingen die bloedend en verbrand door de poort terugkwamen, was Call bijgebleven en hij was blij om te horen dat dit niet de normale manier was waarop leerlingen van een missie terugkeerden.


  ‘De Vijand schendt het bestand op manieren waarvan hij denkt dat ze niet op hem terug te voeren zijn. Hij maakt zich klaar om weer oorlog te gaan voeren. Ik durf te wedden dat, terwijl wij onszelf voor de gek hielden door te denken dat hij zich ver weg in zijn vrijplaats had teruggetrokken om aan zijn vreselijke experimenten te werken, hij in werkelijkheid bezig was om grotere, nog vernietigender wapens te maken, en niet te vergeten bondgenootschappen te sluiten.’


  Meester Lemuel snoof. ‘We hebben geen enkel bewijs. Dit zou ook gewoon een verandering onder de elementwezens kunnen zijn.’


  Meester Rockmaple draaide zich razendsnel naar hem om. ‘Hoe kun je de Vijand nou vertrouwen? Iemand die er geen moeite mee heeft om een stukje van de leegte in dieren en zelfs kinderen te planten, die de meest kwetsbaren van ons heeft afgeslacht, is tot alles in staat.’


  ‘Ik zeg niet dat ik hem vertrouw! Ik wil alleen niet te vroeg in paniek raken omdat het bestand geschonden zou zijn. De wereld verhoede dat wíj vanwege onze angsten het bestand verbreken en daardoor een nieuwe oorlog ontketenen, eentje die nog erger is dan de vorige.’


  ‘Alles zou anders zijn als we een Makar aan onze zijde hadden.’ Meester Milagros stopte nerveus de roze haarlok achter haar oor. ‘De nieuwe leerlingen van dit jaar hadden uitzonderlijk goede Proefscores. Is het mogelijk dat onze Makar zich onder hen bevindt? Rufus, jij hebt hier eerder ervaring mee opgedaan.’


  ‘Het is te vroeg om er iets over te zeggen,’ antwoordde Rufus. ‘Constantine zelf vertoonde pas op zijn veertiende tekenen dat hij affiniteit had met chaosmagie.’


  ‘Misschien vertikte je het gewoon om die tekenen eerder te zien, net zoals je nu doet,’ zei meester Lemuel onvriendelijk.


  Rufus schudde zijn hoofd. Zijn gezicht zag er in het flakkerende licht hoekig uit. ‘Het maakt niet uit. We hebben een ander plan nodig. De Vergadering heeft een ander plan nodig. Dit is een te grote last om op de schouders van een kind te leggen. We mogen niet vergeten wat er met Verity Torres is gebeurd.’


  ‘Ik ben het met je eens dat er een plan nodig is,’ zei meester Rockmaple. ‘Wat de Vijand ook van plan is, we kunnen niet gewoon onze kop in het zand steken en doen alsof het vanzelf wel weggaat. En we kunnen ook niet eeuwig blijven wachten op iets wat misschien nooit zal gebeuren.’


  ‘Genoeg gekibbeld,’ zei meester North. ‘Meester Milagros vertelde eerder dat ze een mogelijke fout heeft ontdekt in het derde algoritme om lucht tot metaal te vouwen. Ik dacht dat we misschien over deze anomalie konden discussiëren.’


  Anomalie? Call besloot dat het geen zin had om ontdekking te riskeren terwijl hij iets afluisterde wat hij toch niet begreep, dus glipte hij terug door de spleet in de rotsen. Hij wurmde zich erdoorheen en toen hij aan de andere kant tevoorschijn kwam, spookten opnieuw de woorden van zijn vader door zijn hoofd. Wat had hij ook weer gezegd? Hoe meer je over de magische wereld te weten komt, hoe meer je erin verwikkeld raakt. Hoe meer je wordt meegezogen in oude conflicten en gevaarlijke verlokkingen.


  De oorlog met de Vijand was waarschijnlijk zo’n conflict waar Calls vader op doelde.


  Dolf stak zijn geschubde neus tussen de tralies en liet zijn tong door de lucht flitsen. ‘We gaan langs een andere weg. Een betere weg. Minder meesters. Veiliger.’


  Call gromde, maar volgde toch Dolfs aanwijzingen op. Hij begon zich af te vragen of Dolf eigenlijk wel wist waar ze heen gingen, of dat hij Call alleen maar dieper de grotten in leidde. Misschien zouden Dolf en hij de rest van hun leven door de ingewikkelde grotten dwalen. Ze zouden een legende worden voor de nieuwe leerlingen, die op angstige fluistertoon over de verdwaalde leerling en zijn gekooide hagedis zouden spreken.


  Dolf wees en Call klauterde een berg rotsblokken op. Scherpe steentjes vlogen alle kanten uit.


  De gangen waren nu ruimer en op de muren stonden overal fonkelende patronen, die Calls geest leken uit te dagen, alsof hij ze zo zou kunnen lezen, als hij maar wist hoe. Ze kwamen door een grot vol vreemde onderaardse planten: enorme varens met roodgepunte bladeren, die in stilstaande poelen glanzend water stonden, en lange franjes van mos die van het plafond hingen en langs Calls schouders streken.


  Toen hij opkeek, dacht hij een paar fonkelende ogen in de schaduwen te zien verdwijnen. Hij bleef staan. ‘Dolf…’


  ‘Hier, hier,’ drong de hagedis aan. Hij liet zijn tong naar buiten flitsen naar een gewelfde doorgang aan de andere kant van de grot. Iemand had op het hoogste punt van de boog woorden in de rots gekerfd:


  GEDACHTEN ZIJN VRIJ EN

  AAN GEEN ENKELE REGEL ONDERWORPEN.


  Aan de andere kant van de doorgang flakkerde een vreemd licht. Call kon zijn nieuwsgierigheid niet bedwingen en liep ernaartoe. Er scheen een gouden gloed, als van een vuur, maar toen hij door de deuropening stapte, was het er niet warmer dan aan de andere kant. Hij bevond zich alweer in een grote ruimte, een grot waarin een steil pad als een enorme wenteltrap omlaag liep. Langs de wanden waren planken, met daarop duizenden en nog eens duizenden boeken, de meeste met vergeelde bladzijden en eeuwenoude banden. Call stapte naar het midden van de ruimte, waar het steile pad begon, en keek over de rand. Er waren ontelbare niveaus, allemaal verlicht door datzelfde gouden licht en met nog meer boekenplanken.


  Call had de bibliotheek gevonden.


  En er waren ook andere mensen. Hij hoorde de echo’s van hun op fluistertoon gevoerde gesprek. Nog meer meesters? Nee. Toen hij rondkeek, zag hij drie lagen dieper Jasper staan, in zijn grijze uniform. Celia stond tegenover hem. Het moest echt heel erg laat zijn en Call had geen idee waarom ze niet op hun kamers waren.


  Voor Jasper lag een boek open op een stenen tafel en hij had zijn hand voor zich uit gestrekt. Telkens opnieuw kromde en strekte hij zijn vingers, tandenknarsend en met toegeknepen ogen, totdat Call bang werd dat Jaspers hoofd nog zou ontploffen bij zijn pogingen om toverkracht op te roepen. Telkens opnieuw ontstond er een vonkje of een rookwolkje tussen zijn vingers, maar verder niets. Jasper leek op het punt te staan om het uit te schreeuwen van teleurstelling en frustratie.


  Celia liep aan de andere kant van de tafel heen en weer. ‘Je hebt me beloofd dat je mij zou helpen als ik jou hielp, maar het is nu bijna twee uur ’s nachts en je hebt me met helemaal niets geholpen.’


  ‘We zijn nog met mij bezig!’ schreeuwde Jasper.


  ‘Oké dan,’ zei Celia zuchtend terwijl ze op een stenen krukje ging zitten. ‘Probeer het nog eens.’


  ‘Ik móét dit voor elkaar krijgen,’ zei Jasper zacht. ‘Het moet gewoon. Ik ben de beste. Ik ben de beste IJzerjaar-magiër op het Magisterium. Beter dan Tamara. Beter dan Aaron. Beter dan Callum. Beter dan allemaal.’


  Call betwijfelde of hij thuishoorde op het lijstje met mensen van wie Jasper vreesde dat ze beter waren dan hij, maar voelde zich wel gevleid. Toch was hij ook enigszins teleurgesteld dat Celia hier met Jasper was.


  Dolf krabbelde in zijn kooi. Call draaide zich om om te zien wat er aan de hand was.


  De hagedis staarde naar een ingelijste illustratie van een man met enorme, oranjerode wervelende ogen, die aan de ene kant naast zijn lichaam nog eens vergroot en schematisch waren afgebeeld. Bezeten door chaos, dacht Call. Bij het zien van de afbeelding ging er een huivering door hem heen; en ook nog iets anders, een gevoel waarop hij niet echt de vinger kon leggen, alsof de binnenkant van zijn hoofd jeukte, of dat hij honger of dorst had.


  ‘Wie is daar?’ vroeg Jasper terwijl hij opkeek. Hij hield beschermend zijn hand voor zijn gezicht.


  Call zwaaide en voelde zich een beetje sullig. ‘Ik ben het maar. Ik ben een beetje, eh… verdwaald… en toen zag ik hier licht vandaan komen, dus ik…’


  ‘Call?’ Jasper deed een stap bij het boek vandaan en liet zijn handen zakken. ‘Je was aan het bespioneren!’ schreeuwde hij. ‘Ben je me hierheen gevolgd?’


  ‘Nee, ik…’


  ‘Ga je ons verlinken? Is dat de bedoeling? Ga je mij last bezorgen, zodat ik bij de volgende test niet beter presteer dan jij?’ zei Jasper spottend, hoewel duidelijk was dat hij geschrokken was.


  ‘Als we bij de volgende test beter willen presteren dan jij, hoeven we alleen maar op de volgende test te wachten.’ Call kon de verleiding niet weerstaan.


  Jasper zag eruit alsof hij elk moment kon ontploffen. ‘Ik ga iedereen vertellen dat je midden in de nacht stiekem rondsloop!’


  ‘Best,’ zei Call. ‘Dan vertel ik iedereen hetzelfde over jou.’


  ‘Dat durf je niet.’ Jasper greep de rand van de tafel vast.


  ‘Dat doe je niet, toch, Call?’ vroeg Celia.


  Plotseling wilde Call hier helemaal niet meer zijn. Hij wilde geen ruziemaken met Jasper, Celia niet bedreigen, door het donker dwalen of zich in een hoekje verstoppen terwijl de meesters spraken over dingen waarvan zijn nekharen overeind gingen staan. Hij wilde in bed liggen en nadenken over zijn gesprek met zijn vader, proberen uit te vogelen wat Alastair bedoelde en of er ook een kans bestond dat het niet zo erg was als het leek. Bovendien wilde hij op de bodem van zijn doos op zoek gaan naar de laatste zure snoepwormen.


  ‘Luister, Jasper,’ zei hij. ‘Ik heb jouw plek niet expres ingepikt. Je zou intussen toch wel door moeten hebben dat ik die plek echt, echt niet wilde.’


  Jasper liet de tafel los. Zijn dure kapsel was aan het uitgroeien en zijn zwarte haar viel ver over zijn ogen. ‘Snap je het dan niet? Dat maakt het nog erger.’


  Call knipperde met zijn ogen. ‘Wat?’


  ‘Je weet het niet.’ Jasper balde zijn handen tot vuisten. ‘Je weet gewoon niet hoe het is. Mijn familie heeft tijdens de Tweede Oorlog alles verloren. Geld, reputatie, alles.’


  ‘Jasper, hou op.’ Celia stak haar hand naar hem uit in een duidelijke poging zijn woede-uitbarsting af te kappen. Het werkte niet.


  ‘En als ik iets bereik,’ vervolgde Jasper, ‘als ik de beste word, dan kan dat alles veranderen. Maar voor jou betekent het níéts om hier te zijn.’ Hij sloeg met zijn hand op de tafel. Tot Calls verrassing vlogen er vonken op rond Jaspers vingers. Jasper trok zijn hand terug en staarde ernaar.


  ‘Volgens mij is het je gelukt,’ merkte Call op. Zijn stem klonk vreemd in de grot, zacht na Jaspers geschreeuw.


  Een ogenblik lang keken de jongens elkaar aan. Toen draaide Jasper zich om en Call, die zich nogal ongemakkelijk voelde, begon terug te lopen naar de deur van de bibliotheek.


  ‘Het spijt me, Call!’ riep Celia hem na. ‘Morgen doet hij vast minder idioot.’


  Call gaf geen antwoord. Het was niet eerlijk, dacht hij. Aaron, die helemaal geen familie had, Tamara met haar enge familie en nu Jasper. Binnenkort zou er niemand meer over zijn die hij kon haten zonder zich er slecht over te voelen.


  Hij greep de kooi en liep naar de dichtstbijzijnde tunnel. ‘Geen omwegen meer,’ zei hij tegen de hagedis.


  ‘Dolf kent de beste weg. Soms is de beste weg niet de snelste.’


  ‘Dolf zou niet in de derde persoon over zichzelf moeten praten,’ zei Call, maar hij liet zich de rest van de weg naar zijn kamer door het elementwezen leiden.


  Toen Call zijn polsband omhoogstak om de deur te openen, zei de hagedis: ‘Laat me eruit.’


  Call aarzelde even.


  ‘Je hebt het beloofd. Laat me eruit.’ De hagedis keek hem met zijn brandende ogen smekend aan.


  Call zette de kooi voor de deur op de stenen vloer en knielde ernaast. Toen hij zijn hand uitstak naar de grendel drong tot hem door dat hij vergeten was de enige vraag te stellen die hij al meteen had moeten stellen. ‘Eh… Dolf, waarom had meester Rufus jou eigenlijk in een kooi in zijn kantoor?’


  De wenkbrauwen van het elementwezen schoten omhoog. ‘Stiekemerd,’ zei hij.


  Call schudde zijn hoofd omdat hij niet zeker wist over wie van hen Dolf het nu had. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Laat me eruit.’ De raspende stem van de hagedis klonk bijna als sissen. ‘Je hebt het beloofd.’


  Met een zucht deed Call de kooi open. De hagedis rende tegen de muur op naar een holte vol spinnenwebben in het plafond. Call zag het vuur op zijn rug nauwelijks meer. Hij pakte de kooi en zette hem achter een groepje stalagmieten, in de hoop dat hij er de volgende ochtend op een definitievere manier vanaf kon komen.


  ‘Oké, nou ja, welterusten dan maar,’ zei Call voordat hij naar binnen liep. Maar zodra de deur openging, racete het elementwezen nog voor hem de kamer in.


  Call probeerde hem naar buiten te jagen, maar Dolf volgde hem naar zijn slaapkamer en krulde zich op tegen een van de gloeiende rotsen in de muur, zodat hij bijna onzichtbaar was.


  ‘Blijf je logeren?’ vroeg Call.


  De hagedis bleef stil als een steen, zijn rode ogen half gesloten, zijn tong een klein stukje naar buiten hangend aan de zijkant van zijn bek.


  Call was te uitgeput om zich er druk over te maken of het wel veilig was om een elementwezen, ook al was het een slapend elementwezen, in zijn buurt te hebben. Hij legde de doos en alle spullen die zijn vader hem gestuurd had op de grond en ging op zijn bed liggen, met één hand om zijn vaders polsband geklemd. Met zijn vingers streek hij langs de gladde stenen terwijl hij langzaam wegdommelde. Het laatste wat hij voor zich zag voordat hij in slaap viel, waren de wervelende, felgekleurde ogen van de Chaoot.
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  HOOFDSTUK DERTIEN


  Toen Call de volgende ochtend wakker werd, was hij bang dat meester Rufus iets zou zeggen over de rondslingerende papieren, het kapotte model en de verdwenen envelop in zijn kantoor… en nog veel banger dat hij iets zou zeggen over het verdwenen elementwezen. Hij sjokte de hele weg naar de refter, maar toen hij daar aankwam, hoorde hij toevallig een ruzie tussen meester Rufus en meester Milagros.


  ‘Voor de laatste keer, Rufus.’ Ze zei het op de toon van iemand die ernstig gekwetst was. ‘Ik heb je hagedis niet!’


  Call wist niet of hij zich slecht moest voelen of moest lachen.


  Na het ontbijt nam Rufus hen mee naar de rivier, waar hij hun opdroeg te oefenen met het oppakken, vervolgens in de lucht gooien en weer opvangen van water zonder nat te worden. Al snel waren Call, Tamara en Aaron buiten adem, slap van het lachen en doorweekt. Tegen de tijd dat de dag voorbij was, was Call uitgeput, zo uitgeput dat wat er de vorige dag gebeurd was ver weg en onwerkelijk leek. Hij ging terug naar zijn kamer om verder na te denken over zijn vaders brief en de polsband, maar werd nogal afgeleid doordat Dolf een van zijn veters opat; de hagedis slurpte hem op als een spaghettisliert.


  ‘Domme hagedis,’ mompelde hij. Snel verstopte hij de arm-band die hij tijdens de drakenoefening had gedragen en de verkreukelde brief van zijn vader in de onderste la van zijn nachtkastje en duwde die dicht, zodat het elementwezen die niet ook zou opeten.


  Dolf zei niets. Zijn ogen hadden een grijzige kleur aangenomen; Call vermoedde dat de schoenveter hem een beetje zwaar op de maag lag.


  Wat hem nog het meest afleidde van het uitpuzzelen wat zijn vaders woorden betekenden, bleken tot Calls verrassing de lessen te zijn. Geen Grot van Zand en Verveling meer; in plaats daarvan kregen ze een rooster met nieuwe oefeningen, waardoor de volgende paar weken razendsnel voorbijgingen. De lessen waren nog altijd moeilijk en frustrerend, maar naarmate meester Rufus meer van de magische wereld onthulde, raakte Call tot zijn verrassing ook meer en meer gefascineerd.


  Meester Rufus leerde hun om affiniteit met de elementen te voelen en om beter de betekenis te begrijpen achter wat hij de Cinquain noemde, die Call intussen, net als de Vijf Magische Principes, in zijn slaap kon opdreunen:


  Vuur wil branden.


  Water wil stromen.


  Lucht wil stijgen.


  Aarde wil binden.


  Chaos wil verslinden.


  Ze leerden vuurtjes te maken en vlammen op hun hand-palmen te laten dansen. Ze leerden golven te maken in de grotpoelen en bleke vissen naar zich toe te roepen (maar niet hoe ze de boten moesten besturen, tot grote ergernis van Call). Ze maakten zelfs een begin met het leren van Calls favoriete toverkunst: levitatie.


  ‘Concentratie en oefening,’ zei meester Rufus, terwijl hij hen meenam naar een ruimte die vol lag met dikke matten, gevuld met mos en dennennaalden uit het bos buiten het Magisterium. ‘Er zijn geen snelle trucjes, magiërs. Er is alleen concentratie en oefening. Dus aan de slag!’


  Om de beurt probeerden ze energie uit de lucht om hen heen te trekken en die te gebruiken om zichzelf vanaf hun voetzolen omhoog te duwen. Het was veel moeilijker om in evenwicht te blijven dan Call had verwacht. Telkens opnieuw vielen ze giechelend op de matten, boven op elkaar. Aaron kreeg een van Tamara’s vlechten in zijn mond en Call had een keer Tamara’s voet in zijn nek.


  Bijna aan het einde van de les kreeg Call het opeens te pakken: het lukte hem om een centimeter of dertig boven de grond te blijven zweven, zonder te wiebelen. De zwaartekracht trok niet aan zijn been en er was niets wat hem ervan weerhield om zijwaarts door de lucht te suizen, behalve dan zijn eigen gebrek aan oefening. Zijn hoofd barstte bijna uit elkaar van de dromen over de dag dat hij – sneller dan hij ooit zou kunnen rennen – door de zalen van het Magisterium zou vliegen. Het zou net zoiets zijn als skateboarden, maar dan beter, sneller, hoger en met nog idiotere stunts.


  Toen keek Tamara hem scheel aan, waardoor hij zijn concentratie verloor en op de mat plofte. Een seconde lang bleef hij liggen, rustig ademend.


  Tijdens de korte ogenblikken dat hij in de lucht zweefde, deed zijn been geen pijn, zelfs niet een beetje.


  Aan het einde van de les was het zowel Tamara als Aaron niet gelukt om echt te zweven, maar meester Rufus leek verrukt over hun gebrek aan vooruitgang. Een paar keer verklaarde hij dat dit het grappigste was wat hij in lange tijd had gezien.


  Meester Rufus beloofde hun dat ze aan het einde van het jaar in staat zouden zijn om een vlaag van elk element op te roepen, door vuur te lopen en onder water te ademen. In hun Zilverjaar zouden ze leren gebruik te maken van de minder voor de hand liggende krachten van de elementen: lucht omvormen tot illusies, vuur tot profetieën, aarde tot verbindingen en water tot genezende kracht. Call werd helemaal opgewonden bij de gedachte dat hij straks al die dingen zou kunnen, maar altijd als hij dacht aan het einde van het jaar, herinnerde hij zich de woorden uit zijn vaders briefje aan Rufus.


  Je moet Callums toverkracht voor het einde van het jaar binden.


  Aardmagie. Als hij het zou redden tot het Zilverjaar zou hij misschien leren wat het binden van dingen precies inhield.


  Tijdens een van de vrijdaglessen leerde meester Lemuel hun meer over tegenwichten. Hij legde uit dat ze het tegengestelde element moesten oproepen zodra ze zich te zeer inspanden en het gevoel kregen dat ze te veel naar één element werden getrokken. Eigenlijk net als de keer dat ze aarde gebruikten toen ze met een luchtwezen vochten.


  Call vroeg hoe je dan ‘ziel’ moest oproepen, aangezien dat het tegenwicht van chaos was. Meester Lemuel snauwde dat het echt niet uitmaakte wat Call opriep als hij met een chaosmagiër vocht, omdat hij toch binnen de kortste keren zou sterven.


  Drew keek hem vol medeleven aan. ‘Het geeft niet,’ mompelde hij zachtjes.


  ‘Stop daarmee, Andrew,’ zei meester Lemuel met ijzige stem. ‘Weet je, er was een tijd waarin leerlingen die hun meesters geen respect toonden, slaag kregen met twijgen.’


  ‘Lemuel,’ zei meester Milagros benauwd toen ze de ontzette blikken van haar eigen leerlingen zag. ‘Ik geloof niet…’


  ‘Helaas was dat eeuwen geleden,’ vervolgde meester Lemuel. ‘Maar ik kan je verzekeren, Andrew, dat je nog spijt zult krijgen dat je ooit naar het Magisterium bent gekomen als je zo achter mijn rug blijft fluisteren.’ Zijn dunne lippen krulden op tot een glimlach. ‘Kom nu maar eens hier en laat zien hoe je water oproept als je vuur gebruikt. Gwenda, zou jij hem kunnen helpen met het tegenwicht?’


  Gwenda liep naar voren, en na een korte aarzeling schuifelde Drew achter haar aan. Met gebogen schouders ging hij naast haar staan. Vervolgens kreeg hij twintig minuten lang genadeloze pesterijen van Lemuel over zich heen toen hij de vlam in zijn hand niet kon doven, ook al stak Gwenda met zoveel enthousiasme een kom water naar hem uit dat er wat op zijn gympen klotste. ‘Kom op, Drew,’ fluisterde ze telkens weer, totdat meester Lemuel tegen haar zei dat ze stil moest zijn.


  Hierdoor steeg Calls waardering voor meester Rufus, zelfs toen hij hun een keer een preek gaf over alle plichten van magiërs. De meeste ervan leken nogal voor de hand te liggen, zoals toverkracht geheimhouden, geen toverkracht gebruiken voor persoonlijk gewin of kwaadaardige doeleinden, en alle kennis die uit je magische studie voortkwam delen met de rest van de magische gemeenschap. Blijkbaar was het voor magiërs die in hun studie van de elementen het meesterschap hadden bereikt volgens dat alle-kennis-delen-gedoe verplicht om leerlingen aan te nemen. Dat betekende dat er in het Magisterium op verschillende momenten verschillende meesters waren, al verbleven degenen die hun roeping als leraar hadden gevonden hier permanent.


  Dat je als meester gedwongen was om leerlingen aan te nemen, verklaarde veel wat betreft meester Lemuel.


  Call was meer geïnteresseerd in meester Rockmaples tweede les over elementwezens. De meeste, zo bleek, waren helemaal geen wezens met een bewustzijn. Sommige behielden eeuwenlang dezelfde vorm, terwijl andere zich voedden met toverkracht en daardoor groot en gevaarlijk werden. Nadat hij dat had gehoord, huiverde Call bij de gedachte aan Dolf. Wat had hij in het Magisterium losgelaten? Wat was het precies dat boven zijn bed sliep en zijn veters opat?


  Call kwam ook meer te weten over de Derde Magiëroorlog, maar niets van wat hij leerde vertelde hem waarom zijn vader wilde dat Calls toverkracht gebonden werd.


  Na verloop van tijd lachte Tamara vaker, vaak met een schuldbewuste blik, terwijl Aaron vreemd genoeg serieuzer werd naarmate ze zich alle drie steeds meer thuis gingen voelen in het Magisterium. Call had het gevoel dat hij intussen aardig de weg wist en was niet langer bang om op weg naar de bibliotheek, de klaslokalen of zelfs de Galerij te verdwalen. Ook vond hij het niet vreemd meer om paddenstoelen en stapels korstmos te eten die smaakten naar heerlijke gebraden kip, spaghetti of Chinese mie.


  Hij en Jasper ontliepen elkaar min of meer, maar Celia bleef zijn vriendin; ze deed alsof er die nacht niets vreemds was gebeurd.


  Call zag steeds meer op tegen het einde van het jaar, en dat zijn vader wilde dat hij dan voorgoed naar huis kwam. Voor het eerst van zijn leven had hij echte vrienden, vrienden die niet vonden dat hij te raar of te gestoord was vanwege zijn been. En hij kon toveren. Hij wilde dit alles niet opgeven, ook al had hij bezworen van wel.


  Het was lastig om onder de grond bij te houden welk seizoen het was. Soms namen Rufus of de andere meesters hen mee naar buiten voor verschillende aarde-oefeningen. Het was altijd cool om te zien waar andere leerlingen goed in waren. Toen Rufus hun liet zien hoe je elementaire magie kon mengen om planten te laten groeien, liet Kai Hale een zaailing ontkiemen en zo groot groeien dat meester Rock-maple de volgende dag met een bijl mee naar buiten moest om de boom om te hakken. Celia kon dieren van onder de grond oproepen (maar tot Calls grote teleurstelling geen naakte molratten). En Tamara was geweldig goed in het gebruiken van het magnetisme van de aarde om de weg te vinden als iedereen verdwaald was.


  Toen de buitenwereld door alle herfstkleuren haast vlam leek te vatten, werd het kouder in de grotten. Grote metalen schalen vol hete stenen stonden langs de muren van de gangen om de lucht te verwarmen, en als ze naar de Galerij gingen om een film te bekijken, brandde daar nu altijd een knetterend haardvuur.


  Call had geen last van de kou. Hij had het gevoel dat hij op een of andere manier harder werd. Hij was er vrij zeker van dat hij op z’n minst tweeënhalve centimeter gegroeid was. En hij kon verder lopen, ondanks zijn been, waarschijnlijk omdat meester Rufus hen graag meenam op wandeltochten door de grotten of voor klimpartijen tussen de enorme rots-blokken boven de grond.


  ’s Avonds haalde Call soms de polsband uit zijn nachtkastje en las beide brieven van zijn vader nog eens door. Hij wou dat hij zijn vader kon vertellen over de dingen die hij leerde, maar dat deed hij nooit.


  De winter was al een eind op weg toen meester Rufus aankondigde dat het tijd werd dat ze de grotten zelf zouden verkennen, zonder zijn hulp. Hij had hun al laten zien hoe ze de weg konden vinden in de diepere grotten, door met gebruik van aardmagie individuele rotsen op te laten lichten zodat ze de weg terug konden onthouden.


  ‘Wilt u dat we expres verdwalen?’ vroeg Call.


  ‘Zoiets,’ antwoordde Rufus. ‘In het ideale geval volgen jullie mijn instructies op, vinden de ruimte die jullie moeten vinden en keren dan terug zonder te verdwalen. Maar dat ligt verder aan jullie.’


  Tamara klapte in haar handen en glimlachte bijna duivels. ‘Klinkt leuk.’


  ‘Samen,’ zei meester Rufus tegen haar. ‘Dus niet ervandoor gaan en die twee in het donker laten ronddwalen.’


  Haar glimlach werd iets minder breed. ‘O, oké.’


  ‘We zouden er een weddenschap van kunnen maken,’ zei Call, denkend aan Dolf. Als hij wat van de afsnijroutes kon gebruiken die de hagedis hem had laten zien, zou hij misschien sneller de weg vinden dan zij. ‘Kijken wie er als eerste terug is.’


  ‘Hebben jullie tweeën me wel gehoord?’ vroeg meester Rufus. ‘Ik zei…’


  ‘Samen,’ zei Aaron. ‘Ik zal zorgen dat we alle drie bij elkaar blijven.’


  ‘Doe dat,’ zei meester Rufus. ‘Goed, hier is jullie opdracht. Op het tweede diepteniveau van de grotten is een plek die de Vlinderpoel heet. De poel krijgt water van een bovengrondse bron. Het water bevat veel mineralen, waardoor het uitstekend geschikt is om wapens te smeden, zoals die dolk in je riem.’ Hij gebaarde naar Miri, waardoor Call meteen even naar het heft greep. ‘Dat wapen is hier gemaakt, in het Magisterium, met water uit de Vlinderpoel. Ik wil dat jullie drieën de poel vinden, er wat water uit scheppen en dan naar mij terugkomen.’


  ‘Krijgen we een emmer?’ vroeg Call.


  ‘Ik denk dat je daar het antwoord wel op weet, Call.’ Rufus haalde een opgerold stuk perkament uit zijn uniform en gaf het aan Aaron. ‘Hier is jullie plattegrond. Volg hem goed om de Vlinderpoel te vinden, maar vergeet niet stenen op te laten lichten voor de terugweg. Je kunt niet altijd op een kaart vertrouwen om je thuis te brengen.’ Meester Rufus ging op een groot rotsblok zitten, dat onder hem langzaam van vorm veranderde totdat het op een stoel leek. ‘Jullie dragen om de beurt het water. Als je het laat vallen, moet je teruggaan om nieuw te halen.’


  De drie leerlingen wisselden blikken.


  ‘Wanneer beginnen we?’ vroeg Aaron.


  Meester Rufus haalde een zwaar gebonden boek uit zijn zak en begon te lezen. ‘Nu meteen.’


  Met een chagrijnig gezicht spreidde Aaron het perkament uit op een rots en keek toen even naar meester Rufus. ‘Oké,’ zei hij snel. ‘We gaan omlaag en naar het oosten.’


  Call ging vlak bij hem staan en keek over Aarons schouder naar de kaart. ‘Langs de bibliotheek lijkt me de snelste weg.’


  Tamara draaide met een scheve grijns de plattegrond om. ‘Nu is het noorden ook echt het noorden. Dat zou moeten helpen.’


  ‘De bibliotheek is de goede kant op,’ zei Call. ‘Dus zoveel hielp het ook weer niet.’


  Aaron zuchtte, ging rechtop staan en rolde de kaart op. ‘Laten we maar gaan, voordat jullie tweeën kompassen tevoorschijn halen en met een stuk touw afstanden gaan meten.’


  Ze gingen op weg, eerst door de vertrouwde gedeelten van de grotten. Ze liepen de bibliotheek in en volgden de wenteltrap omlaag, alsof ze in het binnenste van een gedraaide schelp waren. Helemaal onderaan kwamen ze uit bij de lagere verdiepingen van de grotten.


  De lucht werd muffer en kouder en overal hing de zware geur van mineralen. Call voelde de verandering meteen. De tunnel waar ze doorheen liepen was krap en smal, met het plafond vlak boven hun hoofden. Aaron, de langste van hen drieën, moest bijna bukken om erdoorheen te lopen.


  Eindelijk kwam de tunnel uit in een ruimere grot. Tamara raakte een van de muren aan, waarna er een kristal opgloeide en de wortels werden verlicht. Ze hingen in griezelige, spinachtige slierten omlaag en raakten bijna het oppervlak van een feloranje rivier, waarvan de zwavelige dampen de ruimte met een branderige geur vulden. Enorme paddenstoelen met onnatuurlijk felle groene, lichtblauwe en paarse strepen groeiden langs de stroom.


  ‘Ik vraag me af wat er gebeurt als we die eten,’ zei Call terwijl ze een weg tussen de planten door zochten.


  ‘Ik zou niet proberen om erachter te komen,’ merkte Aaron op terwijl hij zijn hand omhoogstak. De week daarvoor had hij zichzelf geleerd om een gloeiende blauwe vuurbol te maken en daar was hij erg opgetogen over. Hij maakte voortdurend gloeiende vuurbollen, ook als ze geen licht of vuur nodig hadden. Hij hield het vuur in één hand en de kaart in de andere. ‘Die kant op.’ Hij gebaarde naar een tunnel aan de linkerkant. ‘Door de Wortelkamer.’


  ‘Hebben de grotten namen?’ vroeg Tamara terwijl ze voorzichtig om de paddenstoelen heen stapte.


  ‘Nee, zo noem ik hem maar. Ik bedoel, als hij een naam heeft, vergeten we hem niet, toch?’


  Tamara fronste nadenkend haar voorhoofd. ‘Dat zal wel.’


  ‘Beter dan Vlinderpoel,’ zei Call. ‘Ik bedoel, wat is dat voor naam voor een meer dat helpt om wapens te maken? Het zou Moordenaarsmeer moeten heten. Of Steekvijver. Of Dodenplas.’


  ‘Ja,’ zei Tamara droog. ‘En dan noemen we jou voortaan meester Ligt-voor-de-hand.’


  In de volgende grot waren grote witte stalactieten, als gigantische haaientanden, en ze waren ook zo gegroepeerd dat ze leken vast te zitten in de kaak van een al lang begraven monster. Nadat ze onder deze griezelige scherpe rotsformatie door waren gelopen, moesten Call, Aaron en Tamara door een nauwe, ronde opening. Hier zat de rots vol steenformaties waarbij het leek of er rots was weggegeten, alsof ze zich in een overmaats termietennest bevonden.


  Call concentreerde zich en liet een kristal in de verste hoek gloeien, zodat ze niet zouden vergeten dat ze hierlangs waren gekomen. ‘Staat deze plek op de kaart?’ vroeg hij.


  Aaron keek even. ‘Ja. We zijn er zelfs al bijna. Nog één grot verder naar het zuiden…’ Hij verdween onder een donkere boog door en verscheen een ogenblik later met een triomfantelijke grijns op zijn gezicht. ‘Gevonden!’


  Tamara en Call dromden achter hem aan naar binnen. Even waren ze er stil van. Zelfs na alle spectaculaire onderaardse ruimtes die ze hadden gezien, zoals de bibliotheek en de Galerij, wist Call dat hij nu iets heel bijzonders zag. Uit een gat hoog in een van de muren stroomde een straal water omlaag in een enorme vijver, die blauw opgloeide alsof hij vanuit de diepte verlicht werd. De muren waren fluweelzacht door het heldergroene korstmos dat er groeide, en door het contrast tussen het blauw en het groen kreeg Call het gevoel dat hij in een enorme glazen knikker stond. De lucht geurde naar een onbekend maar verlokkend kruid.


  ‘Hè,’ zei Aaron na een paar minuten. ‘Het is inderdaad nogal raar dat het de Vlinderpoel heet.’


  Tamara liep naar de rand. ‘Ik denk dat het is omdat het water de kleur heeft van die blauwe vlinders… Hoe heten ze ook weer?’


  ‘Blauwe monarchvlinder,’ zei Call. Zijn vader was altijd een liefhebber van vlinders geweest. Hij had een hele verzameling, opgeprikt achter glas boven zijn bureau.


  Tamara stak een hand uit. Het water van de poel rimpelde en een bol van water rees eruit op. Zelfs toen de bol over het wateroppervlak naar hen toe zweefde en golfde, behield hij zijn vorm.


  ‘Zo,’ zei Tamara enigszins buiten adem.


  ‘Geweldig,’ zei Aaron. ‘Hoe lang denk je dat je hem zo kunt houden?’


  ‘Ik weet het niet.’ Ze gooide een van haar dikke donkere vlechten naar achteren en probeerde niet te laten zien hoezeer ze zich moest inspannen. ‘Ik zeg het wel als mijn concentratie begint te verslappen.’


  Aaron knikte en streek de kaart glad tegen een van de vochtige muren. ‘Nu hoeven we alleen nog maar de weg terug…’


  Op dat moment vatte de kaart in zijn handen plotseling vlam.


  Aaron schreeuwde en trok zijn vingers weg van het zwart geworden perkament, dat in stukken de lucht in dwarrelde. De stukken kwamen in een regen van vonken omlaag en vielen op de grond. Tamara gilde en verloor direct haar concentratie. Het water dat ze omhooghield, plensde over haar uniform en vormde een plasje rond hun voeten.


  Ze keken elkaar met grote ogen aan.


  Call rechtte zijn schouders. ‘Dat bedoelde meester Rufus dus. We moeten de oplichtende stenen of merktekens volgen om terug te komen. Die kaart was alleen goed om hier te komen.’


  ‘Zou makkelijk moeten zijn,’ zei Tamara. ‘Ik bedoel, ik heb maar één steen laten oplichten, maar jullie hebben er meer gedaan, toch?’


  ‘Ik heb er ook eentje aangestoken.’ Call keek hoopvol in Aarons richting.


  Aaron keek niet terug.


  Tamara trok een gezicht. ‘Jakkes, fijn dan. We vinden de weg terug wel. Jij mag het water dragen.’


  Call haalde zijn schouders op. Toen liep hij naar het meer en concentreerde zich op het vormen van een bol. Hij trok de lucht om hem heen naar zich toe om het water te verplaatsen en voelde de druk van de elementen in hem. Hij was er niet zo goed in als Tamara, maar het lukte aardig. Zijn bol drupte alleen een beetje terwijl hij zweefde.


  Aaron fronste en wees toen. ‘Daar kwamen we binnen. Deze kant op. Geloof ik…’


  Tamara volgde Aaron, en Call liep achter haar aan, de bol water tollend boven zijn hoofd alsof hij zijn eigen persoonlijke regenbuitje bij zich had. De volgende grot was bekend: de ondergrondse stroom, de kleurige paddenstoelen. Call stuurde zorgvuldig om ze heen, bang dat de waterbol elk moment op zijn hoofd zou vallen.


  ‘Kijk,’ zei Tamara. ‘Daar zijn lichtgevende stenen…’


  ‘Volgens mij zit er gewoon fosforescerend mos op,’ zei Aaron met bezorgde stem. Hij tikte op de stenen en draaide zich toen schouderophalend om. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Nou, ik wel. We gaan deze kant op.’ Ze ging met vastberaden pas op weg.


  Call volgde haar, links-rechts-links, door een grot vol enorme stalactieten in de vorm van bladeren – niet het water laten vallen –, een hoek om, door een gat tussen twee rotsblokken – hou het bij elkaar, Call. Overal om hen heen waren scherpe rotspunten en Call liep bijna tegen een muur op omdat Tamara en Aaron plotseling bleven staan. Ze stonden te ruziën.


  ‘Ik zei toch dat het alleen gloeiend mos was,’ zei Aaron, duidelijk gefrustreerd. Ze stonden in een grote ruimte met in het midden een stenen waterreservoir, waarin het water vriendelijk borrelde. ‘Nu zijn we verdwaald.’


  ‘Nou, als jij eraan had gedacht om onderweg wat stenen te laten oplichten…’


  ‘Ik was aan het kaartlezen,’ reageerde Aaron vermoeid.


  Op een bepaalde manier, dacht Call, was het fijn om te weten dat ook Aaron geïrriteerd en onredelijk kon zijn. Toen draaiden Tamara en Aaron zich met een boze blik om naar Call, en bijna liet Call de tollende bol vallen. Aaron moest razendsnel een hand uitsteken om het water te stabiliseren. Het zweefde tussen hen in, terwijl er af en toe druppeltjes af vielen.


  ‘Wat?’ zei Call.


  ‘Nou, heb jij enig idee waar we zijn?’ vroeg Tamara.


  ‘Nee,’ gaf Call toe terwijl hij om zich heen keek naar de gladde wanden. ‘Maar er moet toch een manier zijn om de weg terug te vinden. Meester Rufus zou ons echt niet naar beneden sturen om ons te laten verdwalen en de dood in te jagen.’


  ‘Dat is nogal optimistisch voor jouw doen,’ merkte Tamara op.


  ‘Grappig.’ Call trok een gezicht om haar te laten zien hoe grappig het dus niet was.


  ‘Kappen daarmee, alle twee,’ kwam Aaron ertussen. ‘Met ruziën komen we nergens.’


  ‘Nou, en als we jou volgen, komen we wél ergens,’ zei Call. ‘Namelijk ergens waar we zo ver weg zijn van waar we moeten wezen als maar mogelijk is.’


  Aaron schudde teleurgesteld zijn hoofd. ‘Waarom moet je zo’n klootzak zijn?’


  ‘Omdat jij dat nooit bent,’ zei Call beslist. ‘Ik moet klootzak genoeg zijn voor ons alle twee.’


  Tamara zuchtte en schoot toen in de lach. ‘Kunnen we toegeven dat we allemaal fout zaten? We hebben er alle drie een zootje van gemaakt.’


  Aaron zag eruit alsof hij het eigenlijk niet wilde toegeven, maar knikte uiteindelijk toch. ‘Ja, ik was vergeten dat we de kaart op de terugweg niet mochten gebruiken.’


  ‘Ja,’ zei Call. ‘Ik ook. Sorry. Jij bent toch goed in het vinden van de weg, Tamara? Met dat aanboren van het metaal in de aarde en zo?’


  ‘Ik kan het proberen.’ Tamara’s stem klonk een beetje hol. ‘Al weet ik daarmee alleen waar het noorden is, niet hoe al deze tunnels in elkaar zitten. Maar op een gegeven moment moeten we iets bekends tegenkomen, toch?’


  Het was griezelig om te denken aan dwalen door de tunnels, aan de donkere afgronden waar je in kon vallen, de modderpoelen waarin je kon wegzakken en de rare, verstikkende damp die ervanaf kwam. Maar Call had geen beter plan. ‘Oké,’ zei hij.


  Ze begonnen te lopen.


  Dit was dus precies waarvoor zijn vader hem had gewaarschuwd.


  ‘Weet je wat ik mis van thuis?’ vroeg Aaron terwijl ze verder liepen en hun weg zochten tussen steenklonten die eruitzagen als gescheurde tapijten. ‘Het klinkt vast superdom, maar ik mis een vette hap. Bijvoorbeeld een vreselijk kleffe burger met een berg vette friet. De geur alleen al.’


  ‘Ik mis in de achtertuin in het gras liggen,’ zei Call. ‘En computerspelletjes. Ik mis mijn games.’


  ‘Ik mis online mijn tijd verdoen,’ zei Tamara.


  Dat verraste Call.


  ‘Kijk me niet zo aan. Ik woonde in net zo’n stadje als waarin jullie opgroeiden.’


  Aaron snoof. ‘Niet zoals waar ik opgroeide.’


  ‘Ik bedoel,’ zei ze terwijl ze de tollende blauwe waterbol van hem overnam, ‘dat ik ben opgegroeid in een plaats vol mensen die geen magiër waren. Er was een boekwinkel waar magiërs elkaar ontmoetten of berichtjes voor elkaar achterlieten, maar verder was het er heel normaal.’


  ‘Ik ben alleen verbaasd dat je van je ouders online mocht,’ merkte Call op.


  Het was zo’n gewone, niet-chique manier om je tijd door te brengen. Als hij zich voorstelde hoe zij buiten het Magisterium plezier maakte, zag hij haar op een polopony rijden, al wist hij niet precies wat dat was en hoe die verschilde van een normale pony.


  Tamara glimlachte naar hem. ‘Nou ja, het mócht ook niet echt van ze…’


  Daar wilde Call graag meer over weten, maar toen hij zijn mond opendeed om ernaar te vragen, stokte zijn adem in zijn keel bij het zien van de opmerkelijke ruimte die voor hem opdoemde.
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  HOOFDSTUK VEERTIEN


  De grot was tamelijk groot en het plafond was uitgehouwen tot een gewelf zoals van een kathedraal. Er waren vijf grote doorgangen, elk met aan weerszijden twee marmeren pilaren ingelegd met steeds een ander metaal: ijzer, koper, brons, zilver en goud. De muren waren van marmer, en er waren duizenden menselijke handafdrukken in aangebracht, met boven elk daarvan een naam in de rots gebeiteld.


  Een bronzen beeld van een jong meisje met lang wapperend haar stond in het midden van de ruimte. Haar gezicht was naar boven gericht. Op de plaquette onder haar stond: VERITY TORRES.


  ‘Wat is dit voor plek?’ vroeg Aaron.


  ‘Het is de Zaal van Afgestudeerden,’ antwoordde Tamara. Vol ontzag draaide ze in het rond. ‘Wanneer leerlingen gezellen worden, komen ze hier om hun handafdruk in het steen achter te laten. Je vindt hier iedereen die ooit zijn opleiding aan het Magisterium heeft afgemaakt.’


  ‘Pap en mam,’ zei Call terwijl hij door de zaal liep en naar hun namen zocht. Daar was die van zijn vader – ALASTAIR HUNT – hoog op de muur, te hoog voor Call om erbij te kunnen. Zijn vader moest levitatie hebben gebruikt om zijn hand daar te krijgen. Een glimlachje speelde rond Calls mondhoeken toen hij zich voorstelde dat zijn vader – een heel jonge versie van zijn vader – omhoogvloog alleen maar om te laten zien dat hij het kon.


  Het verraste hem dat de handafdruk van zijn moeder niet naast die van zijn vader stond. Hij had aangenomen dat ze ook op school al verliefd op elkaar waren geweest. Maar misschien werkte het niet zo met de handafdrukken. Het kostte hem een paar minuten, maar uiteindelijk vond hij haar, op een muur verderop: SARAH NOVAK. Haar naam was met een scherpe punt in de voet van een stalagmiet gekerfd, alsof het met een wapen was gedaan. Call hurkte neer en legde zijn hand op de plek waar ook zijn moeders hand had gelegen. Haar handen hadden dezelfde vorm als die van hem; zijn vingers pasten keurig in de spookvingers van een meisje dat al zo lang dood was. Op zijn twaalfde waren zijn handen net zo groot als de hare toen ze zeventien was.


  Terwijl hij zijn hand in die van zijn moeder legde, wilde hij iets voelen, maar eigenlijk voelde hij helemaal niets.


  ‘Call.’ Tamara raakte zachtjes zijn schouder aan.


  Call keek om naar zijn twee vrienden. Alle twee hadden ze dezelfde bezorgde uitdrukking op hun gezicht. Hij wist wat ze op dit moment dachten, wist dat ze medelijden met hem hadden. Hij schoot overeind en schudde Tamara’s hand van zich af. ‘Het gaat prima,’ zei hij en hij schraapte zijn keel.


  ‘Moet je dit zien.’ Aaron stond in het midden van de ruimte voor een grote poort gemaakt van glanzend wit steen. Erboven waren woorden in het steen uitgehakt: PRIMA MATERIA. Aaron dook eronderdoor en kwam met een verbaasde blik aan de andere kant weer tevoorschijn. ‘Het is een poort die nergens naartoe leidt.’


  ‘Prima Materia,’ mompelde Tamara. Haar ogen werden groot. ‘Het is de Eerste Poort! Aan het einde van elk jaar op het Magisterium ga je door een poort. Deze is voor wanneer je hebt geleerd om je toverkracht te beheersen en de tegenwichten op een goede manier te gebruiken. Daarna krijg je je koperen polsband.’


  Aaron werd bleek. ‘Bedoel je nou dat ik dus te vroeg door de poort ben gegaan? Krijg ik daar last mee?’


  Tamara haalde haar schouders op. ‘Ik geloof het niet. Het lijkt erop dat hij niet geactiveerd is.’


  Alle drie tuurden ze naar de poort. Die stond daar maar, een stenen poort in een donkere grot. Call kon het alleen maar met haar eens zijn: het ding zag er niet echt operationeel uit.


  ‘Heb je deze plek ook op de kaart gezien?’ vroeg Call.


  Aaron schudde zijn hoofd. ‘Dat herinner ik me niet.’


  ‘Dus nou hebben we een bekende plek gevonden, maar we zijn nog net zo verdwaald als eerst?’ Tamara schopte tegen de muur.


  Er viel iets naar beneden. Een groot hagedisachtig ding met glinsterende ogen en vlammen op zijn rug en… wenkbrauwen.


  ‘O help!’ Tamara’s ogen werden zo groot als schoteltjes. De waterbol zakte vervaarlijk diep omlaag.


  Aaron stond maar te staren, dus deze keer moest Call de bol stabiliseren.


  ‘Call! Altijd verdwaald, Call. Je zou op je kamer moeten blijven. Daar is het warm,’ zei Dolf.


  Tamara en Aaron draaiden zich om naar Call en vuurden met hun ogen uitroeptekens en vraagtekens op hem af.


  ‘Dit is Dolf,’ zei Call. ‘Hij is, eh… een hagedis die ik ken.’


  ‘Dat is een vuurwezen!’ riep Tamara. ‘Wat moet jij nou met een vuurwezen?’ Ze staarde Call aan.


  Call deed zijn mond open om zijn vriendschap met Dolf te ontkennen; zo close waren ze nou ook weer niet! Maar ja, dat leek niet de beste manier om Dolf over te halen hem te helpen. En Call wist dat ze Dolfs hulp in deze situatie hard nodig hadden.


  ‘Zei meester Rufus niet dat sommige elementwezens je kunnen, je weet wel… absorberen?’ Aaron volgde de hagedis met zijn blik.


  ‘Nou, hij heeft me nog steeds niet geabsorbeerd,’ reageerde Call. ‘En hij sliep in mijn kamer. Dolf, kun je ons helpen? We zijn verdwaald. Echt verdwaald. We hebben je nodig om ons terug te brengen.’


  ‘Afsnijroutes, glibberige paadjes, Dolf kent alle verborgen plekjes. Wat geven jullie in ruil voor de weg terug?’ De hagedis scharrelde dichter naar hen toe, waarbij er steentjes tussen zijn tenen vandaan wegsprongen.


  ‘Wat wil je?’ Tamara voelde in haar zakken. ‘Ik heb kauwgom en een haarelastiekje, maar dat is het wel.’


  ‘Ik heb wat te eten,’ bood Aaron aan. ‘Vooral snoep. Uit de Galerij.’


  ‘Ik hou het water vast,’ zei Call. ‘Ik kan niet in mijn zak voelen. Maar, eh… je mag mijn veters hebben.’


  ‘Alles!’ De kop van de hagedis wiegde van opwinding op en neer. ‘Als we er zijn, krijg ik alles. Mijn meester zal tevreden zijn.’


  ‘Wat?’ Call fronste, onzeker of hij het elementwezen wel goed had verstaan.


  ‘Jullie meester zal tevreden zijn als jullie terug zijn,’ zei de hagedis. ‘Meester Rufus. Jullie meester.’ Toen begon hij langs de rotsmuur te rennen.


  Dolf ging zo snel dat Call ervan hijgde toen hij tegelijkertijd probeerde hem bij te houden én de waterbol in beweging te houden. Onder het rennen gingen er een paar druppeltjes verloren. ‘Kom dan,’ zei hij tegen Tamara en Aaron. Zijn been deed pijn van alle inspanning.


  Aaron haalde zijn schouders op en kwam toen achter hen aan.


  ‘Ach ja, ik heb hem nu toch al mijn kauwgom beloofd,’ zei Tamara terwijl ze achter de anderen aan jogde.


  Ze volgden Dolf door een zaal met overal zwavel op de oranjegele muren, die vreemd glad waren aan alle kanten. Call vond dat het net leek alsof ze door de keel van een enorme reus liepen. De grond was akelig vochtig door een soort dik, sponsachtig rood mos dat er groeide. Aaron struikelde bijna en Calls voeten zakten erin weg. De waterbol wiebelde toen hij zijn evenwicht herstelde, maar Tamara stabiliseerde de bol met een vingerknip. Ze liepen een grot in waarvan de muren bedekt waren met kristalformaties die op ijspegels leken. In het midden van het plafond hing een enorme massa kristallen omlaag, zwakjes gloeiend als een kroonluchter.


  ‘Dit is niet de weg waarlangs we gekomen zijn,’ klaagde Aaron, maar Dolf stopte niet, behalve om in het voorbijgaan een hap uit een van de omlaagbungelende kristallen te nemen.


  Hij liep alle voor de hand liggende uitgangen voorbij en ging recht op een klein, donker gat af, dat toegang bleek te geven tot een bijna pikdonkere tunnel. Ze moesten zich op hun knieën laten zakken en verder kruipen, terwijl de waterbol vervaarlijk tussen hen in zweefde.


  Door zijn verkrampte houding liep het zweet over Calls rug, zijn been deed vreselijk pijn en hij begon zich zorgen te maken dat Dolf hen totaal de verkeerde kant op leidde. ‘Dolf…’ begon hij. Hij stopte toen de tunnel plotseling breder werd en uitkwam in een gigantische ruimte. Langzaam krabbelde hij overeind; zijn slechte been protesteerde omdat hij er veel te veel van vroeg.


  Tamara en Aaron volgden; beiden zagen bleek door de in-spanning van het kruipen en tegelijkertijd de bol onder controle houden.


  Dolf rende naar een doorgang die de grot uit voerde. Call volgde zo snel als zijn been het toeliet.


  Hij werd zo in beslag genomen door de inspanning die dat kostte dat hij niet merkte dat de lucht warmer werd en het branderig begon te ruiken.


  Pas toen Aaron uitriep: ‘We zijn hier eerder geweest; ik herken het water’, keek hij op en zag dat ze zich opnieuw in de ruimte met de dampende oranje rivier en de lange, neerhangende wortels bevonden.


  Tamara haalde opgelucht adem. ‘Dit is geweldig. Nu hoeven we alleen…’ Ze stopte en slaakte een kreet toen uit de dampende stroom een wezen oprees. Ze struikelde achteruit en Aaron schreeuwde.


  De waterbol die tussen hen in had gehangen, plensde op de vloer. Het water siste alsof het in een hete koekenpan was gegoten.


  ‘Ja,’ zei Dolf. ‘Precies zoals me was gevraagd. Hij droeg me op om jullie terug te brengen en nu zijn jullie hier.’


  ‘Hij droeg je op,’ herhaalde Tamara.


  Call staarde met open mond naar het enorme wezen dat oprees uit het water, dat intussen was gaan koken. Enorme rode en oranje bellen verschenen aan de oppervlakte, als kolkende lava.


  Het wezen was bonkig, donker en stenig, alsof het gemaakt was van stukken scherpe rots, maar het had een menselijk gezicht, een mannengezicht dat uit graniet gehouwen leek. De ogen waren niet meer dan gaten in de duisternis. ‘Gegroet, IJzermagiërs,’ zei het met galmende stem alsof het uit de verte tot hen sprak. ‘Jullie zijn ver van jullie meester.’


  De leerlingen waren sprakeloos. In de stilte kon Call Tamara’s raspende ademhaling horen.


  ‘Hebben jullie me niets te zeggen?’ De granieten mond van het wezen bewoog; het was alsof je steen zag barsten en openbreken. ‘Ooit was ik zoals jullie, kinderen.’


  Tamara maakte een afschuwelijk geluid, half snik en half zucht. ‘Nee,’ zei ze. ‘Je kunt niet een van ons zijn… Het kan niet dat je nog steeds kunt praten. Je…’


  ‘Wat is het?’ siste Call. ‘Wat is het, Tamara?’


  ‘Jij bent een van de Verslondenen,’ zei Tamara met brekende stem. ‘Verteerd door een element. Niet meer menselijk…’


  ‘Vuur,’ fluisterde het ding. ‘Lang geleden veranderde ik in vuur. Ik gaf mezelf aan het vuur en het vuur gaf zich aan mij. Alles wat menselijk en zwak was, brandde het weg.’


  ‘Je bent onsterfelijk,’ zei Aaron. Zijn ogen zagen er heel groot en groen uit in zijn bleke, vieze gezicht.


  ‘Ik ben zoveel meer dan dat. Ik ben eeuwig.’ De Verslondene boog zich naar Aaron toe, tot hij zo dichtbij was dat Aarons huid begon te kleuren, zoals je huid rozig wordt wanneer je dicht bij een vuur staat.


  ‘Aaron, niet doen!’ Tamara deed een stap naar voren. ‘Het probeert je te verbranden, je te absorberen. Maak dat je erbij uit de buurt komt!’


  Haar gezicht glom in het flakkerende licht en Call realiseerde zich dat er tranen over haar wangen rolden. Plotseling dacht hij aan haar zus, die door de elementen verteerd was, verdoemd.


  ‘Jullie absorberen?’ De Verslondene lachte. ‘Moet je jullie zien: kleine flakkerende vonkjes, nauwelijks volgroeid. Uit jullie valt weinig leven te persen.’


  ‘Je moet iets van ons willen,’ zei Call, die hoopte de aandacht van de Verslondene van Aaron af te leiden. ‘Anders had je niet de moeite genomen om je aan ons te laten zien.’


  Het ding draaide zich naar hem om. ‘De verrassende leerling van meester Rufus. Zelfs de rotsen fluisterden over jou. De grootste van alle meesters heeft dit jaar vreemd gekozen.’


  Call kon het niet geloven. Zelfs de Verslondene wist van zijn beroerde Proefscores.


  ‘Ik kijk dwars door de maskers van huid die jullie dragen heen,’ ging de Verslondene verder. ‘Ik zie jullie toekomst. Een van jullie zal falen. Een van jullie zal sterven. En een van jullie is al dood.’


  ‘Wat?’ klonk Aarons stem. ‘Wat betekent dat, al dood?’


  ‘Luister er niet naar!’ riep Tamara. ‘Het is een ding, niet menselijk…’


  ‘Wie zou er menselijk willen zijn? Mensenharten breken. Mensenbotten verbrijzelen. Mensenhuid kan scheuren.’ De Verslondene, die al vlak bij Aaron stond, probeerde diens gezicht aan te raken.


  Zo snel als zijn been het toeliet, sprong Call naar voren en duwde tegen Aaron aan, waardoor ze alle twee tegen een van de rotswanden aan vielen. Tamara draaide zich razendsnel om naar de Verslondene en hief haar hand. In haar hand-palm ontstond een wervelende massa lucht.


  ‘Genoeg!’ brulde een stem vanuit de doorgang. Daar stond meester Rufus, afschrikwekkend en vreselijk. Het was alsof hij pure macht uitstraalde.


  Het ding deed een stap achteruit en kromp ineen. ‘Ik heb geen kwaad in de zin.’


  ‘Verdwijn,’ zei meester Rufus. ‘Laat mijn leerlingen met rust of ik verjaag je zoals ik met elk ander elementwezen zou doen, wie je vroeger ook was, Marcus.’


  ‘Noem me niet bij een naam die niet langer de mijne is,’ zei de Verslondene. Zijn blik bleef op Call, Aaron en Tamara rusten terwijl hij in de zwavelpoel wegzakte. ‘Jullie drieën zal ik weerzien.’


  Met een rimpeling was het wezen verdwenen, maar Call wist dat het nog ergens onder de oppervlakte was.


  Meester Rufus leek even van zijn stuk gebracht. ‘Kom mee,’ zei hij, en hij leidde zijn leerlingen door een lage doorgang.


  Call keek achterom of hij Dolf zag, maar het elementwezen was verdwenen. Even was Call teleurgesteld. Hij wilde tegen Dolf schreeuwen omdat hij hen had verraden, en hem bovendien voor altijd uit zijn slaapkamer verbannen. Maar als meester Rufus Dolf zag, zou meteen duidelijk zijn dat Call hem uit zijn kantoor had gestolen, dus misschien was het maar goed dat hij verdwenen was.


  Ze liepen een tijdje in stilte.


  ‘Hoe wist u dat u ons moest komen zoeken?’ vroeg Tamara uiteindelijk. ‘Dat er iets akeligs aan de hand was?’


  ‘Je denkt toch niet dat ik jullie zonder toezicht door de dieptes van het Magisterium laat dwalen, of wel?’ zei Rufus. ‘Ik heb jullie laten volgen door een luchtwezen. Dat kwam verslag uitbrengen zodra jullie de grot van de Verslondene in waren gegaan.’


  ‘Marcus – de Verslondene – vertelde een paar… Hij vertelde ons over onze toekomst,’ zei Aaron. ‘Wat had dat te betekenen? Was dat… was de Verslondene echt ooit ook een leerling zoals wij?’


  Voor het eerst sinds Call zich kon herinneren leek Rufus zich ongemakkelijk te voelen. Voor het eerst kreeg zijn gezicht uitdrukking. ‘Wat hij zei, betekent niets. Hij is volkomen gek geworden. En ja, hij was inderdaad ooit een leerling zoals jullie, maar pas veel, veel later werd hij een van de Verslondenen. Toen was hij al een meester. Mijn meester, als je het weten wilt.’


  De hele weg terug naar de refter waren ze stil.
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  Die avond tijdens het eten probeerden Call, Aaron en Tamara te doen alsof ze een heel normale dag achter de rug hadden. Ze zaten aan de lange tafel met de andere leerlingen, maar zeiden niet veel. Rufus zat een eindje verderop met meester Milagros en meester Rockmaple. Ze deelden een korstmos-pizza en zagen er nogal somber uit.


  ‘Zo te zien ging jullie oriëntatieles niet erg best,’ zei Jasper grijnzend. Zijn donkere ogen schoten van Tamara naar Aaron en ten slotte naar Call.


  Die moest toegeven dat ze er allemaal uitgeput en smerig uitzagen, met vieze vegen op hun gezicht. Tamara had donkere kringen onder haar ogen, alsof ze een nachtmerrie had gehad.


  ‘Verdwaald in de tunnels?’ vroeg Jasper.


  ‘We kwamen een van de Verslondenen tegen,’ zei Aaron. ‘Ergens diep in de grotten.’


  Overal aan tafel begon iedereen te praten.


  ‘Een van de Verslondenen? Zijn ze zoals de mensen zeggen?’ wilde Kai weten. ‘Afzichtelijke monsters?’


  ‘Probeerde het jullie te absorberen?’ Celia’s ogen waren groot. ‘Hoe zijn jullie weggekomen?’


  Call zag dat Tamara’s handen, waarmee ze haar bestek vasthield, trilden. Plotseling zei hij: ‘Nou, eigenlijk voorspelde het wezen onze toekomst.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Rafe.


  ‘Het zei dat een van ons zou falen, dat een van ons zou sterven en dat een van ons al dood was,’ vertelde Call.


  ‘Ik denk dat we wel weten wie zal falen,’ zei Jasper met een blik op Call.


  Plotseling herinnerde Call zich dat hij nog niemand had verteld over die keer dat hij Jasper in de bibliotheek tegenkwam, en hij overwoog zijn beslissing te herzien.


  ‘Bedankt, Jasper,’ zei Aaron. ‘Altijd iets zinnigs te melden.’


  ‘Je moet je er niets van aantrekken,’ zei Drew ernstig. ‘Dat is gewoon geklets. Het betekent niets. Geen van jullie gaat sterven en het is wel duidelijk dat jullie niet dood zijn. Jemig.’


  Call stak zijn vork naar Drew op. ‘Dank je.’


  Tamara legde haar bestek neer. ‘Sorry, ik ga,’ zei ze en ze liep de zaal uit.


  Aaron en Call stonden onmiddellijk op om haar achterna te gaan. Ze waren de refter al uit en halverwege de gang, toen Call iemand zijn naam hoorde roepen.


  Het was Drew, die achter hen aan rende. ‘Call, kan ik je even spreken?’


  Call wisselde een blik met Aaron.


  ‘Doe maar,’ zei Aaron. ‘Ik ga wel bij Tamara kijken. Ik zie je zo in onze kamer.’


  Call draaide zich om naar Drew en streek zijn warrige, stoffige haar uit zijn gezicht. ‘Is alles oké?’


  ‘Weet je wel zeker dat dat een goed idee was?’ Drews blauwe ogen waren groot.


  ‘Wat?’ Call snapte totaal niet wat hij bedoelde.


  ‘Om dat aan iedereen te vertellen. Over de Verslondene! Over de profetie!’


  ‘Jij zei dat het maar geklets was,’ protesteerde Call. ‘Jij zei dat het niets te betekenen had.’


  ‘Dat zei ik alleen omdat…’ Drew keek onderzoekend naar Calls gezicht. Zijn eigen uitdrukking veranderde van verwarring in bezorgdheid en ten slotte in groeiende ontzetting. ‘Je weet het niet,’ zei hij uiteindelijk. ‘Hoe kan het dat je het niet weet?’


  ‘Wat weet ik niet?’ vroeg Call. ‘Ik begin bang van je te worden, Drew.’


  ‘Wie bén jij?’ vroeg Drew half fluisterend. Hij deed een stap achteruit. ‘Ik had het allemaal mis. Ik moet gaan.’ Toen draaide hij zich om en rende weg.


  Call keek hem na, volkomen perplex. Hij besloot Tamara en Aaron ernaar te vragen, maar tegen de tijd dat hij bij hun kamer was, bleken ze al overmand te zijn door vermoeidheid. Tamara’s deur was dicht en Aaron lag op een van de banken te slapen.
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  HOOFDSTUK VIJFTIEN


  Call werd wakker van een geluid alsof er iemand voor zijn deur rondscharrelde. Zijn eerste gedachte was dat het Tamara of Aaron moest zijn, die nog laat in de woonkamer aan het werk was. De voetstappen waren echter te zwaar om bij een van zijn vrienden te horen, en de luide stemmen die hij daarna hoorde, waren duidelijk van volwassenen.


  Onwillekeurig hoorde hij Alastairs stem in zijn hoofd. Ze kennen geen genade, zelfs niet voor kinderen.


  Slapeloos staarde Call naar het plafond, totdat een van de kristallen in de muur sputterend licht begon te geven. Nadat hij Miri uit de la had gepakt, gleed hij uit bed. Hij rilde toen zijn blote voeten de koude stenen vloer raakten. Zonder de zware dekens kon hij de kilte door zijn dunne pyjama heen voelen.


  Juist toen hij Miri voor zich uit stak, ging de deur open. Drie meesters stonden in de deuropening en keken naar hem. Ze waren gekleed in hun zwarte uniform, en hun gezichten stonden ernstig en serieus.


  Meester Lemuels blik schoot van Calls gezicht naar het mes. ‘Rufus, je leerling is goed getraind.’


  Call wist niet wat hij daarop moest zeggen.


  ‘Toch heb je vanavond geen wapens nodig,’ zei meester Rufus. ‘Laat Semiramis op je bed liggen en kom met ons mee.’


  Call keek omlaag naar zijn Lego-pyjama en trok een gezicht. ‘Ik ben niet aangekleed.’


  ‘Goed getraind om altijd klaar te staan,’ zei meester North. ‘Minder goed getraind in gehoorzaamheid.’ Hij knipte met zijn vingers. ‘Leg dat mes weg.’


  ‘North,’ zei meester Rufus. ‘Laat het maar aan mij over om mijn leerlingen terecht te wijzen.’ Hij deed een stap naar Call, die niet goed wist wat hij moest doen. Na het bizarre gedrag van Drew, de waarschuwingen van zijn vader en de griezelige voorspelling van de Verslondene was hij nogal in de war. Hij wilde zijn mes liever niet opgeven.


  Rufus’ hand sloot zich rond Calls pols en Call liet Miri los. Hij wist niet wat hij anders moest doen. Call kende meester Rufus. Hij at nu al maandenlang ’s avonds met hem aan tafel en kreeg lessen van hem. Rufus was een mens. Rufus had hem gered van de Verslondene. Hij zou me nooit pijn doen, zei Call in zichzelf. Dat zou hij nooit doen. Wat mijn vader ook zegt.


  Er verscheen een vreemde uitdrukking op Rufus’ gezicht, die onmiddellijk weer verdween. ‘Kom mee,’ zei hij.


  Call volgde de meesters de woonkamer in, waar Tamara en Aaron al stonden te wachten. Alle twee waren ze nog in pyjama. Aaron droeg een T-shirt dat bijna doorzichtig was van het vele wassen en een joggingbroek met een gat in de knie. Zijn blonde haar stond alle kanten op en hij leek maar nauwelijks wakker. Tamara zag er gespannen uit. Haar haren waren zorgvuldig gevlochten en ze droeg een roze pyjama met voorop de tekst: IK VECHT ALS EEN MEISJE. Onder de woorden stond een stripachtige afbeelding van meisjes die dodelijke ninja-moves uitvoerden.


  Wat is er aan de hand? Call vormde de woorden met zijn lippen, maar maakte geen geluid.


  Aaron haalde zijn schouders op en Tamara schudde haar hoofd. Blijkbaar wisten ze niet veel meer dan hij. Al zag Tamara eruit alsof ze genoeg wist om elk moment te gaan gillen van angst.


  ‘Ga zitten,’ zei meester Lemuel. ‘Niet treuzelen alsjeblieft.’


  ‘Het is toch duidelijk dat geen van drieën probeerde om…’ zei meester Rufus met zachte stem, die aan het eind wegstierf alsof hij de rest van de zin liever niet hardop wilde uitspreken.


  ‘Dit is heel belangrijk,’ zei meester North nadat Call, Aaron en Tamara naast elkaar op een van de banken waren gaan zitten.


  Tamara gaapte uitgebreid en vergat een hand voor haar mond te houden, wat betekende dat ze echt heel moe was.


  ‘Hebben jullie Drew Wallace gezien? Een aantal mensen vertelde ons dat hij jullie de refter uit volgde en dat hij nogal overstuur leek. Heeft hij iets tegen jullie gezegd? Het over zijn plannen gehad?’ vroeg meester North.


  Call fronste. De laatste keer dat hij Drew zag, was veel te idioot om over te praten. ‘Wat voor plannen?’


  ‘We hadden het over onze lessen,’ vertelde Aaron. ‘Drew volgde ons de gang in; hij wilde met Call praten.’


  ‘Over de Verslondene. Volgens mij was hij heel bang.’ Call wist niet wat hij nog meer moest zeggen. Hij had geen andere verklaring voor Drews gedrag.


  ‘Bedankt,’ zei meester North. ‘Nu moeten jullie teruggaan naar je kamer om je uniform aan te trekken. We hebben jullie hulp nodig. Drew heeft iets na tienen vanavond het Magisterium verlaten, en het was slechts dankzij een andere leerling, die rond middernacht opstond voor een glaasje water en zijn briefje vond, dat we ontdekten dat hij verdwenen was.’


  ‘Wat stond er in het briefje?’ vroeg Tamara.


  Meester Lemuel keek haar streng aan en meester North leek verrast dat ze hem onderbrak. Het was duidelijk dat geen van tweeën Tamara erg goed kende.


  ‘Dat hij wegliep van het Magisterium,’ zei meester Lemuel zacht. ‘Jullie weten toch hoe gevaarlijk het is wanneer half-opgeleide magiërs buiten los rondlopen? En dan heb ik het nog niet over de door chaos bezeten dieren die in de bossen rondom het Magisterium wonen.’


  ‘We moeten hem vinden.’ Meester Rufus knikte langzaam. ‘De hele school helpt met zoeken. Op die manier kunnen we een groter gebied bestrijken. Ik hoop dat die uitleg voldoende is, Tamara. Want tijd is hierbij ongelooflijk belangrijk.’


  Tamara stond blozend op en liep naar haar kamer, en Aaron en Call gingen naar die van hen. Call trok langzaam zijn winterkleren aan: zijn grijze uniform, een dikke trui met capuchon en daaroverheen een jack. De adrenaline die hij had gevoeld toen de magiërs hem wakker maakten, raakte intussen op en opeens drong tot hem door hoe kort hij had geslapen. Het idee dat Drew ergens daar buiten door de duisternis dwaalde, maakte echter dat hij zichzelf wakker schudde. Waardoor had Drew opeens besloten weg te lopen?


  Toen Call zijn polsband pakte, liet hij zijn vingers langs Alastairs band en het raadselachtige briefje aan meester Rufus glijden. Hij herinnerde zich zijn vaders woorden: Call, je moet naar me luisteren. Je weet niet wat je bent. Je moet zo snel mogelijk maken dat je wegkomt.


  Híj zou degene moeten zijn die wegliep, niet Drew.


  Na een klopje ging zijn deur open en Tamara kwam zijn kamer in. Ze droeg haar uniform en had haar vlechten strak om haar hoofd gewonden en vastgespeld. Ze zag er een stuk wakkerder uit dan hij zich voelde. ‘Call,’ zei ze. ‘Kom nou, we moeten… Wat is dat?’


  ‘Wat is wat?’ Hij keek omlaag en realiseerde zich dat de la nog openstond. Alastairs polsband en de brief lagen vol in het zicht. Hij viste de polsband uit de la en leunde toen naar achteren om met zijn gewicht de la dicht te duwen. ‘Ik… Dit is de polsband van mijn vader. Van toen hij op het Magisterium zat.’


  ‘Mag ik ’ns zien?’ Tamara wachtte niet op antwoord, maar plukte het ding uit zijn hand. Haar donkere ogen werden groot toen ze ernaar keek. ‘Hij moet een erg goede leerling geweest zijn.’


  ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘Die stenen. En dit…’ Ze zweeg plotseling, knipperend met haar ogen. ‘Dit kan de polsband van je vader niet zijn.’


  ‘Nou ja, misschien is hij ook wel van mijn moeder…’


  ‘Nee,’ zei Tamara. ‘We hebben hun handafdrukken in de Zaal van Afgestudeerden gezien. Ze hebben alle twee hun school afgemaakt, Call. Degene van wie deze polsband is, is gestopt na het Zilverjaar. Er zit geen goud op.’ Ze gaf hem de polsband terug. ‘Deze armband is van iemand die het Magisterium nooit heeft afgemaakt.’


  ‘Maar…’ Call brak zijn zin af toen Aaron binnenkwam.


  Zijn golvende haar zat tegen zijn voorhoofd geplakt. Waarschijnlijk had hij water over zijn gezicht gegooid om wakker te worden. ‘Kom op, jongens,’ zei hij. ‘Meester Lemuel en meester North zijn vast vooruitgegaan, maar meester Rufus lijkt op het punt te staan de deur in te trappen.’


  Call duwde de polsband in zijn zak. Terwijl ze meester Rufus door de tunnels volgden, was hij zich sterk bewust van Tamara’s nieuwsgierige blikken. Calls been was stijf, zoals meestal ’s morgens, dus hij ging niet erg snel. Aaron en Tamara deden hun best hun tempo aan dat van hem aan te passen, maar voor deze ene keer was hij daar niet kwaad over.


  Op weg naar buiten kwamen ze de andere leerlingen tegen, geleid door hun meesters, inclusief Lemuel en North. De kinderen zagen er net zo verward en bezorgd uit als de leerlingen van meester Rufus.


  Na nog een paar bochten kwamen ze bij een deur. Meester Lemuel maakte hem open en ze stapten een volgende grot binnen, met aan het einde een opening waardoor de wind naar binnen blies. Ze gingen naar buiten, en niet via de weg waarlangs ze hun eerste dag naar binnen waren gekomen. Deze grot was aan één kant open. In de rots waren twee enorme ijzeren hekken bevestigd.


  Het was duidelijk dat ze door een metaalmeester gemaakt waren. Ze waren van smeedijzer, bovenaan toelopend in scherpe punten die bijna het plafond van de grot raakten. Dwars over het hek was het metaal zo gebogen dat het woorden vormde: KENNIS EN ACTIE ZIJN EEN EN HETZELFDE.


  Het was de Missiepoort. Call herinnerde zich de jongen met de halfverbrande huid op de brancard van takken en realiseerde zich dat hij in de verwarring niet erg goed op de poort zelf had gelet.


  ‘Call, Tamara, Aaron,’ zei meester Rufus.


  Naast Rufus stond de lange Alex met zijn krullen, die er anders dan gewoonlijk nogal somber uitzag. Hij droeg zijn uniform, met daaroverheen een dikke, mantelachtige jas. Aan zijn handen droeg hij handschoenen.


  ‘Alexander neemt jullie mee. Zorg dat je dicht bij hem in de buurt blijft. De rest van ons bevindt zich op roepafstand. We willen dat jullie een gebied afzoeken in de buurt van een van de minder gebruikte uitgangen van het Magisterium. Zoek naar sporen van Drew en roep hem als je hem ziet. We verwachten dat hij eerder een van zijn medeleerlingen uit het IJzerjaar zal vertrouwen dan een meester, of zelfs een ouderejaars als Alex.’


  Call vroeg zich af waarom de meesters dachten dat Drew eerder een andere leerling zou vertrouwen dan hen. Hij vroeg zich af of ze meer wisten over de reden dat Drew was weggelopen dan ze lieten merken.


  ‘En wat doen we dan?’ vroeg Aaron.


  ‘Zodra jullie hem ontdekken, geeft Alex de meesters een teken. Zorg dat je hem aan de praat houdt totdat wij arriveren. Jullie en de leerlingen van meester Milagros gaan naar het oosten.’ Meester Rufus wenkte over het drukke terrein, en meester Milagros kwam hun kant op, gevolgd door Celia, Jasper en Gwenda. ‘De leerlingen uit het Bronsjaar gaan naar het westen, die uit het Koperjaar naar het noorden en de leerlingen uit het Zilver- en Goudjaar die niet een meester assisteren, gaan zuidwaarts en noordwaarts.’


  ‘En de door chaos bezeten dieren in de bossen?’ vroeg Gwenda. ‘Zijn die niet ook gevaarlijk voor ons?’


  Meester Milagros keek naar Alex en een andere ouderejaars. ‘Jullie zijn niet alleen. Blijf bij elkaar en geef ons onmiddellijk een teken als er een probleem is. We blijven in de buurt.’


  Sommige groepjes leerlingen verdwenen al de nacht in; ze toverden gloeiende bollen tevoorschijn, die als lichtjes zonder lantaarn door de lucht zweefden. Zacht gefluister en gemompel klonk op terwijl ze de donkere bossen in liepen.


  Call en de anderen volgden Alex. Toen de laatste leerling door de poort was, sloegen de hekken met een verontrustend definitieve klap achter hen dicht.


  ‘Dat geluid maakt de poort altijd,’ zei Alex, die Calls gezichtsuitdrukking zag. ‘Kom op, we gaan deze kant op.’ Hij liep over een donker pad naar het bos.


  Call struikelde over een wortel. Aaron, die altijd op zoek was naar een smoes, toverde zijn fonkelende blauwe energiebol tevoorschijn, blij dat die deze keer eindelijk nuttig was. Hij grijnsde terwijl de bol boven zijn vingers ronddraaide en de omgeving verlichtte.


  ‘Drew!’ riep Gwenda.


  In de verte klonken als een echo de andere IJzerjaar-leerlingen. ‘Drew!’


  Jasper wreef in zijn ogen. Hij droeg een met bont gevoerde jas en een muts met oorkleppen die iets te groot was voor zijn hoofd. ‘Waarom moeten wij gevaar lopen, alleen maar omdat een of ander watje besloot dat hij er niet meer tegen kon?’ vroeg hij boos.


  ‘Ik begrijp het niet. Waarom zou hij midden in de nacht vertrekken?’ Celia had haar armen om zich heen geslagen; blijkbaar had ze het zelfs in haar lange felblauwe parka koud. ‘Dit is allemaal zo onlogisch.’


  ‘Wij weten niet meer dan jullie,’ zei Tamara, ‘maar als Drew is weggelopen, moet hij daar toch een reden voor hebben.’


  ‘Hij is een lafaard,’ zei Jasper. ‘Dat is de enige mogelijke reden voor zijn vertrek.’


  De bosgrond was bedekt met een dun laagje sneeuw en om hen heen hingen overal lage takken. Aarons blauwe bol gaf net genoeg licht om de griezelige scherpe takken extra te benadrukken.


  ‘Waar denk je dat hij bang voor is?’ vroeg Call.


  Jasper gaf geen antwoord.


  ‘We moeten bij elkaar blijven,’ zei Alex tegen hen. Hij toverde drie gouden vuurbollen tevoorschijn, die om hen heen cirkelden en zo de buitenste grens van hun groepje aangaven. ‘Als je iets hoort of ziet, zeg het me dan. Niet wegrennen.’


  Bevroren blaadjes kraakten onder Tamara’s voeten toen ze iets inhield om naast Call te kunnen lopen. ‘Hé,’ fluisterde ze, ‘hoe komt het dat je dacht dat die polsband van je vader was?’


  Call keek naar de anderen en probeerde in te schatten of ze buiten gehoorsafstand waren. ‘Omdat hij van hem kwam.’


  ‘Heeft hij hem naar je opgestuurd?’


  Call schudde zijn hoofd. ‘Niet precies. Ik… heb hem gevonden.’


  ‘Gevonden?’ Tamara klonk erg wantrouwig.


  ‘Ik weet dat jij denkt dat hij gek is…’


  ‘Hij gooide een mes naar je!’


  ‘Omdat hij het me wilde geven,’ zei Call. ‘En toen stuurde hij zijn polsband naar het Magisterium. Ik denk dat hij ze wil vertellen… dat hij probeert ze ergens voor te waarschuwen.’


  ‘Voor wat dan?’


  ‘Iets wat te maken heeft met mij,’ antwoordde Call.


  ‘Bedoel je dat je in gevaar bent?’ Tamara klonk geschrokken, maar Call gaf geen antwoord.


  Hij wist niet hoe hij haar meer moest zeggen zonder meteen alles te vertellen. Wat als er echt iets mis was met hem? Als Tamara dat ontdekte, zou ze het geheim dan bewaren, hoe erg het ook was?


  Hij wilde haar vertrouwen. Ze had hem meer verteld over de polsband dan hijzelf in maanden van staren naar het ding had ontdekt.


  ‘Waar hebben jullie het over?’ Ook Aaron vertraagde zijn pas om naast hen te kunnen lopen.


  Tamara kneep onmiddellijk haar lippen op elkaar; haar ogen schoten heen en weer tussen Aaron en Call. Call wist dat ze niets aan Aaron zou vertellen, tenzij hij zei dat het in orde was. Dat veroorzaakte een vreemd warm gevoel in zijn maag. Hij had nog nooit vrienden gehad die zijn geheimen bewaarden.


  Het was genoeg om hem een besluit te laten nemen. ‘We hebben het hierover.’ Hij haalde de polsband uit zijn zak en gaf hem aan Aaron.


  Die bestudeerde het ding terwijl Call hem het hele verhaal uit de doeken deed: zijn gesprek met zijn vader, de waarschuwing aan Call dat hij niet wist wat hij was, de brief die Alastair aan Rufus had gestuurd en het berichtje bij de polsband: Je moet zijn toverkracht binden.


  ‘Je toverkracht binden?’ Aaron ging meteen harder praten.


  ‘Ssst,’ zei Tamara.


  Aaron ging op hese fluistertoon verder: ‘Waarom zou hij dat aan Rufus vragen? Dat is belachelijk!’


  ‘Ik weet het niet,’ fluisterde Call terug. Hij keek bezorgd naar de voorkant van de groep. Alex en de andere kinderen leken niet veel aandacht aan hen te besteden. Ze liepen juist de flauwe helling van een heuvel op, met overal dikke, kronkelende boomwortels, en riepen Drews naam. ‘Ik begrijp er helemaal niets van.’


  ‘Nou, die polsband is duidelijk een of andere boodschap aan Rufus,’ merkte Tamara op. ‘Het betekent iets. Ik weet alleen niet wat.’


  ‘Misschien als we wisten van wie hij was…’ Aaron gaf de polsband terug aan Call, die hem om zijn arm bond, boven zijn eigen polsband en onder zijn mouw.


  ‘Iemand die de school niet heeft afgemaakt. Iemand die het Magisterium verliet toen hij of zij zestien of zeventien was. Of iemand die hier is gestorven.’ Tamara keek opnieuw fronsend naar de band en naar de kleine medailles met symbolen erop. ‘Ik weet niet precies wat die betekenen. Uitmuntendheid in iets, maar wat? Als we dat wisten, zouden we verder komen. En ik weet ook niet wat die zwarte steen betekent. Zo eentje heb ik nooit eerder gezien.’


  ‘Laten we het aan Alex vragen,’ stelde Aaron voor.


  ‘Echt niet.’ Call schudde zijn hoofd en keek behoedzaam naar de andere leerlingen, die in het donker door de sneeuw sjokten. ‘Wat als er inderdaad iets mis is met mij en hij ziet dat meteen door naar die polsband te kijken?’


  ‘Er is niets mis met jou,’ zei Aaron resoluut.


  Maar ja, dacht Call, Aaron was nou eenmaal iemand die vertrouwen in mensen had en die zulke dingen geloofde.


  ‘Alex!’ siste Tamara luid. ‘Alex, mogen we je iets vragen?’


  ‘Tamara, nee,’ fluisterde Call, maar de oudere leerling hield al in om naast hen te kunnen lopen.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij. Met zijn blauwe ogen keek hij hen nieuwsgierig aan. ‘Is alles goed met jullie?’


  ‘Ik vroeg me af of we jouw polsband eens mogen zien,’ zei Tamara met een strenge blik in Calls richting.


  Call gaf het op.


  ‘Hè? Tuurlijk.’ Alex maakte de band los en gaf hem aan haar. De polsband had drie metalen strips, eindigend met brons. Ook zaten er edelstenen op: rood en oranje, blauw en indigo en paars.


  ‘Waar zijn deze voor?’ vroeg Tamara onschuldig, al vermoedde Call dat ze waarschijnlijk het antwoord wel wist.


  ‘Het vervullen van bepaalde taken.’ Alex klonk zakelijk, niet alsof hij stond op te scheppen. ‘Deze is voor het succesvol gebruiken van vuur om een elementwezen te verjagen. Deze is voor het gebruikmaken van lucht om een illusie te creëren.’


  ‘En wat zou het betekenen als je een zwarte had?’ vroeg Aaron.


  Alex’ ogen werden groot. Hij opende zijn mond om iets te zeggen, maar op hetzelfde moment riep Jasper: ‘Kijk!’


  Een helder licht scheen vanaf de top van de heuvel tegenover hen. Terwijl ze ernaar staarden, doorkliefde een schreeuw de nacht, hoog en verschrikkelijk.


  ‘Blijf hier!’ brulde Alex en hij begon te rennen. Half uitglijdend holde hij de heuvel af waarop ze stonden, in de richting van het licht.


  Plotseling klonk overal lawaai. Call kon andere groepen leerlingen horen gillen en naar elkaar roepen.


  Iets gleed boven hen langs de hemel – iets met schubben, iets wat leek op een slang –, maar Alex keek niet omhoog.


  ‘Alex!’ schreeuwde Tamara, maar de oudere jongen hoorde haar niet.


  Hij was intussen bij de andere heuvel aangekomen en begon omhoog te klauteren. De schaduw met de schubben was nu boven hem en dook telkens weer omlaag.


  Alle kinderen riepen naar Alex om hem te waarschuwen – allemaal, behalve Call. Hij begon te rennen, zonder te letten op de brandende pijn in zijn zwikkende been toen hij uitgleed en bijna de helling af rolde. Hij hoorde Tamara zijn naam roepen en Jasper schreeuwen: ‘We horen hier te blijven!’, maar Call ging niet langzamer. Hij zou de leerling zijn die Aaron dacht dat hij was, de leerling met wie niets mis was. Hij ging het soort dingen doen waarvoor je raadselachtige heldentekens op je polsband kreeg. Hij zou zichzelf midden in het gewoel storten.


  Hij struikelde over een losse steen, viel en rolde naar de voet van de heuvel, waarbij hij zijn elleboog hard tegen een boomwortel stootte. Oké, dacht hij, niet het allerbeste begin.


  Hij krabbelde overeind en begon weer te klimmen; hij zag alles nu veel beter in het licht dat van de heuveltop scheen. Het was een helder licht, scherp als een mes, dat elk kiezeltje en kuiltje haarscherp zichtbaar maakte. Naarmate Call dichter bij de top kwam, werd de helling steiler. Hij liet zich op zijn knieën vallen en kroop de laatste paar meters, en liet zich ten slotte op de afgeplatte heuveltop rollen.


  Op dat moment streek er iets langs hem, iets enorms, iets wat een vlaag wind met zich meebracht waardoor er zand in zijn ogen woei. Hij hoestte en krabbelde overeind.


  ‘Help!’ hoorde hij een zwakke stem roepen. ‘Alsjeblieft, help me!’


  Call keek om zich heen. Het felle licht was verdwenen; alleen het licht van de sterren en de maan verlichtte de heuveltop. De grond was bedekt met een wirwar van wortels en struiken. ‘Wie is daar?’ vroeg hij.


  Er klonk een soort hikachtige snik. ‘Call?’


  Call sjokte naar de stem toe en duwde daarbij de struiken opzij.


  Achter hem riepen mensen zijn naam. Hij schopte wat stenen opzij en gleed min of meer een flauw hellinkje af. Hij bevond zich in een soort ondiepe kuil, omringd door doornstruiken. Aan de overkant lag iemand in een hoopje op de grond.


  ‘Drew?’ riep Call.


  De tengere jongen draaide zich met moeite om naar Call. Call zag dat een van zijn voeten vastzat in een dierenhol. Zijn enkel was verdraaid in een akelige, pijnlijk uitziende hoek.


  Van ergens achter Call verlichtten twee van de zachtjes gloeiende bollen de nacht. Hij keek om en realiseerde zich dat ze aan kwamen zweven vanaf de heuvel waarop de andere leerlingen stonden. Vanaf waar hij stond, kon hij ze nauwelijks onderscheiden, en hij betwijfelde of de anderen hem konden zien.


  ‘Call?’ De tranen op Drews gezicht schitterden in het maanlicht.


  Call schoof iets dichterbij. ‘Zit je vast?’ vroeg hij.


  ‘Na-natuurlijk,’ fluisterde Drew. ‘Probeer ik weg te lopen, kom ik niet verder dan hier. Het is gewoon ge-gênant.’ Zijn tanden klapperden. Hij droeg alleen een dun T-shirt en een spijkerbroek.


  Call kon niet geloven dat hij van plan was om in die kleren uit het Magisterium weg te lopen.


  ‘Help me,’ zei Drew klappertandend. ‘Help me om hieruit te komen. Ik moet blijven rennen.’


  ‘Maar ik snap het niet. Wat is er mis? Waar wil je naartoe?’


  ‘Ik weet het niet.’ Drew vertrok zijn gezicht. ‘Je hebt geen idee hoe meester Lemuel is. Hij… Hij bedacht dat ik het soms beter doe als ik gestrest ben. Veel beter. Ik weet dat het raar is, maar zo is het bij mij altijd geweest. Ik doe het bij een test altijd beter dan wanneer ik gewoon aan het oefenen ben. Dus bedacht hij dat hij me beter kon maken door me voortdurend stress te bezorgen. Ik… Ik slaap bijna niet meer. Hij laat me alleen af en toe eten en ik weet nooit wanneer dat zal zijn. Hij laat me voortdurend schrikken, door als ik alleen in het donker ben illusies en monsters en elementwezens op te roepen en ik… ik wíl wel beter worden. Ik wil een betere magiër zijn, maar ik kan gewoon niet…’ Hij wendde zijn gezicht af en slikte, zodat Call zijn adamsappel op en neer zag gaan. ‘Ik kan het niet.’


  Call bekeek hem wat beter. Het was waar dat Drew er niet meer uitzag als de jongen die Call in de bus naar het Magisterium had ontmoet. Hij was dunner. Veel dunner. Je zag dat zijn broek los om zijn heupen hing en alleen omhoog werd gehouden door een riem die tot aan het laatste gaatje was dichtgetrokken. Zijn nagels waren afgebeten en onder zijn ogen zaten donkere schaduwen.


  ‘Oké,’ zei Call. ‘Maar hiermee kun je niet ver rennen.’ Hij boog naar voren en legde een hand op Drews enkel. Die voelde heet aan.


  Drew schreeuwde het uit. ‘Dat doet pijn!’


  Call keek naar de enkel, die onder de zoom van Drews spijkerbroek uitstak. Hij was dik en blauw. ‘Ik denk dat je misschien wel iets gebroken hebt.’


  ‘E-echt?’ Drew leek in paniek te raken.


  Call reikte diep in zijn binnenste, dwars door zijn lichaam heen en in de grond onder hem. Aarde wil binden. Hij voelde dat de aarde meegaf onder zijn aanraking, zodat er een holte ontstond waarin toverkracht kon stromen, zoals aan het strand water in een kuiltje stroomt dat je uitgraaft in het zand.


  Call trok de toverkracht omhoog, door zichzelf heen zijn hand in, en liet hem toen in Drew stromen. Drew hapte naar adem.


  Call trok zijn hand terug. ‘Sorry…’


  ‘Nee.’ Drew keek hem onderzoekend aan. ‘De pijn neemt af. Het werkt.’


  Call had nooit eerder op deze manier toverkracht gebruikt. Meester Rufus had weleens gesproken over genezen, maar ze hadden het nooit geoefend. Maar het was hem gelukt. Misschien was er inderdaad niets mis met hem.


  ‘Drew! Call!’ Het was Alex, gevolgd door een glanzende bol licht, die zijn haren van achteren zo bescheen dat er een halo om zijn hoofd leek te hangen. Hij gleed het hellinkje af de kuil in en botste bijna tegen hen aan. Zijn gezicht was bleek in het maanlicht.


  Call deed een stap achteruit. ‘Drew zit vast. Ik denk dat zijn enkel gebroken is.’


  Alex boog zich over de jongere leerling en raakte de aarde aan die zijn been gevangenhield. Toen de aarde verbrokkelde en Alex zijn armen onder Drews oksels haakte om hem los te trekken, voelde Call zich stom dat hij daar niet aan had gedacht. Drew gilde het uit van de pijn.


  ‘Hoorde je me niet? Zijn enkel is gebroken…’ begon Call.


  ‘Call. Daar is geen tijd voor.’ Alex knielde neer om Drew in zijn armen te tillen. ‘We moeten hier weg.’


  ‘W-wat?’ Drew leek te verbaasd om nog te kunnen functioneren. ‘Wat is er aan de hand?’


  Alex speurde bezorgd de omgeving af.


  Plotseling herinnerde Call zich alle waarschuwingen over de dingen die zich schuilhielden in de bossen buiten de grotten van de school. ‘De Chaoten,’ zei Call. ‘Ze zijn hier.’
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  HOOFDSTUK ZESTIEN


  Een laag gehuil sneed door de nacht. Alex begon het hellinkje op te klimmen en gebaarde ongeduldig naar Call dat hij hem moest volgen. Call klauterde met zijn zere been achter hem aan.


  Toen ze weer boven waren, zag Call dat Aaron en Tamara net de top van de heuvel bereikten, met Celia, Jasper en Rafe vlak achter hen. Ze hijgden, maar leken alert.


  ‘Drew!’ Tamara hapte naar adem en staarde naar de slappe gestalte in Alex’ armen.


  ‘Door chaos bezeten dieren,’ zei Aaron, die vlak voor Call en Alex tot stilstand kwam. ‘Ze komen langs de andere kant van de heuvel omhoog…’


  ‘Wat voor dieren?’ vroeg Alex nadrukkelijk.


  ‘Wolven.’ Jasper wees.


  Met Drew nog altijd in zijn armen draaide Alex zich om en staarde geschrokken in de verte. In het maanlicht zagen ze donkere gestalten uit het bos sluipen en op hen af komen. Vijf wolven, groot en slank, met een vacht in de kleur van een stormachtige hemel. Met hun snuit snoven ze in de lucht, en hun lichtgevende ogen waren wild en vreemd.


  Alex bukte zich en legde Drew voorzichtig op de grond. ‘Luister naar me,’ riep hij naar de andere leerlingen, die angstig ronddrentelden. ‘Vorm een kring om ons heen terwijl ik Drew probeer te genezen. Ze hebben een neus voor de zwakken, de gewonden. Ze zullen ons aanvallen.’


  ‘We hoeven de Chaoten alleen maar af te houden tot de meesters hier zijn,’ zei Tamara, die voor Alex ging staan.


  ‘O ja, ze afhouden, dat is een makkie.’ Jasper spuugde de woorden bijna uit, maar hij ging toch bij de anderen staan.


  Met hun lichamen vormden de leerlingen een kring, de ruggen naar Alex en Drew gekeerd. Call stond schouder aan schouder met Celia en Jasper. Celia’s tanden klapperden.


  De door chaos bezeten wilde wolven verschenen als ineengedoken schaduwen boven de heuvel. Ze waren enorm, een stuk groter dan Call zich wolven had voorgesteld. Slierten kwijl hingen uit hun open bekken. Hun ogen brandden en tolden, en veroorzaakten weer datzelfde gevoel in Calls hoofd, het jeukerige-brandende-dorstige gevoel. Chaos, dacht hij. Chaos wil verslinden.


  Ze waren weliswaar afschrikwekkend, maar hoe langer Call naar hun ogen keek, hoe mooier hij ze vond. Als de binnenkant van een caleidoscoop, duizenden kleuren tegelijk. Hij kon zijn blik er niet van losrukken.


  ‘Call!’ Tamara’s stem sneed dwars door zijn gedachten heen.


  Met een schok keerde Call terug in zijn lichaam en plotseling realiseerde hij zich dat hij uit de kring was gestapt en een paar meter voor de anderen stond. Hij was niet weggelopen voor de wolven. Hij was juist naar de dieren toe gegaan.


  Een hand pakte zijn pols beet.


  Tamara. Ze zag er dodelijk geschrokken maar vastbesloten uit. ‘Wil je daarmee OPHOUDEN?!’ riep ze en ze begon hem terug te trekken naar de anderen.


  Daarna ging alles heel snel. Tamara trok Call terug; Call stribbelde tegen. Zijn zwakke been gleed onder hem weg en hij viel, waardoor hij met zijn ellebogen pijnlijk tegen de rotsachtige grond sloeg. Tamara trok haar hand terug en maakte een gebaar alsof ze een honkbal weggooide. Een kring van vuur schoot uit haar handpalm, naar een wolf toe die plotseling heel dichtbij was.


  Het vuur explodeerde in zijn vacht en de wolf jankte, waarbij hij een kaak vol scherpe tanden ontblootte. Het dier bleef echter naderen; zijn vacht stond nu rechtovereind, alsof de haren elektrisch geladen waren. Zijn rode tong bungelde uit zijn bek terwijl hij dichter- en dichterbij kwam. Het dier was nog maar een meter bij hem vandaan, en Call deed zijn uiterste best om zijn benen onder zich te krijgen, terwijl Tamara vooroverboog en haar handen onder zijn armen stak om hem omhoog te hijsen. De Chaoten konden niet uit elkaar worden gejaagd als een draak. Ze gaven nergens om, behalve tanden en bloed en razernij.


  ‘Tamara! Call! Hierheen!’ schreeuwde Aaron. Hij klonk angstig.


  De chaoswolven slopen steeds dichterbij en omsingelden Call en Tamara; het groepje leerlingen was vergeten. Alex stond in hun midden met in zijn armen de bewusteloze Drew. Alex leek wel verstijfd, en zijn ogen en mond stonden wijd open.


  Call kwam wankelend overeind en duwde Tamara achter zich. Hij richtte zijn blik op de wolf die het dichtst bij hem was. De ogen van de wolf tolden nog altijd, rood en goud, de kleur van vuur.


  Dit is het, dacht Call. Opeens leken zijn gedachten langzamer te gaan. Het was alsof hij zich onder water bewoog.


  Mijn vader had gelijk. De hele tijd al had hij gelijk. We gaan hier sterven.


  Call was niet boos… maar hij was ook niet bang. Tamara deed haar uiterste best om hem naar achteren te trekken, maar hij kon zich niet verroeren. Wilde zich niet verroeren. Een eigenaardig gevoel klopte door zijn lichaam, als een steeds groter wordende knoop ergens onder zijn ribben. Hij voelde de vreemde polsband om zijn arm bonzen. ‘Tamara,’ fluisterde hij. ‘Ga achteruit.’


  ‘Nee!’ Ze rukte aan de achterkant van zijn jack.


  Call struikelde… en de wolf sprong.


  Iemand – misschien Celia, misschien Jasper – gilde. De wolf sprong door de lucht, verschrikkelijk en prachtig, en de vonken spatten van zijn vacht. Call hief zijn handen omhoog.


  Er gleed een schaduw door Calls blikveld – iemand die tussen hem en de wolf tot stilstand kwam, iemand met licht haar, iemand die zijn voeten stevig uit elkaar neerzette en beide armen naar voren stak alsof hij de wolf met zijn handen kon tegenhouden. Alex, dacht Call eerst duizelig, maar toen drong met een kille schok tot hem door: Aaron.


  ‘Nee!’ riep hij en hij schoot naar voren, maar Tamara liet hem niet los. ‘Aaron, nee!’


  De andere leerlingen schreeuwden nu ook en riepen naar Aaron. Alex had Drew neergelegd en baande zich een weg naar voren.


  Aaron verroerde zich niet. Zijn voeten stonden stevig op de grond, alsof ze wortel hadden geschoten. Zijn handen had hij voor zich uit gestoken, met zijn handpalmen naar voren, en uit het midden kwam iets wat leek op rook. Het was zwarter dan zwart, dicht en golvend, en Call wist, zonder dat hij begreep hoe, dat het de donkerste substantie ter wereld was.


  De wolf jankte en zijn lijf verkrampte en draaide opzij, zodat het dier onhandig op de grond landde, slechts een meter bij Call en Tamara vandaan. Zijn vacht stond over zijn hele lijf rechtovereind en zijn ogen tolden wild. De andere wolven jankten en huilden en voegden zo hun eigen geluiden toe aan deze krankzinnige nacht.


  ‘Aaron, wat doe je?’ vroeg Tamara zo zacht dat Call betwijfelde of Aaron haar wel kon horen. ‘Doe jíj dat?’


  Maar Aaron leek haar niet te horen. Duisternis stroomde uit zijn handen; door het zweet plakte zijn haar tegen zijn voorhoofd en zijn kleren aan zijn lijf. De zwarte mist wervelde steeds sneller, en fluweelachtige tentakels kronkelden zich om de door chaos bezeten wolven heen. De wind stak op, waardoor de bomen heen en weer zwiepten. De grond schudde. De wolven probeerden weg te komen, weg te rennen, maar ze werden omsloten door duisternis – duisternis die veranderd was in een massief ding, een steeds kleiner wordende gevangenis.


  Calls hart bonkte zo hard dat hij er misselijk van werd. Hij voelde een plotselinge, kloppende doodsangst bij het idee dat hij gevangen zou raken in die duisternis, in die leegte die almaar naderbij kwam, hem uitvaagde, hem opat.


  Hem verslond.


  ‘Aaron!’ schreeuwde hij, maar de wind sloeg nu wild door de bomen en slokte alle andere geluiden op. ‘Aaron, stop!’ Call zag de lichtgevende, paniekerige ogen van de chaoswolven.


  Even richtten ze zich op hem, als vonken in de duisternis. Toen sloot het zwart hen in en waren ze verdwenen.


  Aaron zakte op zijn knieën alsof hij was neergeschoten. Hijgend knielde hij neer, met één hand tegen zijn maag gedrukt, terwijl de wind ging liggen en de grond weer rustig werd. De leerlingen waren doodstil en staarden naar hem. Alex’ lippen bewogen, maar er kwamen geen woorden uit zijn mond. Call keek of hij de wolven zag, maar op de plek waar ze hadden gestaan, waren alleen nog kolkende massa’s duisternis, die als rook oplosten.


  ‘Aaron.’ Tamara liet Call los en rende naar Aaron toe. Ze boog voorover om een hand op zijn schouder te leggen. ‘O nee, Aaron, Aaron…’


  De andere leerlingen begonnen te fluisteren.


  ‘Wat is er aan de hand?’ zei Rafe met klaaglijke stem. ‘Wat is er gebeurd?’


  Tamara klopte op Aarons rug en maakte sussende geluidjes. Call wist dat hij naar hen toe moest lopen, maar hij leek wel verstijfd. Hij kon maar niet uit zijn hoofd krijgen hoe Aaron eruit had gezien vlak voordat de duisternis de wolf verslond, hoe hij iets leek op te roepen, iets bij zich leek te roepen… en dát was wat er gekomen was.


  Hij dacht aan de Cinquain.


  Vuur wil branden, water wil stromen, lucht wil stijgen, aarde wil binden. Maar chaos, chaos wil verslinden.


  Call keek achterom naar de verwarde leerlingen. In de verte achter hen zag hij heen en weer schietende lichten: de glanzende bollen van de meesters die naar hen toe renden. Hij hoorde hun stemmen. Drew had een vreemde uitdrukking op zijn gezicht, stoïcijns en een beetje verloren, alsof alle hoop hem had verlaten. Tranen stroomden over zijn wangen. Celia staarde Call strak aan en keek vervolgens naar Aaron, alsof ze Call wilde vragen: is alles goed met hem?


  Aaron had zijn gezicht verborgen in zijn handen. Die houding maakte eindelijk Calls voeten los; hij hinkte het korte stukje naar zijn vriend en liet zich op zijn knieën naast hem zakken.


  ‘Is alles goed met je?’ vroeg hij.


  Aaron keek op en knikte langzaam, met nog altijd een stomverbaasde uitdrukking op zijn gezicht.


  Tamara keek Call over Aarons hoofd heen aan. Haar haar was losgeraakt uit de vlechten en viel omlaag over haar schouders; Call dacht niet dat hij haar ooit slordiger had gezien. ‘Je begrijpt het niet,’ zei ze met gedempte stem tegen Call. ‘Aaron is degene naar wie ze zochten. Hij is de…’


  ‘Ik zit hier nog, hoor,’ zei Aaron gespannen.


  ‘… Makar,’ maakte Tamara haar zin fluisterend af.


  ‘Dat ben ik niet,’ protesteerde Aaron. ‘Dat kan niet. Ik weet helemaal niets van chaos. Ik heb niets met…’


  ‘Aaron, jongen.’ Een vriendelijke stem onderbrak Aarons woorden.


  Call keek op en zag tot zijn verrassing dat het meester Rufus was. De andere meesters waren er ook; hun bollen schoten als vuurvliegjes tussen de leerlingen door, zodat ze konden controleren of ze gewond waren en hen konden geruststellen na de grote schrik. Meester North tilde Drew op van de grond en hield hem in zijn armen, met het hoofd van de jongen tegen zijn borst.


  ‘Het was niet mijn bedoeling om…’ begon Aaron. Hij zag er ellendig uit. ‘De wolf was er, en toen opeens was hij er niet meer.’


  ‘Je hebt niets verkeerd gedaan. Het beest zou je hebben aangevallen als je niets had gedaan.’ Meester Rufus stak zijn hand uit en trok Aaron voorzichtig overeind. Call en Tamara deden een stap achteruit. ‘Je hebt levens gered, Aaron Stewart.’


  Aaron haalde raspend adem. Hij leek te proberen zich te herstellen. ‘Ze staren allemaal naar me… alle andere leerlingen,’ zei hij zacht.


  Call draaide zich om om te kijken, maar zijn blikveld werd plotseling gevuld door twee meesters. Meester Tanaka en een vrouw die hij één keer eerder met een groep Goudjaar-leerlingen had gezien, maar wier naam hij niet kende.


  ‘Ze staren naar je omdat je de Makar bent,’ zei de vrouwelijke magiër met haar ogen op Aaron gericht. ‘Omdat je de kracht van chaos kunt besturen.’


  Aaron zei niets. Hij zag eruit alsof hij onverwacht een klap in zijn gezicht had gekregen.


  ‘We hebben op je gewacht, Aaron,’ zei meester Tanaka. ‘Je hebt geen idee hoe lang al.’


  Aaron spande zijn spieren en leek klaar om ervandoor te gaan. Laat hem met rust, wilde Call zeggen. Zien jullie dan niet dat je hem de stuipen op het lijf jaagt? Aaron had gelijk gehad: iedereen staarde naar hen. De andere kinderen, dicht op elkaar gekropen, en hun meesters. Zelfs Lemuel en Milagros keken lang genoeg op van hun eigen leerlingen om naar Aaron te kijken. Alleen Rockmaple was verdwenen; hij was teruggegaan naar het Magisterium om voor Drew te zorgen, nam Call aan.


  Rufus legde beschermend een hand op Aarons schouder. ‘Haru,’ zei hij met een knikje naar Tanaka. ‘En Sarita. Bedankt voor jullie vriendelijke woorden.’ Hij klonk niet bijzonder dankbaar.


  ‘Gefeliciteerd,’ zei meester Tanaka. ‘Om een Makar als leerling te hebben… De droom van iedere meester.’ Hij klonk nogal bitter en Call vroeg zich af of hij nog kwaad was over dat als-eerste-kiezen-gedoe tijdens de Proef. ‘Hij moet met ons mee. De meesters moeten met hem spreken…’


  ‘Nee!’ zei Tamara, en meteen sloeg ze een hand voor haar mond, alsof ze zelf verrast was over haar uitbarsting. ‘Ik bedoel alleen…’


  ‘Het is een stressvolle dag voor de leerlingen geweest, vooral voor Aaron,’ zei Rufus tegen de twee meesters. ‘Deze leerlingen, de meesten van hen pas uit het IJzerjaar, zijn net aangevallen door een roedel chaoswolven. Mag de jongen niet terug naar zijn eigen bed?’


  De vrouw die hij Sarita had genoemd, schudde haar hoofd. ‘We kunnen een chaosmagiër die zijn eigen krachten niet begrijpt niet zomaar rond laten lopen.’ Het klonk alsof het haar werkelijk speet. ‘De omgeving is grondig uitgekamd, Rufus. Wat er ook met de troep wolven is gebeurd, het was een anomalie. Het grootste gevaar voor Aaron, en voor alle andere leerlingen, is op dit moment Aaron zelf.’ Ze stak een hand uit.


  Aaron keek op naar Rufus, alsof hij op toestemming wachtte. Rufus knikte vermoeid. ‘Ga maar met ze mee,’ sprak hij. Toen deed hij een stap achteruit.


  Meester Tanaka maakte een wenkend gebaar en Aaron liep naar hem toe. Tussen de twee meesters in liep hij naar het Magisterium. Hij stopte maar één keer, om over zijn schouder naar Call en Tamara te kijken.


  Onwillekeurig schoot door Call heen hoe klein hij eruitzag.
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  HOOFDSTUK ZEVENTIEN


  Zodra Aaron verdwenen was, begonnen de andere meesters de overgebleven leerlingen in rijen naast elkaar neer te zetten, met de IJzerjaar-leerlingen in het midden en de oudere leerlingen aan de buitenkant. Tamara en Call bleven op een afstandje staan kijken naar het gewoel van de anderen. Call vroeg zich af of zij zich net zo voelde als hij. Het vinden van de Makar, naar wie iedereen op zoek was, had iets onbereikbaars en onmogelijks geleken, en nu bleek Aaron, hun vriend Aaron, hem te zijn. Call keek achterom naar de plek waar de wolven hadden gestaan voordat Aaron ze in het niets had laten verdwijnen, maar het enige teken dat er van ze over was, waren hun enorme pootafdrukken in de sneeuw. In de sporen glansde nog een zwak, bescheiden licht, alsof elke afdruk met vuur gemaakt was en diep vanbinnen nog iets daarvan vasthield.


  Terwijl Call ernaar staarde, schoot er iets kleins tussen de bomen door, als een schaduw die langsgleed. Hij kneep zijn ogen iets toe om het beter te kunnen zien, maar er bewoog niets meer. Wat het ook geweest was, het was nu verdwenen. Of misschien was het er zelfs nooit geweest. Hij huiverde, want opeens herinnerde hij zich het enorme ‘iets’ dat hij langs zich had voelen strijken toen hij naar Drew toe rende. De recente gebeurtenissen hadden hem extra bewust gemaakt van elk toevallig briesje. Misschien verbeeldde hij zich dingen.


  Meester Milagros maakte zich los van de groep leerlingen, die intussen in min of meer ordelijke rijen stonden, en liep met een vriendelijk gezicht naar Tamara en Call toe. ‘We moeten nodig teruggaan. Het is onwaarschijnlijk dat er nog meer Chaoten ronddwalen, maar zeker weten kunnen we dat niet. We kunnen beter haast maken.’


  Tamara, die er bedeesder uitzag dan Call haar in zijn herinnering ooit had meegemaakt, knikte en begon door de sneeuw te sloffen. Nadat ze zich bij de andere IJzerjaar-leerlingen in het midden van de groep hadden gevoegd, begonnen ze aan de terugtocht naar het Magisterium. De meesters hadden posities helemaal aan de buitenkant van de groep ingenomen, en hun gloeiende bollen wierpen lichtstralen in het vroege ochtendgloren.


  Celia, Gwenda en Jasper liepen samen met Rafe en Kai. Jasper had zijn met bont gevoerde jas over Drew heen gelegd toen hij op de grond lag, een voor hem niet erg karakteristiek maar wel vriendelijk gebaar, waardoor hij nu huiverde in de ijskoude ochtendlucht.


  ‘Zei Drew waarom hij was weggelopen?’ vroeg Celia aan Call. ‘Jij was bij hem voordat Alex bij jullie kwam. Wat heeft hij tegen je gezegd?’


  Call schudde zijn hoofd. Hij wist niet zeker of het een geheim was.


  ‘Ons kun je het wel vertellen,’ zei Celia. ‘We gaan hem echt niet uitlachen, zulke klootzakken zijn we niet.’


  Gwenda gluurde met opgetrokken wenkbrauwen even naar Jasper. ‘De meesten van ons niet, tenminste.’


  Jasper wierp Tamara een snelle blik toe, maar zij zei niets. Hoewel Jasper zich inderdaad meestal als een klootzak gedroeg, had Call op dit moment medelijden met hem. Hij herinnerde zich hoe dik bevriend Tamara en Jasper tijdens de IJzerproef waren geweest. Hij dacht aan de keer dat hij Jasper in de bibliotheek was tegengekomen, toen hij zo zijn best deed om een vonkje te maken, en hoe Jasper toen tegen hem had gesnauwd. Call vroeg zich af of Jasper net als Drew weleens had overwogen om weg te lopen.


  Toen herinnerde hij zich Jaspers woorden dat alleen een lafaard het Magisterium zou verlaten. Meteen had hij geen medelijden meer.


  ‘Hij vertelde me dat meester Lemuel veel te streng voor hem was,’ zei Call. ‘Dat hij beter presteert als hij gestrest is, dus dat meester Lemuel hem voortdurend liet schrikken om hem beter te maken.’


  ‘Dat soort dingen doet meester Lemuel bij ons allemaal. Achter muren vandaan springen, dingen schreeuwen, midden in de nacht oefeningen doen,’ vertelde Rafe. ‘Hij doet niet expres gemeen. Hij probeert ons voor te bereiden.’


  ‘Oké.’ Call dacht aan Drews afgebeten nagels en verschrikte blik. ‘Dus Drew rende weg zonder reden. Ik bedoel, wie wil er niet in de sneeuw achternagejaagd worden door een troep chaoswolven als-ie daar de kans voor krijgt?’


  ‘Misschien weet je niet hoe erg het was, Rafe,’ merkte Tamara met een bezorgde blik op. ‘Omdat meester Lemuel bij jou niet zo doet.’


  ‘Drew liegt,’ bleef Rafe volhouden.


  ‘Hij zei dat meester Lemuel hem niet liet eten,’ vertelde Call. ‘En hij ziet er inderdaad een stuk dunner uit.’


  ‘Wat?’ zei Rafe. ‘Dat is niet waar. Je hebt hem toch met ons in de refter gezien? En trouwens, Drew heeft me daar allemaal nooit iets over verteld. Dan zou hij toch wel iets gezegd hebben?’


  Call haalde zijn schouders op. ‘Misschien dacht hij dat je hem niet zou geloven. Het lijkt erop dat hij daar gelijk in had.’


  ‘Ik zou nooit… Ik…’ Rafe keek even naar de anderen, maar die wendden ongemakkelijk hun blik af.


  ‘Meester Lemuel is niet aardig,’ zei Gwenda. ‘Misschien had Drew het gevoel dat hij geen andere keus had dan weglopen.’


  ‘Dat is niet hoe meesters zich horen te gedragen,’ vond Celia. ‘Hij had het aan meester North moeten vertellen. Of aan iemand anders.’


  ‘Misschien denkt hij dat meesters zich wél zo horen te gedragen,’ opperde Call. ‘Als je bedenkt dat niemand ons ooit echt heeft verteld hóé ze zich horen te gedragen.’


  Daar had niemand iets op te zeggen.


  Een tijdje liepen ze in stilte, de sneeuw krakend onder hun schoenen. Uit zijn ooghoek zag Call dat de kleine schaduw hen voortdurend bijhield en van boom naar boom schoot. Hij wilde Tamara er bijna op wijzen, maar zij had geen woord meer gezegd sinds de meesters Aaron mee terug hadden genomen naar het Magisterium. Ze leek diep in gedachten verzonken.


  Wat was het? Het leek niet groot genoeg om een dreiging te vormen. Misschien was het een klein elementwezen, net als Dolf, eentje die zich niet goed durfde te laten zien. Misschien was het Dolf zelf wel, te bang om zijn excuses aan te bieden. Wat het ook was, Call leek de gedachte eraan maar niet uit zijn hoofd te kunnen zetten. Hij liet zich wat terugzakken, totdat hij achter de rest van de groep liep. De anderen waren zo moe en in gedachten verzonken dat hij een paar ogenblikken later zonder dat iemand het merkte naar de bomen kon sluipen.


  Het bos was stil; het gouden licht van de opgaande zon liet de sneeuw schitteren.


  ‘Wie is daar?’ riep Call zachtjes.


  Een harige snuit piepte om een van de bomen heen. Iets pluizigs met puntige oren dook op en keek Call met de ogen van een Chaoot aan.


  Een wolvenjong.


  Het beestje jankte wat en trok zich terug, uit het zicht. Calls hart bonkte in zijn borst. Hij deed een halve stap naar voren en kromp ineen toen onder zijn schoen een tak knapte. Het wolvenjong was niet ver. Terwijl Call dichterbij kwam, kon hij het diertje zien, weggekropen tegen de boom. De ochtendwind speelde in zijn lichtbruine vacht. Met zijn natte zwarte neus snoof hij in de lucht.


  Het beestje zag er niet bedreigend uit. Het leek wel wat op een hondje. Een puppy, eigenlijk. ‘Het is goed.’ Call probeerde zijn stem geruststellend te laten klinken. ‘Kom nou maar. Niemand zal je iets doen.’


  Het pluizige staartje van het wolvenjong begon te kwispelen. Over de dode bladeren en de sneeuw hobbelde het wolfje op niet erg vaste pootjes naar Call toe.


  ‘Hé, wolfje,’ zei Call met gedempte stem. Hij had altijd een hond gewild, wanhopig graag, maar van zijn vader mocht hij nooit een huisdier. Call kon het niet laten en stak zijn hand uit om het wolfje over zijn kop te aaien. Zijn vingers zonken weg in de vacht. Het wolfje kwispelde nog harder met zijn staart en jankte.


  ‘Call!’ Iemand – Celia, dacht hij – riep vanaf een eindje verderop: ‘Wat doe je? Waar ben je?’


  Calls armen bewogen zonder dat hij het zelf wilde, alsof hij een marionet was en aan touwtjes vastzat. Ze pakten het wolfje en stopten het onder zijn jack. Het diertje snoof en klauwde naar hem; zijn klauwtjes grepen zich vast in zijn trui terwijl hij het jack dichtritste. Call keek even omlaag. Je kon niet echt zien dat er iets niet klopte, maakte hij zichzelf wijs. Het zag eruit alsof hij een buikje had, alsof hij te veel korstmos had gegeten.


  ‘Call!’ riep Celia opnieuw.


  Call aarzelde. Hij wist absoluut, helemaal zeker dat een door chaos bezeten dier meenemen naar het Magisterium een overtreding was waarvoor je weggestuurd kon worden. Misschien zelfs een die ertoe leidde dat je toverkracht gebonden werd. Het was idioot om dit te doen.


  Toen stak het wolvenjong zijn kop omhoog en likte over de onderkant van zijn kin. Call herinnerde zich de wolven, die waren verdwenen in de duisternis die Aaron had opgeroepen. Was een van de dieren de moeder van dit jong geweest? Was het wolfje nu moederloos… net als Call?


  Hij haalde diep adem en terwijl hij de rits helemaal naar boven trok, hinkte hij achter de anderen aan.


  ‘Waar was je?’ vroeg Tamara. Ze was wakker geworden uit haar verdoofde toestand en keek hem geërgerd aan. ‘We begonnen ongerust te worden.’


  ‘Mijn voet bleef achter een wortel haken,’ antwoordde Call.


  ‘Roep de volgende keer dan of zo.’ Tamara leek te moe en te afwezig om meer aandacht aan zijn verhaal te besteden.


  Jasper keek hem over zijn schouder aan met een vreemde uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘We hadden het juist over Aaron,’ vertelde Rafe. ‘Over hoe vreemd het is dat hij niet wist dat hij chaosmagie kon gebruiken. Ik zou nooit hebben gedacht dat hij een Makar was.’


  ‘Het moet griezelig zijn,’ merkte Kai op, ‘om het soort toverkracht te gebruiken dat de Vijand des Doods ook gebruikt. Ik bedoel, dat kan niet goed voelen, toch?’


  ‘Het is maar een kracht,’ zei Jasper op superieure toon. ‘Het is niet chaosmagie die de Vijand maakt tot het monster dat hij is. Hij is zo geworden doordat hij door meester Joseph verpest is en daardoor volkomen gek werd.’


  ‘Hoe bedoel je dat hij verpest is door meester Joseph? Was dat zijn meester?’ vroeg Rafe. Hij klonk bezorgd, alsof het feit dat meester Lemuel zo verschrikkelijk was hem ook in een schurk kon veranderen.


  ‘O, vertel het verhaal nou maar gewoon, Jasper,’ zei Tamara vermoeid.


  ‘Oké,’ zei Jasper, die dankbaar leek dat ze weer tegen hem sprak. ‘Voor diegenen van jullie die helemaal niets weten, wat trouwens nogal gênant is: de echte naam van de Vijand des Doods is Constantine Madden.’


  ‘Fraai begin,’ zei Celia. ‘Niet iedereen is erfleerling, Jasper.’


  Onder Calls jack wriemelde het wolfje. Call sloeg zijn armen over elkaar en hoopte dat niemand zijn jas zag bewegen.


  ‘Alles oké met je?’ vroeg Celia. ‘Je ziet er een beetje…’


  ‘Het gaat best,’ zei Call stellig.


  Jasper vertelde verder. ‘Constantine had een tweelingbroer, Jericho, en net als alle andere magiërs die tijdens de IJzerproef goed genoeg presteren, kwamen ze op hun twaalfde naar het Magisterium. In die tijd lag de nadruk veel meer op experimenteren. Meester Joseph, Jericho’s meester, was supergeïnteresseerd in chaosmagie. Maar om alle experimenten te kunnen uitvoeren die hij wilde, had hij een Makar nodig om toegang te krijgen tot de leegte. Zelf kon hij het namelijk niet.’ Jasper dempte zijn stem, tot hij heel laag en griezelig klonk. ‘Stel je voor hoe blij hij was toen bleek dat Constantine een Makar was. Er was niet veel voor nodig om Jericho over te halen om als tegenwicht voor zijn broer te dienen, en ook niet om de andere meesters ervan te over-tuigen dat het handig was als meester Joseph ook buiten de gewone lessen om met de twee broers werkte. Hij was een expert in chaosmagie, ook al kon hij de toverkracht zelf niet gebruiken, en Constantine moest nog veel leren…’


  ‘Dit klinkt niet goed,’ zei Call, die intussen zijn uiterste best deed om te negeren dat onder zijn jack de pup op een van zijn knopen sabbelde, wat kriebelde als een gek.


  ‘Nee, dat is het ook niet,’ kwam Tamara ertussen. ‘Jasper, het is geen spookverhaal. Je hoeft het niet zo te vertellen.’


  ‘Ik vertel het gewoon zoals het gebeurd is. Constantine en meester Joseph raakten meer en meer geobsedeerd door wat je met de leegte allemaal kon doen. Ze namen stukjes leegte en stopten die in dieren, zodat die door chaos bezeten raakten, zoals die wolven net. Van een afstandje zagen ze er net zo uit als gewone dieren, maar ze waren veel agressiever en hun hersens waren helemaal geklutst. Van pure chaos in je hoofd word je gek. De leegte… dat is alles en niets tegelijk. Niemand kan dat lang in zijn hoofd verdragen zonder krankzinnig te worden. Zeker een eekhoorn niet.’


  ‘Bestaan er door chaos bezeten eekhoorns?’ vroeg Rafe. Jasper gaf geen antwoord. Hij was nu echt op dreef. ‘Misschien is dat de reden dat Constantine deed wat hij deed. Misschien maakte de leegte hem gek. We weten het niet zeker. We weten alleen dat hij een experiment uitvoerde dat nooit eerder was gedaan. Het was te moeilijk. Het doodde hem bijna, en het vernietigde zijn tegenwicht.’


  ‘Je bedoelt zijn broer.’ Calls stem klonk aan het einde van de zin een beetje vreemd, maar dat kwam doordat het wolfje dat moment had uitgekozen om te stoppen met bijten. Nu likte hij over Calls borst. En Call was er vrij zeker van dat het beest op hem zat te kwijlen.


  ‘Ja. Hij stierf op de vloer van het laboratorium. Ze zeggen dat zijn geest…’


  ‘Hou je kop, Jasper,’ zei Tamara. Ze had haar arm om een ander meisje uit het IJzerjaar geslagen. De lip van het meisje trilde.


  ‘Nou ja, hoe dan ook, Jericho ging dood. En misschien denk je dat dat Constantine toen wel zou zijn gestopt, maar het maakte hem alleen maar erger. Het werd een obsessie voor hem om een manier te vinden om zijn broer terug te brengen. Om chaosmagie te gebruiken om de doden weer tot leven te wekken.’


  Celia knikte. ‘Necromantie. Dat is superverboden.’


  ‘Hij kreeg het niet voor elkaar. Maar het lukte hem wel om chaosmagie in levende mensen te stoppen, waardoor de eerste menselijke Chaoten ontstonden. Het leek hun ziel te verdrijven, waardoor ze niet meer wisten wie ze waren. Ze gehoorzaamden hem zonder nadenken. Het was niet wat hij wilde en misschien was het ook niet zijn bedoeling geweest, maar ook toen stopte hij niet met zijn experimenten. Uiteindelijk ontdekten de andere meesters waar hij mee bezig was. Ze probeerden een manier te bedenken om de toverkracht van hem af te nemen, maar ze wisten niet dat meester Joseph hem nog altijd trouw was. Meester Joseph wist hem weg te krijgen: hij blies een van de muren van het Magisterium op en nam Constantine met zich mee. Veel mensen zeggen dat de explosie hun bijna beiden het leven heeft gekost en dat Constantine er vreselijk mismaakt door is geraakt. Hij draagt nu een zilveren masker om zijn littekens te verbergen. De overgebleven door chaos bezeten dieren die hij had gecreeerd vluchtten ook tijdens de explosie. Dat is de reden dat er nog altijd zoveel in de bossen rond het Magisterium leven.’


  ‘Dus eigenlijk zeg je dat de Vijand des Doods is zoals hij is door het Magisterium,’ merkte Call op.


  ‘Nee,’ zei Jasper. ‘Dat is niet wat ik…’


  De Missiepoort kwam in zicht. Meteen werd Call afgeleid door de gedachte dat als het hem lukte om naar zijn kamer te komen, het meteen duizend keer eenvoudiger zou zijn om de wolf te verstoppen. In elk geval zou het makkelijker zijn om het dier te verbergen voor iedereen die niet zijn kamergenoot was. Hij zou wat water en eten voor de wolf halen en dan… dan zou hij wel verder zien.


  De hekken stonden open. Ze liepen onder de woorden KENNIS EN ACTIE ZIJN EEN EN HETZELFDE door de grotten van het Magisterium in, waar een warme luchtvlaag in Calls gezicht blies. Dat zorgde meteen voor een volgend probleem. Buiten had hij het ijskoud gehad. Hier binnen, met zijn jack tot bovenaan dichtgeritst, raakte hij snel oververhit terwijl ze naar hun kamers sjokten.


  ‘En wat wilde Constantine dan wel?’ vroeg Rafe.


  ‘Wat?’ Jasper klonk afgeleid.


  ‘In je verhaal. Je zei dat het niet was wat hij wilde. De Chaoten. Waarom niet?’


  ‘Omdat hij zijn broer terug wilde,’ antwoordde Call. Hij snapte niet dat Rafe zo dom kon zijn. ‘Niet een of andere… zombie.’


  ‘Het zijn geen zombies,’ zei Jasper. ‘Ze eten geen mensen, de Chaoten. Ze hebben alleen geen herinneringen en geen persoonlijkheid. Ze zijn… blanco.’


  Ze waren nu bijna bij de kamers van de IJzerjaar-leerlingen. Langs de wanden van de tunnels stonden stoofjes met daarin gloeiende kolen. Door de pluizige bundel onder zijn kleren schoot Calls temperatuur de hoogte in. De wolf blies bovendien zijn hete adem in zijn hals. Hij had het idee dat het diertje in slaap was gevallen.


  ‘Hoe komt het dat jij zoveel weet over de Vijand des Doods?’ vroeg Rafe. Er klonk iets scherps door in zijn stem.


  Call hoorde Jaspers antwoord niet, omdat Tamara in zijn oor fluisterde.


  ‘Gaat het wel goed?’ wilde ze weten. ‘Je wordt bijna paars.’


  ‘Met mij is het prima.’


  Ze bekeek hem eens goed. ‘Zit er soms iets onder je jas?’


  ‘Mijn sjaal,’ antwoordde hij, in de hoop dat ze zich niet zou herinneren dat hij eerder geen sjaal om had gehad.


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom zou je dat doen?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik had het koud.’


  ‘Call…’


  Maar op dat moment kwamen ze bij hun kamers. Met een ongelooflijk gevoel van opluchting klopte Call met zijn polsband op de deur, waarna hij zichzelf en Tamara binnenliet. Ze stond midden in de woonkamer de anderen nog gedag te zwaaien toen hij de deur dichtsloeg en naar zijn slaapkamer strompelde.


  ‘Call!’ zei Tamara. ‘Vind je niet dat we zouden moeten… ik weet het niet, praten? Over Aaron?’


  ‘Later,’ hijgde Call, die al half zijn kamer in struikelde en de deur achter zich dichtschopte. Hij liet zich op zijn rug vallen op hetzelfde moment dat het wolfje zijn kop uit de kraag van zijn jack stak en om zich heen keek.


  Nu het wolfje eindelijk vrij was, leek het niets liever te willen dan opgewonden door Calls kamer springen. Zijn nagels krasten luid over de stenen. Call hoopte maar dat Tamara het niet zou horen, terwijl het wolvenjong snuffelend onder Calls bed kroop, om de klerenkast heen sloop en op de pyjama stapte die Call op de grond had gegooid toen hij eerder vannacht wakker was geworden.


  ‘Je moet nodig in bad,’ zei hij tegen de wolf.


  Die stopte met rollen, stak zijn poten in de lucht en kwispelde, terwijl zijn tong uit zijn bek hing.


  Terwijl Call naar de vreemde, telkens veranderende ogen keek, herinnerde hij zich Jaspers woorden: ze hebben geen herinneringen en geen persoonlijkheid. Ze zijn… blanco.


  Deze wolf had echter persoonlijkheid in overvloed. Wat inhield dat Jasper lang niet zo goed begreep hoe het was om door chaos bezeten te zijn als hij dacht. Misschien was dat hoe ze waren toen de Vijand ze maakte, en misschien bleven ze zelfs wel hun hele leven blanco, maar het wolvenjong was geboren met chaos in zich. Het was zo opgegroeid. Het was niet zoals ze dachten.


  Zijn vaders woorden schoten hem te binnen en hij huiverde, maar niet van de kou.


  Je weet niet wat je bent.


  Call duwde de gedachte weg. Hij klom op zijn bed, schopte zijn schoenen uit en begroef zijn gezicht in het kussen. De wolf sprong naast hem; hij rook naar dennennaalden en vers omgewoelde aarde. Even vroeg Call zich af of de wolf hem zou bijten. Toen ging het dier naast hem liggen: nadat hij twee rondjes had gedraaid, gooide hij zijn kleine lijfje tegen Calls buik aan. Met het warme gewicht van de chaoswolf tegen hem aan viel Call onmiddellijk in slaap.
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  HOOFDSTUK ACHTTIEN


  Call droomde dat hij vastzat onder het gewicht van een gigantisch harig kussen. Hij werd half wakker, zwaaiend met zijn armen, en gaf het wolvenjong, dat opgekruld op zijn borst lag en hem aankeek met enorme, smekende ogen die de kleur hadden van vuur, bijna een oplawaai.


  Het volle besef van wat hij gedaan had, drong in één klap tot hem door en Call rolde zo snel onder de wolf vandaan dat hij van het bed af gleed en op de vloer viel. Door de pijn in zijn knieën die keihard tegen het koude steen bonkten, schrok hij helemaal wakker. Hij zat op de grond en keek recht in de ogen van het wolvenjong, dat naar de rand van het bed was gekropen en hem aanstaarde.


  ‘Mraf,’ zei het wolvenjong.


  ‘Ssst,’ siste Call. Zijn hart bonkte als een razende. Wat had hij gedaan? Had hij echt een door chaos bezeten dier het Magisterium in gesmokkeld? Hij had net zo goed zonder kleren en bedekt met korstmos door de grotten kunnen gaan rennen terwijl hij gilde: TRAP ME VAN SCHOOL! BIND MIJN TOVERKRACHT! STUUR ME NAAR HUIS!


  Het jong jankte zachtjes. Zijn ogen tolden als molentjes, maar bleven strak op Call gericht. Zijn tong schoot naar buiten en verdween toen weer.


  ‘O nee,’ mompelde Call. ‘Je hebt honger, hè? Oké. Ik zal wat te eten voor je halen. Blijf hier. Ja. Daar.’


  Call stond op en keek met knipperende ogen naar de opwindwekker op zijn nachtkastje. Elf uur ’s ochtends, en de bel was nog niet gegaan. Vreemd. Hij deed zachtjes de deur van zijn slaapkamer open – en stond meteen oog in oog met Tamara, al in uniform, die aan de tafel haar ontbijt zat te eten. De tafel stond vol heerlijk uitziend gewoon eten: geroosterd brood en boter, worstjes, spek, gebakken eieren en sinaasappelsap.


  ‘Is Aaron al terug?’ Call deed zorgvuldig de slaapkamerdeur achter zich dicht en bleef er toen in een hopelijk nonchalante houding tegenaan leunen.


  Tamara slikte een hap brood door en schudde haar hoofd. ‘Nee. Celia kwam net langs om te vertellen dat alle lessen van vandaag niet doorgaan. Ik weet niet wat er aan de hand is.’


  ‘Dan kan ik me beter gaan aankleden.’ Call stak zijn hand uit om een worstje van tafel te pakken.


  Tamara staarde naar hem. ‘Is alles goed met je? Je doet zo raar.’


  ‘Nee joh, prima.’ Call pakte nog een worstje. ‘Ben zo terug.’ Hij schoot zijn slaapkamer in, waar het wolvenjong met zijn pootjes in de lucht op een stapel kleren lag.


  Zodra hij Call zag, krabbelde hij overeind en rende naar hem toe. Met ingehouden adem hield Call het dier een worstje voor. De wolf nam het aan en slikte het eten in één hap weg. Call gaf hem het tweede worstje en zag met een akelig gevoel in zijn maag dat dat al even snel verdween. Terwijl de wolf over zijn snuit likte, keek hij Call vol verwachting aan.


  ‘Eh…’ zei Call. ‘Ik heb niet meer. Even wachten, dan haal ik zo nog wat.’


  Een schoon uniform aantrekken zou zo gebeurd moeten zijn, alleen niet met een door de kamer springende wolf. Het wolfje, dat van de twee worstjes weer energie had gekregen, stal Calls schoen. Aan de veters sleepte hij het ding mee onder het bed, waar hij op het leer ging liggen knagen. Toen Call eindelijk zijn schoen terug had, hapte de wolf naar de zoom van zijn broekspijp voor een spelletje touwtrekken.


  ‘Hou op,’ smeekte Call, trekkend aan zijn pijp, maar daarvan leek het wolfje alleen maar vrolijker te worden. Hij had zin om te spelen en sprong voor Call op en neer.


  ‘Ik ben zo terug,’ beloofde Call. ‘Wees nou even stil. Dan smokkel ik je zo naar buiten voor een wandelingetje.’


  De wolf hield zijn kop scheef en rolde toen weer op zijn rug. Call maakte van de gelegenheid gebruik om de slaapkamer uit te lopen. Snel deed hij de deur achter zich dicht.


  ‘Aha, mooi,’ zei meester Rufus, die tegen de muur aan de overkant had staan peinzen en zich nu naar Call omdraaide. ‘Je bent klaar. We moeten naar een bijeenkomst.’


  Call kreeg bijna een hartverzakking toen hij zijn meester zag. Tamara, die wat kruimeltjes van haar uniform veegde, keek hem met een vreemde blik aan.


  ‘Maar ik heb nog niet ontbeten,’ sputterde Call met een blik op het overgebleven eten. Als hij nog een paar handenvol worst zijn slaapkamer in kon smokkelen, was het misschien genoeg om de wolf tevreden te houden tot hij terug was van die bijeenkomst. Op zijn oude school kregen ze bij dergelijke gelegenheden meestal urenlange preken over alle akelige dingen die met je konden gebeuren als je foute dingen deed, of over wat er mis was met pesten, of – in elk geval één keer – over de verschrikkingen van hoofdluis. Hij dacht niet dat dit zoiets zou zijn, maar hoopte wel dat het snel achter de rug was. Hij wist vrij zeker dat de wolf snel naar buiten moest voor een ommetje. Anders… nou ja. Daar kon hij nu maar beter niet over nadenken.


  ‘Je hebt net twee worstjes op,’ zei Tamara niet erg behulpzaam. ‘Je zult heus niet doodgaan van de honger.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg meester Rufus droog. ‘Kom in dat geval gauw mee, Callum. Er is ook een aantal leden van de Vergadering der Magiërs aanwezig. We kunnen maar beter niet te laat komen, want ik denk dat je wel kunt raden waar de bijeenkomst over gaat.’


  Call kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Waar is Aaron?’ vroeg hij, maar meester Rufus gaf geen antwoord.


  In plaats daarvan ging hij hun voor de gang in, waar ze zich bij de stroom mensen voegden die door de grotten dromden. Call dacht niet dat hij ooit zoveel mensen in de gangen en zalen van de school had gezien. Meester Rufus sloot aan bij een groep oudere kinderen en hun meesters die in zuidelijke richting liepen.


  ‘Weet jij waar we heen gaan?’ vroeg Call aan Tamara.


  Ze schudde haar hoofd. Ze leek ernstiger dan ze in weken was geweest. Call herinnerde zich hoe ze hem gisteren bij zijn armen had gepakt om hem bij de chaoswolf weg te trekken. Ze had haar leven op het spel gezet voor hem. Nooit eerder had hij een vriendin gehad zoals zij. Geen vrienden zoals zij of Aaron. En nu hij ze had, wist hij niet wat hij met ze aan moest.


  Ze kwamen in een cirkelvormige zaal met aan alle kanten stenen banken die oprezen om een rond podium. Helemaal aan de andere kant zag Call een groep mannen en vrouwen in olijfgroen uniform. Hij vermoedde dat zij de leden van de Vergadering waren over wie Rufus gesproken had. Rufus nam hen mee naar een plek vooraan en daar zagen ze eindelijk Aaron.


  Hij zat op de eerste rij, naast meester North. De afstand was zo groot dat Call niets tegen hem kon zeggen zonder te moeten schreeuwen. Eigenlijk zag hij alleen de achterkant van Aarons hoofd, en zijn pluizige, rechtopstaande blonde haar. Hij zag er precies zo uit als altijd.


  Een van de Makari’s. Een Makar. Het leek zo’n onheilspellende titel. Call dacht aan de manier waarop gisternacht de schaduwen zich om de troep wolven hadden gewikkeld, en hoe ontdaan Aaron eruit had gezien toen het allemaal voorbij was.


  Chaos wil verslinden.


  Het leek niet het soort kracht dat iemand als Aaron – een jongen die voor iedereen aardig was en door anderen graag gezien werd – zou moeten hebben. Zo’n kracht paste beter bij Jasper; die zou het waarschijnlijk geweldig vinden om de baas te spelen over de duisternis, of om rare beesten vol te stoppen met chaosmagie.


  Meester Rufus stond op en beklom het podium, waarna hij naar het midden liep en achter het spreekgestoelte ging staan. ‘Leerlingen van het Magisterium en leden van de Vergadering,’ sprak hij. Hij liet zijn donkere ogen door de ruimte glijden.


  Call had het gevoel dat zijn blik even op hemzelf en Tamara bleef rusten voor hij verderging: ‘Jullie kennen allemaal onze geschiedenis. Er bestaan al Magisteriums sinds de tijd van onze stichter, Philippus Paracelsus. Deze scholen zijn er om jonge magiërs te leren hun krachten te beheersen, om een gemeenschap van kennis, toverkracht en vrede te stichten en tegelijkertijd een kracht te creëren om die wereld mee te verdedigen. Jullie kennen allemaal het verhaal van de Vijand des Doods. Velen van jullie hebben familieleden verloren tijdens de Grote Slag of het IJzige Bloedbad. Ook kennen jullie allemaal het Verdrag: de overeenkomst tussen de Vergadering en Constantine Madden, waarin is vastgelegd dat hij ons niet zal aanvallen als wij hem of zijn legers niet aanvallen. Velen van jullie,’ ging meester Rufus verder, terwijl zijn donkere ogen door de zaal zwierven, ‘geloven bovendien dat het Verdrag verkeerd is.’


  Een gemompel steeg op uit het publiek. Tamara’s ongeruste blik schoot onmiddellijk naar de plek waar de leden van de Vergadering zaten, en plotseling drong tot Call door dat twee daarvan Tamara’s ouders waren. Hij had ze eerder gezien tijdens de IJzerproef. Nu zaten ze kaarsrecht en keken met als uit steen gehouwen gezichten naar Rufus. Call voelde de afkeuring gewoon in golven van ze af stromen.


  ‘Het Verdrag betekent dat we de Vijand des Doods moeten vertrouwen. Dat we ervan uit moeten gaan dat hij ons niet aanvalt, dat hij deze gevechtspauze niet gebruikt om zijn legers op te bouwen. Maar de Vijand ís niet te vertrouwen.’


  Er klonk geroezemoes onder de leden van de Vergadering. Tamara’s moeder legde een hand op de arm van haar echtgenoot, die probeerde op te staan. Tamara leek wel verstijfd.


  Meester Rufus verhief zijn stem. ‘We kunnen de Vijand niet vertrouwen. Ik zeg dit als iemand die Constantine Madden kende toen hij nog een leerling op het Magisterium was. We hebben een oogje toegeknepen bij de toename van aanvallen door elementwezens – eentje zelfs gisteravond nog, slechts enkele meters verwijderd van de poorten van het Magisterium – en bij de aanvallen op onze toevoerlijnen en veilige onderkomens. Dat we een oogje toeknepen is niet omdat we vertrouwen op Constantine Maddens beloftes, maar omdat de Vijand een Makar is, een van de weinigen onder ons die is geboren met de kracht om de magie van de leegte te beheersen. In het strijdperk heeft zijn Chaoot de enige andere Makar van onze tijd verslagen. We hebben altijd geweten dat we zonder Makar kwetsbaar zijn voor aanvallen van de Vijand, en sinds Verity Torres hebben we gewacht op de geboorte van een nieuwe Makar.’


  Veel van de andere leerlingen zaten inmiddels op het puntje van hun stoel. Het was duidelijk dat, hoewel sommigen van hen hadden gehoord wat er gisternacht buiten de poort was gebeurd of ervan wisten omdat ze erbij waren geweest, veel van hen nu pas begonnen te vermoeden wat Rufus op het punt stond te zeggen. Call zag een paar Zilverjaar-leerlingen naar Alex toe buigen – eentje trok zelfs aan zijn mouw – en geluidloos vragen: weet jij waar dit om gaat? Alex schudde zijn hoofd. De leden van de Vergadering fluisterden intussen druk met elkaar. Tamara’s vader was weer gaan zitten, maar zijn gezicht stond op onweer.


  ‘Ik ben blij te kunnen aankondigen,’ zei Rufus, ‘dat we van het bestaan van een Makar op de hoogte zijn geraakt, hier op het Magisterium. Aaron Stewart, zou je alsjeblieft willen gaan staan?’


  Aaron stond op. Hij had zijn grijze uniform aan en de huid onder zijn ogen was donker van vermoeidheid. Call vroeg zich af of ze hem wel hadden laten slapen. Hij dacht eraan hoe klein Aaron gisteren had geleken toen hij van de heuvel werd weggevoerd. Ook nu leek hij tenger, zelfs al was hij een van de langere leerlingen uit het IJzerjaar.


  In het publiek werd hoorbaar naar adem gehapt en er klonk aan alle kanten gefluister. Nadat hij even zenuwachtig om zich heen had gekeken, wilde Aaron weer gaan zitten, maar meester North schudde zijn hoofd en maakte een gebaar om te beduiden dat hij moest blijven staan.


  Tamara’s vuisten lagen gebald op haar schoot en ze keek bezorgd van meester Rufus naar haar zwijgende ouders, die hun lippen op elkaar geperst hadden. Call was nog nooit zo blij geweest om niet het middelpunt van de belangstelling te zijn. Het was alsof alle mensen in de zaal Aaron met hun ogen verslonden. Alleen Tamara leek er niet bij met haar gedachten, waarschijnlijk omdat ze bezorgd was om haar ouders, die eruitzagen alsof ze elk moment het podium op konden rennen om meester Rufus met een stalactiet om de oren te slaan.


  Een van de leden van de Vergadering was van de hoge bank omlaaggekomen. Hij nam Aaron mee het podium op. Toen Aaron Tamara en Call zag zitten, grijnsde hij een beetje en trok zijn wenkbrauwen omhoog, alsof hij wilde zeggen: dit slaat nergens op.


  Call voelde zijn mondhoeken krullen.


  Meester Rufus verliet het podium en ging naast meester North zitten, op de plek waar eerst Aaron zat. Meester North boog naar hem toe en fluisterde iets tegen hem. Meester Rufus knikte. Van alle mensen in de zaal leek meester North de enige die totaal niet verrast leek door meester Rufus’ toespraak.


  ‘De Vergadering der Magiërs wil graag formeel bevestigen dat Aaron Stewart aanleg heeft voor chaosmagie. Hij is onze Makar!’ Het lid van de Vergadering glimlachte, maar Call kon zien dat het hem moeite kostte. Waarschijnlijk hield hij iets binnen wat hij eigenlijk tegen meester Rufus had willen zeggen; geen van de leden leek zijn toespraak gewaardeerd te hebben. Toch barstte er na zijn woorden een applaus los, aangevoerd door Tamara en Call. Ze floten en stampten met hun voeten alsof ze bij een hockeywedstrijd zaten.


  Het applaus hield aan totdat het lid van de Vergadering hen met een gebaar tot stilte maande. ‘Het is,’ zei hij, ‘onze hoop dat jullie allemaal het belang van de Makari’s inzien. Aaron draagt een verantwoordelijkheid tegenover de rest van de wereld. Hij alleen kan de schade ongedaan maken die de zelfbenoemde Vijand des Doods heeft veroorzaakt, het land bevrijden van de dreiging van door chaos bezeten dieren en ons beschermen tegen de duisternis. Hij moet ervoor zorgen dat het Verdrag wordt nageleefd, zodat de vrede kan voortduren.’ Bij deze woorden stond het lid van de Vergadering zich een duistere blik in Rufus’ richting toe.


  Aaron slikte zichtbaar. ‘Bedankt, meneer. Ik zal mijn best doen.’


  ‘Geen enkele moeilijke weg wordt echter alleen afgelegd,’ vervolgde het lid van de Vergadering met een blik op de rest van het publiek. ‘Het zal de verantwoordelijkheid van al je medeleerlingen zijn om een oogje in het zeil te houden, je te steunen en je te verdedigen. Het kan een zware last zijn om een Makar te zijn, maar die last hoeft hij niet alleen te dragen, of wel?’ Bij die laatste twee woorden verhief het lid van de Vergadering zijn stem.


  Het publiek applaudisseerde opnieuw, deze keer voor zichzelf, als belofte. Call klapte zo hard als hij kon.


  Het lid van de Vergadering stak een hand in zijn zak en haalde er een donkere steen uit, die hij Aaron voorhield. ‘Deze houden we nu al langer dan tien jaar bij ons. Het is me een grote eer om degene te mogen zijn die hem aan jou geeft. Je zult hem herkennen als affiniteitssteen, een steen die je verdient wanneer je het meesterschap in een bepaald element bereikt. De jouwe is een zwarte onyx, voor de leegte.’


  Call boog naar voren om het beter te kunnen zien en zijn hart begon dof te bonken. Want daar, in de hand van het lid van de Vergadering, lag een steen die het evenbeeld was van de steen in de polsband die zijn vader naar meester Rufus had gestuurd. Wat inhield dat de polsband ooit had toebehoord aan een Makar. In zijn vaders tijd waren er maar twee geboren – slechts twee Makari’s van wie de polsband geweest zou kunnen zijn. Verity Torres of Constantine Madden.


  Hij stopte met klappen. Zijn handen vielen in zijn schoot.
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  HOOFDSTUK NEGENTIEN


  Na de ceremonie werd Aaron alweer snel door de leden van de Vergadering weggeleid. Meester Rufus stond op en kondigde aan dat ze de rest van de dag vrij hadden. Hier leek iedereen nog opgewondener over te zijn dan over het feit dat Aaron een Makar was. De leerlingen verspreidden zich onmiddellijk, de meeste in de richting van de Galerij, waardoor Call en Tamara alleen door de bochtige, door gloeiende kristallen verlichte gangen naar hun kamers terugliepen.


  Het grootste deel van de terugweg kletste Tamara opgewonden. Ze was overduidelijk opgelucht dat haar ouders niet zichtbaar met meester Rufus hadden geruzied. In eerste instantie leek ze nauwelijks te merken dat Calls reacties zich beperkten tot gegrom en andere nietszeggende geluiden. Uit alles bleek dat ze geloofde dat het voor hen alle drie fantastisch zou uitpakken dat Aaron een Makar was. Ze zei dat ze zich niet druk moesten maken om politiek, maar dat ze vooral moesten bedenken dat ze voortaan een speciale behandeling zouden krijgen, en vooral ook de allerbeste missies. Ze was al halverwege een of ander verhaal dat ze misschien wel ooit op een vulkaan door vuur zou mogen lopen, toen ze eindelijk stopte en haar handen in haar zij zette. ‘Waarom gedraag je je zo lomp?’


  Call voelde zich gekwetst. ‘Lomp?’


  ‘Je zou haast denken dat je niet blij bent voor Aaron. Je bent toch niet jaloers of zo?’


  Ze zat er zo ver naast dat Call een minuut lang alleen maar kon sputteren. ‘Ja, ik wil ook graag dat iedereen me aangaapt alsof… alsof…’


  ‘Tamara?’ Jasper stond bij hun deur te wachten. Hij zag er ellendig uit.


  Tamara rechtte haar rug. Call was altijd onder de indruk van de manier waarop ze zeker één meter tachtig wist te lijken, terwijl ze in werkelijkheid kleiner was dan hij.


  ‘Wat wil je, Jasper?’ Ze klonk gefrustreerd dat iemand haar had onderbroken tijdens haar ondervraging van Call.


  Voor de allereerste keer bedacht Call dat Jasper misschien toch ergens goed voor was.


  ‘Kan ik je heel even spreken?’ vroeg hij. Hij zag er zo beroerd uit dat Call gewoon medelijden met hem kreeg. ‘Ik heb veel extra lessen en… ik zou echt je hulp kunnen gebruiken.’


  ‘Niet de mijne?’ vroeg Call, die aan de avond in de bibliotheek moest denken.


  Jasper negeerde Call. ‘Alsjeblieft, Tamara. Ik weet dat ik me als een klootzak gedroeg, maar ik wil weer vrienden zijn.’


  ‘Je deed niet gemeen tegen mij,’ merkte ze op. ‘Zeg tegen Call dat je er spijt van hebt, dan zal ik erover denken.’


  ‘Sorry,’ zei Jasper met zijn blik op de vloer gericht.


  ‘Hm,’ deed Call. Dit was geen echte verontschuldiging – en dan wist Tamara nog niet eens van die keer dat Jasper in de bibliotheek tegen Call had geschreeuwd – dus voelde hij zich ook niet geroepen om hem te accepteren. Maar als Tamara met Jasper meeging, bedacht hij, zou hij tijd winnen om iets voor de wolf te regelen. Tijd die hij heel hard nodig had. ‘Je kunt hem maar beter helpen, Tamara. Hij heeft echt massa’s en massa’s hulp nodig.’ Call keek Jasper strak aan.


  Tamara zuchtte. ‘Oké, goed dan, Jasper. Maar je moet normaal doen tegen al mijn vrienden, niet alleen tegen mij. Geen gemene opmerkingen meer.’


  ‘En hij dan?’ protesteerde Jasper. ‘Hij maakt de hele tijd gemene opmerkingen.’


  Tamara keek van Call naar Jasper en zuchtte. ‘Als jullie nou eens alle twee kappen met dat gekat.’


  ‘Nooit!’ zei Call.


  Tamara keek hem vermoeid aan, maar liep toen achter Jasper aan de gang in. Aan Call beloofde ze dat ze hem bij het avondeten weer zou zien.


  En dus was Call alleen in zijn kamer met een wriemelende, door chaos bezeten puppy. Nadat hij het wolfje had opgetild en ondanks wat gepiepte protesten opnieuw in zijn jack had verstopt, ging Call op weg naar de Missiepoort. Hij liep zo snel hij kon zonder last van zijn been te krijgen. Van tevoren was hij bang dat de deur naar de buitenkant van de grot op slot zou zijn, maar die bleek makkelijk van binnen te openen. De metalen hekken van de poort waren wel dicht, maar zo ver hoefde Call niet te gaan. In de hoop dat niemand het zag, liet Call het wolfje uit zijn jas. Het jonkie sloop wat rond, keek nerveus naar het metaal en snoof in de lucht voor hij uiteindelijk over een bevroren graspol plaste.


  Call gaf hem nog een paar minuten en verborg het wolfje toen weer onder zijn jas. ‘Kom mee,’ zei hij tegen de pup. ‘We moeten terug voordat iemand ons ziet. En voordat iemand de restjes van het ontbijt weggooit.’


  En daar ging het weer door de gangen. Als Call andere leerlingen tegenkwam, dook hij in elkaar, zodat ze de bewegende bult onder zijn jas niet zouden zien. Hij was nog maar net terug toen het wolfje zich eindelijk wist te bevrijden. Vervolgens deed het dier alsof hij thuis was door de vuilnisbak om te gooien en de resten van Tamara’s ontbijt op te eten.


  Eindelijk lukte het Call om het wolfje zijn slaapkamer in te drijven, waar hij het een kom water, twee rauwe eieren en een op het aanrecht achtergebleven koud worstje bracht. De wolf schrokte het eten naar binnen, met eierschalen en al. Toen deden ze nog een wedstrijdje touwtrekken met een van de dekens van het bed.


  Net toen Call de deken lostrok en de wolf er opnieuw op af sprong, hoorde hij de buitendeur opengaan. Iemand kwam hun woonkamer in. Hij stopte even om te luisteren of hij kon uitmaken wie het was: Tamara, die zich voor de zoveelste keer had gerealiseerd wat een klootzak Jasper was en nu al terugkwam, of Aaron. In de stilte hoorde hij duidelijk dat er iets tegen de muur werd gesmeten. Het wolfje sprong van het bed en kroop eronder, zachtjes jankend.


  Call slofte naar de slaapkamerdeur. Toen hij die opendeed, zag hij Aaron op de bank zitten. Hij trok een schoen uit. De andere schoen lag aan de andere kant van de kamer. Op de muur zat een vieze veeg waar de schoen de rots geraakt had.


  ‘Eh… is alles goed met je?’ vroeg Call.


  Aaron leek verrast hem te zien. ‘Ik dacht dat jullie alle twee niet thuis waren.’


  Call schraapte zijn keel. Hij voelde zich vreemd ongemakkelijk. Hij vroeg zich af of Aaron hier bij hen zou blijven nu hij de Makar was, of dat ze hem zouden meenemen naar een of ander chic privéverblijf speciaal voor helden-die-de-wereld-moeten-redden. ‘O, Tamara is met Jasper ergens heen. Blijkbaar zijn ze weer vrienden.’


  ‘O,’ zei Aaron niet erg geïnteresseerd. En dat terwijl hij anders altijd graag over zulke dingen praatte.


  Er waren trouwens meer dingen waarover Call met hem wilde praten: de wolf, het vreemde gedrag van Tamara’s ouders, de zwarte steen die Aaron kreeg voor op zijn polsband, en wat dat betekende voor de band die Calls vader naar Rufus had gestuurd. Call wist alleen niet goed waar hij moest beginnen. En óf hij er wel over moest beginnen. ‘Nou,’ zei hij, ‘je bent vast heel opgewonden over al dat… chaosmagie-gedoe.’


  ‘Tuurlijk,’ zei Aaron. ‘Door het dolle heen.’


  Call herkende het sarcasme meteen. Even kon hij niet geloven dat het Aaron was die dit zei. Maar daar zat Aaron, te staren naar zijn schoen, met opeengeklemde kaken. Het was overduidelijk dat hij overstuur was.


  ‘Wil je dat ik je alleen laat, zodat je ook je andere schoen kunt wegsmijten?’ vroeg Call.


  Aaron haalde diep adem. ‘Sorry.’ Hij wreef met een hand over zijn gezicht. ‘Ik weet gewoon niet of ik wel een Makar wil zijn.’


  Call was zo verrast dat hij even niets wist te zeggen. ‘Waarom niet?’ flapte hij er uiteindelijk uit.


  Aaron leek hem geknipt voor de rol. Hij was precies zoals mensen dachten dat een held moest zijn: aardig en dapper en geneigd tot dingen die helden deden, zoals recht op een troep door chaos bezeten wolven af rennen in plaats van te vluchten als een normaal, verstandig mens.


  ‘Je begrijpt het niet,’ zei Aaron. ‘Iedereen doet alsof het fantastisch nieuws is, maar voor mij is het niet zo fantastisch. De laatste Makar stierf op haar vijftiende. Oké, ze zorgde dat de oorlog ophield en maakte het Verdrag mogelijk, maar ze stierf toch. Op een afschuwelijke manier.’


  Wat precies klopte met alles wat Calls vader ooit over magiërs had gezegd.


  ‘Jij gaat niet dood,’ zei Call stellig tegen Aaron. ‘Verity Torres kwam om tijdens de strijd, in een grote veldslag. Jij bent hier in het Magisterium. De meesters laten je niet zomaar doodgaan.’


  ‘Dat weet je niet,’ zei Aaron.


  Dat is de reden dat je moeder gestorven is. Door toverkracht, zei de stem van Calls vader in zijn hoofd.


  ‘Oké, best. Dan moet je weglopen,’ stelde Call abrupt voor.


  Aarons hoofd schoot omhoog. Meteen was hij er met zijn hele aandacht bij. ‘Ik ga niet weglopen!’


  ‘Maar het kán wel,’ zei Call.


  ‘Nee, niet waar.’ Aarons groene ogen vonkten; hij zag er nu echt kwaad uit. ‘Ik kan helemaal nergens heen.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Call, maar ergens wist hij het wel, of anders had hij het wel geraden: Aaron sprak nooit over zijn familie, zei nooit iets over zijn leven thuis…


  ‘Merk je dan helemaal nooit iets?’ vroeg Aaron bits. ‘Heb je je nooit afgevraagd waarom mijn ouders er niet waren bij de IJzerproef? Ik héb geen ouders. Mijn moeder is dood, mijn vader is ’m gesmeerd. Ik heb geen idee waar hij is. Ik heb hem niet meer gezien sinds mijn tweede. Ik kom uit een pleeggezin. Meer dan een. Ze kregen er genoeg van om voor me te zorgen, of het geld dat ze van de overheid kregen was niet meer genoeg, en dan schoven ze me door naar het volgende pleeghuis. Het meisje dat me over het Magisterium vertelde, leerde ik in het laatste pleeggezin kennen. Zij was iemand met wie ik kon praten. Totdat haar broer hier klaar was en haar meenam. Jij had tenminste altijd nog je vader. Op het Magisterium zitten is het beste wat me ooit is overkomen. Ik wil hier niet weg.’


  ‘Het spijt me,’ mompelde Call. ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Nadat ze me over het Magisterium had verteld, werd het mijn droom om hier terecht te komen,’ vertelde Aaron. ‘Mijn enige kans. Ik wist dat ik het Magisterium zou moeten terugbetalen voor alle mooie dingen die het voor me heeft gedaan,’ voegde hij er zachtjes aan toe. ‘Ik dacht alleen niet dat dat al zo snel zou zijn.’


  ‘Het is verschrikkelijk om zo te denken,’ protesteerde Call. ‘Je bent aan niemand je hele leven verschuldigd.’


  ‘Tuurlijk wel,’ zei Aaron, en Call wist dat het hem nooit zou lukken om Aaron ervan te overtuigen dat het niet waar was.


  Call dacht aan Aaron daar op het podium, terwijl iedereen voor hem applaudisseerde en hij te horen kreeg dat hij hun laatste kans was. Iemand die zo aardig was als Aaron zou dat absoluut nooit op iemand anders afschuiven, zelfs niet als het kon. Dat was wat hem tot een held maakte. Ze hadden hem precies waar ze hem hebben wilden.


  En aangezien Call zijn vriend was – of Aaron dat nou wilde of niet – zou hij ervoor zorgen dat ze hem niets idioots zouden laten doen.


  ‘En het gaat niet eens alleen om mij,’ zei Aaron vermoeid. ‘Ik ben een chaosmagiër. Ik heb een tegenwicht nodig. Een menselijk tegenwicht. Wie gaat zich daar ooit vrijwillig voor aanmelden?’


  ‘Het is een eer,’ merkte Call op, ‘om tegenwicht van een Makar te zijn.’ Zoveel wist hij tenminste nog. Het was langsgekomen tijdens Tamara’s opgewonden geklets.


  ‘Het laatste menselijke tegenwicht stierf toen de Makar omkwam in de strijd,’ zei Aaron. ‘En we weten allemaal wat daarvoor gebeurde. Dat is hoe de Vijand des Doods zijn broer doodde. Ik zie er niemand voor in de rij gaan staan.’


  ‘Ik wel,’ zei Call.


  Aaron hield onmiddellijk op met praten en de uitdrukkingen wisselden elkaar af op zijn gezicht. Eerst keek hij ongelovig, alsof hij Call ervan verdacht dat hij het alleen als grap zei, of om tegendraads te doen. En toen tot hem doordrong dat Call het meende, keek hij ontzet. ‘Dat kun je niet doen!’ zei hij. ‘Heb je niet gehoord wat ik zonet zei? Je zou dood kunnen gaan!’


  ‘Nou, dood me dan niet,’ zei Call. ‘Als we nou eens afspreken dat we niet doodgaan? Alle twee? Samen? Niet doodgaan?’


  Aaron zei een hele tijd niets en Call vroeg zich af of hij zocht naar een manier om tegen Call te zeggen dat hij zijn aanbod op prijs stelde, maar dat hij een betere kandidaat in gedachten had. Het was een eer, zoals Tamara al zei. Aaron hoefde Call niet te nemen. Call was niets bijzonders.


  Hij wilde net zijn mond opendoen om dat allemaal te zeggen, toen Aaron opkeek. Zijn ogen glansden verdacht en even dacht Call dat Aaron misschien toch niet altijd de populaire jongen was geweest die overal goed in was. Misschien was hij in het pleeggezin ook eenzaam, boos en verdrietig geweest, net als Call.


  ‘Oké,’ zei Aaron. ‘Als je het nog steeds wilt. Wanneer de tijd daar is, bedoel ik.’


  Voordat Call nog iets kon zeggen, sloeg de deur open en kwam Tamara binnen. Haar gezicht klaarde op zodra ze Aaron zag. Ze rende naar hem toe en gaf hem een knuffel, waardoor hij bijna van de bank viel. ‘Heb je meester Rufus’ gezicht gezien?’ vroeg ze. ‘Hij is zo trots op je! En de hele Vergadering kwam opdagen, zelfs mijn ouders. En allemaal juichten ze. Voor jou! Het was geweldig.’


  ‘Het was inderdaad geweldig.’ Eindelijk begon Aaron te glimlachen.


  Ze sloeg hem met een kussen. ‘Geen praatjes krijgen nou,’ zei ze streng tegen hem.


  Call keek Aaron over het kussen aan en ze grijnsden naar elkaar. ‘Daar is hier weinig kans op.’


  Op dat moment begon in Calls slaapkamer de chaoswolf te blaffen.


  


  [image: ]


  HOOFDSTUK TWINTIG


  Tamara sprong op en keek de kamer rond alsof ze verwachtte dat er uit de schaduwen iets op haar af zou springen.


  Aaron trok een bezorgd gezicht, maar bleef zitten. ‘Call, komt dat uit jouw kamer?’


  ‘Eh… misschien?’ Call probeerde verwoed een verklaring voor het geluid te bedenken. ‘Het is mijn… ringtone?’


  Tamara fronste. ‘Telefoons werken hier niet, Callum. En je hebt al gezegd dat je geen mobieltje hebt.’


  Aarons wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Heb je een hónd daar binnen?’


  Iets bonkte op de vloer en het geblaf werd luider. Ook klonk nu het geluid van nagels die over steen krasten.


  ‘Wat gebeurt daar?’ vroeg Tamara streng. Ze liep naar Calls deur en rukte hem open. Toen gilde ze het uit en wierp zich achteruit tegen de muur.


  De wolf was zich nergens van bewust en sprong langs haar de woonkamer in.


  ‘Is dat een…’ Aaron stond op. Onwillekeurig bewoog zijn hand naar de band om zijn pols, met daarop de zwarte steen van de leegte.


  Call dacht aan de zwarte flarden die zich de nacht daarvoor rond de wolven hadden geslingerd en de dieren hadden meegenomen het niets in. Zo snel hij kon, rende hij met gespreide armen naar het wolvenjong toe om het met zijn lichaam tegen te houden. ‘Ik kan het uitleggen!’ zei hij wanhopig. ‘Hij is niet slecht! Hij is net een gewone hond.’


  ‘Dat ding is een monster.’ Tamara greep een van de messen van tafel. ‘Call, waag het niet me te vertellen dat je het hier met opzet heen hebt gebracht!’


  ‘Hij was verdwaald… Hij zat jankend in de kou,’ zei Call.


  ‘Geweldig!’ schreeuwde Tamara. ‘Jemig, Call, jij denkt ook niet na. Jij denkt nooit eens na! Die dingen zijn boosaardig… Ze doden mensen!’


  ‘Hij is niet boosaardig.’ Call liet zich op zijn knieën zakken en pakte het wolvenjong bij zijn nekvel. ‘Rustig maar, jongen,’ zei hij met alle overtuiging die hij kon opbrengen. Hij boog voorover, zodat hij de wolf in de ogen kon kijken. ‘Dit zijn onze vrienden.’


  Het wolfje stopte met blaffen en staarde met zijn caleidoscopische ogen naar Call. Toen likte hij zijn gezicht.


  Call draaide zich om naar Tamara. ‘Zie je wel? Hij is niet slecht. Hij was alleen maar opgefokt doordat hij in mijn kamer opgesloten zat.’


  ‘Ga opzij.’ Tamara hief het mes.


  ‘Tamara, wacht.’ Aaron deed een stap in haar richting. ‘Geef toe… Het is raar dat hij Call niet aanvalt.’


  ‘Hij is nog maar een jonkie,’ zei Call. ‘En hij is bang.’


  Tamara snoof.


  Call tilde het wolfje op en draaide het op zijn rug, waarna hij het wiegde als een baby. Het wolfje kronkelde. ‘Zie je? Kijk dan naar zijn grote ogen.’


  ‘Je kunt zo van school worden getrapt omdat je hem hier hebt,’ zei Tamara. ‘We kunnen allemáál van school worden getrapt.’


  ‘Aaron niet,’ merkte Call op.


  Aaron kromp ineen. ‘Call, je kunt hem niet houden. Dat kan echt niet.’


  Call hield het wolfje nog steviger vast. ‘Nou, ik doe het toch.’


  ‘Dat kan niet,’ zei Tamara. ‘Als we hem al laten leven, moeten we hem in elk geval het Magisterium uit smokkelen en hem buiten vrijlaten. Hier kan hij niet blijven.’


  ‘Dan kun je hem net zo goed doodmaken,’ zei Call. ‘Daar buiten overleeft hij nooit. En ik laat hem niet van me afpakken.’ Hij slikte. ‘Dus als je hem weg wilt hebben, verklik je me maar. Toe dan.’


  Aaron haalde diep adem. ‘Oké, hoe heet hij?’


  ‘Brutus,’ zei Call onmiddellijk.


  Tamara liet haar hand langzaam langs haar lichaam zakken. ‘Brutus?’


  Call voelde dat hij bloosde. ‘Die komt voor in een toneelstuk dat mijn vader mooi vindt, over Julius Caesar. En het klinkt zo lekker stoer en… bruut.’


  Brutus maakte van de gelegenheid gebruik om een boertje te laten.


  Tamara zuchtte en haar gezicht ontspande. Ze stak haar andere hand uit, die zonder het mes, om over de vacht van het wolfje te aaien. ‘Hm… wat eet hij?’


  Aaron bleek een voorraadje ontbijtspek achter in de provisiekast te bewaren, dat hij wel wilde doneren om Brutus te voeren.


  En toen Tamara eenmaal was ondergekwijld en een chaos-wolfje op zijn rug had zien rollen zodat ze over zijn buik kon kroelen, verklaarde ze dat ze alle drie in de refter hun zakken moesten vullen met alles wat ook maar een beetje op vlees leek, inclusief de oogloze vis. ‘We moeten trouwens nog wel over de polsband praten.’ Tamara gooide een propje papier naar Brutus om hem te leren apporteren. In plaats daarvan nam hij het propje mee onder de tafel en begon er met zijn tandjes stukjes af te scheuren. ‘De band die Calls vader heeft opgestuurd.’


  Call knikte. In alle opwinding rond Aaron en Brutus was het hem gelukt om het besef van wat de zwarte onyx betekende naar een verre uithoek van zijn geest te duwen. ‘Hij zou van Verity Torres geweest kunnen zijn, toch?’ vroeg hij.


  ‘Zij was vijftien toen ze stierf,’ zei Tamara hoofdschuddend,’ maar ze was het jaar daarvoor al van school gegaan. Haar polsband zou dus van het Bronsjaar zijn, niet van het Zilverjaar.


  ‘Maar als hij niet van haar is…’ Aaron slikte, niet in staat zijn zin af te maken.


  ‘… dan is hij van Constantine Madden,’ zei Tamara afgemeten en nuchter. ‘Het zou best logisch zijn.’


  Call werd afwisselend heet en koud over zijn hele lichaam. Het was precies wat hij eerder al had gedacht, maar nu Tamara het hardop zei, wilde hij het niet geloven. ‘Waarom zou mijn vader de polsband van de Vijand des Doods hebben? Hoe komt hij daar dan aan?’


  ‘Hoe oud is jouw vader?’


  ‘Hij is vijfendertig.’ Call vroeg zich af wat dat ermee te maken had.


  ‘Ongeveer net zo oud als Constantine Madden. Ze moeten samen op school hebben gezeten. En de Vijand kan zijn polsband hebben achtergelaten toen hij het Magisterium ontvluchtte.’ Tamara duwde zich overeind en begon te ijsberen. ‘Hij wilde niets meer te maken hebben met de school en alles wat daarbij hoort. Hij wilde die band vast niet houden. Misschien heeft je vader hem opgeraapt of hem ergens gevonden. Misschien… kenden ze elkaar zelfs.’


  ‘Dat kan echt niet. Dat zou hij me hebben verteld,’ sputterde Call, maar terwijl hij het zei, wist hij al dat het niet waar was. Alastair praatte haast nooit over het Magisterium, en als hij het wel deed, was dat alleen in vage bewoordingen en om te vertellen hoe griezelig het er was.


  ‘Rufus zei dat híj de Vijand kende. En die polsband was bedoeld als boodschap voor Rufus,’ merkte Aaron op. ‘Het moest iets betekenen voor zowel jouw vader als Rufus. Dus het zou logischer zijn als ze hem alle twee kenden.’


  ‘Maar wat was de boodschap dan?’ vroeg Call.


  ‘Nou ja, die ging over jou,’ zei Tamara. ‘Bind zijn toverkracht. Toch?’


  ‘Zodat ze me naar huis zouden sturen! Zodat ik veilig zou zijn!’


  ‘Misschien,’ zei Tamara. ‘Of misschien ging het erom dat andere mensen veilig waren voor jóú.’


  Calls hart bonkte tegen zijn ribben en hij voelde dat hij misselijk werd.


  ‘Tamara,’ zei Aaron. ‘Je kunt beter uitleggen wat je precies bedoelt.’


  ‘Het spijt me, Call,’ begon Tamara, die er inderdaad spijtig uitzag, ‘maar de Vijand heeft de Chaoten hier uitgevonden, op het Magisterium. En ik heb nooit gehoord dat een door chaos bezeten dier vriendelijk deed tegen iemand of iets, behalve dan tegen andere Chaoten.’


  Aaron begon te protesteren, maar Tamara stak een hand op.


  ‘Herinner je je nog wat Celia die eerste avond in de bus zei?’ ging ze verder. ‘Over geruchten dat sommige Chaoten normale ogen hebben? En als iemand als Chaoot geboren wordt, is hij misschien niet blanco vanbinnen. Misschien lijkt zo iemand wel normaal. Net als Brutus.’


  ‘Call is geen Chaoot!’ zei Aaron luid. ‘Wat Celia over door chaos bezeten dieren die er normaal uitzien zei… Er is geen enkel bewijs dat dat waar is. En trouwens, als Call een Chaoot was, zou hij het heus wel weten. Toch? Of ik zou het weten. Ik ben een van de Makari’s, dus ik zou het echt wel weten. Het is niet zo. Het is gewoon niet waar.’


  Brutus sprong naar Call toe, alsof hij merkte dat er iets niet in de haak was. Hij jankte een beetje en zijn ogen tolden.


  Alastairs woorden weerklonken in Calls gedachten.


  Call, je moet naar me luisteren. Je weet niet wat je bent.


  ‘Oké, maar wat ben ik dan wel?’ vroeg hij terwijl hij tegen de wolf leunde en zijn gezicht in de zachte vacht duwde. Maar hij zag aan de blik van zijn vrienden dat zij het ook niet wisten.
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  De weken verstreken, maar ze kregen geen nieuwe antwoorden. Toch kostte het Call weinig moeite om de vragen uit zijn hoofd te zetten en zich op zijn lessen te concentreren. Nu Aaron niet meer alleen werd opgeleid om magiër te worden, maar ook Makar, moest meester Rufus zijn tijd verdelen. Hoewel ze meestal met elkaar les kregen, waren Call en Tamara ook vaak met z’n tweeën. Ze deden in de bibliotheek onderzoek naar magie, zochten boeken over de geschiedenis van de Tweede Magiëroorlog om daarin tekeningen te bekijken van de gevechten of foto’s van de mensen die erin vochten, joegen als oefening achter allerlei kleine elementwezens aan die het Magisterium bevolkten, en leerden eindelijk hoe je een boot door de grotten moest navigeren. Soms, wanneer meester Rufus met Aaron ergens heen moest of wanneer die twee iets gingen doen wat de hele dag duurde, voegden Call en Tamara zich bij het groepje van een andere meester.


  De opwinding over het feit dat Aaron een Makar was, werd enigszins overschaduwd door het nieuws dat meester Lemuel het Magisterium gedwongen verlaten had. Drews beschuldigingen waren opgevangen door de leden van de Vergadering en zij besloten dat er niet langer leerlingen aan meester Lemuel toevertrouwd konden worden, ondanks Lemuels stellige ontkenningen en het feit dat Rafe het voor hem opnam. Zijn leerlingen werden verdeeld over de andere meesters: Drew kwam bij meester Milagros terecht, Rafe bij meester Rockmaple en Laurel bij meester Tanaka.


  Een week nadat het nieuws over meester Lemuel bekend was geworden, mocht Drew de ziekenzaal verlaten. Tijdens het avondeten ging hij de andere tafels langs om alle leerlingen zijn excuses aan te bieden. Bij Aaron, Tamara en Call verontschuldigde hij zich zelfs meerdere malen. Call over-woog Drew te vragen wat hij hem die avond in de gang had willen vertellen, maar Drew was zelden alleen en Call wist niet goed hoe hij zijn vraag moest formuleren.


  Is er iets mis met mij?


  Ben ik op een of andere manier gevaarlijk?


  Hoe kan het dat jij iets weet wat ik niet weet?


  Soms voelde Call zich zo wanhopig dat hij zijn vader wilde schrijven om hem naar de polsband te vragen. Alleen moest hij dan opbiechten dat hij Alastairs brief had verstopt voor Rufus, en trouwens, hij had niets meer van zijn vader gehoord. Hij kreeg alleen een tweede pakketje met snoep en een nieuwe wollen jas, met Kerstmis. Er zat een kaartje bij met daarop: Liefs, pap. Verder niets. Met een hol gevoel stopte Call de kaart in de la bij de andere briefjes.


  Gelukkig had Call iets anders wat veel van zijn tijd in beslag nam: Brutus. Een opgroeiende chaoswolf te eten geven en hem verborgen houden vergde een hoop aandacht en inspanning, en bovendien veel hulp van Tamara en Aaron. Ook moest Call zich laten welgevallen dat Jasper elke dag opnieuw opmerkte dat hij naar hotdogs rook, vanwege het eten dat hij in zijn zakken de refter uit smokkelde. En dan moest hij ook nog regelmatig stiekem naar de Missiepoort sluipen voor wandelingetjes. Toen de winter plaatsmaakte voor het voorjaar, was het Call gelukkig duidelijk dat Aaron en zelfs Tamara Brutus intussen ook als hun hond beschouwden. Vaak als hij uit de Galerij terugkwam, vond hij Tamara opgekruld op de bank met een boek, terwijl het wolfje als een dekentje boven op haar voeten lag.
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  HOOFDSTUK EENENTWINTIG


  Eindelijk was het lenteweer zo warm dat ze bijna dagelijks buiten les kregen. Op een stralende middag werden Call en Tamara naar de rand van het bos gestuurd om met de klas van meester Milagros te oefenen, terwijl meester Rufus Aaron meenam voor een speciale training.


  Ze gingen niet ver van de poorten van het Magisterium, maar er was inmiddels zoveel groen opgeschoten dat het grootste deel van de ingang van de grot aan het zicht onttrokken was. De warme voorjaarslucht rook naar de rozemarijn, valeriaan en wolfskers die er groeiden, en terwijl de leerlingen in de zon heen en weer renden, ontstond op de grond een snel hoger wordende stapel dunne jacks en jasjes. Ze gooiden bollen vuur naar elkaar over en gebruikten lucht om ze de goede kant op te sturen.


  Call en Tamara deden enthousiast mee. Het was leuk: eerst concentreerde je je op het optillen van een vlammende bol, die je vervolgens tussen je handen heen en weer liet schieten. Call deed zijn best om ze zo dicht mogelijk bij zijn handpalmen te krijgen, tot ze ze bijna raakten maar net niet schroeiden. Gwenda had zich een keer gebrand en was nu extra voorzichtig; haar vuurbol deinde meer dan dat hij heen en weer schoot. Hoewel Call en Tamara er pas later bij waren gekomen, leek de oefening genoeg op die waarmee meester Rufus hen meestal aan het werk zette – vooral de zandoefeningen, die voor eeuwig in hun geest gebrand waren – om het al snel onder de knie te krijgen.


  ‘Heel goed,’ zei meester Milagros terwijl ze tussen de leerlingen heen en weer liep. Ze had haar schoenen uitgetrokken en ook de tuniek van haar zwarte uniform afgegooid. Eronder bleek ze een T-shirt met een regenboog te dragen. ‘Nu wil ik dat jullie twee bollen tevoorschijn toveren. Verdeel je aandacht.’


  Call en Tamara knikten. Hun aandacht verdelen was intussen bijna een tweede natuur, maar sommige anderen hadden er moeite mee. Celia kreeg het voor elkaar, maar een van Jaspers bollen knapte en schroeide daarbij zijn haar.


  Call grinnikte, wat hem een boze blik opleverde.


  Toch wierp al snel iedereen eerst twee en vervolgens drie vuurbollen in de lucht. Het was niet echt jongleren, maar leek wel een beetje op een langzame versie daarvan.


  Nadat ze dit een paar minuten hadden gedaan, liet meester Milagros hen stoppen. ‘Kies nu een partner. De leerling die geen partner heeft, oefent met mij. We gooien onze bal naar onze partner toe en vangen de bal die onze partner gooit. Dus doof alle ballen die je in je handen hebt, op een na. Klaar?’


  Celia tikte verlegen op Calls arm. ‘Wil je met mij oefenen?’ vroeg ze.


  Tamara zuchtte en ging met Gwenda oefenen, zodat Jasper overbleef om met meester Milagros een paar te vormen. Drew had geklaagd over een zere keel en was in zijn kamer gebleven. Heen en weer ging het vuur, zoevend door de luie voorjaarszon.


  ‘Jij bent hier echt goed in!’ zei Celia stralend toen Call de bol een looping liet maken vlak voordat hij hem boven haar handen liet vallen. Celia was een vriendelijk meisje dat altijd gul complimentjes uitdeelde, maar toch was het fijn om te horen – ook al trok Tamara achter Celia’s rug een gekke bek.


  ‘Oké!’ Meester Milagros klapte in haar handen om ieders aandacht te krijgen. Ze zag er nogal chagrijnig uit; er zat een schroeiplek op haar mouw, waar Jasper blijkbaar een vuurbol te dicht naar haar toe had gegooid. ‘Nu jullie allemaal gewend zijn aan het tegelijkertijd gebruiken van lucht en vuur, gaan we het nog iets moeilijker maken. Kom maar mee.’ Meester Milagros ging hun voor de heuvel af naar een beek die over de rotsen stroomde.


  In het water dobberden vier dikke eikenstammen. Ze waren duidelijk zo betoverd dat ze op hun plek bleven, want de stroom ging gewoon langs ze heen.


  Ze wees naar de boomstammen. ‘Jullie klimmen op een van die stammen. Ik wil dat je water en aarde gebruikt om op de stam in evenwicht te blijven, terwijl je op z’n minst drie vuurbollen in de lucht houdt.’


  Er klonk gemompeld protest en meester Milagros glimlachte.


  ‘Ik weet zeker dat jullie het kunnen,’ zei ze terwijl ze gebaarde dat de leerlingen naar de stammetjes toe moesten lopen. Toen Call naar voren liep, legde ze een hand op zijn schouder. ‘Call, het spijt me, maar ik denk dat jij beter hier kunt blijven. Met je been lijkt het me voor jou niet veilig om deze oefening te doen,’ zei ze zacht. ‘Ik heb nagedacht over een versie die geschikter is voor jou. Eerst help ik de anderen even op weg en dan vertel ik je erover.’


  Jasper, die hen op weg naar de beek passeerde, keek grijnzend over zijn schouder.


  Call voelde een doffe, hete woede in zijn maag opborrelen. Plotseling was hij terug in de gymles op zijn oude school, zittend langs de kant terwijl alle anderen uit zijn klas in de touwen klommen, met een basketbal dribbelden of op en neer stuiterden op de matten. ‘Ik kan het wel,’ zei hij tegen haar.


  Meester Milagros liep naar de oever van de beek, waar haar blote voeten in de modder wegzonken. Ze glimlachte. ‘Ik weet het, Call, maar de oefening is voor alle leerlingen erg lastig, en voor jou zou hij nog moeilijker zijn. Ik denk dat je hier nog niet klaar voor bent.’


  En dus keek Call toe terwijl de andere leerlingen naar hun stammetje waadden of er onhandig naartoe zweefden. De stammen wiebelden toen meester Milagros de toverkracht ophief die ze op hun plek had gehouden. Hij zag de inspanning op hun gezichten terwijl ze probeerden hun stammetje tegen de stroom in te laten drijven, zelf te blijven staan én een vuurbol omhoog te laten zweven. Celia viel bijna meteen in het water. Haar uniform was doorweekt, maar ze lachte de hele tijd. Het was een hete dag en Call durfde te wedden dat het heerlijk voelde om in het water rond te spetteren.


  Jasper bleek verrassend goed in de oefening te zijn. Hij wist zichzelf op de stam te krijgen en vervolgens te blijven staan terwijl hij zijn eerste vuurbol tevoorschijn toverde. Hij gooide de bol heen en weer tussen zijn handen en grijnsde naar Call, waardoor die meteen moest denken aan wat Jasper in de refter tegen hem had gezegd.


  Als jij ooit kon leren jezelf te laten opstijgen, zou je je teamgenoten tenminste niet meer zo ophouden met je slome gehink.


  Call was een betere magiër dan Jasper; dat wist hij gewoon. En hij kon er niet tegen dat Jasper daar anders over dacht.


  Giechelend hees Celia zichzelf op haar boomstam, maar doordat haar voeten nat waren, gleed ze er bijna meteen weer vanaf. Opnieuw plonsde ze in het water en Call, gedreven door een impuls die hij niet kon onderdrukken, sprong naar voren en hupte op de lege boomstam. Tenslotte had hij vroeger ook geskateboard; nogal slecht, moest hij toegeven, maar hij had het gedaan, en dit kon hij ook.


  ‘Call!’ riep meester Milagros, maar hij was al halverwege de beek.


  Het was veel moeilijker dan het vanaf de kant leek. De stam rolde onder zijn voeten en hij moest zijn armen opzijsteken en zichzelf met aardmagie ondersteunen om in even-wicht te blijven.


  Celia kwam vlak voor hem boven water en gooide haar natte haren naar achteren. Toen ze Call zag, hapte ze naar adem. Call schrok er zo van dat zijn toverkracht hem in de steek liet. De stam rolde naar voren, Celia dook met een gilletje naar de kant en Calls slechte been gleed onder hem vandaan. Hij viel voorover en plonsde in het water.


  De beek was zwart, ijskoud en veel dieper dan hij had gedacht. Call draaide zich om en probeerde naar de oppervlakte te zwemmen, maar zijn rechtervoet zat vastgeklemd tussen twee stenen. Hij schopte wanhopig, maar zijn slechte been was niet sterk genoeg om zijn goede been te bevrijden. Pijn schoot door de zijkant van zijn lichaam terwijl hij probeerde zich los te trekken en hij schreeuwde geluidloos, onder water, zodat er bellen uit zijn mond ontsnapten.


  Plotseling sloot er een hand om zijn bovenarm en werd hij omhooggetrokken. Er volgde meer pijn toen zijn voet loskwam uit de bodem, en toen was hij boven water, happend naar lucht. Degene die hem had vastgegrepen zwom door het water en Call kon de andere leerlingen horen roepen en schreeuwen terwijl hij hoestend en proestend op de kant werd gegooid.


  Toen hij opkeek, zag hij boze bruine ogen en druipend zwart haar.


  ‘Jasper?’ zei Call ongelovig. Toen hoestte hij nog eens, waarbij er een mondvol water omhoogkwam. Hij wilde zich opzijdraaien en het water uitspugen, toen plotseling Tamara verscheen.


  Ze liet zich naast hem op haar knieën vallen. ‘Call? Call, is alles goed met je?’


  Call slikte het water in. Hij hoopte maar dat er geen kikkervisjes in zaten. ‘Prima,’ zei hij hees.


  ‘Waarom moest je je nou zo uitsloven?’ vroeg Tamara boos. ‘Waarom zijn jongens altijd zo dom? Terwijl meester Milagros nog zo zei dat je het niet mocht. Als Jasper er niet was geweest…’


  ‘… was hij nu vissenvoer,’ vulde Jasper aan, terwijl hij het water uit een punt van zijn uniform wrong.


  ‘Nou, zo ver zou ik niet gaan,’ zei meester Milagros. ‘Maar Call, dat was erg, erg dom van je.’


  Call keek naar zichzelf. Een van zijn broekspijpen was gescheurd, zijn schoen was weg en langs zijn enkel drupte bloed. In elk geval was het zijn goede been, dacht hij, zodat niemand kon zien wat een puinhoop zijn slechte been was. ‘Ik weet het,’ zei hij.


  Meester Milagros zuchtte. ‘Kun je staan?’


  Call probeerde op te staan. Onmiddellijk schoot Tamara naar hem toe, één arm uitgestoken zodat hij erop kon leunen. Hij pakte haar arm, rechtte zijn rug… en schreeuwde het uit toen een pijnscheut door zijn been vlijmde. Het voelde alsof iemand een mes in zijn rechterenkel had geduwd: een scherpe, misselijkmakende pijn.


  Meester Milagros bukte zich en legde haar koele vingers op Calls enkel. ‘Niet gebroken, maar ernstig verstuikt,’ zei ze na een ogenblik. Opnieuw zuchtte ze. ‘De les is voor vanmiddag klaar. Call, wij gaan naar de ziekenzaal.’
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  De ziekenzaal bleek een ruime grot met een hoog plafond, geheel vrij van stalagmieten, stalactieten of alles wat borrelde, drupte of dampte. Er stonden lange rijen bedden, opgemaakt met witte lakens, alsof de meesters verwachtten dat hier elk moment een grote hoeveelheid gewonde kinderen kon worden binnengebracht. Op het moment was er niemand, behalve Call.


  De magiër die de leiding had, was een lange, roodharige vrouw met een slang over haar schouders gedrapeerd. Als het dier bewoog, veranderde het patroon op zijn huid van luipaardvlekken in tijgerstrepen en dan weer in onregelmatige roze stippen. ‘Leg hem daar maar neer,’ wees de vrouw met een zwierig gebaar toen de leerlingen Call op een brancard van takken, gemaakt door meester Milagros, naar binnen droegen.


  Als Calls been niet zoveel pijn had gedaan, zou het interessant geweest zijn om te kijken hoe ze aardmagie gebruikte om de takken tegen elkaar te duwen en ze met lange, soepele wortels aan elkaar te binden.


  Meester Milagros hield toezicht terwijl ze Call op een bed neerlegden. ‘Bedankt, leerlingen,’ zei ze toen Tamara bezorgd in de buurt bleef drentelen. ‘Laten wij maar weer gaan, zodat meester Amaranth aan de slag kan.’


  Call kwam overeind op zijn ellebogen en negeerde de pijnscheuten in zijn been. ‘Tamara…’


  ‘Wat?’ Ze draaide zich om en keek hem met haar grote, donkere ogen aan.


  Iedereen keek naar hen.


  Call probeerde met zijn ogen met haar te communiceren. Zorg voor Brutus. Let erop dat hij genoeg te eten krijgt.


  ‘Hij kijkt bijna scheel,’ zei Tamara ongerust tegen meester Amaranth. ‘Het zal de pijn wel zijn. Kunt u niets doen?’


  ‘Niet wanneer jullie hier allemaal rondhangen. Hop hop!’ Amaranth zwaaide met een hand en alle leerlingen renden achter meester Milagros aan naar buiten.


  Tamara bleef even in de deuropening staan en wierp nog een laatste bezorgde blik op Call.


  Call liet zich op bed terugvallen. Terwijl meester Amaranth zijn uniform wegknipte, was hij in gedachten nog altijd bij Brutus. Op zijn hele been zaten paarse kneuzingen. Zijn góéde been. Even voelde hij paniek in zijn borst, alsof hij stikte. Wat als hij het zo had weten te verpesten dat hij helemaal niet meer kon lopen?


  De meester had waarschijnlijk de angst in zijn ogen gezien, want ze glimlachte terwijl ze een rol mos uit een glazen potje pakte. ‘Het komt helemaal goed met je, Callum Hunt. Ik heb ergere verwondingen dan dit genezen.’


  ‘Dus het is niet zo erg als het eruitziet?’ vroeg Call voorzichtig.


  ‘O nee,’ antwoordde ze. ‘Het is precies zo erg als het eruitziet. Maar ik ben heel, heel goed in mijn werk.’


  Enigszins gerustgesteld besloot hij dat hij beter niet nog meer vragen kon stellen. Call liet haar zijn been verbinden met heldergroen mos en het vervolgens bedekken met modder. Ten slotte gaf ze hem een melkachtige vloeistof te drinken, waardoor de meeste pijn wegtrok en hij het gevoel kreeg dat hij naar het plafond van de grot zweefde, alsof hij toch nog door de drakenadem was geraakt.


  Call voelde zich ontzettend stom, maar viel uiteindelijk in slaap.
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  ‘Call,’ fluisterde een meisje dicht bij zijn oor, waardoor zijn haar bewoog en zijn nek kriebelde. ‘Call, word wakker.’


  Toen klonk er een andere stem. Een jongensstem. ‘Misschien moeten we een andere keer terugkomen. Ik bedoel… helpt slapen niet juist bij de genezing?’


  ‘Ja, maar het helpt ons niet,’ zei de eerste stem weer, luider deze keer en chagrijniger. Tamara.


  Call deed zijn ogen open. Tamara en Aaron waren er. Tamara zat naast hem op bed en schudde zachtjes aan zijn schouder. Aaron hield een kwijlende, hijgende, kwispelende Brutus omhoog. Het wolfje had een geïmproviseerde hondenriem om zijn nek.


  ‘Ik wilde met hem gaan wandelen,’ zei Aaron. ‘Maar omdat er behalve jij toch niemand op de ziekenzaal ligt, bedachten we dat we eerst jou wel een bezoekje konden brengen.’


  ‘We hebben ook wat te eten uit de refter voor je meegenomen.’ Tamara wees naar een bord met een servet erover dat op het nachtkastje stond. ‘Hoe is het met je?’


  Call tilde voorzichtig zijn been met het moddergips op. Het deed niet echt pijn meer. ‘Ik voel me een sukkel.’


  ‘Het was jouw schuld niet,’ zei Aaron op hetzelfde moment dat Tamara zei: ‘En terecht.’


  Ze keken naar elkaar en toen naar Call.


  ‘Sorry, Call. Maar het was niet je beste idee,’ zei Tamara. ‘En je pikte zomaar Celia’s boomstam in. Niet dat ze je daardoor niet meer zóóó leuk zal vinden.’


  ‘Wat? Dat vindt ze helemaal niet,’ protesteerde Call geschrokken.


  ‘Echt wel.’ Tamara grijnsde. ‘Je kunt haar met een boomstam op haar kop slaan en dan roept ze nog: o Call, je bent zóóó goed in dat tovergedoe.’ Ze keek naar Aaron, wiens gezichtsuitdrukking Call duidelijk maakte dat hij het met Tamara eens was en het hele idee hilarisch vond.


  ‘Hoe dan ook,’ zei Tamara, ‘we willen gewoon niet dat je verpletterd wordt onder een boomstam. We hebben je nodig.’


  ‘Precies,’ stemde Aaron in. ‘Jij bent mijn tegenwicht, weet je nog?’


  ‘Alleen omdat hij zich als eerste aanbood,’ sputterde Tamara. ‘Je had audities moeten houden.’


  Call was bezorgd geweest dat Tamara misschien jaloers zou zijn wanneer ze erachter kwam dat Aaron Call had uitgekozen als zijn tegenwicht, maar ze leek vooral te vinden – hoe aardig ze Call ook vond – dat Aaron best hoger had kunnen mikken.


  ‘Ik wed dat Alex Strike nog beschikbaar is. En hij is ook een schatje.’


  ‘Duh…’ deed Aaron. ‘Ik wilde Alex niet. Ik wilde Call.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Tamara. ‘En hij zal er goed in zijn,’ voegde ze er onverwacht aan toe.


  Call glimlachte dankbaar naar hen. Zelfs plat op zijn rug en met zijn been in modder gewikkeld voelde het goed om vrienden te hebben. ‘En ik maakte me nog wel zorgen dat jullie Brutus zouden vergeten.’


  ‘Niet veel kans,’ zei Aaron opgewekt. ‘Hij heeft Tamara’s schoenen opgegeten.’


  ‘Mijn lievelingsschoenen.’ Tamara sloeg zachtjes naar Brutus, die wegdook, naar de deur huppelde en met een zielige blik naar de in bed liggende Call keek. Uit zijn keel kwam een zacht gejank.


  ‘Volgens mij wil hij nu graag worden uitgelaten,’ merkte Call op.


  ‘Ik neem hem wel mee.’ Aaron rende naar de deur en sloeg het losse uiteinde van het touw om zijn pols. ‘Er is nu niemand in de gangen omdat het etenstijd is. Ik ben zo terug.’


  ‘Als je betrapt wordt, doen we alsof we je niet kennen!’ riep Tamara vrolijk terwijl de deur achter hem dichtviel. Ze stak haar hand uit naar het bord op Calls nachtkastje en trok het servet eraf. ‘Lekker korstmos,’ zei ze terwijl ze het bord op Calls buik zette. ‘Je lievelingssmaak.’


  Call pakte een gedroogd stukje groente op en beet er nadenkend op. ‘Ik vraag me af of we over een tijdje allemaal zo aan korstmos gewend zijn dat we thuis geen pizza of ijs meer willen. Misschien dwaal ik straks thuis wel door de bossen om mos te eten.’


  ‘Iedereen bij jou thuis zal denken dat je gek bent.’


  ‘Iedereen bij mij thuis denkt nu al dat ik gek ben.’


  Tamara trok een van haar vlechten naar voren en speelde met het uiteinde. ‘Vind je het wel oké om straks in de zomer naar huis te gaan?’


  Call keek op van zijn korstmos. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Je vader,’ antwoordde ze. ‘Hij haat het Magisterium zo erg, maar jij… jij niet. Dat geloof ik tenminste niet. En volgend jaar kom je terug. Is dat niet precies wat hij juist níét wilde?’


  Call zei niets.


  ‘Je komt volgend jaar toch wel terug, hè?’ Ze boog zich ongerust naar voren. ‘Call?’


  ‘Ik wil het wel,’ barstte hij uit. ‘Ik wil wel, maar ik ben bang dat het van hem niet mag. En misschien is daar wel een reden voor, maar die wil ik niet weten. Als er iets mis is met me, wil ik dat Alastair dat voor zich houdt.’


  ‘Er is niets mis met jou, behalve dan dat je je been hebt gebroken,’ zei Tamara, maar ze zag er nog altijd bezorgd uit.


  ‘En ik ben een uitslover,’ zei Call in een poging de boel wat op te vrolijken.


  Tamara gooide een stukje korstmos naar hem. Daarna praatten ze een tijdje over hoe iedereen op Aarons nieuwe status van beroemdheid reageerde, inclusief Aaron zelf. Tamara maakte zich zorgen om hem, maar Call verzekerde haar dat Aaron het aankon.


  Toen vertelde Tamara hem hoe opgewonden haar ouders waren dat ze in dezelfde groep zat als de Makar. Dat was fijn, omdat ze graag wilde dat haar ouders trots op haar waren, maar ook vervelend, omdat het betekende dat ze zich nog meer zorgen maakten dan normaal of hun dochter zich wel altijd voorbeeldig gedroeg. En hun idee van voorbeeldig gedrag was niet altijd hetzelfde als dat van haar.


  ‘Wat betekent het eigenlijk voor het Verdrag dat er nu een Makar is?’ Call dacht aan Rufus’ toespraak en de manier waarop de leden van de Vergadering daar tijdens de bijeenkomst op hadden gereageerd.


  ‘Op dit moment niets,’ antwoordde Tamara. ‘Niemand wil iets tegen de Vijand des Doods ondernemen nu Aaron nog zo jong is. Nou ja, bijna niemand. Maar wie weet wat de Vijand zal doen zodra hij over hem hoort. Als hij al niet over hem heeft gehoord.’


  Nadat ze een paar minuten hadden gepraat keek Tamara op haar horloge. ‘Aaron blijft wel lang weg. Als hij nog langer buiten blijft, is het avondeten straks voorbij en wordt hij betrapt als hij terugkomt door de tunnels. Misschien moet ik kijken waar hij blijft.’


  ‘Oké,’ zei Call. ‘Ik ga met je mee.’


  ‘Is dat wel een goed idee?’ Tamara trok een wenkbrauw op en keek naar zijn been.


  Dat zag er niet best uit, met het mos eromheen gewikkeld en vervolgens het moddergips. Call bewoog voorzichtig zijn tenen. Het deed geen pijn.


  Call zwaaide zijn benen over de rand van het bed. Meteen verschenen er barsten in het mos-en-moddergips. ‘Ik kan hier echt niet langer blijven liggen. Ik word er gek van. En mijn been jeukt. Ik heb frisse lucht nodig.’


  ‘Oké, maar dan moeten we wel heel langzaam lopen. En als het zeer doet, moet je uitrusten en daarna meteen teruggaan.’


  Call knikte. Steunend op de rand van het bed kwam hij overeind. Zodra hij stond, brak het gips in tweeën en viel van zijn been, waardoor zijn blote onderbeen onder zijn kapotgeknipte broekspijp uitstak.


  ‘Jij ziet er cool uit,’ zei Tamara, die al naar de deur liep.


  Call trok snel zijn sokken en schoenen aan, die onder zijn bed waren geschoven. Hij stopte de losse stukjes van zijn broekspijp in zijn sok zodat ze niet om zijn been flapperden, en pakte toen Miri, die hij achter zijn riem stak. Toen volgde hij Tamara naar buiten.


  Doordat alle leerlingen in de refter waren, was het stil in de gangen. Call en Tamara probeerden zo min mogelijk geluid te maken terwijl ze naar de Missiepoort liepen. Call voelde zich wiebelig. Zijn beide benen deden een beetje pijn, al ging hij dat dus echt niet aan Tamara vertellen. Hij bedacht dat hij er waarschijnlijk nogal bizar uitzag, met zijn onder de knie afgeknipte broekspijp en zijn haar dat alle kanten op stond. Gelukkig was er verder niemand die hem kon zien. Ze kwamen bij de Missiepoort en glipten stilletjes naar buiten, de duisternis in.


  De avond was warm en helder en de maan scheen, waardoor de bomen en paden rond het Magisterium duidelijk zichtbaar waren.


  ‘Aaron!’ riep Tamara zachtjes. ‘Aaron, waar ben je?’


  Call draaide om zijn as en speurde het bos af. Dat had iets griezeligs, door de ondoordringbare schaduwen tussen de bomen en de takken die ritselden in de wind. ‘Brutus!’ riep hij.


  Even was het stil, maar toen stoof Brutus tussen de bomen vandaan. Zijn lichtgevende ogen tolden als vuurwerk in het rond. Toen hij op Call en Tamara af rende, sleepte de geïmproviseerde hondenriem over de grond achter hem aan. Call hoorde dat Tamara even haar adem inhield.


  ‘Waar is Aaron?’ vroeg ze.


  Brutus piepte en ging op zijn achterpoten staan, met zijn voorpoten in de lucht. Hij rilde over zijn hele lijf, zijn vacht stond overeind en zijn oren draaiden naar voren en naar achteren. Jankend danste hij naar Call toe, waarna hij zijn koude neus tegen Calls hand duwde.


  ‘Brutus.’ Call woelde met zijn vingers door de vacht van de wolf en probeerde hem te kalmeren. ‘Is alles goed met je, jongen?’


  Opnieuw jankte Brutus en nadat hij zich uit Calls greep had losgeworsteld, danste hij weg. Hij rende naar het bos, bleef toen staan en keek naar hen over zijn schouder.


  ‘Hij wil dat we hem volgen,’ zei Call.


  ‘Denk je dat Aaron gewond is?’ Tamara keek verwilderd om zich heen. ‘Zou hij zijn aangevallen door een elementwezen?’


  ‘Kom mee.’ Call liep over de donkere grond naar het bos, zonder op de pijn in zijn benen te letten.


  Toen Brutus zag dat ze achter hem aan kwamen, schoot hij als een pijl uit een boog tussen de bomen door, een vage bruine streep in het maanlicht.


  Zo snel ze konden, liepen Tamara en Call achter hem aan.
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  HOOFDSTUK TWEEËNTWINTIG


  Calls benen deden pijn. Hij was eraan gewend dat één been zeer deed, maar alle twee tegelijk was een nieuwe ervaring. Opeens wist hij niet goed meer hoe hij zijn gewicht moest verdelen. En hoewel hij in het bos een tak had opgeraapt, die hij gebruikte zodra hij het gevoel kreeg bijna te vallen, hielp niets tegen het pijnlijke branden van zijn spieren.


  Brutus ging voorop, gevolgd door Tamara. Ze liep een eind voor Call uit, maar keek regelmatig achterom of hij nog wel achter haar aan kwam, en bleef af en toe ongeduldig op hem wachten. Call had geen idee hoe lang ze al hadden gelopen – door de steeds erger wordende pijn was hij zijn gevoel van tijd kwijtgeraakt –, maar hoe verder ze bij het Magisterium vandaan raakten, hoe bezorgder hij werd.


  Het was heus niet dat hij er niet op vertrouwde dat Brutus hen bij Aaron zou brengen. Nee, waar hij zich zorgen over maakte, was hoe Aaron ooit zo ver had kunnen komen, en waarom. Had een of ander gigantisch wezen, een draak bijvoorbeeld, hem met zijn klauwen gegrepen en was die vervolgens met hem weggevlogen? Was Aaron verdwaald in het bos?


  Nee, niet verdwaald. Dan zou Brutus hem wel terug hebben gebracht. Dus wat was er gebeurd?


  Ze klommen over een heuvelrug. Op de helling aan de andere kant werd het bos minder dicht, tot aan de snelweg die helemaal beneden tussen de bomen door slingerde. Aan de andere kant rees een volgende heuvel op, zodat de horizon onzichtbaar was.


  Brutus blafte en begon omlaag te lopen.


  Tamara draaide zich om en rende naar Call toe. ‘Je moet teruggaan. Je hebt pijn en we hebben geen idee hoe ver het nog naar Aaron is. Je kunt beter teruglopen naar het Magisterium en aan meester Rufus vertellen wat er gebeurd is. Hij kan met de anderen hierheen komen.’


  ‘Ik ga niet terug,’ zei Call. ‘Aaron is mijn beste vriend en ik laat hem niet in de steek als hij in gevaar is.’


  Tamara zette een hand in haar zij. ‘Ík ben zijn beste vriend.’


  Call wist niet goed hoe dat hele beste-vrienden-gedoe werkte. ‘Prima, dan ben ik zijn beste vriend die geen meisje is.’


  Tamara schudde haar hoofd. ‘Brutus is zijn beste vriend die geen meisje is.’


  ‘Nou, toch ga ik niet terug.’ Call plantte zijn tak stevig in de grond. ‘Ik laat hem niet in de steek, en jou ook niet. Trouwens, het zou veel logischer zijn als jij terugging, niet ik.’


  Tamara keek hem aan, één wenkbrauw opgetrokken. ‘Waarom?’


  Call zei wat ze alle twee waarschijnlijk allang dachten maar niet hardop hadden willen zeggen: ‘Omdat we hiermee flink last zullen krijgen. We hadden naar meester Rufus moeten gaan zodra Brutus zonder Aaron opdook…’


  ‘Daar hadden we geen tijd voor,’ wierp Tamara tegen. ‘En bovendien hadden we Rufus dan over Brutus moeten vertellen…’


  ‘We moeten hem sowieso over Brutus vertellen. Anders valt echt niet uit te leggen wat er gebeurd is. We zitten in de problemen, Tamara; het is alleen nog de vraag hoe diep. Omdat we een door chaos bezeten dier hebben, omdat we niet meteen naar de meesters zijn gerend zodra er iets met de Makar aan de hand was, omdat van alles. Zwaar in de nesten. En als een van ons daarvan de schuld moet krijgen, kan ik dat beter zijn.’


  Tamara zweeg.


  In de schaduw kon Call haar gezichtsuitdrukking niet goed peilen. ‘Jij bent degene met ouders die het belangrijk vinden dat je op het Magisterium blijft, die erom geven hoe je het hier doet,’ zei hij vermoeid. ‘Niet ik. Jij bent degene die hoog scoorde tijdens de IJzerproef, niet ik. Jij bent degene die hulp wilde zodat je je voortaan aan de regels zou houden en geen sluipweggetjes meer zou gebruiken. Nou, nu help ik je dus. Jij hoort hier thuis. Ik niet. Voor jou maakt het uit of je hier last mee krijgt. Voor mij niet. Ik ben niet belangrijk.’


  ‘Dat is niet waar,’ zei Tamara.


  ‘Wat niet?’ Call realiseerde zich dat hij een hele toespraak had afgestoken en daardoor wist hij niet tegen welk deel ze protesteerde.


  ‘Zo iemand ben ik niet. Misschien wilde ik dat wel, maar ik ben het niet. Mijn ouders hebben me opgevoed met het idee dat je dingen voor elkaar moet krijgen, hoe dan ook. Zij geven niet om regels, alleen om hoe iets overkomt. En de hele tijd hield ik mezelf voor dat ik anders zou zijn dan mijn ouders, anders dan mijn zus. Dat ik degene zou zijn die zich keurig aan de regels hield. Maar ik geloof dat ik het helemaal verkeerd had, Call. Ik geef niets om regels of hoe iets over-komt. Ik wil niet degene zijn die zomaar dingen voor elkaar krijgt. Ik wil de júíste dingen voor elkaar krijgen. Het kan me niet schelen of we daarvoor moeten liegen of bedriegen, en of we sluipweggetjes moeten nemen of regels overtreden.’


  Hij keek haar verbaasd aan. ‘Serieus?’


  ‘Ja,’ antwoordde Tamara.


  ‘Dat is zo cool,’ zei Call.


  Tamara schoot in de lach.


  ‘Wat is er?’


  ‘Niets. Je verrast me gewoon elke keer weer.’ Ze gaf een rukje aan zijn mouw. ‘Kom op dan.’


  Snel liepen ze de heuvel af. Call struikelde een paar keer en moest dan zwaar op zijn wandelstok leunen, waarbij hij zichzelf één keer bijna spietste. Toen ze bij de weg kwamen, troffen ze Brutus wachtend in de berm aan. Er raasde een vrachtwagen langs en het wolfje hijgde angstig. Call betrapte zichzelf erop dat hij de auto nastaarde. Het was gek om na zo lange tijd weer in de buurt van auto’s te zijn.


  Tamara haalde diep adem. ‘Oké, er komt niemand aan, dus laten we gaan.’ Ze schoot de snelweg over, met Brutus in haar kielzog.


  Call beet hard op zijn lip en holde toen achter hen aan. Bij elke stap schoot er pijn door zijn been en zijn zij. Tegen de tijd dat hij de andere kant van de weg bereikte, was hij doornat van het zweet. Niet vanwege het rennen, maar van de pijn. Zijn ogen prikten.


  ‘Call…’ Tamara stak een hand uit en liet de aarde onder hun voeten bewegen.


  Een ogenblik later schoot er een dunne straal water omhoog, alsof ze een brandkraan omver had gelopen. Call stak zijn handen in het water en gooide wat over zijn gezicht. Tamara maakte een kommetje van haar handen en dronk. Het was fijn om stil te staan, al was het maar heel even, totdat zijn benen stopten met trillen.


  Call bood Brutus wat van het water aan, maar het wolfje drentelde heen en weer en keek van hen tweeën naar een zandweggetje een eindje verderop. Nadat Call zijn gezicht met een mouw had afgedroogd, liep hij achter het wolvenjong aan.


  Hij en Tamara liepen in stilte. Ze paste haar tempo nu aan het zijne aan; waarschijnlijk ook, bedacht hij, omdat ze net als hij moe begon te worden. Hij kon merken dat ze net zo ongerust was als hij: ze kauwde op het uiteinde van een van haar vlechten, iets wat ze alleen deed wanneer ze echt in paniek begon te raken.


  ‘Met Aaron is vast alles in orde,’ zei hij toen ze bij het zandweggetje aankwamen en het af begonnen te lopen. Aan beide kanten stonden heggen. ‘Hij is een Makar.’


  ‘Dat was Verity Torres ook, en ze hebben haar hoofd nooit teruggevonden.’ Blijkbaar geloofde Tamara niet erg in het hele positief-blijven-gedoe.


  Ze liepen nog een eindje verder, totdat het weggetje versmalde tot een pad. Calls ademhaling ging moeizaam, maar hij probeerde te doen alsof dat niet zo was. Met elke stap schoten er gloeiende pijnscheuten door zijn benen. Het was alsof hij op glasscherven liep, alleen leek het glas binnen in hem te zitten en vanuit zijn zenuwuiteinden door zijn huid te steken.


  ‘Ik zeg het niet graag,’ begon Tamara, ‘maar volgens mij kunnen we beter niet zo in het open veld blijven lopen. Als er verderop een elementwezen zit, ziet het ons meteen. We kunnen beter in het bos blijven.’


  Daar zou het terrein een stuk moeilijker begaanbaar zijn. Ze zei het niet, maar ze moest weten dat Call daar nog langzamer vooruit zou komen en dat het een stuk moeilijker voor hem zou zijn. De kans was er groter dat hij zou struikelen en vallen, zeker in het donker. Hij haalde beverig adem en knikte. Ze had gelijk; in het open veld lopen was veel te gevaarlijk. Het maakte niet uit dat het moeilijker zou gaan. Hij had gezegd dat hij haar en Aaron niet in de steek zou laten, en hij was van plan zich aan zijn woord te houden.


  Stap voor pijnlijke stap en met zijn hand steun zoekend bij de boomstammen volgde hij Tamara en Brutus, die hen langs een route parallel aan de zandweg leidde. Eindelijk zag Call in de verte een gebouw.


  Het was groot en leek verlaten. De ramen waren dichtgetimmerd en ervoor lag als een zwart tapijt een lege parkeerplaats. Boven de bomen stak een bord uit, met daarop een enorme onverlichte bowlingbal en drie kegels. MOUNTAIN BOWLING, stond erop. Het zag ernaar uit dat de lichtreclame in geen jaren had gebrand.


  ‘Zie jij wat ik zie?’ Call vroeg zich af of hij door de pijn hallucineerde. Maar waarom zou hij zoiets raars verzinnen?


  ‘Ja,’ antwoordde Tamara. ‘Een oud bowlingcentrum. Er is vast een stadje in de buurt. Maar wat moet Aaron in vredesnaam hier? En zeg alsjeblieft niet zoiets als “zijn score verbeteren” of “misschien is hij lid van een bowlingclub”. Een serieus antwoord graag.’


  Call leunde tegen de ruwe bast van een boom en verzette zich tegen de aandrang om te gaan zitten. Hij was bang dat hij niet meer overeind zou kunnen komen. ‘Ik ben serieus. In het donker is het misschien niet goed te zien, maar ik heb mijn meest serieuze gezicht opgezet.’ Het was zijn bedoeling om de woorden luchtig te laten klinken, maar zijn stem was gespannen.


  Ze slopen dichterbij. Call probeerde te zien of ergens onder een van de deuren of tussen de planken voor de ramen een streepje licht scheen. Ze liepen naar de achterkant van het gebouw. Daar was het zelfs nog donkerder, doordat het bowlingcentrum het licht van de lantaarns verderop langs de weg blokkeerde. Er stonden hier afvalcontainers, die er in het zwakke maanlicht stoffig en leeg uitzagen.


  ‘Ik weet het niet…’ begon Call, maar Brutus sprong op en krabbelde jankend aan de muur. Call liet zijn hoofd in zijn nek zakken en keek omhoog. Boven hun hoofden zat een raam. Het was bijna helemaal dichtgetimmerd, maar Call dacht te zien dat er tussen de planken een dun streepje licht scheen.


  ‘Hier.’ Tamara duwde tegen een van de afvalcontainers, zodat die langzaam naar de muur rolde. Ze klom erbovenop en stak toen haar hand uit om ook Call omhoog te helpen.


  Call liet zijn tak vallen en klauterde langs de zijkant omhoog. Bijna alleen met de kracht van zijn armen hees hij zich op de container. Zijn schoenen bonkten tegen het metaal en maakten een hol geluid.


  ‘Ssst,’ fluisterde Tamara. ‘Kijk.’


  Er scheen duidelijk licht door een kier tussen de planken, die met grote, sterk uitziende spijkers aan de muur vastzaten.


  Tamara bekeek ze met een bedenkelijke blik. ‘Metaal is aardmagie…’ begon ze.


  Call haalde Miri uit zijn riem. De dolk leek haast te zoemen in zijn hand toen hij de punt onder een van de spijkers duwde en begon te wrikken. Het hout spleet als scheurend papier, en de spijker viel ratelend op het deksel van de container.


  ‘Cool,’ fluisterde Tamara.


  Brutus sprong op de vuilnisbak terwijl Call de rest van de spijkers eruit wrikte en de planken opzijgooide. Erachter zat een kapot raam. De glazen ruitjes ontbraken, net als de tussenlatjes. Achter het raam zag Call niet veel lager een zwak verlichte gang. Brutus wrong zich door het gat, liet zich op de vloer van de gang vallen en draaide zich om, waarna hij Tamara en Call verwachtingsvol aankeek.


  Call schoof Miri weer achter zijn riem. ‘Daar gaat-ie dan,’ zei hij en hij klom door het raam. Het was niet ver naar de vloer, maar toch pijnlijk voor zijn benen. Zijn gezicht was van pijn vertrokken toen Tamara naast hem landde, geluidloos ondanks haar schoenen.


  Ze keek om zich heen. Het leek hier binnen absoluut niet op een bowlingcentrum. Ze bevonden zich in een gang waarvan de vloer en de muren zwart waren, alsof er brand had gewoed. Call kon niet precies uitleggen waarom, maar hij voelde de aanwezigheid van toverkracht. De lucht leek er zwaar van.


  De wolf liep snuffelend de gang in. Call volgde hem, zijn hart bonkend van angst. Wat hij zich ook had voorgesteld toen ze Brutus vanaf de Missiepoort gevolgd waren, in elk geval niet dat ze op een plek als deze terecht zouden komen. Meester Rufus zou hen vermoorden zodra ze terug waren. Hij zou ze aan hun tenen ophangen en zandoefeningen laten doen totdat hun hersens hun neus uit dropen. En dat was als het hun lukte om Aaron te redden uit de klauwen van wat dan ook; als ze dat niet deden, zou meester Rufus nog veel ergere dingen met hen doen.


  Call en Tamara hielden zich muisstil toen ze langs een kamer kwamen waarvan de deur op een kiertje stond. Call kon het niet laten en gluurde even naar binnen. Even dacht hij etalagepoppen te zien, waarvan sommige rechtop stonden en andere tegen de muur leunden. Toen drongen er twee dingen tot hem door: één, dat ze allemaal hun ogen dicht hadden, wat heel vreemd zou zijn bij etalagepoppen, en twee, dat hun borst op- en neerging alsof ze ademden.


  Call bleef als verstijfd staan. Waar keek hij naar? Wat waren dat?


  Tamara draaide zich om en keek hem vragend aan. Hij wees naar de kamer. Toen ze naar binnen keek, zag hij een ontzette blik over haar gezicht glijden.


  Haar hand vloog naar haar mond. Toen liep ze langzaam bij de deur vandaan en gebaarde naar Call dat hij hetzelfde moest doen. ‘Chaoten,’ fluisterde ze toen ze er zo ver vandaan waren dat ze niet meer beefde.


  Call vroeg zich af hoe ze dat wist zonder dat ze hun ogen had gezien, maar besloot dat hij het niet graag genoeg wilde weten om ernaar te vragen. Hij was zo gespannen dat hij bang was dat elke beweging hem een hartverzakking zou bezorgen. Het laatste waar hij behoefte aan had, was nog meer griezelige informatie.


  Dat hier Chaoten waren, moest wel betekenen dat dit een soort vooruitgeschoven post van de Vijand was. Alle verhalen die Call had gehoord – de verhalen die leken te gaan over iets wat lang geleden gebeurd was, de verhalen waar hij zich nooit een seconde druk over maakte – buitelden nu over elkaar zijn hoofd binnen.


  De Vijand had Aaron te pakken. Omdat Aaron een Makar was. Het was stom geweest om hem alleen het Magisterium uit te laten gaan. Natuurlijk was de Vijand er allang achter dat hij bestond, natuurlijk wilde hij hem vernietigen. Waarschijnlijk zou hij Aaron doden, als hij dat niet allang gedaan had. Calls mond voelde kurkdroog aan en het kostte hem moeite om zich ondanks zijn paniek op zijn omgeving te concentreren.


  Het plafond van de gang werd hoger naarmate ze verder het gebouw in kwamen. Langs de muren maakte het zwartgeblakerde hout plaats voor een normale houten lambrisering, met daarboven een vreemd behang. Het had een patroon van klimplanten, waarin Call, als hij heel goed keek, insecten dacht te zien bewegen. Hij huiverde en probeerde er niet verder aan te denken. Zo stilletjes mogelijk liep hij door.


  Ze kwamen langs verschillende gesloten kamers, maar toen liep Brutus naar een dubbele deur, jankte even en draaide zich ten slotte verwachtingsvol om naar Call en Tamara.


  ‘Ssst,’ zei Call zachtjes.


  De wolf werd stil en krabde één keer over de vloer.


  De deuren waren enorm en gemaakt van donker, massief hout met daarop een patroon van schroeiplekken, alsof er vlammen langs gelikt hadden. Tamara legde haar hand op de knop, draaide hem om en gluurde door het kiertje naar binnen. Toen deed ze de deur weer zachtjes dicht. Met grote ogen draaide ze zich om naar Call. Hij geloofde dat hij haar nog nooit zo verbaasd had gezien, zelfs niet toen ze net de Chaoten ontdekt had.


  ‘Aaron,’ fluisterde ze. Toch zag ze er niet opgetogen uit, zoals hij wel verwacht had. Ze zag er zelfs absoluut niet blij uit. Ze zag eruit alsof ze moest overgeven.


  Call duwde haar opzij om ook te kijken.


  ‘Call…’ zei Tamara waarschuwend. ‘Niet doen… Er is nog iemand anders.’


  Maar Call boog zich al naar voren en bracht zijn ogen naar het kiertje tussen de deuren.


  De kamer aan de andere kant was groot en hoog, met enorme, brede dakbalken die kriskras heen en weer liepen. Langs de muren stonden lege kooien, op elkaar gestapeld als kratten. Het waren ijzeren kooien, waarvan de smalle tralies onder de donkere vlekken zaten.


  Aan een van de balken bungelde Aaron. Zijn uniform was gescheurd en zijn gezicht geschramd en bloederig, maar verder leek hij ongedeerd. Hij hing ondersteboven aan een zware ketting, die aan de ene kant vastzat om een boei rond een van zijn enkels en aan de andere kant aan een in het plafond bevestigde katrol. Hij verzette zich zwakjes, waardoor de ketting licht heen en weer zwiepte.


  Precies onder Aaron stond een jongen – klein, mager en bekend – die met een gemene grijns omhoogkeek.


  Call voelde dat zijn maag zich omkeerde. Het was Drew die daar grijnzend naar de geketende Aaron keek. Hij had een stuk van de ketting rond zijn pols geslagen en liet Aaron zakken naar een enorme glazen bak gevuld met een kolkende, razende duisternis. Toen Call ernaar keek, leek het donker van vorm te veranderen. Een oranje oog, doorschoten met kloppende groene aderen, tuurde vanuit de schaduwen naar buiten.


  ‘Je weet wat er in de bak zit, hè Aaron?’ Drews gezicht was vertrokken tot een sadistische grijns. ‘Het is een vriend van je. Een chaoswezen. En hij wil je leegzuigen.’
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  HOOFDSTUK DRIEËNTWINTIG


  Tamara hurkte naast Call neer en maakte een verstikt geluid.


  ‘Drew,’ hijgde Aaron, die duidelijk pijn had. Hij reikte met een hand naar de boei rond zijn enkel, maar liet hem weer vallen zodra het chaoswezen een schaduwtentakel optilde. Naarmate de tentakel dichter bij Aaron kwam, kreeg hij steeds duidelijker vorm, totdat hij bijna massief leek en langs zijn huid streek. Aaron deinsde achteruit en schreeuwde het uit van de pijn. ‘Drew, laat me gaan…’


  ‘Wat, kun je jezelf niet bevrijden, Makar?’ vroeg Drew spottend. Hij trok aan de ketting, zodat Aaron buiten bereik van het chaoswezen kwam. ‘Ik dacht dat jij zo machtig was. Zo bijzonder. Maar je bent niet echt bijzonder, hè? Helemaal niet bijzonder.’


  ‘Dat heb ik ook nooit gezegd,’ zei Aaron met verstikte stem.


  ‘Weet je hoe het was om te moeten doen alsof ik slecht was in toveren? Alsof ik een sukkel was? Om te moeten luisteren terwijl meester Lemuel zich erover beklaagde dat hij mij had moeten kiezen? Ik was beter opgeleid dan jullie allemaal, maar kon het niet laten zien. Dan zou Lemuel namelijk meteen raden wie me werkelijk getraind had. Ik moest aanhoren hoe de meesters hun stomme versie van de geschiedenis vertelden en doen alsof ik het ermee eens was. Terwijl ik wist dat als de magiërs en de Vergadering er niet geweest waren, de Vijand ons allang de middelen gegeven zou hebben om eeuwig te leven. Weet je hoe het was om te ontdekken dat de Makar een of ander stom joch uit een nietszeggend gat was? Een jongen die nooit iets met zijn krachten zou doen, behalve wat de magiërs hem zeiden te doen?’


  ‘Dus je gaat me doden,’ zei Aaron. ‘Om al die dingen? Omdat ik een Makar ben?’


  Drew lachte alleen maar.


  Call draaide zich om en zag dat Tamara beefde. Ze had haar handen strak ineengeslagen. ‘We moeten daar binnen zien te komen,’ fluisterde hij. ‘We moeten iets doen.’


  Ze kwam overeind; haar polsband glom in de schemering. ‘De balken. Als we daarop klimmen, kunnen we Aaron buiten het bereik van dat ding hijsen.’


  Call voelde meteen paniek opkomen. Het was een goed plan, maar als hij dacht aan de klim, en dat hij in evenwicht moest zien te blijven terwijl hij over de balk schoof, wist hij dat hij het niet kon. Hij zou uitglijden. Hij zou vallen. Gedurende de hele pijnlijke tocht door het bos, met zijn stijve, zere benen, had hij zichzelf voorgehouden dat hij zou helpen om Aaron te redden. Maar nu, nu hij vlak voor Aaron stond – Aaron, die in gevaar was en gered moest worden – bleek hij nutteloos te zijn. De verpletterende wanhoop was zo afschuwelijk dat hij overwoog om niets te zeggen. Ja, hij zou gewoon proberen omhoog te klimmen en er het beste van hopen.


  Toen herinnerde hij zich de angst op Celia’s gezicht toen ze in de beek boven water kwam en zag dat Call zijn macht over de boomstam verloor, zodat het ding op haar af schoot. Hij nam een besluit. Als hij de boel erger maakte door te doen alsof hij kon helpen, bracht hij Aaron alleen maar meer in gevaar. ‘Dat kan ik niet,’ zei Call.


  ‘Wat?’ vroeg Tamara. Toen keek ze even naar zijn been en er verscheen een beschaamde uitdrukking op haar gezicht. ‘O. Tuurlijk. Nou ja. Blijf jij dan maar hier met Brutus. Ik ben zo terug. Het gaat waarschijnlijk toch beter met één persoon. Onopvallender.’


  In elk geval was het hem gelukt om een tijdje niet helemaal nutteloos te lijken, bedacht Call. Tamara zag hem als iemand die van alles kon, en was verrast als dat niet zo bleek te zijn. Het was een schrale troost, maar toch.


  Toen drong plotseling tot Call door wat hij wél kon doen. ‘Ik leid hem af.’


  ‘Wat? Nee!’ Tamara schudde beslist haar hoofd. ‘Dat is te gevaarlijk. Hij heeft een chaoswezen.’


  ‘Ik heb Brutus bij me. En anders lukt het nooit om Aaron te bevrijden.’ Call keek haar recht aan en hoopte dat ze zou zien dat hij niet van plan was toe te geven. ‘Vertrouw me.’


  Tamara knikte één keer. Toen glipte ze, na nog een laatste glimlach, de deur door. Haar voetstappen klonken zo zachtjes dat hij ze al na twee stappen niet meer kon horen door Drews gegiechel en het gegrom van het chaoswezen.


  Hij wachtte tien seconden, langzaam tellend – eenentwintig, tweeëntwintig, drieëntwintig –, en duwde de deuren toen zo wijd open als het maar ging. ‘Hé, Drew,’ zei hij met een brede grijns op zijn gezicht. ‘Dit ziet er toch niet echt uit als een paardrijschool.’


  Drew schoot van schrik zo hard achteruit dat hij een ruk aan de ketting gaf, waardoor Aaron enkele meters de lucht in schoot. Aaron schreeuwde het uit van de pijn en Brutus gromde.


  ‘Call?!’ zei Drew ongelovig.


  Call herinnerde zich meteen weer die keer in de kuil, ’s nachts in de buurt van het Magisterium, en de rillende, roepende Drew met zijn verstuikte enkel. Achter hem kon hij nu Tamara langs de achterste muur omhoog zien klimmen. Ze gebruikte de opgestapelde kooien als een soort ladder en klom geluidloos als een kat naar boven door haar schoenen tussen de tralies te wringen.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg Drew.


  ‘Meen je dat? Wat ik hier doe?’ vroeg Call. ‘Wat doe jíj hier? Behalve dan proberen een van je medeleerlingen aan een chaoswezen te voeren. Ik bedoel, serieus, wat heeft Aaron je misdaan? Je verslagen bij een test? Tijdens het eten het laatste stukje korstmos ingepikt?’


  ‘Hou je kop, Call.’


  ‘Denk je nou echt dat je niet gepakt zult worden?’


  ‘Tot nu toe ben ik anders niet gepakt.’ Drew leek zich te herstellen van de schrik en grijnsde gemeen naar Call.


  ‘Dus het was allemaal maar poppenkast? Al dat gedoe met meester Lemuel, al die keren dat je deed alsof je een gewone leerling was?’ Inmiddels probeerde Call niet meer alleen tijd te rekken; hij was ook echt nieuwsgierig. Drew zag er hetzelfde uit – warrig bruin haar, mager, grote blauwe ogen, sproeten –, maar in zijn ogen lag iets wat Call niet eerder had gezien, iets lelijks en duisters.


  ‘De meesters zijn zo stom,’ hoonde Drew. ‘Altijd maar waren ze ongerust over wat de Vijand buiten het Magisterium deed en maakten ze zich druk over het Verdrag. Nooit bedachten ze dat zich onder hen misschien wel een spion bevond. Zelfs niet toen ik uit het Magisterium ontsnapte om de Vijand een bericht over te brengen… Weet je wat ze toen deden?’ Hij sperde zijn blauwe ogen wijd open en even zag Call een glimp van de jongen in de bus, die zenuwachtig leek dat hij naar een toverschool ging. ‘“O, meester Lemuel is zó gemeen! Hij maakt me bang.” En hup, ze ontslaan hem!’ Drew lachte. Het onschuldige masker gleed weer van zijn gezicht, waardoor de kilte erachter zichtbaar werd.


  Grommend ging Brutus tussen Drew en Call in staan.


  ‘Waarover stuurde je de Vijand een bericht?’ vroeg Call. Tot zijn grote opluchting was Tamara al bijna op de balken. ‘Ging het over Aaron?’


  ‘De Makar,’ antwoordde Drew. ‘Al die jaren hebben de magiers gewacht op een Makar, maar zij waren niet de enigen. Wij zaten ook te wachten.’ Hij gaf een ruk aan de ketting waaraan Aaron hing, die meteen een kreet van pijn slaakte.


  Toch keek Call niet naar boven. Dat kon hij niet. Hij bleef staren naar Drew, alsof hij zo kon zorgen dat Drew voor niets en niemand aandacht had, behalve voor hem. ‘Wij? Ik zie hier namelijk maar één gestoorde gek. Jou.’


  Drew negeerde zijn sarcastische opmerking. Hij negeerde zelfs Brutus. ‘Je denkt toch niet dat ik hier de leiding heb? Doe niet zo stom, Call. Ik durf te wedden dat je de Chaoten hebt gezien, de elementwezens. Ik durf te wedden dat je het kunt voelen. Je wéét wie hier de baas is.’


  Call slikte. ‘De Vijand.’


  ‘De Vijand… is niet wat je denkt.’ Drew schudde gedachteloos aan de ketting. ‘We zouden vrienden kunnen zijn, Call. Ik heb je in de gaten gehouden. We zouden aan dezelfde kant kunnen staan.’


  ‘Echt niet. Aaron is mijn vriend. En de Vijand wil hem dood hebben, toch? Hij wil niet dat een andere Makar hem uitdaagt.’


  ‘Het is zo grappig. Je weet helemaal niets. Jij denkt dat Aaron je vriend is. Jij denkt dat alles wat ze je in het Magisterium vertelden waar is. Dat is niet zo. Ze zeiden tegen Aaron dat ze hem zouden beschermen, maar dat deden ze niet. Dat konden ze niet.’ Hij gaf een ruk aan de ketting en Call kromp ineen, wachtend op Aarons kreet van pijn.


  Die kwam niet. Call keek op. Aaron bungelde niet langer aan het plafond. Tamara had hem op de balk gehesen en boog zich over hem heen. Haar vingers probeerden koortsachtig de boei rond zijn enkel los te maken.


  ‘Nee!’ Drew rukte nog een keer woedend aan de ketting, maar Tamara had hem aan haar kant al gebroken. Zodra de ketting omlaagviel, liet Drew hem los.


  ‘Moet je horen, wij vertrekken nu,’ zei Call. ‘Ik loop deze kamer uit en…’


  ‘Jullie vertrekken helemaal niet!’ schreeuwde Drew. Hij rende naar voren en duwde zijn hand tegen de glazen bak.


  Het was alsof hij een sleutel in een slot had gestoken en een deur had geopend, alleen dan een stuk heftiger. De bak spatte uiteen en de glasscherven schoten alle kanten op. Call hield zijn handen voor zijn gezicht om het te beschermen; splinters glas doorboorden als een regen van kleine spelden zijn onderarmen. Opeens leek het te waaien in de kamer. Brutus jankte en ergens schreeuwden Tamara en Aaron.


  Langzaam deed Call zijn ogen open.


  Het chaoswezen rees voor hem op en vulde zijn hele blikveld met schaduwen. In de duisternis kolkten halfgevormde gezichten en bekken vol tanden. Zeven armen met klauwen grepen tegelijk naar hem, sommige met schubben, andere harig en weer andere bleek als dood vlees.


  Call kokhalsde en deed wankelend een stap achteruit. Blindelings sloeg hij met zijn hand naar zijn heup, tot zijn vingers zich om Miri’s handvat sloten. Hij trok het mes uit zijn riem en zwaaide het met een grote boog naar voren.


  Miri zonk weg in iets – iets wat onder het mes meegaf als rottend fruit. Gejank stroomde uit de vele monden van het chaosmonster. In een van de armen zat een lange snee en uit de wond stroomde duisternis, die als rook van een vuur omhoogkringelde. Een andere arm probeerde hem te grijpen, maar Call liet zich op de grond vallen en de arm streek alleen rakelings langs zijn schouder. Waar die hem raakte, werd Calls arm echter onmiddellijk gevoelloos. Miri viel uit zijn vingers.


  Call wist zich op een elleboog op te richten en probeerde met zijn goede hand over zijn lichaam heen naar Miri te reiken. Maar hij was te laat. Het elementwezen sprong naar voren en glibberde als een olievlek over de vloer naar hem toe. Een enorme tong, als van een pad, gleed vlak voor Call naar buiten…


  Huilend wierp Brutus zich naar voren. Het wolvenjong landde precies boven op de rug van het elementwezen. Zijn tanden zonken weg in het gladde oppervlak en zijn klauwen doorboorden de kolkende duisternis. Het monster schokte en deinsde achteruit. Overal op zijn lichaam explodeerden koppen, en de armen grepen naar Brutus, maar de wolf hield vol en bleef op het monster zitten.


  Call zag zijn kans schoon en krabbelde overeind. Met zijn goede hand pakte hij Miri op. Hij sprong naar voren en liet het mes in wat volgens hem de zij van het elementwezen was zinken.


  Toen hij het wapen terugtrok, was het bedekt met druipend zwart, iets tussen rook en olie in. Het chaoswezen raasde en sloeg om zich heen om Brutus van zich af te gooien. Eindelijk vloog de wolf eraf. Aan de andere kant van de kamer sloeg hij tegen de vloer, vlak bij een stel deuren. Hij jankte één keer en was toen stil.


  ‘Brutus!’ Call rende naar de wolf toe. Toen hij halverwege was, hoorde hij achter zich gegrom. Hij draaide zich om naar het chaoswezen. Woede stroomde door Calls hele lijf. Als het wezen Brutus verwond had, zou hij het in duizend smerige, glibberige stukken snijden. Hij stapte naar voren; Miri flitste in zijn hand.


  Het chaoswezen deinsde achteruit en de duisternis trok zich om hem heen terug, alsof het monster er niet langer voor voelde om te vechten.


  ‘Kom op, lafaard,’ schreeuwde Drew. Hij gaf het monster een trap. ‘Grijp hem! Doe het, dikke, stomme sukkel…’


  Het chaoswezen sprong… maar niet naar Call. Het monster draaide zich om en dook op Drew af. Drew gilde één keer, toen had het chaoswezen hem te pakken. Als een golf rolde het monster over hem heen. Call stond als verstijfd te kijken, met Miri nog altijd in zijn hand. Hij dacht aan de ijzige pijn die door zijn schouder schoot toen het chaoswezen hem alleen maar licht had aangeraakt. En nu golfde die substantie over Drew heen, die schokte en draaide in de greep van het monster. Drews ogen rolden in hun kassen, tot je alleen nog het wit zag.


  ‘Call!’


  De stem wekte Call uit zijn geschokte toestand. Het was Tamara, die vanaf de balken naar hem riep. Ze zat op haar knieën, met Aaron naast haar.


  De boei en de kettingen lagen op een rommelig hoopje. Aaron was vrij, hoewel rond zijn polsen cirkels van bloed zaten op de plek waar hij zo te zien vastgebonden was geweest – waarschijnlijk van toen ze hem uit het Magisterium hadden gesleept. Call durfde te wedden dat zijn enkels er nog beroerder aan toe waren.


  ‘Call, maak dat je daar wegkomt!’


  ‘Dat kan niet!’ Call wees met Miri.


  Het chaoswezen en Drew bevonden zich tussen hem en de deur.


  ‘Ga langs die kant.’ Tamara wees naar de deuren achter hem. ‘Zoek een uitgang… een raam, wat dan ook. We zien je buiten.’


  Call knikte één keer en tilde Brutus op. Alsjeblieft, dacht hij. Alsjeblieft. Het lijfje in zijn armen was warm, en toen hij het wolvenjong tegen zijn borst drukte, kon hij het regelmatige kloppen van Brutus’ hart voelen. Door het extra gewicht werd de pijn in zijn benen nog erger, maar dat kon hem niets schelen.


  Hij gaat het redden, zei hij streng tegen zichzelf. Opschieten nou.


  Toen hij achteromkeek, zag hij dat Tamara en Aaron in de buurt van de andere deur langs de balken omlaagklauterden. Maar terwijl hij keek, rees het chaoswezen op van zijn plek bij Drew. Verschillende bekken gingen open en een paarse tong zwiepte als een zweep naar buiten, alsof hij met de gevorkte punt de lucht wilde proeven. Vervolgens kwam het wezen op Call af.


  Met een schreeuw sprong Call naar achteren. Brutus wrong zich uit zijn armen, blafte en dook naar de vloer. De wolf stoof naar de deuren aan de andere kant van de kamer, met Call vlak achter zich aan. Samen braken ze dwars door de deuren heen, zodat die bijna uit hun scharnieren vielen.


  Brutus remde abrupt. Call viel bijna over hem heen, maar wist nog net overeind te blijven.


  Met grote ogen keek hij om zich heen. De ruimte waarin ze zich bevonden, leek wel het laboratorium van Frankenstein. Overal stonden maatbekers met borrelende vloeistoffen in vreemde kleuren, aan het plafond hing een hele machinerie vol draaiende raderen, en langs de muren stonden kooien vol elementwezens in alle afmetingen. Veel ervan straalden helder licht uit.


  Toen hoorde Call het achter zich: een diep, borrelend gegrom. Het chaoswezen was hen de kamer in gevolgd en zeilde achter hen aan, als een enorme donkere wolk vol klauwen en tanden. Opnieuw begon Call hobbelend te rennen. Maatbekers vol vloeistof kletterden op de vloer terwijl hij op een uitstalling van oude wapens aan een van de muren af stoof. Als hij het elementwezen aanviel met die stevig uitziende bijl, misschien dat hij dan…


  ‘Stop!’ Een man in een zwart gewaad met een capuchon stapte achter een enorme boekenkast vandaan. Zijn gezicht was gehuld in schaduwen en in zijn hand hield hij een enorme staf met bovenop een onyx.


  Zodra Brutus de man zag, jankte hij en dook onder de dichtstbijzijnde tafel.


  Call verstijfde.


  De onbekende gleed zonder hem een blik waardig te keuren langs hem en hief zijn staf. ‘Genoeg!’ riep hij met lage stem. Met het uiteinde met de onyx wees hij naar het elementwezen.


  Duisternis schoot uit de punt, vloog dwars door de kamer heen en raakte het wezen vol. De duisternis zwol aan, omhulde het elementwezen en slokte het helemaal op. Het wezen slaakte een laatste afschuwelijke, borrelende kreet en verdween.


  De man draaide zich om naar Call en trok langzaam de capuchon van zijn gewaad naar achteren. Zijn gezicht was half verborgen achter een zilveren masker, dat zijn ogen en neus bedekte. Eronder zag Call een naar voren stekende kin en een hals vol witte littekens.


  De littekens waren nieuw voor hem, maar het masker was bekend. Call had het eerder op afbeeldingen gezien. Had het horen beschrijven. Een masker om de littekens te verbergen van een explosie die de drager bijna had gedood. Een masker dat werd gedragen om angst aan te jagen.


  Een masker gedragen door de Vijand des Doods.


  ‘Callum Hunt,’ zei de Vijand. ‘Ik hoopte al dat jij het zou zijn.’


  Wat Call ook had verwacht dat de Vijand zou zeggen, dit in elk geval niet. Hij deed zijn mond open, maar er kwam niet meer dan gefluister uit. ‘U bent Constantine Madden. De Vijand des Doods.’


  In een werveling van zwart en zilver kwam de Vijand dichterbij. ‘Kom hier,’ zei hij. ‘Laat me je bekijken.’


  Langzaam rechtte Call zijn rug en ging voor de Vijand des Doods staan. Het was bijna stil in de kamer. Zelfs Brutus’ zachte gejank leek zwak en ver weg.


  ‘Kijk nou toch eens,’ zei de Vijand. Er klonk een vreemdsoortig plezier door in zijn stem. ‘Het is jammer van dat been, natuurlijk, maar dat maakt uiteindelijk geen verschil. Ik neem aan dat Alastair je liever hield zoals je was dan te proberen het met toverkunst te genezen. Hij was altijd al koppig. En nu is het te laat. Heb je daar weleens aan gedacht, Callum? Dat als Alastair Hunt iets minder koppig was geweest, jij misschien normaal had kunnen lopen?’


  Daar had Call nooit aan gedacht. Nu bleef de gedachte echter als een koud stuk ijs in zijn keel steken en blokkeerde de woorden. Hij deed een stap achteruit, totdat hij met zijn rug tegen een van de lange tafels vol potten en maatbekers stootte. Hij verstijfde.


  ‘Maar je ogen…’ Nu klonk het alsof de Vijand zich verkneukelde, al had Call geen idee wat er met zijn ogen was waar iemand zich over zou kunnen verkneukelen.


  Hij was zo in de war dat hij er duizelig van werd.


  ‘Ze zeggen dat de ogen het venster van de ziel zijn. Ik heb Drew heel wat vragen over je gesteld, maar nooit heb ik eraan gedacht hem naar je ogen te vragen.’ Hij fronste, waardoor de geschonden huid onder het masker strak kwam te staan. ‘Drew,’ zei hij opeens. ‘Waar is die jongen?’ Hij verhief zijn stem. ‘Drew!’


  Het bleef stil. Call vroeg zich af wat er zou gebeuren als hij een hand naar achteren stak, een van de bekers of potten greep en naar de Vijand smeet. Zou hij zo wat tijd kunnen winnen? Zou hij kunnen vluchten?


  ‘Drew!’ riep de magiër opnieuw, en nu klonk er nog iets anders door in zijn stem, iets angstigs. Hij beende ongeduldig langs Call en liep met grote passen door de dubbele deuren naar de houten kamer erachter.


  Een ogenblik lang was het doodstil. Call keek wanhopig om zich heen om te zien of er misschien nog meer deuren waren, andere manieren om de kamer uit te komen dan de weg waarlangs hij was binnengekomen. Die waren er niet. Er waren alleen planken die uitpuilden van de stoffige boeken, tafels vol alchemistische spullen, en hoog langs de wanden, in gehamerde koperen nissen, kleine vuurwezens die met hun gloed de ruimte verlichtten. De elementwezens staarden met hun lege, zwarte ogen omlaag naar Call, terwijl hij een geluid uit de andere kamer hoorde komen.


  Een langgerekte, klaaglijke kreet vol verdriet en wanhoop: ‘DREW!’


  Brutus jankte. Call pakte een van de glazen maatbekers op en strompelde naar de dubbele deuren. Pijn schoot door zijn been zijn lichaam in, als scheermessen die dwars door zijn aderen sneden. Hij wilde zich laten vallen; hij wilde op de grond gaan liggen en zich laten opslokken door bewusteloosheid. Hij greep de deurpost beet en staarde.


  De Vijand zat op zijn knieën met de slappe, nergens op reagerende Drew half op zijn schoot getrokken. Drews huid nam al een kille blauwe kleur aan. Hij zou nooit meer wakker worden.


  Calls hart gaf een doffe bonk van ontzetting. Hij leek zijn blik maar niet los te kunnen rukken van de Vijand, die over Drews lichaam gebogen zat. De Vijand had zijn staf weggegooid; het ding lag op de vloer naast hem. Zijn handen, die ook vol littekens zaten, streken telkens weer door Drews haren. ‘Mijn zoon,’ fluisterde hij. ‘Mijn arme zoon.’


  Zijn zoon, dacht Call. Is Drew de zoon van de Vijand des Doods?


  Plotseling schoot het hoofd van de Vijand omhoog. Zelfs door het masker heen kon Call de gloed van zijn ogen voelen. Ze waren op Call gericht, zwart en vonkend van woede. ‘Jij,’ beet hij hem toe. ‘Jij hebt dit gedaan. Jij hebt het elementwezen ontketend dat mijn kind heeft gedood.’


  Call slikte en deed een stap achteruit, maar de Vijand kwam al overeind en pakte zijn staf. Hij zwaaide ermee naar Call en Call struikelde, waardoor de beker uit zijn hand vloog en op de vloer in stukken viel. Hij zakte op één knie en voelde een gillende pijn in zijn gebogen been. ‘Ik heb het niet…’ begon hij. ‘Het was een ongeluk…’


  ‘Sta op,’ snauwde de Vijand. ‘Sta op, Callum Hunt, en kijk me aan.’


  Langzaam ging Call staan en keek naar de man met het zilveren masker aan de andere kant van de kamer. Call beef-de over zijn hele lijf, trilde van de pijn in zijn benen en de spanning in zijn lichaam, van de angst en de adrenaline en zijn zinloze verlangen om weg te rennen. Het gezicht van de Vijand stond strak van woede, en in zijn ogen schitterden wanhoop en verdriet.


  Call wilde zijn mond opendoen, wilde iets zeggen om zichzelf te verdedigen, maar er was niets. Drew lag roerloos, stil en met een lege blik tussen de scherven van de glazen bak. Hij was dood en dat was Calls schuld. En Call kon niets uitleggen, zichzelf niet verdedigen. Hij stond tegenover de Vijand des Doods, die hele legers had verslagen. De man zou echt niet aarzelen om één enkele jongen te doden.


  Calls hand gleed van Miri’s handvat. Er stond hem nog maar één ding te doen.


  Hij haalde diep adem en bereidde zich voor op de dood.


  Hij hoopte dat het Tamara en Aaron gelukt was om langs de Chaoten te komen, het raam uit te klimmen en over het pad terug naar het Magisterium te lopen.


  Hij hoopte dat de Vijand niet al te hard zou zijn voor Brutus, die toch ook door chaos bezeten was, en hem niet zou verwijten dat hij geen boosaardige zombiewolf was.


  Hij hoopte dat zijn vader niet al te kwaad zou zijn omdat hij toch naar het Magisterium was gegaan en zich had laten doden, precies waarvoor hij altijd gewaarschuwd was.


  Hij hoopte dat meester Rufus zijn plek niet aan Jasper zou geven.


  De magiër was nu zo dichtbij dat Call de hitte van zijn ademhaling kon voelen, en zijn verwrongen smalle mond, de schittering in zijn ogen en de rillingen die door zijn hele lichaam gingen kon zien.


  ‘Als u van plan bent me te doden,’ zei Call, ‘ga uw gang maar. Doe het.’


  De magiër hief zijn staf… en smeet hem opzij. Hij liet zich op zijn knieën vallen en boog zijn hoofd. Zijn hele houding had iets smekends, alsof hij Call om genade vroeg. ‘Meester, mijn meester,’ zei hij hees. ‘Vergeef me. Ik zag het niet.’


  Call staarde hem in verwarring aan. Wat bedoelde hij?


  ‘Dit is een test. Een test van mijn trouw en toewijding.’ De Vijand haalde raspend adem. Het was duidelijk dat hij zich alleen met een enorme wilsinspanning wist te beheersen. ‘Als jij, mijn meester, hebt bevolen dat Drew moest sterven, dient zijn dood vast en zeker een hoger doel.’ De woorden leken uit zijn keel gesneden, alsof het hem pijn deed om ze uit te spreken. ‘Nu heb ook ik een persoonlijk belang in onze queeste. Mijn meester is wijs. Zoals altijd is hij wijs.’


  ‘Wat?’ vroeg Call met trillende stem. ‘Ik begrijp het niet. Uw meester? Bent u dan niet de Vijand des Doods?’


  Tot Calls grote schrik hief de magiër zijn handen en trok het zilveren masker af, zodat het gezicht eronder zichtbaar werd. Het was een gezicht vol littekens, een oud, getekend, verweerd gezicht. Het was een eigenaardig bekend gezicht, maar het was niet het gezicht van Constantine Madden.


  ‘Nee, Callum Hunt. Ik ben niet de Vijand des Doods,’ zei hij. ‘Dat ben jij.’
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  ‘W-w-wat?’ Calls mond viel open. ‘Wie bent u? Waarom vertelt u me dit?’


  ‘Omdat het de waarheid is,’ zei de magiër, die het zilveren masker in zijn hand hield. ‘Jij bent Constantine Madden. En als je goed naar me kijkt, weet je mijn naam ook.’ De magiër zat nog altijd geknield voor Call. Zijn mond vertrok tot een bittere glimlach.


  Hij is krankzinnig, dacht Call. Dat moet wel. Wat hij zegt, slaat nergens op.


  Alleen, dat bekende gezicht van hem… Call had de man eerder gezien, in elk geval op foto’s.


  ‘U bent meester Joseph,’ wist Call opeens. ‘U hebt de Vijand des Doods opgeleid.’


  ‘Ik heb jou opgeleid,’ zei meester Joseph. ‘Mag ik opstaan, meester?’


  Call zei niets. Ik zit in de val, dacht hij. Ik zit hier in de val met een krankzinnige magiër en een dode.


  Blijkbaar beschouwde meester Joseph zijn zwijgen als toe-stemming, want met enige moeite stond de magiër op. ‘Drew vertelde dat je al je herinneringen kwijt was, maar dat kon ik niet geloven. Ik dacht dat als je me zou zien, als ik je de waarheid over jezelf vertelde, je je wel iets zou herinneren. Maar goed. Misschien herinner je je het niet, maar ik verzeker je, Callum Hunt, dat de levensvonk binnen in jou – de ziel, als je wilt, of datgene wat je lichamelijke omhulsel tot leven wekt – toebehoort aan Constantine Madden. De echte Callum Hunt stierf als krijsende baby.’


  ‘Dit slaat nergens op,’ zei Call. ‘Dit soort dingen gebeurt niet in het echt. Je kunt niet zomaar zielen verwisselen.’


  ‘Klopt, ik kan dat niet,’ zei de magiër. ‘Maar jij wel. Als je me toestaat, meester?’ Hij stak zijn hand uit.


  Pas even later drong tot Call door dat de magiër toestemming vroeg om Calls hand vast te pakken. Call wist dat hij meester Joseph niet zou moeten aanraken. Veel magie vond plaats door middel van aanraking; door elementen aan te raken kon je hun kracht dwars door je heen laten stromen. Maar hoewel wat meester Joseph zei overduidelijk krankzinnig was, was er toch iets wat Call intrigeerde, iets wat hem maar niet losliet.


  Langzaam stak hij zijn hand uit en meester Joseph pakte hem. Zijn brede vingers vol littekens vouwden zich rond de smallere vingers van Call.


  ‘Zie,’ fluisterde hij, en er schoot een elektrische schok door Call heen.


  Alles werd wit en plotseling was het alsof hij keek naar een enorm scherm waarop scènes werden geprojecteerd.


  Hij zag twee legers tegenover elkaar staan op een uitgestrekte vlakte. Het was een magiëroorlog; vuurexplosies, ijspijlen en windvlagen met orkaankracht schoten tussen de strijdende partijen heen en weer. Call zag bekende gezichten: een veel jongere meester Rufus, meester Lemuel als tiener, Tamara’s vader en moeder, en helemaal voorop, op de rug van een vuurwezen, Verity Torres. Duistere chaosmagie stroomde uit haar uitgestoken handen terwijl ze over het terrein stoof.


  Toen stond opeens meester Joseph op, met een zwaar voorwerp in zijn hand. Het koperkleurige ding glinsterde; het zag eruit als een koperen klauw, met de nagels uitgeslagen als kromme vingers. Joseph verzamelde een vlaag windmagie en smeet het ding dwars door de lucht. Het boorde zich in Verity’s keel.


  Linten van bloed slingerden door de lucht terwijl ze naar achteren viel. Het vuurwezen waarop ze had gereden, brulde en steigerde. Uit zijn klauwen schoot een bliksemflits, die meester Joseph vol raakte. De magiër viel en het zilveren masker gleed opzij, zodat het gezicht eronder zichtbaar werd.


  ‘Het is Constantine niet!’ schreeuwde een hese stem. De stem van Alastair Hunt. ‘Het is meester Joseph!’


  De scène veranderde. Meester Joseph stond in een kamer van scharlakenrood marmer. Hij schreeuwde naar een groep angstige magiërs: ‘Waar is hij? Ik eis dat jullie me vertellen wat er met hem is gebeurd!’


  Door de openstaande deur kwam het geluid van zware voetstappen. De magiërs weken uiteen en vormden een gangpad, waardoor vier Chaoten marcheerden die tussen hen in een lichaam droegen. Het lichaam van een jonge man met blond haar, een gapende wond in zijn borst en bloeddoorweekte kleren. Ze legden het lichaam voor Joseph op de vloer.


  Meester Joseph zakte neer en nam het lichaam van de jongen in zijn armen. ‘Meester,’ fluisterde hij. ‘O, mijn meester, Vijand van de Dood…’


  De ogen van de jongen gingen open. Ze waren grijs. Call had Constantine Maddens ogen nooit eerder gezien en hij had er ook nooit aan gedacht om te vragen welke kleur ze hadden. Ze hadden dezelfde kleur grijs als die van Call. Grijs en leeg als de winterhemel. Maddens gezicht zat vol littekens en was slap, emotieloos.


  Meester Joseph hapte naar adem. ‘Wat is dit?’ Hij draaide zich met een woedend gezicht naar de andere magiërs om. ‘Zijn lichaam leeft, al is het nog maar net, maar zijn ziel… Waar is zijn ziel?’


  Opnieuw veranderde de scène. Call stond in een grot, uitgehouwen in ijs. De wanden waren wit, verschietend van kleur op plekken waar er schaduwen op vielen. De vloer lag vol lichamen: gevallen magiërs, sommige met hun ogen open, sommige in een poel bevroren bloed.


  Call wist waar hij was. Het IJzige Bloedbad. Hij sloot zijn ogen, maar het maakte geen verschil. Hij kon het nog altijd zien, want de beelden zaten in zijn hoofd. Hij zag dat meester Joseph tussen de vermoorde magiërs zijn weg zocht en hier en daar stopte om een lichaam om te draaien en naar een gezicht te kijken. Na een paar seconden drong tot Call door waar hij mee bezig was. Hij onderzocht de dode kinderen, maar raakte de volwassenen niet aan. Eindelijk bleef hij staan staren, en Call zag waar hij naar keek. Niet naar een lichaam, maar naar een paar woorden, gekerfd in het ijs.


  DOOD HET KIND


  Opnieuw veranderde de scène. Nu gleed er een reeks beelden voorbij, als bladeren in de wind: meester Joseph in het ene dorpje of stadje na het andere, zoekend, altijd zoekend, speurend in de geboorteadministratie van een ziekenhuis, de gegevens van huizenverkopen, naar elke mogelijke aanwijzing…


  Meester Joseph die op een betonnen speelplaats stond te kijken naar een groep jongens die een kleiner jongetje bedreigden. Plotseling schudde en trilde de grond onder zijn voeten. Een enorme barst spleet de speelplaats bijna in tweeen. Terwijl de pestkoppen wegrenden, kwam het jongetje dat op de grond lag overeind en keek met een verwarde blik om zich heen. Call herkende zichzelf. Mager, donkerharig en met precies dezelfde grijze ogen als Constantine, zijn slechte been gedraaid onder hem.


  Hij voelde dat meester Joseph begon te glimlachen…


  Met een schok keerde Call terug in de realiteit, alsof hij vanaf grote hoogte terugviel in zijn lichaam. Hij strompelde achteruit en trok zijn hand los uit die van meester Joseph. ‘Nee,’ zei hij met verstikte stem. ‘Nee, ik snap het niet…’


  ‘O, volgens mij snap je het best,’ zei de magiër. ‘Volgens mij begrijp je het uitstekend, Callum Hunt.’


  ‘Stop daarmee,’ zei Call. ‘Stop met me op die manier Callum Hunt te noemen. Dat is griezelig. Mijn naam is Call.’


  ‘Nee, niet waar,’ zei meester Joseph. ‘Dat is de naam die hoort bij het lichaam, het omhulsel dat je omgeeft. Een naam die je van je af zult werpen zodra je er klaar voor bent, net zoals je dat lichaam zult afwerpen en weer in dat van Constantine zult binnengaan.’


  Call gooide zijn handen in de lucht. ‘Dat kan helemaal niet! En weet u waarom? Omdat Constantine Madden er gewoon nog is. Ik begrijp echt niet hoe ik iemand kan zijn die daar buiten ergens legers aanvoert, chaoswezens creëert en gigantische wolven met griezelige ogen maakt, terwijl die persoon allang bestaat en IEMAND ANDERS IS!’ Call schreeuwde intussen, maar zijn stem klonk smekend, zelfs in zijn eigen oren. Hij wilde dat dit ophield. Telkens weer hoorde hij in gedachten de afschuwelijke echo van zijn vaders woorden.


  Call, je moet naar me luisteren. Je weet niet wat je bent.


  ‘Er gewoon nog is?’ zei meester Joseph met een bittere glimlach. ‘O, de Vergadering en het Magisterium geloven dat Constantine nog actief is in deze wereld, omdat dat is wat wij willen dat ze geloven. Maar wie heeft hem gezien? Wie heeft hem sinds het IJzige Bloedbad nog gesproken?’


  ‘Mensen hebben hem gezien…’ begon Call. ‘Hij is bij de Vergadering geweest! Hij heeft het Verdrag ondertekend.’


  ‘Gemaskerd.’ Meester Joseph hield het zilveren masker omhoog dat hij droeg toen Call hem voor het eerst zag. ‘Ik deed alsof ik hem was tijdens het gevecht met Verity Torres. Ik wist dat ik het nog eens kon doen. De Vijand heeft zich sinds het IJzige Bloedbad schuilgehouden. Die keren dat hij zich absoluut moest vertonen, ben ik in zijn plaats gegaan. Maar Constantine zelf? Die raakte twaalf jaar geleden dodelijk gewond in de grot waar Sarah Hunt en vele anderen stierven. Toen hij het leven uit zich weg voelde vloeien, gebruikte hij dat wat hij al had geleerd – de methode om een ziel naar een ander lichaam over te brengen – om zichzelf te redden. Precies zoals hij een stukje chaos in iemand kon stoppen om een Chaoot te creëren, nam hij zijn eigen ziel en plantte die in het beste omhulsel dat hij kon vinden. Jou.’


  ‘Maar ik was daar helemaal niet, bij het IJzige Bloedbad. Ik werd geboren in een ziekenhuis. Mijn been…’


  ‘Een leugen die je door Alastair Hunt is verteld. Je been verbrijzelde toen Sarah Hunt je op het ijs liet vallen,’ vertelde meester Joseph. ‘Ze wist wat er gebeurd was. De ziel was uit haar kind gehaald en vervangen door de ziel van Constantine Madden. Haar kind was de Vijand geworden.’


  Call hoorde een gesuis in zijn oren. ‘Mijn moeder zou nooit…’


  ‘Je moeder?’ zei meester Joseph spottend. ‘Sarah Hunt was alleen de moeder van het omhulsel waarin je je bevindt. Zelfs zij wist het. Ze had niet de kracht om het zelf te doen, maar ze liet een boodschap achter. Een boodschap voor degenen die nadat ze gestorven was het slagveld zouden betreden.’


  ‘De woorden in het ijs,’ fluisterde Call. Hij voelde zich duizelig en misselijk.


  ‘Dood het kind,’ zei meester Joseph met wreed genoegen. ‘Ze kraste het in het ijs met de punt van het mes dat je bij je hebt. Het was haar laatste daad in deze wereld.’


  Call had het gevoel dat hij moest overgeven. Hij reikte achter zich naar een tafel en leunde er hijgend tegenaan.


  ‘De ziel van Callum Hunt is dood,’ zei Joseph. ‘Toen zijn ziel uit je lichaam was verjaagd, verschrompelde hij en stierf. Constantine Maddens ziel heeft wortel geschoten en is gegroeid, herboren en intact. Sinds die tijd hebben zijn volgelingen er hard aan gewerkt om de schijn te wekken dat hij niet uit deze wereld was verdwenen, zodat je veilig zou zijn. Beschermd. Zodat je tijd zou hebben om te groeien. Zodat je zou blijven leven.’


  Call wil leven. Dat was wat Call als grap in gedachten aan de Cinquain had toegevoegd, maar nu leek het opeens geen grap meer. Nu vroeg hij zich geschokt af hoeveel waarheid er in die woorden zat. Had hij zo graag willen leven dat hij het leven van een ander had gestolen? Kon hij dat echt hebben gedaan?


  ‘Ik herinner me er helemaal niets van dat ik Constantine Madden zou zijn,’ fluisterde Call. ‘Ik ben altijd gewoon mezelf geweest…’


  ‘Constantine wist altijd dat hij kon sterven,’ zei Joseph. ‘Dat was zijn grootste angst: de dood. Telkens opnieuw probeerde hij zijn broer terug te brengen, maar het lukte hem nooit om Jericho’s ziel terug te krijgen, datgene wat Jericho maakte tot wie hij was. Hij besloot alles te doen wat nodig was om in leven te blijven. Al die tijd hebben we gewacht, Call, totdat je oud genoeg was. En hier ben je, bijna klaar. Binnenkort zal de oorlog opnieuw in alle hevigheid losbarsten… en deze keer zullen we hem zeker winnen.’ In de ogen van meester Joseph schitterde iets wat verdacht veel leek op krankzinnigheid.


  ‘Ik snap niet dat u denkt dat ik ooit aan uw kant zal staan,’ zei Call. ‘U ontvoerde Aaron…’


  ‘Ja,’ onderbrak Joseph hem, ‘maar we wilden jou.’


  ‘Dus u hebt al die moeite gedaan, die hele ontvoering, alleen maar om mij hier te krijgen om… wat? Om me dit alles te vertellen? Waarom vertelde u het me niet eerder? Waarom pakte u me niet op nog voordat ik naar het Magisterium ging?’


  ‘Omdat we dachten dat je het wist,’ gromde meester Joseph tussen zijn tanden. ‘Ik dacht dat je je expres gedeisd hield. Dat je je geest en lichaam de gelegenheid gaf om te groeien, zodat je ooit weer de formidabele vijand van de Ver-gadering zou worden die je vroeger was. Ik benaderde je niet omdat ik aannam dat je wel met mij contact zou opnemen als je dat wilde.’


  Call lachte bitter. ‘Dus u kwam niet naar me toe omdat u mijn dekmantel niet wilde verpesten, maar al die tijd wist ik niet eens dat ik een dekmantel had? Dat is verdomme om je te bescheuren.’


  ‘Ik vind er niets grappigs aan.’ De uitdrukking op het gezicht van meester Joseph veranderde niet. ‘Het was een geluk dat mijn zoon… dat Drew in staat was om vast te stellen dat je geen idee had wie je werkelijk bent, want anders had je jezelf misschien onbedoeld verraden.’


  Call staarde meester Joseph aan. ‘Gaat u me vermoorden?’ vroeg hij plotseling.


  ‘Je vermoorden? Ik heb op je gewacht,’ zei Joseph. ‘Al die jaren.’


  ‘Nou, dan is uw hele stomme plan dus voor niets geweest,’ zei Call. ‘Want ik ga terug en zal meester Rufus vertellen wie ik werkelijk ben. Ik zal iedereen in het Magisterium vertellen dat mijn vader gelijk had en dat ze naar hem hadden moeten luisteren. En ik ga u tegenhouden.’


  Meester Joseph schudde glimlachend zijn hoofd. ‘Ik denk dat ik je inmiddels beter ken, in welke vermomming dan ook. Je zult teruggaan en je IJzerjaar afmaken, en als je terugkeert voor je Koperjaar praten we opnieuw.’


  ‘Nee, dat doen we niet.’ Call voelde zich kinderachtig en klein. Hij bezweek bijna onder het gewicht van de enorme afschuw die hij voelde. ‘Ik zal ze vertellen…’


  ‘Vertellen wie je bent? Dan binden ze je toverkracht.’


  ‘Dat doen ze niet…’


  ‘Dat doen ze wel,’ zei meester Joseph. ‘Als ze je niet al doden. Ze zullen je toverkracht binden en je terugsturen naar een vader die voortaan zeker weet dat hij je vader niet is.’


  Call slikte. Tot op dit moment had hij er nog niet aan gedacht hoe Alastair op deze openbaring zou reageren. Zijn vader, die Rufus smeekte om zijn toverkracht te binden… voor het geval dat.


  ‘Je zult je vrienden kwijtraken. Denk je werkelijk dat ze je in de buurt van hun kostbare Makar zullen laten als ze eenmaal weten wie je bent? Ze zullen Aaron Stewart opleiden tot jouw vijand. Dat is waar ze al die tijd naar op zoek zijn geweest. Dat is wat Aaron is. Hij is niet je maatje. Hij is je vernietiging.’


  ‘Aaron is mijn vriend,’ zei Call op verslagen toon. Hij hoorde zelf hoe het klonk, maar kon er niets aan doen.


  ‘Als jij het zegt, Call.’ Meester Joseph had de onverstoorbare blik van een man die wel beter weet. ‘Het lijkt erop dat je vriend wat keuzes zal moeten maken. Net als jij.’


  ‘Ik kies…’ begon Call. ‘Ik kies ervoor om terug te gaan naar het Magisterium en de waarheid te vertellen.’


  Joseph glimlachte breed. ‘Is dat zo?’ vroeg hij. ‘Het is makkelijk om hier te staan en opstandig te doen tegenover mij. Ik zou van Constantine Madden niets anders hebben verwacht. Jij was altijd al opstandig. Maar zul je als het erop aankomt, op het moment dat de keuze gemaakt moet worden, werkelijk alles wat belangrijk voor je is opgeven voor een abstract ideaal dat je maar half begrijpt?’


  Call schudde zijn hoofd. ‘Maar dat zou ik sowieso moeten opgeven. Want u laat me natuurlijk toch niet naar het Magisterium teruggaan.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei meester Joseph.


  Call schoot achteruit en sloeg met zijn elleboog pijnlijk tegen de muur achter hem. ‘Wat?’


  ‘O, mijn meester,’ fluisterde de oudere magiër. ‘Begrijp je het dan niet…’ Hij maakte zijn zin nooit af.


  Met een enorme knal scheurde het plafond open. Call had nauwelijks tijd om omhoog te kijken voordat alles boven zijn hoofd leek te exploderen in een regen van versplinterd hout en beton. Hij hoorde nog net het hese geschreeuw van meester Joseph, en toen viel er een berg puin tussen hen in, waardoor hij de magiër niet meer kon zien. De vloer schokte onder Calls voeten. Terwijl hij opzijviel, sloeg hij zijn arm om een kronkelende, paniekerige Brutus heen.


  Nog even bleef alles schudden. Call begroef zijn gezicht in de vacht van de wolf om niet te stikken in het dichte rondwervelende stof. Misschien was dit het einde van de wereld. Misschien hadden de bondgenoten van meester Joseph besloten om de hele boel op te blazen. Hij wist het niet en het kon hem ook nauwelijks iets schelen.


  ‘Call?’


  Door het suizen in zijn oren heen hoorde Call een bekende stem. Tamara. Hij rolde opzij, één hand nog altijd stevig in Brutus’ vacht, en zag wat het gebouw vernietigd had.


  Het enorme bord met MOUNTAIN BOWLING was dwars door het dak gevallen en had het gebouw in tweeën gehakt, als een bijl die een betonnen blok doorklieft. Aaron zat gehurkt boven op het bord alsof hij erop naar beneden was gesuisd, en achter hem zat Tamara. Overal in het bord vonkte en siste het van de gebroken en verbogen elektriciteitsdraden.


  Aaron sprong ervanaf en rende naar Call toe, waarna hij zich bukte en zijn arm greep. ‘Call, kom mee!’


  Ongelovig krabbelde Call op, waarna hij zich door Aaron overeind liet hijsen. Brutus sprong jankend tegen Aaron op en plantte zijn voorpoten tegen zijn middel.


  ‘Aaron!’ riep Tamara. Ze wees naar iets achter hen.


  Call draaide zich meteen om en probeerde door de wolken stof en puin te turen. Meester Joseph was nergens te bekennen.


  Dat betekende echter niet dat ze alleen waren.


  Call keek om naar Aaron. ‘Chaoten,’ zei hij grimmig.


  De gang krioelde ervan. Ze marcheerden met een vreemd regelmatige looppas over het puin, en hun rondtollende ogen brandden als vuur.


  ‘Kom mee!’ Aaron draaide zich om en rende naar het bord toe. Nadat hij erop was gesprongen, stak hij zijn handen uit om Call er ook bovenop te hijsen. Het bord zat nog altijd vast aan de paal. Het bovenste deel ervan was geknakt en door het gebouw gezakt, als een lepel die in een pan was gevallen en nu tegen de rand leunde. Tamara rende al dwars over de woorden MOUNTAIN BOWLING heen, met Brutus op haar hielen. Call begon achter haar aan te hinken, toen opeens tot hem doordrong dat Aaron hem niet volgde. Toen hij zich weer omdraaide, spatten de vonken van de draden onder zijn voeten.


  De kamer onder hen vulde zich in hoog tempo met Chaoten, die systematisch hun weg zochten naar het bord. Een aantal van hen was al bezig erop te klimmen. Aaron stond enkele meters boven hen en keek omlaag.


  Tamara was nu hoog genoeg geklommen om zich op het dak te kunnen laten vallen. ‘Kom op!’ hoorde hij haar schreeuwen toen ze in de gaten kreeg dat ze haar niet gevolgd waren. Met geen mogelijkheid kon ze echter terug op het bord klimmen. ‘Call! Aaron!’


  Aaron verroerde zich niet. Met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht balanceerde hij op het bord alsof het een surfplank was. Zijn haar was wit van het verpulverde beton en zijn gescheurde grijze uniform zat vol bloedvlekken. Langzaam hief hij zijn hand. Voor het eerst zag Call niet alleen Aaron, zijn vriend, maar ook de Makar, de chaosmagiër, iemand die ooit net zo machtig zou kunnen zijn als de Vijand des Doods.


  Iemand die de vijand van de Vijand zou zijn.


  Zíjn vijand.


  Duisternis schoot als een zwarte bliksemschicht uit Aarons hand, vloog dwars door de lucht en greep naar de Chaoten met tentakels van schaduw. Zodra de duisternis hen raakte, ging het licht in hun ogen uit en gleden ze slap en weerloos op de grond.


  Dat is waar ze al die tijd naar op zoek zijn geweest, dacht Call. Jouw vernietiging. Dat is wat Aaron is.


  ‘Aaron!’ schreeuwde Call terwijl hij over het bord omlaaggleed.


  Aaron keek niet achterom; hij leek hem niet eens te horen. Hij bleef staan waar hij stond, terwijl zwart licht uit zijn hand schoot en langs de hemel raasde. Hij zag er angstaanjagend uit.


  ‘Aaron,’ hijgde Call. Op dat moment struikelde hij over een kluwen kapotte draden. Een martelende pijn schoot door zijn been, zijn lichaam verdraaide en hij viel op de grond. In zijn val stootte hij Aaron om, zodat de andere jongen half onder hem klem kwam te zitten. Het zwarte licht verdween zodra Aarons rug het metaal van het bord raakte en zijn handen tussen hemzelf en Call klem kwamen te zitten.


  ‘Laat me met rust!’ schreeuwde Aaron. Hij leek volkomen doorgedraaid, alsof hij in zijn razernij misschien zelfs was vergeten wie Call en Tamara waren. Hij schoof onder Call heen en weer en probeerde zijn handen te bevrijden. ‘Ik moet… Ik moet…’


  ‘Je moet ophouden.’ Call greep Aaron bij de voorkant van zijn uniform. ‘Aaron, je kunt dit niet zonder tegenwicht. Straks ga je nog dood.’


  ‘Dat maakt niet uit.’ Aaron probeerde zich uit Calls greep te bevrijden.


  Call liet hem niet gaan. ‘Tamara staat te wachten. We kunnen haar niet in de steek laten. Je moet. Kom op. Je móét.’


  Langzaam werd Aarons ademhaling rustiger. Hij richtte zijn ogen op Call. Achter hem dromden nog meer Chaoten hun kant op; met tollende ogen kropen ze in de duisternis over de lichamen van hun dode metgezellen heen.


  ‘Oké,’ zei Call terwijl hij van Aaron af rolde. Hij duwde zich overeind en ging op zijn pijnlijke been staan. ‘Oké, Aaron.’ Hij stak zijn hand uit. ‘We gaan.’


  Aaron aarzelde… maar toen hield hij zijn arm omhoog en liet zich door Call overeind trekken. Call liet Aarons hand los, draaide zich om en klom opnieuw langs het bord naar boven. Deze keer volgde Aaron hem wel. Ze klauterden hoog genoeg om zich naast Tamara en Brutus op het dak te kunnen laten vallen. Toen Calls voeten de dakbedekking raakten, voelde hij de pijn door zijn benen dreunen, helemaal tot aan zijn tanden.


  Tamara knikte opgelucht toen ze hen zag, maar haar gezicht stond strak; de Chaoten zaten nog altijd achter hen aan. Ze draaide zich om en rende al naar de rand van het schuine dak voor een volgende sprong, deze keer op een afvalcontainer.


  Call strompelde achter haar aan. Omlaag ging hij, over de rand van het gebouw, en zijn hart bonkte, half uit angst voor wat er achter hem aan zat en half uit angst voor iets waaraan hij nooit zou kunnen ontsnappen, hoe hard hij ook rende. Zijn voeten kwamen met een klap op het metalen deksel van de container neer en hij viel op zijn knieën. Zijn benen voelden alsof het zandzakken waren: zwaar en gevoelloos en niet erg solide. Het lukte hem om zich over de rand te laten rollen. Langzaam kwam hij op adem, terwijl hij overeind wist te blijven door tegen de muur naast hem te leunen.


  Een seconde later hoorde hij Aaron vlak bij hem op de grond springen.


  ‘Alles goed met je?’ vroeg Aaron.


  Te midden van alle ellende voelde Call een golf van opluchting door zich heen stromen. Aaron klonk weer gewoon als Aaron.


  Er klonk een ratelend, metalig geluid. Toen Call en Aaron zich omdraaiden, zagen ze dat Tamara de container bij het gebouw vandaan rolde. De Chaoten, die nu niets meer hadden om op te springen, drentelden langs de rand van het dak heen en weer.


  ‘Ik… ik voel me prima.’ Call keek eerst naar Aaron en toen naar Tamara; zijn vrienden namen hem met een identieke bezorgde blik op. ‘Ik kan bijna niet geloven dat jullie voor mij zijn teruggekomen,’ voegde hij eraan toe. Hij was duizelig en misselijk en wist zeker dat hij zou vallen als hij nog één stap zette. Hij overwoog tegen hen te zeggen dat ze hem maar beter konden achterlaten en er snel vandoor moesten gaan, maar hij wilde niet alleen achterblijven.


  ‘Natuurlijk deden we dat,’ zei Aaron fronsend. ‘Ik bedoel, jij en Tamara zijn helemaal hierheen gekomen om mij te redden, toch? Dus waarom zouden wij niet hetzelfde voor jou doen?’


  ‘Je bent belangrijk, Call,’ zei Tamara.


  Call wilde zeggen dat Aaron redden iets heel anders was, alleen wist hij niet goed hoe hij dat moest uitleggen. Zijn hoofd tolde. ‘Nou, ik vond het fantastisch… wat jullie met dat bord hebben gedaan.’


  Tamara en Aaron keken elkaar eventjes aan.


  ‘Eh… het was niet helemaal wat we van plan waren,’ gaf Tamara toe. ‘We probeerden boven op het bord te klimmen om een signaal naar het Magisterium te sturen. De aardmagie liep een beetje uit de hand en… nou ja. Het werkte, hè? En dat is het belangrijkste.’


  Call knikte. Dat was het belangrijkste.


  ‘En jij ook bedankt voor wat je daar boven deed.’ Aaron legde een beetje ongemakkelijk een hand op Calls schouder en klopte erop. ‘Ik was zo kwaad. Als jij me niet had tegengehouden bij het gebruiken van chaosmagie, weet ik niet wat er was…’


  ‘O, jeetjemina. Waarom moeten jongens toch altijd eindeloos over hun gevoelens praten? Het is gewoon walgelijk,’ onderbrak Tamara hem. ‘Er proberen nog steeds Chaoten achter ons aan te komen, hoor!’ Ze wees naar boven, waar de lichtgevende, tollende ogen vanaf het donkere dak op hen neerkeken. ‘Kom op, klaar. We moeten maken dat we hier wegkomen.’ Toen ze wegliep, zwiepten haar lange donkere vlechten heen en weer.


  Call zette zich schrap voor de eindeloze tocht terug naar het Magisterium, duwde zich af van de muur en nam één martelende stap voordat hij flauwviel. Hij was niet eens lang genoeg bij kennis om te voelen dat zijn hoofd de grond raakte.
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  HOOFDSTUK VIJFENTWINTIG


  Call werd wakker op de ziekenzaal. De kristallen aan de wand schenen zwak, dus gokte hij dat het nacht moest zijn. Alles deed hem zeer. Bovendien wist hij opeens zeker dat hij slecht nieuws had om aan iemand te vertellen, al kon hij zich niet meer herinneren wat het was. Zijn benen, die verstrikt waren in een warboel van dekens, deden pijn. Hij lag in bed en was gewond geraakt, maar wist niet meer hoe. Hij had zich uitgesloofd tijdens die oefening met de boomstam. Daarbij was hij in de rivier gevallen, waardoor Jasper – Jasper, waarom nou weer Jasper? – hem had moeten redden. En er was nog iets… Iets met Tamara, Aaron en Brutus en een wandeling door het bos, maar misschien was dat een droom geweest? Het leek er wel op.


  Toen hij zich op zijn zij draaide, zag hij meester Rufus op een stoel naast het bed zitten. Zijn gezicht bevond zich half in de schaduw. Heel even vroeg Call zich af of meester Rufus misschien sliep, maar toen zag hij een zwakke glimlach rond de mond van de magiër spelen.


  ‘Voel je je weer een beetje mens?’ vroeg meester Rufus.


  Call knikte en kwam moeizaam overeind. Maar terwijl hij de slaap van zich af schudde, werd hij opeens overspoeld door herinneringen: aan meester Joseph met zijn zilveren masker; Drew die verslonden werd; Aaron die aan de dakspanten bungelde met een enkelboei die in zijn huid sneed; en dat hem, Call, verteld werd dat de ziel van Constantine Madden in hem huisde.


  Hij liet zich terug op bed vallen.


  Ik moet het aan meester Rufus vertellen, dacht hij. Ik ben geen slecht mens. Ik ga het hem vertellen.


  ‘Ben je er al aan toe om iets te eten?’ vroeg meester Rufus. Hij reikte naar een blad. ‘Ik heb thee en soep voor je meegebracht.’


  ‘Wat thee misschien.’ Call pakte de aardewerken mok aan en warmde zijn handen. Voorzichtig nam hij een slok. De aangename smaak van pepermunt maakte meteen dat hij zich iets wakkerder voelde.


  Meester Rufus zette het blad neer en keerde zich toen weer naar Call. Vanonder zijn hangende oogleden nam hij hem onderzoekend op.


  Call klemde zich aan de beker vast alsof het een reddingboei was.


  ‘Sorry dat ik het vraag, maar het moet. Tamara en Aaron hebben me alles verteld wat ze wisten over de plek waar Aaron werd vastgehouden, maar alle twee zeiden ze dat jij langer binnen was en dat je bovendien in een kamer was waar zij niet zijn geweest. Wat kun je me vertellen over wat je daar zag?’


  ‘Hebben ze u over Drew verteld?’ Call huiverde bij de herinnering.


  Meester Rufus knikte. ‘We hebben nagezocht wat we konden, en ontdekten dat de naam en identiteit van Drew Wallace – zijn hele verleden, eigenlijk – nep waren. Alles is op overtuigende manier verzonnen met als enige bedoeling hem op het Magisterium te krijgen. We weten niet wat zijn echte naam was, of waarom de Vijand hem hierheen heeft gestuurd. Als jij en Tamara er niet waren geweest, zou de Vijand ons een verschrikkelijke slag hebben toegebracht. En wat Aaron betreft… Ik durf er niet aan te denken wat ze hem hadden kunnen aandoen.’


  ‘Dus we krijgen er geen last mee?’


  ‘Dat jullie me niet hebben laten weten dat Aaron ontvoerd was?’ Meester Rufus’ stem klonk nu laag, bijna grommend. ‘Als jullie nooit, maar dan ook nóóit meer zoiets uithalen, ben ik bereid door de vingers te zien hoe idioot jullie tweeën je hebben gedragen. Zeker gezien het feit dat het jullie gelukt is. Het lijkt onzinnig om te bekvechten over de manier waarop jij en Tamara onze Makar precies hebben gered. Waar het om gaat, is dát jullie het hebben gedaan.’


  ‘Bedankt,’ zei Call, die niet goed wist of hij nu net op zijn kop had gekregen of niet.


  ‘We hebben een aantal magiërs naar de verlaten bowling-baan gestuurd, maar er was niet veel meer. Wat lege kooien en kapotte apparatuur. Er was een groot vertrek dat waarschijnlijk als laboratorium dienstdeed. Ben je daar binnen geweest?’


  Call knikte en slikte iets weg. Dit was het moment. Hij deed zijn mond open om te zeggen: Meester Joseph was daar, en hij zei dat ik de Vijand des Doods ben.


  De woorden kwamen niet. Het was alsof hij op een hoge rotsrichel stond en zijn hele lichaam hem over de rand probeerde te dwingen, maar dat zijn geest het niet toeliet. Als hij herhaalde wat meester Joseph had gezegd, zou meester Rufus hem haten. Ze zouden hem allemaal haten.


  En waarom? Zelfs als hij ooit Constantine Madden was geweest, kon hij zich daar niets van herinneren. Hij was nog steeds gewoon Callum, toch? Nog altijd dezelfde persoon. Hij was niet opeens slecht geworden. Hij wilde niet dat er iets met het Magisterium gebeurde. En wat was een ziel nou helemaal? Een ziel vertelde je heus niet wat je moest doen. Hij kon echt wel zijn eigen beslissingen nemen.


  ‘Ja, er was een lab met allerlei borrelend spul, en element-wezens in nissen die alles verlichtten. Maar verder was er niemand.’ Call slikte even en zette zich schrap vanwege de leugen. Zijn hart sloeg op hol. ‘De kamer was leeg.’


  ‘Is er nog iets?’ Meester Rufus nam Call aandachtig op. ‘Een detail waarvan je denkt dat het ons kan helpen? Maakt niet uit hoe klein?’


  ‘Er waren Chaoten,’ antwoordde Call. ‘Een heleboel. En een chaoswezen. Dat achtervolgde me het lab in, maar op dat moment braken Aaron en Tamara door het dak, dus…’


  ‘Ja, Tamara en Aaron vertelden me al over hun indrukwekkende stunt met het bord.’ Meester Rufus glimlachte, maar Call kon zien dat hij zijn teleurstelling probeerde te verbergen. ‘Bedankt, Call. Je hebt het goed gedaan.’


  Call knikte. Hij had zich nog nooit zo vreselijk gevoeld.


  ‘Toen je net in het Magisterium was, herinner ik me, vroeg je me een paar keer of je met Alastair kon praten,’ zei meester Rufus. ‘Dat verzoek heb ik officieel nooit ingewilligd.’


  De nadruk waarmee hij het zei, maakte Call aan het blozen. Hij vroeg zich af of hij nu alsnog in de problemen zou komen omdat hij stiekem Rufus’ kantoor was binnengedrongen.


  ‘Maar dat doe ik bij dezen.’ Meester Rufus pakte een glazen bol van het nachtkastje en overhandigde die aan Call. Binnenin tolde een miniwervelstormpje. ‘Ik geloof dat je al weet hoe je deze moet gebruiken.’ Toen stond Rufus op en liep met zijn handen op zijn rug naar de andere kant van de ziekenzaal.


  Het duurde een tijdje voordat tot Call doordrong wat hij precies deed: Call een beetje privacy geven.


  Call hield de heldere glazen bol in zijn hand en keek ernaar. Het was alsof een enorme zeepbel was gestold tot een harde, doorzichtige bal. Hij concentreerde zich op herinneringen aan zijn vader. Alle gedachten aan meester Joseph en Constantine Madden probeerde hij uit te bannen, totdat hij alleen nog maar aan zijn vader dacht, aan de geur van pannenkoeken en pijptabak, aan zijn vaders hand op zijn schouder als hij iets goed deed, aan zijn vader die hem met engelengeduld wiskunde uitlegde, Calls minst favoriete schoolvak.


  De wervelstorm werd steeds dichter en nam de vorm van zijn vader aan, gekleed in een spijkerbroek vol olievlekken en een flanellen overhemd, zijn bril omhooggeschoven in zijn haar en een moersleutel in de hand. Hij staat zeker in de garage aan een van zijn oude auto’s te klussen, dacht Call.


  Zijn vader keek op alsof iemand zijn naam had gezegd. ‘Call?’ vroeg hij.


  ‘Pap,’ zei Call. ‘Ik ben het.’


  Zijn vader legde de moersleutel neer, waardoor het gereedschap uit beeld verdween. Hij draaide zich om, alsof hij Call probeerde te zien, maar het was duidelijk dat dat niet lukte. ‘Meester Rufus heeft me verteld wat er is gebeurd. Ik was zo ongerust. Je lag op de ziekenzaal…’


  ‘Daar ben ik nog steeds,’ zei Call, en toen voegde hij er snel aan toe: ‘Maar er is niks met me aan de hand. Ik ben een beetje gebutst, maar niets ernstigs.’ Zijn stem klonk zwakjes, vond hij ook zelf. ‘Je hoeft je geen zorgen te maken.’


  ‘Dat kan ik niet helpen,’ zei zijn vader stroef. ‘Ik ben nog altijd je vader, ook al zit je ver weg op school.’ Hij keek om zich heen en toen weer in Calls richting, alsof hij hem kon zien. ‘Meester Rufus vertelde dat je de Makar hebt gered. Dat is ongelooflijk. Jij hebt gedaan wat een heel leger niet voor Verity Torres kon doen.’


  ‘Aaron is mijn vriend. We hebben hem inderdaad gered, maar dat was daarom, niet omdat hij de Makar is. En we wisten echt niet tegen wie we het opnamen.’


  ‘Ik ben blij dat je daar vrienden hebt gemaakt, Call.’ De ogen van zijn vader stonden ernstig. ‘Het kan moeilijk zijn… om bevriend te zijn met iemand die zo machtig is.’


  Call dacht aan de polsband in de brief van zijn vader, en aan de duizend onbeantwoorde vragen die hij nog had. Was jij bevriend met Constantine Madden? wilde hij vragen, maar hij kon het niet. Niet nu, niet met Rufus binnen gehoorsafstand.


  ‘Rufus vertelde me ook dat er een van de andere leerlingen van het Magisterium bij was,’ vervolgde zijn vader. ‘Iemand die voor de Vijand werkte.’


  ‘Drew… Ja.’ Call schudde zijn hoofd. ‘We wisten het niet.’


  ‘Het is niet jouw schuld. Soms laten mensen niet hun ware gezicht zien.’ Zijn vader zuchtte. ‘Dus deze leerling – Drew – was daar, maar de Vijand niet?’


  Er bestaat geen Vijand, dacht Call. Al die jaren vechten jullie nu al tegen een geest. Een illusie waarvan meester Joseph wilde dat jullie die zagen. Maar dat kan ik je niet vertellen, want als de Vijand niet Constantine Madden is, wie is hij dan wel?


  ‘Ik geloof niet dat we weg waren gekomen als hij er wel was geweest,’ merkte Call op. ‘We hebben geluk gehad, vermoed ik.’


  ‘En die Drew… Die heeft niks tegen je gezegd?’


  ‘Zoals wat?’


  ‘Iets, wat dan ook over… over jou,’ zei zijn vader voorzichtig. ‘Het lijkt gewoon zo vreemd dat de Vijand een gevangengenomen Makar alleen door een schooljongen zou laten bewaken.’


  ‘Er waren ook een heleboel Chaoten,’ vertelde Call. ‘Maar nee, niemand heeft iets tegen me gezegd. Alleen Drew was er, en die Chaoten, maar die zeggen niet veel.’


  ‘Nee.’ Op het gezicht van zijn vader verscheen bijna een glimlach. ‘Die zeggen inderdaad niet veel, hè?’ Weer zuchtte hij. ‘Ik mis je, Callum.’


  ‘Ik mis jou ook.’ Call voelde zijn keel dichtknijpen.


  ‘Ik zie je weer als de vakantie begint,’ zei zijn vader.


  Omdat hij zijn stem niet echt vertrouwde, knikte Call alleen. Toen liet hij een hand over het oppervlak van de bol glijden. Het beeld van zijn vader verdween. Even bleef hij naar het voorwerp staren. Nu er in de bol niets meer te zien was, zag hij zijn spiegelbeeld in het glas. Hetzelfde zwarte haar, dezelfde grijze ogen, dezelfde iets puntige neus en kin. Alles precies zoals hij het kende. Hij zag er niet uit als Constantine Madden. Hij zag eruit als Callum Hunt.


  ‘Die neem ik wel.’ Rufus pakte de bol uit zijn hand en glimlachte toen. ‘Waarschijnlijk kun je hier het beste een dag of wat blijven, om wat rust te krijgen en je verwondingen te laten genezen. In de tussentijd zijn hier twee mensen die heel geduldig hebben gewacht tot ze je eindelijk mochten zien.’ Meester Rufus liep naar de deur van de ziekenzaal en gooide hem open.


  Tamara en Aaron stormden naar binnen.
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  Op de ziekenzaal liggen als je gewond was geraakt terwijl je iets fantastisch deed, was totaal anders dan op de ziekenzaal liggen na een stomme actie. Voortdurend kwamen er klasgenoten op bezoek. Iedereen wilde telkens opnieuw zijn verhaal horen. Iedereen wilde horen hoe griezelig de Chaoten waren, en over Calls gevecht met het chaoswezen. Iedereen wilde horen over het bord dat zich door het dak had geboord, en lachen om het gedeelte waarin Call flauwviel.


  Gwenda en Celia brachten hem snoep dat ze van thuis hadden gekregen. Rafe nam een spel kaarten mee en ze speelden een potje pesten op de dekens. Call had zich nooit gerealiseerd hoeveel mensen in het Magisterium wisten wie hij was. Er kwamen zelfs wat oudere leerlingen langs. Tamara’s zus Kimiya bijvoorbeeld, die superlang was en zo ernstig keek toen ze vertelde hoe blij ze was dat Tamara hem als vriend had dat Call er bijna bang van werd. En Alex, die een zak van Calls favoriete zure snoepwormen bij zich had en hem grijnzend waarschuwde dat door al dit heldengedoe de rest van de school bleekjes bij hem afstak.


  Zelfs Jasper kwam op bezoek, wat verschrikkelijk ongemakkelijk was. Hij schuifelde naar binnen, zenuwachtig friemelend aan de versleten kasjmiersjaal die hij over zijn uniform droeg. ‘Ik heb een broodje uit de Galerij voor je meegenomen,’ zei hij terwijl hij de sandwich aan Call gaf. ‘Er zit korstmos op, natuurlijk, maar het smaakt naar tonijnsalade. Ik heb een hekel aan tonijnsalade.’


  ‘Bedankt.’ Call draaide het broodje om. Het was vreemd warm, waardoor hij vermoedde dat het in Jaspers zak had gezeten.


  ‘Ik wilde je alleen vertellen,’ begon Jasper, ‘dat iedereen praat over wat je hebt gedaan. Aaron redden, bedoel ik. En ik wou dat je weet dat ik ook vind dat het iets goeds was. Wat je hebt gedaan. En dat het oké is. Dat je mijn plek bij meester Rufus hebt gekregen. Omdat je die misschien wel verdient. Dus ik ben niet kwaad op je. Niet meer.’


  ‘Knap hoe je alles om jou weet te laten draaien, Jasper,’ zei Call, die moest toegeven dat hij van het moment genoot.


  ‘Juist.’ Jasper trok zo verwoed aan de sjaal dat hij er bijna een stuk af scheurde. ‘Goed gesprek. Geniet van het broodje.’ Hij schuifelde weer naar buiten.


  Call keek hem geamuseerd na en besefte dat hij blij was dat Jasper hem niet meer leek te haten. Toch gooide hij het broodje weg, puur voor de zekerheid.


  Tamara en Aaron kwamen zo vaak ze mochten op bezoek. Dan gooiden ze zich op Calls bed alsof het een trampoline was en deden gretig verslag van alles wat er gebeurde terwijl hij hier op bed lag. Aaron vertelde dat hij het tegenover de meesters voor Brutus had opgenomen door te zeggen dat hij als Makar een door chaos bezeten wezen moest bestuderen. Eigenlijk vonden ze het maar niets, maar ze hadden hem toestemming gegeven, dus voortaan zou Brutus permanent bij hen drieën wonen. Tamara zei dat de manier waarop iedereen Aaron behandelde hem naar het hoofd steeg, waardoor hij intussen nog irritanter was dan Call. Ze kletsten en lachten zo luid dat meester Amaranth Call vervroegd wegstuurde, alleen maar om zelf weer wat rust te krijgen. Wat waarschijnlijk een goed idee was, aangezien Call eraan begon te wennen om elke dag alleen een beetje op bed te liggen en mensen dingen voor hem te laten meenemen. Nog een week erbij en hij was waarschijnlijk nooit meer vertrokken.


  Vijf dagen nadat ze uit het hol van de vijand waren teruggekeerd ging Call weer naar zijn lessen toe. Een beetje stijfjes stapte hij in de boot bij Aaron en Tamara. Zijn gewonde been was bijna genezen, maar het was nog altijd lastig om erop vooruit te komen. Toen ze bij hun klaslokaal aankwamen, stond meester Rufus al op hen te wachten.


  ‘Vandaag gaan we iets anders doen,’ zei hij met een gebaar naar de gang. ‘We gaan een bezoek brengen aan de Zaal der Afgestudeerden.’


  ‘Daar zijn we al eens geweest,’ zei Tamara nog voordat Call haar een trap kon verkopen.


  Als meester Rufus hen wilde meenemen voor een uitje in plaats van hen saaie oefeningen te laten doen, konden ze maar beter gewoon meegaan, vond hij. Bovendien wist meester Rufus niet dat ze de Zaal der Afgestudeerden hadden bezocht, omdat ze destijds veel te druk waren met verdwalen en hun opdracht verpesten.


  ‘O, is dat zo?’ Meester Rufus begon te lopen. ‘En wat hebben jullie daar gezien?’


  ‘De handafdrukken van mensen die voor ons op het Magisterium hebben gezeten,’ zei Aaron terwijl hij achter hem aan liep. ‘Familieleden van die twee. Calls moeder.’


  Ze liepen door een deur, die meester Rufus met zijn polsband openmaakte, en vervolgens omlaag over een wenteltrap van wit steen. ‘Verder nog iets?’


  ‘De Eerste Poort,’ antwoordde Tamara, terwijl ze verward om zich heen keek. Eerder waren ze niet hier langs gekomen. ‘Maar die stond niet aan.’


  ‘Aha.’ Meester Rufus liet zijn polsband over de muur glijden en keek toe terwijl die begon te trillen en vervolgens verdween, waardoor erachter een andere ruimte zichtbaar werd. Rufus glimlachte toen hij hun verraste blikken zag. ‘Ja, er zijn routes door de school die jullie nog niet kennen.’


  Ze stapten een grot in die Call zich herinnerde. Hier waren ze doorheen gekomen toen ze dachten dat ze verdwaald waren, met lange stalactieten en stomende modder die de lucht verwarmde. Met een blik achterom vroeg hij zich af of hij zijn weg terug zou kunnen vinden naar de deur die meester Rufus hun net had laten zien. Maar ja, zelfs als hij dat kon, wist hij niet zeker of hij die met zijn polsband wel open zou krijgen.


  Ze doken door een volgende doorgang en stonden opeens in de Zaal der Afgestudeerden. In een van de poorten leek een of andere substantie te kolken, als een levend vlies. De in het steen gebeitelde woorden PRIMA MATERIA straalden een vreemd licht uit, alsof ze van binnenuit gloeiden.


  ‘Hè?’ zei Call. ‘Wat is dat?’


  De zwakke grijns op meester Rufus’ gezicht veranderde in een brede glimlach. ‘Zien jullie het alle drie? Mooi. Dat dacht ik al. Dat betekent dat jullie klaar zijn om door de Eerste Poort te gaan, de Poort van Beheersing. Zodra je die bent gepasseerd, word je als een zelfstandige magiër beschouwd. Ik zal jullie het metaal voor je polsband geven dat je officieel de status van Koperjaar-leerling geeft. Hoe lang je hierna doorgaat met je studie mag je zelf weten, maar naar mijn mening zijn jullie alle drie uitstekende leerlingen en horen jullie bij de besten die ik ooit heb mogen lesgeven. Ik hoop dat jullie doorgaan.’


  Call keek naar Tamara en Aaron. Die grijnsden naar elkaar en naar hem.


  Toen stak Aaron voorzichtig een hand op. ‘Maar ik dacht… Ik bedoel, dit is geweldig, maar is het niet de bedoeling dat we pas aan het einde van het jaar door de poort gaan? Als het schooljaar is afgelopen?’


  Meester Rufus trok allebei zijn borstelige wenkbrauwen op. ‘Jullie zijn leerlingen. Dat betekent dat je die dingen leert waarvoor je klaar bent om ze te leren, en dat je door de poort gaat wanneer je er klaar voor bent, niet later en zeker niet eerder. Als je de poort kunt zien, ben je er klaar voor. Tamara Rajavi, jij eerst.’


  Ze deed een stap naar voren, trok haar schouders naar achteren en liep met een uitdrukking van ontzag op haar gezicht naar de poort toe, alsof ze niet echt geloofde wat er gebeurde. Ze stak een hand uit, raakte het wervelende midden aan en slaakte een doordringende kreet, waarna ze haar vingers verbaasd terugtrok. Nadat ze even over haar schouder naar Call en Aaron had gekeken, stapte ze nog altijd grijnzend door de poort. Ze verdween uit zicht.


  ‘Nu jij, Aaron Stewart.’


  ‘Oké.’ Aaron knikte. Hij zag er een beetje zenuwachtig uit. Hij veegde zijn handpalmen af aan zijn grijze uniformbroek, alsof ze zweterig waren. Toen hij eenmaal voor de poort stond, gooide hij zijn armen in de lucht en stormde naar voren, als een rugbyspeler die de bal over de achterlijn wil drukken.


  Meester Rufus schudde geamuseerd zijn hoofd, maar gaf verder geen commentaar op Aarons techniek om de poort door te gaan. ‘Callum Hunt, ga je gang,’ zei hij.


  Call slikte en liep door de grot naar de poort. Hij herinnerde zich wat meester Rufus tegen hem had gezegd toen hij hem als leerling aannam.


  Tot het moment dat een magiër door de Eerste Poort gaat, kan zijn of haar toverkracht door een van de meesters worden gebonden. Je kunt dan geen toegang meer krijgen tot de elementen en bent niet meer in staat je kracht te gebruiken.


  Als zijn toverkracht gebonden werd, kon Callum niet de Vijand des Doods worden. Dan kon hij niet eens op hem líjken.


  Dat was wat zijn vader aan meester Rufus had gevraagd. De polsband van Constantine Madden had hij als waarschuwing meegestuurd.


  Terwijl Call voor de poort stond, gaf hij het eindelijk tegenover zichzelf toe: Tamara had gelijk gehad toen ze zei dat zijn vaders waarschuwing niet bedoeld was om Call te beschermen. Het ging hem erom om andere mensen tegen hem te beschermen.


  Dit was Calls laatste kans. Zijn allerlaatste kans. Als hij door de Poort van Beheersing liep, kon zijn toverkracht niet langer worden gebonden. Er zou niet langer een makkelijke manier zijn om de wereld tegen hem te beschermen. Om te voorkomen dat hij zich ooit tegen Aaron keerde. Om te voorkomen dat hij ooit Constantine Madden werd.


  Hij dacht eraan hoe het zou zijn om terug te gaan naar zijn gewone school, waar hij geen vrienden had, en om de weekends door te brengen onder de grimmige blik van zijn vader. Hij dacht eraan hoe het zou zijn om Aaron en Tamara nooit meer te zien, en aan alle avonturen die zij zonder hem zouden beleven. Hij dacht aan Brutus in zijn slaapkamer thuis, en hoe ongelukkig de wolf daar zou zijn. Hij dacht aan Celia en Gwenda, aan Rafe en zelfs aan meester Rufus. Hij dacht aan de refter en de Galerij en alle tunnels die hij nooit zou kunnen verkennen.


  Stel dat hij het toch vertelde. Misschien zouden de dingen niet zo lopen als meester Joseph beweerde. Misschien zouden ze zijn toverkracht niet binden. Misschien zouden ze hem helpen. Misschien zouden ze zelfs tegen hem zeggen dat het hele gedoe met zielen onmogelijk was. Dat hij alleen maar Callum Hunt was, en dat er niets was om bang voor te zijn, omdat hij nooit een monster met een zilveren masker zou worden.


  Maar ‘misschien’ was niet goed genoeg.


  Call deed een stap naar voren, haalde diep adem, boog zijn hoofd en liep toen onder de Poort van Beheersing door. Toverkracht spoelde over hem heen, puur en krachtig.


  Hij hoorde Tamara en Aaron aan de andere kant lachen.


  En ondanks zichzelf, ondanks het verschrikkelijke wat hij deed, ondanks alles, begon Call te grijnzen.


  


  OVER DE AUTEURS


  Holly Black en Cassandra Clare kwamen elkaar tien jaar geleden voor het eerst tegen tijdens Holly’s allereerste signeersessie. Sindsdien zijn ze goede vriendinnen, met als gemeenschappelijke interesse (onder andere) hun gedeelde liefde voor fantasy – van de weidse vergezichten uit In de ban van de ring tot de duistere verhalen over Batman in Gotham City, en van klassieke epische vertellingen vol zwaarden en tovenarij tot Star Wars. Met de serie Magisterium besloten ze de handen ineen te slaan en hun eigen verhaal te schrijven over helden en schurken, goed en kwaad, en uitverkoren worden tot iets groots, of je het nu wilt of niet.


  Holly is auteur en medebedenker van De Spiderwick Chronicles en won een belangrijke prijs voor haar boek Doll Bones. Cassie schreef verschillende young adult-series, onder andere Kronieken van de Onderwereld. Ze wonen alle twee in het westen van Massachusetts, op ongeveer tien minuten van elkaar. Dit boek is het eerste project waarbij ze samenwerken en vormt het eerste deel van een vijfdelige serie.
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De meeste kinderen zouden er alles voor oveshebben om
mee te doen aan de IJzerproef. Callum Hunt niet. Al zjn hele
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magische wereld van Holly Black en Cassandra Chare, twee
grootheden in het fantasygenre, Holly is auteur van de mega-
populaire serie De Spiderssick Chronicls, Cassandra sch

ionale bestsellerserie Kronieken van de Onderwereld.

ef de

inte
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eerste serie samen.

series werden succesvol verfilmd. Magisterium is hun

tull @) moon

]






OEBPS/Images/00032.jpg





OEBPS/Images/00026.jpg





OEBPS/Images/cover.jpeg
HOI}Y X(C SSANDRA

BIACK CIARE





OEBPS/Images/00025.jpg





OEBPS/Images/00027.jpg





OEBPS/Images/00018.jpg





OEBPS/Images/00020.jpg





OEBPS/Images/00019.jpg





OEBPS/Images/00021.jpg





OEBPS/Images/00024.jpg





OEBPS/Images/00015.jpg





OEBPS/Images/00014.jpg





OEBPS/Images/00017.jpg





OEBPS/Images/00016.jpg





OEBPS/Images/00009.jpg





OEBPS/Images/00008.jpg





OEBPS/Images/00011.jpg





OEBPS/Images/00010.jpg





OEBPS/Images/00013.jpg





OEBPS/Images/00012.jpg





OEBPS/Images/00002.jpg





OEBPS/Images/00001.jpg





OEBPS/Images/00004.jpg





OEBPS/Images/00003.jpg
MNMOGISTERIUM

RlJZER_
PROEF

O[LY ASSANDRA
ek X O ER

full moon





OEBPS/Images/00006.jpg





OEBPS/Images/00005.jpg





OEBPS/Images/00007.jpg





